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V sobotu 22. k¥tna 1971 jsem jel do Sonory v Mexiku navstivit ddomana Matuse, indianského
carodtje z kmene Jaki, s nimz jsem ve spojeni jiz od rm@@1. Deset let jiZz jsem jehdednikem a za
tu dobu jsem ho navstivil nestnskrat. Redpokladal jsem, Ze ani tato n&w&t nebude jina, ale ukazalo
se, Ze udalosti tohoto dne itdnasledujicich pro mne budou mit rozhodujici vyznsioje wednictvi
totiz tehdy skotilo. Z mé strany neslo o svévolny Ustup, nybrZ ondkni provedené v dobrérei

Své wednictvi jsem jiz popsal ve dvou knihach, The Taaghof Don Juan a A Separate Reality.*) V
obou vychazim zigswdceni, Ze zakladnindlanky @i vyucecarodjstvi jsou stavy neoligjné
skutenosti, které jsou navozovany pozivanim psychotikgyie rostlin. Don Juan byl v tomto $m
odbornikem. Pouzival zejménarostliny, a to druh durmanu (Datura inoxia, afighpson weed),
kaktus nazyvany peyotl (Lophophora williamsii, pg)oa druh halucinogenni houby lysohlavky z rodu
Psylocibe. Pod vliivemdinka téchto psychotropnich latek jseméaavnimat swt tak bizarg a
pasobiw, Ze jsem nabyligswdceni, Ze tyto stavy jsou jedinou siimou cestou, kterou mi don Juan
muze sélit to, co se M snaZi natit. Ale tento gedpoklad byl myliny.

Abych se vyhnul jakémukoliv nedorozeni v souvislosti s mym spojenim s donem Juanembyét v
tomto bo@ objasnil rgkolik véci.

AZ dosud jsem setibec nepokousel razovat dona Juana do jeho kulturniho gemit Skuténost, Ze
sam sebe povazuje za Indiana kmene Jak§ fEstnamend, Ze by Jakiové vieolesttileli a pouZivali
znalosti¢arodtjstvi, které ma.

VSechny rozhovory s donem Juanethdm mého &ednictvi jsme vedli ve Spalsting a jedire diky
tomu, Ze don Juan tento jazylddhdn ovlada, se mi dostalo tak komplexniho wtieni systému jeho
vidéni s\wta. DodrZuji Uzus, jenZ nazyva tento syst@&rodjstvim a dona Juanisrodjem, protoze on
sém tyto kategorie pouzival.

ProtozZe jsem si na patku svého &ednictvi mohl zapisovattSinu toho, co jsme sikali, a v
pozcjSich etapach viechno, shromazdil jsem velké mmiogstcovnich zaznaim Abych tyto
poznamky uspi@dal docitelné podoby a s@asreé zachoval dramatickou jednotu don Juanova
vyucovani, musel jsem je zkratit. Jsem vSagspsdcen, Ze z hlediska tohdim se chci zabyvat, jsem
nic podstatného nevynechal.

Pri praci s donem Juanem jsem svoje Usili omezovaladre na to, abych jejijimal jako carodtje a
abych ziskaélenstvi, @ast na jeho &déni.

Aby toto téma mohlo bytipdloZeno srozumitelné, musim nigje vyswtlit zakladni gedpoklady
carodkjstvi tak, jak je pedkladal don Juan minTvrdil, Ze s¥t kaZzdodenniho Zivota neni pfarocje
skuteny a Ze nelezi mimo nés, jakésisto myslime. Proéarodje je skuténost, tedy nam znamy &y
pouze popisem.

Don Juan cld prokézat platnost tohoto tvrzeni, a proto ggjivusili zanstil na to, aby m§ opravdu
preswdcil, Ze to, co v mysli pokladam za bezptesini s¥t, je pouze popis sta, ktery mi vtloukali do
hlavy od okamziku, kdy jsem se narodil.tZdzaioval, Ze kazdy, kdoifpde s dittem do styku, je &i,
protoZze mu nefetrZitt popisuje set aZ do té doby, kdy ditsamo vnima sit tak, jak je mu popisovan.
Podle dona Juana si onen straslivy momébee nepamatujeme prégiroto, Ze nikdo z nas nemohl
mit jiny referegni ramec, s nimzZ by mohl tento popis porovnavae. it se nadéle stavwdenem. Uz
zna tento popis $ta a jakmile je schopno samo svoje vnimaniigat interpretovat a vyklad
prizptisobovat tomuto popisu, a tim popis potvrzovat, j@hostvi se &jme stava plnopravneé.

Pro dona Juana se tedy skuest naSeho kazdodenniho Zivota sklada z nekéhe toku interpretaci
toho, co vnimame, které jsme se my, kdo se poditizn®mto specifickérélenstvi, nadgili spolecné
vytvéiet.

Predstava, Ze interpretace vnimani, kterd ugiv&\t, volre plynou, se shoduje s faktem, Ze plynou
negetrzZi a jsou velmi Bidka, pokud vibec, brany v potaz. Skuteost s¥ta, tak jak jej zname, je



vlastre pokladana za natolik sanieymou, Ze jen&Zko dokazeme brat v&&rakladni premisu
carodjstvi, totiz Ze naSe realita je pouze jednim z nanpbpis.

Co se méhodednictvi tye, don Juan se nasti vibec nestaral o to, zda beru jeho tvrzeni ¥&abo
ne, a vytrvale obja®val jednotlivé body, festoZe jsem mu oponoval a B8l prestoze jsem nebyl
schopen pochopit, ddka. Od prvni chvile, kdy jsme spolu hdiip se mi tedy don Juan snaZil
popisovat s§t jako Witel carodjstvi. Moje potiZze porozu#t jeho pojeti a metodam vgmaly ze
skutenosti, Ze jednotlivé stavebni kameny jeho popistoyty cizi a byly nesléitelné s mym popisem.
Don Juan tvrdil, Ze sugi ,vidét" na rozdil od pouhého ,divani“, a Ze jako prvnbkk ,vidéni“ je
nutno ,zastavit sit“. Nékolik let jsem pedstavu ,zastavit $¢' pokladal za zahadnou metaforu, kterd
nema dohromady zvlastni vyznam. AZ teprve ke kemého @ednictvi jsem Bhem jednoho
neformalniho rozhovoru pérpochopil, Ze co do rozsahu a vyznamu, jde o jeddavnich postuldat
don Juanovaddeéni.

Nenucené jsme si tehdy s donem Juanem povidaém wioZném. Vypr&¥jsem mu, jaké trapeni ma
jeden niij znamy se svym devitiletym synem. Chlapec Zil pdsictyti roky se svou matkou a posléze
opét s otcem, s mym znamym. Byl ovSem problém, colapdem dal. Mj znamy byl toho nazoru, Ze
dit¢ nepati do Skoly, protoZe mu chybi schopnost sfedéhi a Viilbec nic ho nezajima. Chlapec je
vztekly a svym chovanim vSechno rozvraci. Neudgdé utika z domova.

»Ten tvij znamy ma opravdu trapeni,” zasmal se don Juan.

Chel jsem mu dal vyprait, jaké ,stradné" &ci ten kluk natropil, ale don Juargmierusil.

.,Nemusi$ mi o tom chudéku klukovi uz nic vykladatto, co vyvadi, nemusime posuzovat ani tak, ani
onak," prohlasil stroze a pevnym tonem, ale potemsmal.

»Ale co ma ntij znamy dlat?"

.Nejhorsi, co nize udlat, je, Ze pinuti kluka, aby s nim souhlasil,“ odpsiél don Juan.

~Jak to myslite?"

,NO, Ze by otec toho kluka neifrbit ani mu nah& strach jenom proto, Ze n#d to, co chce.”

»Ale jak ho potom niZe réco nauit, kdyZ na & nebude gisny?*

.1en tvij znamy by to mil zaridit tak, aby klukovi nabil &do jiny.*

»Ale pfece nemiZe fipustit, aby mu &kdo sahl na chlapce!” Don Juarglaiejmé radost z mého
ohromeni, protoZe se pochechtaval.

»TVUj zndmy neni bojovnik. Kdyby totiz byl, tak byd&l, Ze nejhorsi, célovek mize udtlat, je
konfrontovat se s lidskymi bytostmi g necitliv.”

,Co tedy &la bojovnik, dog Juane?

~Bojovnik postupuje strategicky.”

~Ja vam p#ad nerozumim.“

,Rikam ti, Ze kdyby ten §ij znamy byl bojovnikem, tak by svémuditpomonhl zastavit sit.*

»Ale jak to ma udlat?"

.Potieboval by osobni silu. Musel by b$grodjem.*

,Jenze to on neni.”

,V tom piipads tedy musi pouZit ol¥gjné prostedky, které poriizou jeho synovi zgnit predstavu o
SWte. Swt tim sice nezastavi, ale fungovat to bude &téjn

Pozadal jsem ho, aby mi to vys$hl.

.Kdybych ja byl tim tvym znamym, najal bych sikoho, kdo by tomu mladetleovi porddre narezal.
ZaSel bych skam do mokré&tvrti a vybral bych si toho nejhrozijgiho¢lovéka na pohled, jakého bych
tam nasel."

»Aby chlapce vydsil?"

.Nejen aby ho vydsil, ty blazne. Toho mladence jeba zastavit, a ha to jsou otcovy vyprasky kratke.
KdyZz chceme zastavit svoje blizni, musime vzdydky @ kruhu, ktery je svira. Jedinak mizeme
ten tlakiidit stale.”

Tahle gedstava mi fipadala absurdni a néjatelna, ale pesto na i né¢im zagisobila.

Don Juan si levou dlani podepiral bradu. Hrudnikdevou pazi se opiral del€nou bednu, ktera mu
slouzila jako nizky stolek. ¥ka el zawena, ale éni bulvy se mu pohybovaly. 8ijsem pocit, Ze se
na mé diva zaenymi vicky. To pomysleni fvydésilo.

.Poradte mi jeS¥ néco, co by nil mij znamy dlat se svym chlapcem.”

,Rekni mu, aby zasel do mok&éurti a vybral si o3klivého zpustlika,* pokmaval don Juan. ,Asi
vezme mladého. Kterému jé3bylo trochu sily.”



Don Juan mi pak riatl velmi zvlastni strategii. M jsem svému znamému dopoiti Ze ma toho
chlapka nechatekat rekde v mistech, kam chodiva se svym synem. A vdickdly se chlapec nebude
chovat tak, jak by &, by pak ten chlapek na domluvené znameni Witke svého Ukrytu a klukovi
narezal, az by se musthlo temno.

»AZ ho ten chlap vysési, tvij zndmy pak bude muset chlapci pomoct znovu naiird a nezalezi na
tom, jak to udla. A ujisfuju €, Ze kdyZ to provedeikrat, ctyrikrat, dit ke vSemu ziska updrjiny
vztah. Zméni se jeho pedstava o sié.”

»A co kdyZ mu ten strach ublizi?"

»Strach nikdy nikomu neubliZi, ale kdyZz ma&dub za zady ¢koho, kdo & bije arika ti, co mas &at a
co ne, to ublizi duchu.

A aZ se to dé da trochu dohromadyekni svému znamému, Ze prg musi udlat jeSg jednu, posledni
véc. Musi se §ak dostat k mrtvému diti, tteba v nemocnici nebo u doktora. A musi tam vzihevé
syna, ukazat mu to mrtvé g gimét ho, aby se levou rukou jedinkrat dotkl mrtvéhmiSe ho
dotknout kdekoliv, jenom ne n&i&e. A potom ten chlapec bude Gpjmy a s\t pro rgj uz nikdy
nebude to, co byval.”

Uvédomil jsem si, Ze po cela ta léta nasSi spolupracexé don Juan upfaival stejnou taktiku, jakou
doporwtoval mému zndmému pro syna, i kdyz v jiné réviieptal jsem se ho na to a don Juarieki,
Ze se m porad snazi nalit ,zastavit s¥t".

»Ale jeste jsi ho nezastavil,“ usmal se. ,Zda se, Ze na tebeezabira, protoZe jsi velmi tvrdohlavy.
Ale kdybys byl trochu niii palicaty, tel’ uz bys asi zastavil 8¥n¢kterou z technik, které jsem té
natgil.”

,O jakych technikach to mluvite, ddduane?"

»v3echno, co jsem fiikal, jsou zisoby, jak zastavit $t."

N¢kolik mésial po tomhle rozhovoru don Juan dosahl tafedo chél dosdhnout — nail mé ,zastavit
S\t

Tato vyznamna udalost mého Zivota piiméla znovu dopodrobna prozkoumat svou praci za deset
Bylo mi Uplrg jasné, Ze mojetvodni gredpoklady o roli psychotropnich rostlin byly zceiginé.
Psychotropika nejsou podstatnym rysgarocjova popisu sita, ale pouze poickou, ktera jako by
spojovala iznécasti tohoto popisu, které jsem nebyl jinak schopg@mat. ProtoZe jsem stale trval na
své standardni verzi skdteosti, byl jsem taika hluchy a slepy k don Juanovymiail. Psychotropni
rostliny jsem tedy musel pouzivat jen proto, Zensengl dostatek citlivosti.

KdyZz jsem prohliZzel svoje zadznamy z terénu jakelcalivddomil jsem si, Ze don Juan mi uz n&&t&u
nasi spoluprace poskytl velmi rozséahly popis taoonazyva ,technikami, jak zastavitest Ve své
predchozi praci jsem tutgast svych terénnich zapiskdvrhl, protoZze se nevztahovaly na pouzivani
psychotropnich rostlin. Dosazuiji je nyni do celkowéozsahu don Juanovéemi, kam po pravu pidt
Jsou shrnuty v prvnich sedmn@cti kapitolach téibykrPosledniii kapitoly jsou zaznamy z terénu,
které popisuji udalosti, jez vyvrcholily mym ,zagémim séta“.

Uhrnem nfizu fici, Ze kdyz jsem z@l s timto @ednictvim, skuténost byla jina. Tim chdiici, ze
existovalcarodjsky popis s¥ta, ktery jsem oviem neznal.

Don Juan jak@arodj a witel m¢ tomuto popisu &il. Deset let, ktera jsem stravil ¥eni, tedy
spaivalo v tom, Ze odvijenim popisu nové skimesti tuto realitu ustavoval, a jak jseméenim
pokraioval, stale fidaval dalsi a komplexisi ¢asti této reality.

Ukonéeni weni znamenalo, Ze jsem se &iatomuto novému popisu sta zpisobem peswdéivym a
autentickym, a Ze jsem tedycah byt schopen vyvozovat nové vnimanétay které odpovidalo novému
popisu. Jinymi slovy jsem ziské&enstvi. Don Juan prohlasil, 2Bveék nejprve musi ,zastavit §t/, a
teprve potom rize dosahnout ,vighi“. Vyraz ,zastavit s¥t* opravdu vhods vystihuje utité stavy
uveédomovani, fi nichZ se zmini realita kazdodenniho Zivota, protoZe intergmgtéok, jenz obvykle
b&éZi negetrzit, je zastaven ditou danou shodou okolnosti, které jsou normalnimerpret&nimu
toku cizi. Touto shodou okolnosti cizictZbhému interpretaimu toku byl v mémipack ¢arodéjsky
popis s¥ta. Zakladnim don Juanovynigaipokladem pro ,zastaveni&a“ bylo, Zecloveék musi byt
zcela peswdcen, jinymi slovy, Ze se musi naunovému popisu v absolutnim smyslu, aby byl semp
pontfit jej se starym, aby timto #pobem pak prolomil dogmatickou jistotu, kterou tgicsdilime,
totiZ jistotu, Ze platnost toho, co vnimame, tedginmealitu s¥ta, nefeba brat v potaz.



Dal3im stupdm po ,zastaveni $¥a"“ je ,vidéni“. To, co tim n¢l don Juan na mysli, bych nejspis
kategorizoval jako ,schopnost reagovat na smysigedy, jeZ nam fedklada sst mimo popis, ktery
jsme se natili nazyvat skuténosti“.

Tvrdim, Ze vSemémto krokim |ze porozurt jedirg v kontextu popisu, kamuz pati. A protoze pra¥
tento popis se mi don Juan snazil od samébatka fedat, musim ponechat jehdemi tak, aby bylo
jedinym zdrojem, kterym dogplze vstoupit. A tedy don Juanova slova mluvi sama.

C.C.
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»VY pry toho hodné vite o rostlinach, pane,“ oslgsem starého indidna, kterygue mnou stél. &)
kamarad, ktery naged chvilkou seznamil, odeSel z mistnostedatavili jsme se a ten stary muz mi
fekl, Ze se jmenuje Juan Matus.

,T0 vamiekl vas pitel?" zeptal se &cné.

»~AN0."

»Shirdm rostliny, nebo spi$ ony se odé&mechaji sbirat,tekl tise.

Stali jsme ekarré na autobusovém nadrazi v ArizoWelmi zdvdilostni SpagiStinou jsem se ho
zeptal, jestli mi dovoli par otdzek. Doslova jsi&kl: ,,Dovolil byste mi, pane (caballero), abych vam
poloZil rekolik otazek?"

Slovo ,caballero®, odvozené od slova ,caballofijik pivodré znamenalo jezdce, tedy Slechtice na koni.
Don Juan se nagevedaw podival.

»~Ja jsem jezdec bez k&fi usmal se dosiroka a potom dodakk| jsem vam fece, Ze se jmenuju Juan
Matus.*

Libilo se mi, jak se usmivekl jsem si, Ze takovyhkdovek nejspis dovede ocenifimost, a odhodlal
jsem se rovnou se ndjmobratit s prosbou.

Rekl jsem mu, Ze se zabyvamsgtm a studiem évych rostlin a Ze se zejména zajimam o pouzivani
halucinogenniho kaktusu peyotlu, ktery jsem Rostladoval na universitv Los Angeles.

Byl jsem feswdéen, Ze hoviim solidré a vazi. Byl jsem sousedtn a mrg samotnémuifpadala
moje slova dokonalerpswdciva.

Sta‘ec pomalu pdtsl hlavou a ja, povzbuzen jehocetiim, jsem dodal, Ze by nepochylpro nas oba
bylo vyhodné, kdybychom se sesli a popovidali gegpotlu.

V tu chvili st&ec zved! hlavu a podival se nfimo do @&i. Byl to hrozivy pohled, aleipsto
nevyhrozoval a nenah@rstrach. Projel mnou do morku kosti. Okaréem z&al koktat a nebyl jsem
s to v tomrecnéni o sok pokratovat. Tim naSe setkani skilo. Ale presto Zistal zablesk nage. Don
Juan totiZ pipustil, Ze bych ho snadtkdy mohl navstivit.

Kdyby zasoba mych zku3enosti v jistém smyslu newvystic vyjimeenosti této udalosti, bylo by asi
t¢Zké posoudit dopad don Juanova pohledu. KdyZ jseal gtudovat antropologii, coz vedlo k mému
setkani s donem Juanem,&ifjisem uz v leéems ,dolse chodit“. Davno jsem byl p&yz domova a to
podle mého soudu znamenalo, Ze jsem schopen postamesebe. Kdykoliv mé&ao zaskéilo,
zpravidla jsem se dokazaljak vemluvit a prosadit si svou, kdyZ to neSlopusil jsem, pel se a

zlobil, a kdyZ ani to nepomohlo, filgal jsem nebo jsem sigzioval. Za vSech okolnosti tedy byléco,
co jsem mohl dat, a nikdy v Zivot se mi nestalo, abyjaka lidsk& bytost dokazala mou setfivau

silu zastavit tak rychle a tak jednozng jak to onoho odpoledn&inil don Juan. Ale neslo jen o to, Ze
meé umetel. UzZ kolikrat gedtim jsem nebyl s tidct svému protivnikovi ani slovo, protozZe jsefitiv
nému choval wity vnitini respekt, ale v duchu jsem vzdycky stéie intvem nebo frustraci. Don
Juariiv pohled & vSak uméel tak, Ze jsem nebyl schopen ani souvisle myslet.

Ten ohromujici a zaréZejici pohled opravdu dostal. Rozhodl jsem se, Ze dona Juariadém.

Po tomto prvnim setkéni jsem se Se&sial pripravoval, gecetl jsem vSechno o pouzivani peyotlu
mezi americkymi Indiany, zejména o kultu spojenépeyotlem u Indiah 2 Plani. Sezndmil jsem se se
v8emi dostupnymi prameny a kdyZ jserdl pocit, Ze jsem fipraven, vratil jsem se do Arizony.
Sobota, 17. prosince 1960



Dlouho a namahajsem musel patrat mezi mistnimi Indiany, nez jg@stil, kde don Juan bydli.riel
jsem k Emu brzy odpoledne a zaparkovdéd domem. Vidl jsem ho seé&t na dewné dizi na mléko.
Ziejme mé poznal, protoZze mé pozdravil, kdyZ jsem vystoalta.

Chvili jsme jen tak zdvd@e rozmlouvali a pak jsem se mu bez obaiamal, Ze jsem ho klamal, kdyz
jsme se poprvé setkali. Tehdy jsem se holedbak katho vim o peyotlu, &oliv ve skuténosti jsem
newdél nic. Don Juan se naguprerg dival a @i mel velice laskavé.

Rekl jsem mu, Ze jsem se na tohle naSe setkiprhpoval Sest ¥sicl a ze tentokrat uz toho opravdu
vim mnohem vic.

Don Juan se rozesmakefme jsemiekl néco, co mu pipadlo sngdné. Smal se a ja jsem pocitil zmatek
a byl jsem tim daen.

Zrejme si vSiml, Ze jsem vyveden z miry. Ujdval ng, Ze i kdyZ jsem jistmél dobré umysly, stegh
neexistuje zadny #jgob, jak bych se na nase setkani maoiplravit.

UvaZoval jsem, jestli se hodi, abych se ho zepthlli to, coiika, ma ®jaky skryty smysl, ale nezeptal
jsem se. A fece mi pipadalo, Ze je §ak napojen na to, co citim, protoZze mtaavys\wtlovat, co ma
na mysli. Moje snaha mu pryipomina gibéh o lidech, které kdysi pronasledoval jisty kraltorm
piibéhu se pronasledovani od pronasledovanych nedéBitodediny rozdil byl v tom, Ze &ita slova
vyslovovali zvlaStnim a odliSnym #pobem, a tahle chydka je samoizjme vZdycky prozradila. Kral
nechal na tlezZitych KiZzovatkach cest postavit zatarasy a kazdy, kdoh@oel kolem, musel denému
Urednikovitici heslo. Ti, kdo dané slovo vyslovovali jako krérgli Zit dél, a ti, kdo to neudt, byli
popraveni. Pointouifbéhu je, Ze jednoho dne se jeden mlady muz rozhediezpipravi, aby mohl
projit zatarasy. Naiil se vyslovovat ono kéové slovo tak, jak vyZadoval kral.

Don Juan s usé&wem dodal, Ze tomu mladikovi vlasttrvalo Sest @sial, nez dokazal zvliadnout tu
spravnou vyslovnost. A pak nastal den velké zkouBkgidenec s naramnou sebe&rou vykraiil k
zatarasu d@ekal, az ho tednik vyzve, aby ono slovo vyslovil.

Na tomto mist don Juan u#lal ve vypra¥ni dramatickou pauzu a podival se na Rfipadlo mi to dost
vyumeglkované a troSku éépané, ale nekazil jsem hru. Tuhle historku uz js$el. Njak souvisela se
Zidy v Némecku a podle toho, jak kdo vyslovovatité slova se poznalo, kdo je Zid. A taky jsem znal
pointu: toho mladika totiZz chytili, protoZe terednik zrovna ktiové slovo zaponih a tak mladence
pozadal, aby vyslovij jiné slovo, které bylo veligedobné, ale Iter= se ten mladik nefilegpravre
vyslovovat.

Zdélo se, Ze don Ju&pka, aZz se ho zeptdm, co se stalo. Tak jsem sfi@éptal: ,A co se mu stalo?*
SnaZil jsem se, aby to &p naivrs a aby to vypadalo, Zeden gFibeh zajima.

.NO, ten mlddenec byl opravdu liSka podSita. Oto8f uvédomil, Ze dednik zrovna v tu chvili to
poznavaci heslo zaporina tak jeSt neZ mu ten ai@da sta&il nécoftict, radji se mu hned fiznal, Ze se
na tu zkousku ifipravoval Sest ¥siai.”

Don Juan se znovu odel a podival se na&s ro¥ackym s¥étylkem v @&ich. Tentokrat ra prevezl.
Doznéni toho mladence bylo novym prvkem a ja jsajednou netdél, jak ten gibeh skorti.

.TakZe co se tedy stalo?” ptal jsem se s opravdoxgmem.

»To0ho mladika samdezjme okamzit zabili,“ rozesmal se don Juan na celé kolo.

Velice se mi libilo, jak rid don Juan dokazal zaujmout, a zejména, jakyisapem spojil tenijbé¢h s
mym vlastnim. Vypadalo to skoro, jako by si jejmee vymyslel. C¢lal si ze n& legraci velice jemnym,
umeleckym zmgisobem. A ja jsem se smal s nim.

Potom jsem miiekl, Ze i kdyZ asi zni dost hlo&ipo, co muiikam, gece jen mam opravdu zajem gieu
se réco o &ch rostlinach.

»~Ja rad hoda chodim,“tekl don Juan.

Myslel jsem si, Ze za#énné méni téma rozhovoru, aby se vyhnul odpdiv Nechtl jsem naléhat, abych
ho nenaladil proti sab

Don Juan se mé zeptal, jestli bych s nim ng¢ittna kratkou prochazku do pousSNadSen jsem
souhlasil, Ze s nim stradné rad do pop8jdu.

»Ale piknik to nebude,” varoval g

Ujistoval jsem ho, Ze s nim opravdu velmi vézhci pracovat. Ze piebuiji informace, jakékoliv

»A kolik bys mi platil?*

VSiml jsem si, Ze m& v hlase naznak dychtivosti.

.Kolik budete pokladat za vhodné.”



»Tak mi pla za mij ¢as svyntasem.”

Uvédomil jsem si, Ze je to velice zvlastni chlagtiekl jsem mu, Ze nechapu mu vlasti jde, A on na
to, Ze pry se o rostlinach neda tikat, a Ze proto brat si odeirpenize je prod nemyslitelné.
Pronika¥ se na i zadival.

,CO0 to cBlas v té kapse*, zamtih se. ,Snad si nehrajes$ s bouékau?*

V obrovskych kapsachstrovky jsem ndl blok, do rthoZ jsem si skrytédil poznamky. KdyZ jsem se
mu priznal, srdén¢ se rozesmal. Vystlo val jsem mu, Ze jsem ho ned&htusit tim, Ze bych f@d nim
psal.

»Jestli chces psat, tak si piS¢mim nerusis.”
Chodili jsme po okolni pustétakika do tmy. Don Juan mi neukazal Zzadné rostlinygkoodce o nich
ani nemluvil. Pak jsme se na chvili zastavili uikggh ka.

»Rostliny jsou velmi zvlastni bytostijekl a nedival se nha mé. ,Jsou Zivé a citi.”

V tu chvili kolem nas rozvinil silny poryv&ru husty trnity porost ké, nazyvany chaparral. V
kiovinach to zarachotilo.

»Slysis?" ptal se midon Juan s pravou rukou na uchu, jako byldépe slySet. ,To listi i vitr se mnou
souhlasi.”

Zasmal jsem se. Kamarad, ktery mé s donem Juanararsd, n& upozonoval, abych si nadpdaval
pozor, Ze je velmi podivinsky. A tak jsem si tedystel, Ze to jeho ,listi se mnou souhlasi” je jedna
jeho vystednosti.

Jes¢ chvili jsme pak chodili, ale don Juan mi stalendadrostlinu neukazal a nic nesbiral. Jenom
uhargl kiovim jako vitr a jemé se dotykal k&i. Pak se zastavil a sedl si na skalu&hikl, abych si
odpainul a rozhlédl se po okoli.

Ale ja jsem s nim clit mluvit. Znovu jsem mu dal na srozenmou, Ze se opravdu moc cheitwo
rostlinach, zejména o peyotlu. Naléhal jsem a prasiaby se stal mym informatorem zditou
financni odnénu.

.Nemusis mi platit. MiZe$S se raptat, na co chceS. Ja ti povim, co vim, a pédkinu, co s tim mas
delat.”

Zeptal se mé, jestli s tim takhle budu souhlagjt.j8&m nadSen. Potom ale dodal zahadritu: v
.MoZna ale, Ze se neni cgito rostlinach, protoZe se o nich nedaitt.”

Nerozungl jsem tomu, cdika, ani jsem nechépal, co tim mysli.

,CO jste torikal?"

Tiikrat tu Wtu opakoval a potom se celé okoli t@zlorevem vojenské stikiky, ktera nam jeletla
nizko nad hlavou.

,Vidi8! Svét se mnou zase souhlasi,” prohlasil don Juail@Zp si k uchu levou ruku.

Pripadalo mi to legréni. Jeho smich byl nakaZlivy.

»VY jste z Arizony, done Juane?“ zeptal jsem sesd@naze udrzet hovor u tématu informatorstvi.
Podival se na tna gikyvl. M¢l jakoby unavené ®. Vidél jsem kElmo pod jeho zorkami.

.Narodil jste se tady v tom kraji?*

Znovu grikyvl a neodpowdél mi. Vypadalo to, jako by tim gestertitakaval, ale sotasre to také
mohlo byt nervozni poeseni hlavou, ktery@ovek dava najevo, Zerpmysili.

»A odkud jsi ty?" zeptal se !

»Z Jizni Ameriky.“

.1aje velika. To jsi z celé Jizni Ameriky?"

Opst mé @ima probodaval, jak se nasrdival.

Zacal jsem mu vysétlovat, kde jsem se narodil, aléepusSil n€. ,V tomhle sn&ru jsem na tom podobn
Ja Ziju tady, ale ve skuteosti jsem Jaki ze Sonory."

,opravdu? A ja zas jsem z..."

Nenechal na domluvit. ,J& vim, ja vim. Jsi, kdo jsi, a jsi,ladl jsi, tak jako ja jsem Jaki ze Sonory."
Oc¢i mu svitily a jeho smich byl&tim podivré znepokojivy. Najednou jsem byl cely négyjako by ng
pristihl pri 1Zi. ZakouSel jsem zvIaStni pocit viny.d/jsem dojem, jako byddél néco, co ja sdm nevim
nebo co nechdict.

Tenhle divny rozpéty pocit nafstal. Don Juan si toho tité povSiml, protoZe vstal a zeptal s&,m
jestli bych se nechitjit najist do nésta do restaurace.

Cesta zpatky kdmu domii a jizda do nssta mi udlala dolie, citil jsem se Iépe, ale upljsem se
neuvolnil. Mél jsem pocit jakéhosi ohrozZeni, i kdggm nebyl s toisré urcit, proc.



V restauraci jsem mu aitkoupit pivo, ale don Juan rixekl, Ze nikdy nic nepije, ani pivo. Zasmal jsem
se pro sebe. Nékil jsem mu. Kamarad, ktery nas seznamil fikal, Ze ,ten starej je&Sinou Uplr
nadratova-nej“. Ani mi zvlgSnevadilo, Ze mi nalhavé, Ze nepije. Don Juan siéihiv jeho osob bylo
cosi konejSivého.

Zrejmeé se mi na tvéa zradily urcité pochyby, protoZze mi vystioval, Ze v mladi kdysi pil, ale Ze toho
jednoho dne pro&techal.

,Lidi si sotva kdy u¢domujou, Ze izeme ze Zivota cokoli vynechat, a kdykoli, pédasikhle.“ A luskl
prsty.

»VY si myslite, Ze je snadné jen takeptat kotit nebo pit?*

LUrcite!" rekl s velikym peswdcenim. ,Koudeni nebo piti nic neni.dbec nic to neni, kdyz toho
chceme nechat.”

Praw v tu chvili z&ala Wit voda v kdvovaru. Kavovar se hlasité roz-bublal.

»SlySis to?" zvolal don Juan a ¥ich mu zasvitilo. ,Ta vrouci voda se mnou souhiasi.

A po chvili dodal: ,VSechno, co je kolem nas, nafivmpitakavat. A esré v ten moment kavovar
zacheel opravdu halasn

Don Juan se na k&vovar podival a t&8ld: ,Dékuju.” Pokyval hlavou a potom se rozesmal na celé.k
Vyvedlo e to z miry. Smal se sice troSku moc nahlas, gdetp jsem se tim vSim citil byt itigne
pobaven.

Tim skortilo moje prvni skutéené sezeni s ,informatorem”. Rozkbilse se mnou ve dvieh restaurace.
Rekl jsem mu, Ze je§tmusim navstivit par znamych a ze bych se s niméhsictl koncem pistiho
tydne.

,Kdy budete doma?“ zeptal jsem se.

Zkoumaw se na me zadival. ,Kdy#ipdes. Kdykoliv.*

LAle jA nevim, kdy pesré mizu pijit.

,Prose prijed’ a nedlej si s tim starosti.”

»Ale co kdyZ nebudete doma?*

,Budu doma,“ usmal se a odeSel.

BézZel jsem za nim a zeptal se, jestli by mu neva#ldgbych si pivez.l fotoaparat, abych si mohl
vyfotit jeho i s jeho domem.

Zamr&il se: ,To je vylo&eno.”

»A co magnetofon? Nevadilo by vam to?"

»Ani to bohuzel nefichazi v tvahu.”

Rozladilo n¢ to. Zatal jsem se raglovat. Prohlasil jsem, Ze nevidim jediny rozumrijvad, pra@ by mi
to mel odmitnout.

Don Juan zavét hlavou. ,Na to zapomg"” fekl rozhodg. ,A jestli za mnou ptad je3¥ chces jezdit, uz
se 0 tom nikdy ani neziij."

Nakonec jsem se zmohl jen na chaby povzdRital jsem mu, Ze fotografie a nahravky jsou pro mou
praci nezbytné. Don Juan na to prohlasil, Ze veny®e @lame, je nezbytné jen jedno jediné. A nazval
to ,duchem®.

.Bez ducha neiiizes d@lat nic. Aty ho nemas. S tim stldj starosti, a ne s obrazky.“

,Cotim...?"

Don Juan ra prerudil mavnutim ruky a poodstoupihkolik kroka. ,Ale uréité se vra," rekl tiSe a
zamaval mi na pozdrav.
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VYMAZAT OSOBNI HISTORII

Ctvrtek, 22. prosince 1960

Don Juan sefl na zemi u dvid svého domu a zady se opiral @z@brétil dewnou dizku na mléko a
vyzval ng, abych se posadil a byl @jpako doma. Nabidl jsem mu cigaretyivezl jsem jich cely
karton.Rekl mi, Ze nekoti, ale darek pijal. Povidali jsme si, jak je v noci na pousti zipa o daldich
vécech, o nichz sesing mluvi.

Zeptal jsem se, jestli mwjak nenarusuji &nou denni rutinu. Podival se n& trochu zamréerg a
prohlasil, Ze Zadnou rutinu nem4, Ze jestli chahmu r©j zastat celé odpoledne.



Mél jsem gipraveno par tabulek pro rodokmenigpzenské vztahy a éhjsem, aby mi je pomohl
vyplnit. Na zaklad etnografické literatury jsem sestavil dlouhy seanailturnich prvk, které Indiani v
této oblasti udajné sdileli. Gihijsem s nim ten seznam probrat a éinaSechny body, které znal.
Ztal jsem s tabulkamitfbuzenskych vztah

»Jak jsterikal svému otci?"

,Rikal jsem mu tati,* odpasdél don Juan s velmi vaznym vyrazem veitva

Trochu n& tim rozladil, ale pokrgoval jsem, protoZe jsentgdpokladal, Ze mi nerozuin

Ukézal jsem mu tabulku a vy&loval, Ze jedna kolonka je pro otce a dalSi prokonalved! jsem mu
jako priklad rizna anglicka nebo Spé&akéa slova pro otce a matku.

Napadlo ng, Ze jsem asi #i nejdiiv zasit u matky.

»Jak jsterikal svoji matce?"

,Rikal jsem ji mami,“ odpaosd&l naivnim ténem.

LAle j& myslim, jak jinak jsteikal otci a matce? Jakymi jinymi slovy jste navwolal?” vyswtloval jsem
mu a snazil se byt tépvy a zdvdily.

Poskrabal se na hl&a podival se na &s @ihlouplym vyrazem.

»~Jemine, tos radostal. Pékej, nech mi premyslet.”

Chvili jako by véhal, a pak stegme na reco vzpomgl a j& jsem se nachystal, Ze stza zapisovat.
.No," fikal, jako by byl ponten do vaznéhoipmysleni, ,jak jinak jsem najese volal? Volal jsem
na ré: Hele, tati! Hele, mami!*

Proti své wli jsem se rozesmal. Don Juarlropravdu komicky vyraz a ja jsem v tu chvili vézn
newdel, jestli si ten sraSny stdik ze n& utahuje, anebo jestli je takovy naivka. Sebrahjseskerou
trpélivost a vys¥tlil mu, Ze tyhle otazky jsou zavazné a Ze pro m@ci je velice dlezité, abych ty
formul&e vyplnil. SnaZzil jsem se, aby pochopit,wgenealogii a v osobnich anamnézach jde.
~Jak se jmenoval V&S otec a vaSe matka?" zeptal e

Don Juan se nadmpodival jasnyma laskavymaima.

.Neplytvej casem na takové pitomostigkl tiSe, ale s netuSenou silou.

Newdel jsem, co na tdict. Jako by ta slova pronesikdlo jiny. Je&t pred chvilckou jsem vidl, jak se
prihlouply Indidn nervozé Skrdbe na hlay a pak jsme si v jediném okamziku v§mili role. Hlupakem
jsem byl najednou ja a on se n& upierg dival. Jeho pohled byl nepopsatelny, nebyl&m arogance
ani vzdor nebo nenavigt pohrdani. Ml oci laskave, jasné a pronikaveé.

~Ja zadny osobniifbéh nemam,‘tekl po dlouhé odmice. ,Jednoho dne jseiBgl na to, Ze uz svou
osobni historii nepdebuji, a tak jsem s ni skoncoval asi tak jako ismit

Nechéapal jsem, co Ungsré mysli. Najednou jsem byl cely négyvjako bych pocitil ohroZeni.
Pripomrel jsem mu, jak ra ujistoval, Ze se ho mohu ptat, a don Juan mi znovu oadkbe mu to
vibec nevadi.

»~Ja uZ nemam osobnfipéh,” iekl a zadival se nadézkouma¥. ,Jednoho dne jsem s nim skiinkdyz
jsem pocitil, Ze uz ho dal nepebuji."

Ziral jsem na § a snaZil jsem se v jeho slovech odhalit skrytysim

Zacal jsem se s nimift: ,Copakélovek maze opustit svou osobni historii?*

.Nejdiiv s ni musi chtitifestat. Teprve pak ji ize harmonicky osekéa-vat, kousek po kousku."
LAle pro¢ by si vibec n&l néco takového fat?" vykikl jsem. Ja jsem K na své osobni historii
nesmirg silné. Moje rodinné kéeny sahaji velmi hluboko. Byl jsem tedyiipre preswdéen, Ze bez
nich by mij Zivot nengl Zadnou kontinuitu ani smysl.

.M €&l byste mi asi vystlit, co myslite tim opoushim osobni historie.”

»NO, skoncovat s ni, to tim myslim,”“ odsekl dondua

Zrejmeé jsem vibec nepochopil zakladntgdpoklady. ,Vezmime si nagiklad vas. Vy jste Jaki. To
prece neriZzete zninit."

.Vazn¢ jsem Jaki?" zeptal seds usmdvem. ,A jak to vis?*

.Pravda, ja to sice v tuto chvili nemohédgt naprosto jist, ale vy to vite, a to se piba. A z toho
vychéazi vas osobniiteh.”

Mél jsem pocit, Ze jsem uhodifébik na hlawku.

~Skuteinost, Ze vim, jestli jsem Jaki nebo ne,§ewtvai osobni pibéh,” odpowdél don Juan.
,Osobnim pibéhem se skutaost stava teprve tehdy, kdyZz to vi fe&tkdo jiny. A ja € ujisfuji, Ze to
nikdy nikdo nebudeddét najisto.”



Zmatené jsem si zapisoval, fikd. Dopsal jsem a podival se g tNedavalo mi to smysl. V duchu
jsem si probiral, jakym dojmem namasobi, vzpomal jsem si, jak zahada naprosto nezvykle se na
me podival, kdyZ jsme se setkali poprvé, s jakym kennzme ujistoval, Ze mu fitakava vSechno, co je
kolem, vybavil jsem si jeho znepokojivy humor athbt, gipomrgl jsem si, jak nefalSovany vyraz
hlouposti nasadil, kdyZ jsem se ho vyptaval nadedi jak i§ potom zaskdl zcela netuSenou silou
svého prohlaseni.

.Nevi§, kdo jsem, coXekl, jako bycetl mé myslenky. ,A nikdy se taky nedozvi$, kdmjseebo co
jsem, protoZze nemam Zadny osobiibgh."

Zeptal se m, jestli jsem nal otce. Ano, n#l jsem otce. Don Juan mi vy&loval, Ze to, co ma na mysili,
je nagiklad mij otec. Vybidl n&, abych si vzpom#i, co si o m& maj otec myslel.

Kazdy, kdo ng znd, pry o mé ma ugitou predstavu a ja sam ji stal&ikrmuji vSim, co dlam. ,Copak
to nechapes? ptal sesrdramaticky. ,Musi$ sy piibéh obnovovat a vypra¥ rodicam, giibuznym a
prateiim, co vSechnodas. Ale kdyZz nemas osobni historii, nemusis ne#tyovat, nikdo se nezlobi a
nikdo neni zklaman tim, ca&l&s. A gedevSima nikdo neomezuje tim, co si mysli.*

Najednou jsem to pochopil. VZztlysem na to malem santigel, jenomze jsem to nikdyikladre
neprozkoumal. Nemit osobni historii je velice |a&aalespn v intelektualni rovig, ale nahle
premohl pocit osaosti, ktery byl hrozivy a odporny. Gitisem si s donem Juanem popovidat o
svych pocitech, ale ovladl jsem se. V tom, co sengmtalré cklo, byla jakasi strasliva nesrovnalost.
Pripadalo mi sms8né, Ze se chci posdo filosofické disputace s jakymsi starym Indidgmdtery zcela
ocividné nema ,kultivovanost” universitniho studenta. Doiad n& vSak¢imsi odradil od pvodniho
umyslu vyptat se ho na jeho genealogii.

»~Jawvibec nevim, jak jsme se dostali aZz na tohle témg, jsm se vas vlastrchgl zeptat jen na par
jmen do svych tabulek,” snazil jsem se zavést hapéatky tam, kam jsem cit

,10 je strasg jednoduché. Dostali jsme se k tomu tak, Ze jE&al, Ze vyptavat se na minulost jg&pa
pitomost,“fekl don Juan pevné. Citil jsem, Ze takhle s nimknijepohnu, a proto jsem &nil taktiku.
»A tuhle predstavu, Ze nemame mit osobni historii, tu majioya&k"“ zeptal jsem se.

»TU mam ja."

»A kde jste se ji nagil?"

.Naucil jsem se ji Bhem Zivota."

.Naucil jste se ji od otce?"

,Ne. Rekrgme, Ze jsem se ji naillsam od sebe. A &t povim jeji tajemstvi, abys dneska neodesel s
prazdnou.”

Dramaticky ztlumil hlas. Smal jsem se jeho hereckgmskim. Musim uznat, Ze v tomto ohledu je
ohromujici. U¢domil jsem si, Ze mam co dméni s rozenym hercem.

»Zapis si to," gikazoval mi otcovsky. ,Prdby ne? Kdyz pises, citis sepre lip.”

Podival jsem se naja moje @i prozradily, Ze jsem zmaten. Don Juan se pladtdben a s velkym
potéSenim se rozesmal.

Pak, jako by mi davalas, abych si mohl po svém neohrabanéasapu zapisovat, pomalu pronesl:
.Nejlepsi je celou osobni historii smazat, protaZ® zbavi tihy toho, co si mysli druzi.”

Nemohl jsem ugtit, Ze to opravdiekl. ProZival jsem okamzik velikého zmatku ¢l si na meé tvia
precetl, jaky mam uvnitzmatek, a okamzittoho vyuZil.

proto, Ze jsem smazaligvosobni pibéh. Po kouskach jsem si kolem sebe a kolem svélmaziv
vybudoval mlhu. A tak & nikdo s jistotou nevi, kdo vlastjsem a co dam.”

»Ale vy sam fFece vite, kdo jste, nebo snad ne?“cdisem mu da‘eci.

.NO, samoZejme, Ze... nevim," vykikl don Juan a z&l se valet se smichem po zemi, Ze jsem z toho
tak vyjeveny.

Pak se odndkl, dost dlouho na to, abych sahmyslet, Ze mifece jen fiznd, Ze to vi, jak jsem
predpokladal. Jeho triky a Isti mi naknstrach. Opravdu jsem secah bat.

»Tohle je to malé tajemst¥ko, co ti chci dneskéct,” zaSeptal. ,Mij osobni pibéh nezné nikdo. Nikdo
nevi, kdo jsem a costhm. Ani ja ne."

Zacal Silhat. Nedival se na mé, algkam za nd pres moje pravé rameno. Seda zKiZzenych nohéach,
zada nmdl rovna, a pece jsem ré pocit, Ze je nesmignuvolngny. V tu chvili byl gfimo prototypem
nelitostné divokosti.fedstavoval jsem si, Ze je jako indianskyeléik, jako ru-doch, bojovnik z
romantickych pibéhi o Indianech méhoétktvi, a tyhle romantickérpdstavy n strhly. Remohl ng



velmi zakény pocit ambivalentniho vztahu. Mohl jsem zceléimmétict jednim dechem, Ze ho mam
velice rad a Ze se hdgifpm strasg bojim.

Don Juan dost dlouho takto divné ziral, a pak sg/pem hlavy dotkl vSeho okolo: ,Jak bych mohl
veédet, kdo jsem, kdyz j& jsem tohle vSechno?* Pak seégpodival a usmal se.

»Musi$ si okolo sebe postupné vytitanlhu. V3echno kolem musi$ mazat, dokud nebude ni
samozejmé, dokud nastanes pokladatwi za jisté a skutaé. T\aij momentalni problém je v tom, Ze
jsi prilis skuteny, Ze vSechno beres jako skirté. 1 tvoje snahy jsouips skut&né, i tvoje nalady.
Neber nic jako samégjmost. Musis se Zé vymazavat.”

»Ale pro¢?" zeptal jsem se bojo¥n

Uveédomil jsem si, Ze mi vlastipredpisuje, jak se mam chovat a jak mam jednat. Zedt se nd
vZzdycky dotykalo, kdyZz se migkdo snaZiliikat, co mam &at. St&i pomysleni, Ze migkdoiika, co
mam c¢lat, a okamzit se z&nu branit.

.Povidal jsi, Ze se chceg&itio rostlinach,” pokréoval don Juan klidh ,A ty snad chceSdto dostavat
jen tak pro nic, za nic? A co mysli$, Ze tohlegfhodli jsme se, Ze segbudes ptat a ja ti budikat,
co vim. Jestli se ti to nelibi, nemameéemn dal mluvit.”

Ta jeho strasnérpmocarost mé dopalila. Jen nerad jsem mugipiystit, Ze ma pravdu.

,Rekréme si to tedy takhle,” pokéaval don Juan. ,Jestli se chcadtw rostlinach, musi3 kro#jinych
véci smazat svou osobni historii, protoZe o rostlnge viasté neda niaikat.”

JA jak?*

»Zacéni u jednoduchychdci. U takovych, které neprozrazuiji, co opravélésl. Potom musis opustit
kazdého, kdogtdokie zné. Tak si kolem sebe vyti®mlhu.”

»Ale to je absurdni,” protestoval jsem. ,Rrby mé nengl nikdo znat? Co je na tom Spatného?”
,Spatné je na tom to, Ze jakmikerickdo zna, stavas seai, ktera je pokladana za sarfgjmost, a od
toho okamziku uz nefize$ getrhavat pouta jejich mySlenek. Ja osbbram rad nesmirnou svobodu,
ktera plyne z toho, Ze#mikdo nezna. Nikdo snezna tak najisto, jak lidé znajéba tebe."

»Ale to by prece byla lez."

»~Ja se nestaram o lez ani o pravdieKkl don Juanifisre. ,LeZ je IZi jenom tehdy, kdyZ m&s osobni
pribeh.”

Namitl jsem, Ze neradkoho zangrné mystifikuji nebo klamu, a don Juan prohlasil, Bztak klamu
vSechny.

Ten stéec se m dotkl na bolavém mi&t Nezarazil jsem ho a nezeptal jsem se, jak tdandanysli, jak
mohl poznat, Ze géd rekoho mystifikuji. Prosté jsem jen reagoval na jelava a chil jsem na svou
obranu &co vyswtlovat. Rekl jsem mu, jak mé trapgsdomi, Ze moje rodina i mitatelé jsou
preswdceni, Ze jsem nespolehlivy, kdyZ jsem ve skntesti nikdy v Zivot nelhal.

»VZdycky jsi umel Ihat," ekl don Juan. ,Chy#o ti jedirg to, Ze jsi nedél, pro¢ bys nél Ihat. No, a
ted’ to vis."

Protestoval jsem: ,Copak nechapete, Ze uz toho opgravdu dost, Ze uz mé unavuje, kdyZ si @ mn
porad rekdo mysli, Ze nejsem spolehlivy.’,

»Ale vzdyt' jsi nespolehlivy,‘fekl preswdcers.

-Krucifix, ¢lovéce, nejsem!” kicel jsem na §.

Don Juan se zal hystericky smat, misto aby vzal n&demi, v jakém jsem rozpoloZeni, a byl trochu
vazny. Uz jsem & opravdu toho starého chlapa plné zuby pro tu pdrayslivou aroganci. Ale #h
bohuZel pravdu.

Po chvili jsem se uklidnil a poktavali jsme v rozhovoru.

,KdyZ ¢lovék nema osobniifbéh,” vyswtloval don Juan, ,neda se nic z tohoft@, povaZzovat za lez.
Twvij problém je v tom, Ze mas nutkani kazdému vieelys@tiovat, a fitom chces vSechno, c&lds,
délat, jako bys to dal poprvé a nanovo. No, a protoZe to, €8, té nerize vzruSovat, kdyZ sis to
vyswtlil, tak 1Ze§, abys mohl jit stale dal.”

Smysl naSeho rozhovoru mé opravdu vy@radmiry. VSechno, co jsme 8kali, jsem si dopodrobna
zapisoval, jak nejlépe jsem éma sougted’oval jsem se spiSe na to, co don Jtiké, nez abych se
zastavil a uvaZzoval, co si 0 tom mam myslet nebmictm chce viasthsclit.

,Qd této chvile musis$ prastidem ukazovat jen to, co jim ukézat chces, akelyiim nesmigikat, jak
to presreé délas.”

LAle j& pfece nemizu mit tajemstvil* vykikl jsem. ,To, co mi tuikate, pro i nema smysl\.*

»Tak se znén!" odsekl don Juan a wach mu divoce zablysklo.



Vypadal jako zvlastni divoké 2. A prece to, co si myslel, a to, gikal, mlo hlavu a patu. Moje
otrAvena rozmrzelost@sla do znepokojivého zmatku.

.Pochop, Ze mame jen dwmoznosti. Bd’ budeme vSechno pokladat za jisté a sinéenebo
nebudeme. Jestlize ano, nakonec budeme k smrtézins@mi ze sebe i ze&a. Pokud si zvolime
druhou alternativu a vymazemeipgwosobni pibéh, vytvatime kolem sebe mlhu, vzrusujici a tajemny
stav, v #mz nikdy nikdo nevi, odkud na&jwvykoukne kralik, natozpak my.*

Trval jsem na svém, Ze kdyZ vymazeme svoje osafiinélpy, jen tim zvySime 8y pocit nejistoty.
,KdyZ nemas nic jisté, jsi ffdd ve stehu, jsi bdly a stale na Spkach,“tekl don Juan. ,Nexdét, za
kterym k&em se kralik skryva, vzruSuje mnohem vic, nez lgty/&ime, jako bychom vSechno
veédeli.”

Don Juan se pak na velmi dlouhou dobu @gnlUplynula moZna hodina v naprosténteni. Newdél
jsem, co bych se hodinptat. Nakonec se zved| a poZzada, mbych ho zavezl do blizkéha:sta.
Nevim pra&, ale nas rozhovor &recela vyerpal. Mgl jsem chd si jit lehnout. Don Juan $ma cest
pozéadal, abych zastavitekl mi, Ze pokud si chci odpimout a uvolnit se, musim vylézt na plochy
vrcholek malého kopce stranou od silnice a taralgidut na ficho hlavou k vychodu.

Zdalo se mi, Ze ma v hlase&titou naléhavost. Nec#tjsem se s nimift a mozna jsem bylifiis
unaveny na to, abych mluvil. Vylezl jsem na kope&al, co mitekl.

Spal jsem jen par minut, ale to&ta, aby se mi zase vratila energie.

Prijeli jsme do centra #sta, kde ctid don Juan vysadit. ,Vitase,“fekl mi, kdyZ vystupoval z auta.
LUrcité se vrd."

3 ZTRATIT VLASTNI DULEZITOST

Mél jsem pnleZitost probrat svoje &dpredeslé nav8vy u dona Juana s kamaradem, ktery nas seznamil.
Byl toho nazoru, Ze jenom ifien ¢as. Dopodrobna jsem mu vyp&vo ¢em jsme s donem Juanem
rozmlouvali. Mij znamy byl peswdéen, Ze pehanim a mam jen romantick&egdstavy o starém a
blaznivém ddkovi.

Tak nepochopitelny stac vSak poskytoval jen malo mista pro romantidleggtavy. Zcela upmne

jsem citil, Ze jeho kritika moji osobnosti v&modkopala naklonnost, kterou jseméru choval.

Musel jsem vSakijipustit, Ze vSechna ta kritika byla ko, Ze byla oge vymezena a do posledniho
puntiku pravdiva.

Podstatou mého dilematu v tomto&mbyla moje neochota‘ipmout fakt, Ze don Juan je schopen zcela
rozbit moje zakladnifpdstavy o s¥t¢, a sodasré neochota souhlasit s tvrzenim mého znadmého, ae ,te
starej Indian je prostcvok”.

Mél jsem pocit, Ze ho musim jé§ednou navstivit, abych to mohl rozhodnout.

Stireda, 28. prosince 1960

Sotva jsem dorazil, hned&wzal don Juan na prochazku do poustniho chapakalse nepodival na
taSku s ndkupem, ktery jsem miinesl. Zdalo se, Ze &itekal.

Chodili jsme gkolik hodin. Don Juan nesbiral Zadné rosdiny anariadné neukéazal. Misto tohaém
weil, ,jak se spravné chodi“.iPchizi pry musim jema# svinout prsty, abych udrzZel pozornoft p
sledovani stopy a okoli. Tvrdil, Zetgob, jak ¥tSinou chodim¢loveéka jen ohlupuje, A také, Ze pry
bychom nikdy ner&i nic nosit v ruce. KdyZ uzdgto musime nést, & bychom si to dat do ruksaku
nebo do #jaké sfovky ¢i kabely na rameno. Tvrdil, Ze budeme-li mit ruagité pozici, budeme
schopni mit vice energie a vice sédamovat.

Nenelo smysl se s nimift. Zavinul jsem tedy prsty tak, jak mitikazal, a Sel jsem dal. Moje schopnost
uvédomovat si se viak nikterak nexmia, ani energie jsem neivic.

Vyrazili jsme rdno a teprve v poledne jsme se zdgtabychom si odpéali. Byl jsem zpoceny a chtél
jsem se napit z polni lahve, ale don Ju&rzarazil, Ze je lepsi si vody jenom loknoutizl par listki z
malého nazloutlého kiku a rozzvykal je. Dal mi jich také&kolik a poznamenal, Ze jsou vyte —

kdyZ je budu pomalu Zvykatfgstanu mit Zize Zizei jsem sice il porad, ale zarovejsem se citil
dolre.

Zdalo se, Ze don Jugte moje myslenky, protoZze mi vy&ioval, Ze jsem nepocitil blahodarnost
»Spravného zpsobu cliize" ani rozzvykanych listk protoZze jsem mlady a silny, a Ze maje hic
nevnima, protoZe jsem trosku hloupy.

A smal se. M do smichu nebylo, a to jako by ho pobavilogedt. Poopravil svojefiedchozi tvrzeni

a prohlasil, Ze nemanilo tak Uplrg hloupé, jako spis trosku spici.



V tu chvili nad nami s krakoranintglegla ohromna vrana. Vylekalogo a z&al jsem se smat.
Pripadalo mi, Ze tahle situace vola po smichu, alelmn it k mému naprostému udivu prudce
zatahal za paZzi, abych ztichl. Naitvdel velice vazny vyraz.

,10 nebyl vtip,“ ekl piisrg, jako kdybych ¥dél, o cem mluvi.

Chtl jsem, aby mi to vysstlil. Rekl jsem mu, Ze nechapu, pree zlobi, Ze se sfju vrars, kdyZ jsme
se fred tim smali kdvovaru.

»Ale to, co jsi victl, nebyla vrana!* vykikl don Juan.

»Ale vZzdyt’ jsem to pece vidl a byla to vrana,” trval jsem na svém.

.Nic jsi nevickl, ty blazne,"tekl chrapla¥.

Tahle jeho prudkost nebyla na ngistekl jsem mu, ze nemam rad, kdyz se na #hélo zlobi, a Ze asi
bude lepsi, kdyZ odejdu, protoZe nejspiS nema naladgjakou spolénost.

Don Juan vybuchl smichem, jako kdybych byl $astkykse ped nim pedvadi. Unsrné tomu
naristala moje rozmrzelost a rozpaky.

»,Mas v solg prili§ mnoho nasili,“ poznamenatené. ,BereS sdm sebeips vazne.”

»A copak vy nedlate totéz?" skéil jsem mu dareci. ,Copak vy jste se nebral vagrkdy?Z jste se na &
rozzlobil?*

Prohléasil, Ze zlobit se nade to posledni, co by ho mohlo napadnout, a peostike na i zadival.
»10, CO jsi vikl, nebylo gitakani s¥ta. Relet vran nebo jejich krakorani nikdy netitgkani. To bylo
znamenil®

~.Znameniceho?"

.velmi dulezité nazn&eni, které se tyka tebegkl don Juan tajupt V tu chvili nadm vitr pinesl gimo
k noham suchouétvicku kee. ,Tohle bylo gitakani!“ zvolal don Juan a podival se na mé leskimma
se @ima. A pak se z@ml smat, aZ se prohybal.

Mél jsem pocit, Ze si ze mé utahuje a Ze si vymysSividla téhle své podivné hry cestou — neni tedy
divu, Ze jemu je do smichu, ale &me. Opét ve mhzatala mocg narfistat rozmrzelost, a tak jsem mu
fekl, co si o Bm myslim.

Vibec se nerozzlobil a ani se neurazil. Smél sgsfé z toho smichu pocitil j@Setsi dzkost a
stisrénost. MEl jsem pocit, Ze mzangrné poniZzuje. A v tu chvili jsem se rozhodl, Ze timhieje
.prace v terénu“ uz kaf.

Vstal jsem aekl mu, Ze se chci vydat na zpatecestu, protoZze musim odjet zpatky do Los Angeles
.Sedni sil* prikdzal mi. , Ty se hned naStves jakgaké stard dama. TenemiZzes odejit, protoZe jsme
jes€ neskouili.”

Nenavidl jsem ho. Myslel jsem si, Ze mi jen dava najevojspohrdani.

Don Juan z&al zpivat jednu idiotskou mexickou lidovou pidai. Bylo Zejmé, Ze napodobujejakého
popularniho zgvaka. Nekteré slabiky prodluZoval a jiné zase stahovatalé té pisrky udlal
naramnou frasku. Bylo to tak komické, Ze jsem d@nac rozesmal.

,Vidi§, ty se té blbé pistce sngjes, ale ten, kdo ji zpiv4, a ti, kdo mu plati, bpohli poslouchat, se
vibec nesrgou. Pokladaji to za vaznovw.*

,CO tim chcete&ict?”

Myslel jsem si, Ze mi z&#nn¢ naserviroval tenhleffklad, aby mi mohtict, Ze jsem se smal vrgn
protoZe jsem ji nebralipis vazre stejré tak, jako jsem nebral vaZmni tu pisniku. Ale don Juan mé
zask@il znovu. Prohlasil, Ze jsem jako tenézgk a lidé, kterym se ty jeho pighy libi, Ze jsem stefh
namysleny a stejné smrtelné vazné beru pitomasttaré by nikdo, kdo ma rozum na rajstedal ani
zldmanou gresli.

A potom, jako kdyby mi clét oswzit pamet’, zrekapituloval vSechno, co mi égkl na téma ,teni o
rostlindch”. A naléhayzdaraznil, Ze jestli se opravdu chdiity budu muset &Sinu svého navyklého
chovam zmnit.

Pocit rozmrzelosti a otravenosti ve &stale natstal, takZze jsem musel vynaloZit maximalni usilai
to, abych si dal &al poznamky.

.Beres sam sebeifis vazre," rekl don Juan pomalu. ,Jsi zatra¢etdilezity pro svou vlastni mysl. A
tohle se musi zémit! Jsi pro sebe takifSerre dulezity, Ze se ti zd4, Ze mas pravo byt ze vSehavetry.
Jsi pro sebe tak zatracedileZity, Ze si nizeS dovolit opustit vSechno, co nejde podle tvyidugtav.
Myslim, Ze to pokladas za projev silného charakt€akova hloupost! Jsi slaby a k tomu namysleny!*



Pokusil jsem sedto namitnout, ale s donem Juanem to ani nepohRalikazal na to, Ze jsem v Zigot
nikdy nic nedotahl do konce pré&kvili tomuto pocitu nelrrné dilezZitosti, kterou sam séb

prikladam.

Jistota, s jakou to tvrdil, mi vyrazila dech. To,itkal, byla samazjnm¢ pravda, a fece jsem z toho
pocitoval nejen zlost, ale i ohroZeni.

»Vlastni dileZitost je dalSi &c, které se musi$ pustit, tak jako osobni histofekl don Juan
dramaticky.

Opravdu jsem se s nim nedhtrit. Bylo mi jasné, Ze jsem v nesmirné nevyhddon Juan se totiz
nehodlal vydat na zpatei cestu dori, dokud s tim nebude hotov, a ja jsem cestu nekhadel jsem
tedy Zistat s nim.

Najednou udlal podivny a rychly pohyb, jako by nasaval vzdikctem sebe. Lehce a rytmicky pasal
hlavou. Zdalo se, Ze je neobvykleghda ve stehu. Obratil se a zadival se n&. i tom pohledu bylo
ohromeni i z¢davost. @ima mi grejizcl po tle, jako kdyby hledal ¢éco konkrétniho. Pak najednou
prudce vstal a rychle vyrazil. Téka bizel. Sel jsem za nim. Timhle zvy3enym tempem pakakl

takika hodinu.

Pak konéné zastavil u skalnatého kopce. Posadili jsme sdida &ge. Ten poklus thzcela vyerpal,
ale n&l jsem uz lepSi naladu. Bylo zvIastni, Ze jsemageztenil. Byl jsem tel’ bezmala v povznesené
nalad, zatimco po nasi hadce jsem se &bibaplre rozzueny, na dona Juana.

»10 je zvlastni,“tekl jsem, ,ale ja se opravdu citim gle."

V dalce jsem slySel krakat vranu. Don Juan zvestl ppravému uchu a usmal se. ,To bylo znameni.“
Po svahu se skutélel maly kAmen a s praskotem kdpabustniho porostu. Don Juan se nahlas zasmal
a ukazal prstem tim sirem: , A tohle bylo pitakani.”

Potom se mé zeptal, jestli jsedfigpaven mluvit o své vlastniatkZitosti. Zasmal jsem se. Pocitdvn

byl najednou tak daleko, Ze jseritbec nechapal, jak jsem se g wibec mohl tak rozzlobit.
.Nechapu, co se to se mnoga“ ekl jsem mu. ,Rozzlobil jsem se alt@evim, pré se uz nezlobim."
»SVEt kolem nas je velice tajemnykékl don Juan. ,A svéa tajemstvi nedava jen tak.”

Jeho zahadné vyroky se mi libily. Bylyaim jako vyzvou. Byly tajuplné. Nedokézal jsem ovSem
rozhodnout, jestli majidjaky skryty vyznam, anebo zda se jedn& o pusty psism

»Jestli se jedt nekdy vratis sem do téhle po#stiekl don Juan, ,vyhni se tomu skalnatému kopci, kde
jsme se dneska zastavili. Vyhybej se mu jako moru.“

.Proc? O co jde?"

»1ed neni vhodn& doba, abych ti to vyeval. Tel’ se zabyvame ztratou vlastrileZitosti. Dokud
bude$ mit pocit, Ze jsi ta néjeZitejSi véc na s¥té, nebudes nikdy schopen skirie docenit sét kolem
sebe. Jsi jakotti, ktery ma klapky nadch, vidis jenom sebe, odlén od vSeho ostatniho, a nic vic.”
Chvili se na mne zkoumawival, a pak ukazal na malou rostlinku: ¢Tsi chci popovidat tady se svym
malym gitelem.”

Klekl si pred ni a z&al ji hladit a mluvit na ni. Nejdv jsem vibec nerozur, cotika, ale pak zase
zmenil jazyk a mluvil na rostlinu Spafsky. Chvili placal samé hlouposti. Potom vstal.

,V tbec nezalezi na tom, co rostlinéikas," vys¥tloval mi. ,Slova si niZzes klidrg i vymyslet, dilezité
je jen to, co citiS, jestli je m&s rad a jestlimirzachazis jako se sébovnymi.*

Vyswétlil mi, Ze kazdy, kdo je sbira, se jim pokazdé mamluvit, kdyZ je utrhne, a musi je ujistit, Ze
jednoho dne zas jeho vlastdiiot bude rostlinAm za potravu.

»Takze koneckont jsme si s rostlinami rovni. Nikdo, ani my ani lost, neni vic nebo mé&ndilezity."
.NoO tak, pof’ si povidat s touhle rostlinkou,” vybidl mé. ,Ra\i, Ze uz se necitis takldzity."

ZaSel jsem aZ tak daleko, Ze jsemigidorostlinou dokonce klekl, ale mluvit na ni uznjseedokazal.
Pripadal jsem si si$re a smal jsem se. Nicmé&ijsem se nezlobil.

Don Juan ré poplacal po zadechiakl, Ze to je v ptadku, Ze pry jsem se dokézal alaspeladnout.
,Odted’ka k rostlinkam mluv. Mluv nagtak dlouho, dokud neztrati$ pocit viasthieZitosti. Mluv na
né tak dlouho, az nabudes schopen miuvit fed druhymi. Jdi tAmhle Kin kopdim a zkouSej si to
tam sam.”

Zeptal jsem se ho, jestli by nesta, kdybych si s nimi povidal potichu, v duchu.

Don Juan se zasmal a poklepal mi na hlavu: ,NeJestli chceS, aby ti odpovidaly, musis na né miluvi
nahlas a jasnym hlasem.”

Odesel jsem udanym gnem a smal jsem se pro sebmteho vystednostem. Dokonce jsem se pokusil
na rostliny mluvit, ale pak &premohl pocit, Ze jsem s&ny.



Patkal jsem chvili, ktera se mi zdalgipéierg dlouha, a pak jsem se vratil zpatky k donu Juari®yli
jsem si naprosto jist, Ze poznal, Ze jsem na rgstiemluvil.

Don Juan se na mé nepodival. Dal mi znameni, afiysddl| vedle &. ,Sleduj me pozorré. Budu si te’
povidat se svou kamaradkou.”

Pak si klekl ped malou rostlinku agkolik minut se ped ni v3elijak kroutil a pohyboval difmm na ni
mluvil a smél se. M jsem dojem, Ze se pomatl na rozumu.

»Tahle rostlinka mi te’ fekla, abych ti posdél, Ze je dobra k jidlu,” oznamil mi, kdyZ vstavakieku.
,Rikala mi, Ze hrst této rostliny uchoviveku zdravi. A taky miekla, Ze ji tamhle rostou celé trsy.”
Don Juan ukazal na svah kopce vzdaleného gsstelwmetit. ,Pojd’me se tam podivat.”

Zasmal jsem se jeho teatralnim gest Byl jsem si jist, Ze ty rostliny najde, protcdesle zna zdejsi
kraj a vi, kde rostou &&vé nebo jedlé rostliny.

Cestou na misto, které ukazal, ikl jen jakoby mimochodem, Ze bych si té rostliny dobre
vSimnout, protoZe je to I€k i potrava. Zeptal jsgerho nafl Zertem, jestli mu to ta rostlina zrovna
fekla. Zastavil se a zkoumasge na i podival, jako by neitil svym asim. Potésal hlavou ze strany na
stranu.

LA jéje," zvolal. ,Ta tvoje chytrost z tebesth vétSiho hlupaka, nez jsem si myslel. Jak by mi mohla
tahle kyttka tef fikat néco, co uz vim odjakziva?"

A pak mi z&al vyswtlovat, Ze on sam dab zna v3elijaké viastnosti téhle rostliny a Ze mawpiekla,
Ze ji roste spousta v oblasti, kterou mi ukazadk § nebude vadit, kdyZ mi to povi.

KdyZ jsme dosli na svah kopce, naSel jsem ji talé ttey. Chél jsem se tomu smét, ale don Juan mi
nedogél ¢asu. Chil, abych &m rostlinam pod&koval. Az extréma jsem si u¢domoval sebe sama a
nedokazal jsem se k tomiimét.

Don Juan se shovivawusmal a pronesl dalSi ze svych tajuplnych vyrébpakoval hoitkrat nebo
ctyrikrat, jako by mi chtl dat dosttasu, abych pochopil smysl jeho slov: gbkolem nas je tajemstvi a
lidé nejsou o nic lepsi nez vdechno ostatni. Zegii k ndm &aka rostlinka velkoryse &fra, musime ji
za to podkovat, protoZe jinak by naseba nepustila.”

KdyZ totikal, podival se na &tak, Ze mi pebshl mraz po zadech. Honem jsem se sklonil nad rustli
a nahlas jsem ji p&oval.

Don Juan se zal smat tichymi regulovanymi zackwy smichu.

Chodili jsme je&t dalSi hodinu a potom jsme se vydali na zfditeestu. V jednu chvili jsemigtal
pozadu a don Juan n&muselcekat. Zkontroloval &, jestli mam svinuté prsty. Netinsem je
svinuté. Don Juarekl jako fikazem, Ze kdykoliv budu chodit s nim, budu musetrdovat jeho
zpisoby a napodobovat je, jinak Ze s nim nemam clddic.

.NemiZu na tebe p@dcekat, jako bys byl maly,” napomenuEm

lahle slova zapadla do hlubiny mého zmatku a rozpddk je mozné, Ze takovy sta dokaze chodit o
tolik Iépe nez ja? Myslel jsem si, jaky jsem atjak jsem silny, afece na mé museéekat, az ho
dohonim.

Svinul jsem prsty a kupodivu jsem pak dokazal benahy udrZzovat jeho obrovské tempo. Chvilemi
jsem n&l dokonce pocit, Ze mé ruce tdhnou regu.

Citil jsem se sk&le. Chodit jen tak naprédzdno s tim podivinskymystamdianem mi fisobilo potSeni.
Zacal jsem mluvit a znovu a znovu isem se ho ptatlijes ukadzZe jake rostliny peyotlu. Podival se na
me, ale néekl ani slovo.

4
SMRT JE RADCEM

Streda, 25. ledna 1961

»,Naucil byste n& nékdy néco o peyotlu?” ptal jsem se.

Jako div ani tentokrat Don Juan neodgad¥l. Jen se na #npodival, jako bych byl blazen.

UZ rekolikrat jsem v hovoru fi raiznych gFileZitostech nadhodil toto téma, ale don Juan kajue
zamr&il a potasl hlavou. Tim gestem ani neodmital anititekaval, bylo to spi$ gesto zoufalé a
nedivérive.

Don Juan prudce vstal. S#igsme na zemi fed jeho domem. Téka neznatelnym pohybem hlavgm
vyzval, abych Sel za nim.

Odesli jsme na jih do poustniho chaparratfiicRizi mi nékolikrat znovu pipomenul, Ze si musim
uvédomovat zbyténost vlastni dleZitosti i osobni historie.



»SVoje pratele,” obrétil se ke minprudce, ,ty, které uz dlouho znas, bude$ musdtieyopustit.”

Rikal jsem si, Ze don Juan je blazen, Ze tohle ygtwalé naléhani je hloupost, alefeld jsem nic. Don
Juan se na #&rzadival a rozesmal se.

Po dlouhém pochodu jsme se zastavili.&Cjsem si sednout, abych si odjraul, ale don Juan &
vybidl, abych poposel asi dvacet niiedrnahlas a jasnym hlasem si popovidal s trsedimadyl jsem z
toho cely nesfj a poct’'oval jsem strach. Don Juan odé wyZadoval divné &ci a to bylo vic, nez jsem
dokézal snést. Znovu jsem riildal, Ze si s rostlinami nellau povidat, protoZe sigpadam hloup. Don
Juan jen poznamenal, Ze mam nesingilmy pocit vlastni dlezitosti. Zejme weinil nahlé rozhodnuti,
kdyz mitekl, abych uz se nesnazil na rostliny mluvit, doktido nebude fipadat snadné aipozené.
»,Chces se o nichdit, a piitom pro to nechces nic &idt,“ obvinil mé. ,0¢ se tedy vlasthsnazis?*
Vyswétloval jsem mu, Ze chci informace o tom, jak sdlimg pouZivaji, a Ze jsem se ng n dobré vie
obratil, aby mi byl informatorem, Ze jsem mu dokemabidl, Ze mu budu platias i namahu.

.M ¢l byste si ty penize vzitfikal jsem mu. ,Oba bychom se pak citili |épe. Pg&bse vas mohl ptéat
na vSechno, co piabuji, protoZe byste pro mé pracoval a j bychzeam® platil. Co si o tom myslite?*
OpovrZliv se na réa podival. Dolni ret nechal poklesnoutiayibrujicim jazyce prudce a sirvydechl.
Vydalo to velmi osklivy zvuk.

»Myslim si o tom tohle,” smal se hysterickyi pohledu na nadmiru vyjeveny vyraz, ktery se nailac
urcité zrail ve tvai.

Bylo mi jasné, Ze s timhldovékem nelze snadno soujiel pres swj vék byl piny energie a
neuwtiteln¢ silny. Rredstavoval jsem si, Ze by mi moldlat perfektniho ,informétora“, kdyz je tak
stary, protoZe jsem gikal, Ze st# lidé jsou uz filiS slabi, aby mohli &at néco jiného nez mluvit. Don
Juan vSak byl dosti obtizny subjektéNsem pocit, Ze je nezvladatelny a neb&nge Maj znamy,
ktery nas seznamil, ¢hpravdu. Don Juan je podivinsky stary IndiankedyZz neni ¥¢né pod parou, jak
mi tvrdil maj znamy, je mnohem horSi, protoZe je blazen. Zrjsgm pocitil straslivé pochybnosti a
strach, které jsem zaZil utquitim. A to jsem si myslel, Ze jsem je ugkonal. Faktem bylo, Ze mi
nedlalo nejmensi potiZzerps\wdéit sam sebe, Ze ho chci znovu navstivit. Ale kgt si ugdomil, Ze
se mi libi byt v jeho fitomnosti, vloudila se mi do mysli obava, jestlirsdejsem trochu blazen. Jeho
tvrzeni, Ze mi pekazi pocit vlastniieZzitosti, na nd opravdu zafisobilo. Z mé strany to vSak vSechno
zrejme bylo pouze intelektualni cé&ni, protoZze v okamziku, kdy jsem byl postavertitvdv& jeho
podivnému chovani, jsemda poct’'ovat strach a chitjsem odejit.

Rekl jsem mu, Ze my dva se od sebe natolik odliSejera neni Sance, abychom spaibec vy3li.
»~Jeden z nas se tedy musi&rit,” usoudil don Juan a ogné ziral na zem. ,A ty vis, kdo.”

Zaal si broukat mexickou lidovou pistiu. Potom prudce zved! hlavu a podival se ga@ii mél
divoké, jenom hiely. Chel jsem odvratit pohled nebo Zéwoci, ale ke svému krajnimu UzZasu jsem
nebyl schopen odtrhnout se od jehdamgho pohledu.

Vyzval mg, abych muekl, co jsem mu vidl v oc¢ich. Tvrdil jsem, Ze jsem nic ne¥id ale don Juan
trval na tom, abychekl nahlas, co #jeho @i ptimély podtit ve ¥domi. SnaZil jsem se dat mu na
srozungnou, Ze mi ofima pimél, abych si ugdomil svoje rozpaky, a Zedzpisob, jakym se na mne
dival, velmi znepokojuje.

Ale don Juan mnepustil. Stale na &wytrvale ziral. Nebyl to pohled vyloZené vyhruzmsbo zly, byl
spis zahadny a négmny.

Zeptal se mé, jestli mi népomina ptaka.

~Ptaka?" vyKkikl jsem.

Zachichotal se jako malé dia odvrétil pohled. ,Ano,tekl tiSe. ,Ptdka. Velice podivného ptaka!"

A znovu na m§ uprel nehybny pohled afixdzal mi, abych se rozpomenul. S netdjpym
preswdéenim v hlase miekl, Ze ,vi“, Ze jsem ten pohled uzkay vidél.

V tu chvili jsem gl pocit, Ze n& ten stéec jen provokuje, sotva otievista, &oliv ja mam ty
nejpoctiwjSi umysly. A tak jsem nagpzacal zirat, jen abych mu dal oi@n najevo swj vzdor. Ale
don Juan se rozesmal, misto aby se rozzlobil. Pt&cdo stehen a huldkal n& jak na zavod niho
korg. Ale potom zvaz#é aiekl, Ze je nanejvystdeZité, abych se s nintgstal prat a vzponghsi na
toho divného ptéka, o kterém mluvi.

.Podivej se midod.

Oci mél neobyejné divoké. Bylo v nich Bco, co mi opravdu cosiifipominalo, ale nebyl jsem si jist, co
to je. Chvili jsem o tomiemyslel a najednou mé napadlo, Ze to neni anigdkaru jeho & nebo
hlavy, ale spiSe v jakési chladné divokosti, ktar@uv pohledu, a Ze mi tdipada, jako bych se dival



do ai sokolovi. Ve chvili, kdy jsem si to gdomil, se na midival dkosem. V tu chvili jsem na okamzik
v duchu pocitil absolutni chaos. Zdalo se mi, #émirysy sokola a ne dona Juana. Ten obrazifflig p
prchavy a ja jsem bylifis rozruSen, abych mumoval vice pozornosti.

Velmi rozilenym tonem jsem miekl, Ze bych snad mohkigahat, jestli jsem v jeho ti&ahléd! rysy
sokola. A don Juan z toho dostal dalSi zachvatramic

Znal jsem ten pohled. KdyZ jsem byl maly, lovivegin sokoly a podlesdetkova mirgni jsem byl
dobry lovec. [Bdetek nel slepicarnu s le-ghornkami a sokolové ohroZovali jeho pladtiilet sokoly
bylo tehdy nejen&elné, ale dokonce ,spravné”. Teprvefsem si vybavil, jak & pak celé roky
pronasledoval divoky pohled jejicktio Bylo to zasuté v tak davné minulosti, Ze jsehigwzpominku
pokladal za ztracenou.

.Kdysi jsem lovil sokoly."

.~Ja vim,"“trekl don Juan&crg.

V jeho hlase se ozyvala takova jistota, Ze jsetois® z&al smat. Ten chlapik mifpadal absurdni.
Mél tu drzost hrat mi tady, Ze vi, Ze jsem lovivakaly. Pocitil jsem k dmu naprosté opovrzeni.
.Proc ses tak rozzlobil?* zeptal setlasem, ktery prozrazoval opravdovy zajem.

Newdél jsem. Don Juan #zatal zkoumat velmi neobvyklym #gobem. Vyzval mé, abych se ng n
znovu podival a vypr& mu o tom ,strasé zvlastnim ptakovi“, kterého micgpomina. Vzdoroval jsem
mu a s opovrZzenim jsem niekl, Ze neni @em mluvit. Ale potom jsem pociti] nutkani se hotatp
pro¢ mitika, Ze vi, Ze jsem kdysi lovil sokoly.

Neodpowdél mi a z&al misto toho komentovat moje jednani. Prohlasilisém prd’as, ktery mé hned
.pénu u huby*, st& jen mavnout kloboukem. Protestoval jsem, Ze td peavda. OdjakZiva jsem byl
pieswdien, Ze jsemifivétivy a vsticny. Rekl jsem mu, Ze je to jeho chyba, protoZevyvadi z
rovnovahy svymi n&ekanymi slovy &iny.

»Ale pro¢ se zlobis?"

Znovu jsem si proSel svoje pocity a reakce. Oprgsdm nendl pro¢ se na 8j zlobit.

Don Juan znovu naléhal, abych se mu podivaléfla povidal mu o tom ,divném sokolovi“. Zmil
slova, nejdiv fikal ,strasr zvlastnim ptakovi“, a & to byl ,divny sokol”. Tahle zréna slov ve mé
vyvolala celkovou z@nu rozpoloZeni. Najednou mi bylo smutno.

Don Juan fimhouil o¢i, az z nich byly d¥ tenounké &rbiny, a dramatickym ténem rtikal, Ze ,vidi"
velmi divného sokola. Opakoval tahle sloti&irét, jako kdyby ho fed sebou skute¢ vidél.

,Copak si to nepamatujes?” zeptal s& m

Na nic takového jsem si nevzpominal.

»A €O je na tom sokolovi tak divného?*

»TO Mi musistict ty."

Trval jsem na tom, Ze nikterak nemohiaddt, co ma na mysli, a proto mu nic nemdiuat.

.Neper se se mnoukekl mi. ,Per se se svou nétmsti a vzpomesi.”

Chvili jsem se vaahsnaZil pochopit, ®mu jde. A gitom mé ani nenapadlo, Ze jsem se zrovna tak mohl
pokusit si vzpomenout.

.Kdysi jsi vidél hodre ptak,” fekl don Juan, jako by mi davatjaky navod.

Vyprawl jsem mu, Ze jsem jako maly Zil na statku a Zenjgavil stovky ptak. Don Juan prohlasil, Ze
bych v tom pipad nengl mit Zaddné potize vzpomenout si na vSechny z\ilgséky, které jsem lovil.
Podival se na #ns otazkou v &ich, jako by mi zrovna daval posledni voditko.

»Ulovil jsem tolik ptaka, Ze uz si na nic neiu vzpomenout.”

»Ale tenhle ptak je zvlastni," odtil don Juan tért Septem. , Tohle je sokol.”

Znovu jsem se snazil pochopit, kamfmbDél4 si snad ze #legraci? Nebo to mysli va&d Po dlouhé
odmlce mé znovu zal vybizet, abych se rozpomenuléNsem pocit, Ze nema smysl snaZit se, aby s
touhle hrou pestal. Mohl jsem jen jediné +igat se k §mu.

»10 mluvite o sokolovi, kterého jsem ulovil?* zepjsem se.

»ANo,“ zaSeptal se z&enyma ¢ima.

.TakZe se to stalo, kdyZ jsem byl maly?*

LANo."

»Ale vzdyt jsteiikal, Ze vidite sokolaipd sebou.”

»Taky, Ze vidim."

,Co mi to chcete uglat?"

»Chci, aby sis vzpom#.“



»<Ale na co, proboha?"

.Na sokola, ktery je rychly jako gtlo," fekl don Juan a podival se mi dd. d1¢él jsem pocit, Ze se mi
zastavilo srdce.

.Podivej se t& na n¢.”

Nepodival jsem se. SlySel jsem jeho hlas jako sigjozvuk. Najednou mé zcela pohltila ohromujici
vzpominka. Bily sokol!

VSechno to zéalo dtdetkovym vybuchem hévu, kdyZ speital svoje mladé leghornky. Neustéle a
znepokojivé se mu ztracely. Osetwtidil hlidky a sdm pila hlidal ve dne v noci. Teprve pékolika
dnech nefetrzitého sledovani jsme kafre uvidéli velkého bilého ptaka, ktery odlétal a i@iech si
odnaSel mladé ke leghornky. Ten ptak ldtrychle a bylo jasné, Ze cestu zna velmiigolsnesl se
sttemhlav zpoza stroim popadl kiie a odledl pry¢ prolukou mezi déma wtvemi. Odehralo se to tak
rychle, Ze ho &deiek sotva zahlédl. Ale ja jsem to ¥ldh poznal jsem, Ze to byl sokolé@etek
prohlasil, Ze v tomippadt ten sokol musi byt albin.

Zahdjili jsme taZeni proti bilému sokolovi. Dvakjg¢m si myslel, Ze uz jsem ho dostal. Jednou
dokonce pustil svou kst, ale uletl mi. Byl na & moc rychly. A byl také nesmigrchytry. UZ nikdy
pak na ddetkové farng nelovil.

Byl bych na ®&j docela zapom#i, kdyby ne dédetek nehecoval, abych ho chytil. Dvasice jsem se
honil za bilym sokolem po celém udoli, 8mZ jsme bydleli. Natil jsem se znat jeho zvyky a dokazal
jsem takka predvidat, kudy poleti, arpce n¢ pokazdé vyvedla z miry jeho rychlost ke&anost, s niz
se objevoval. Mohl jsem se sice chlubit, Ze jseneaturanil lapit kaéist takkka pokazdé, kdy jsme se
setkali, ale nikdy se mi nepaila ho chytit.

Po dvou nisicich, co jsem vedl tuhle zvlastni valku protébil sokolovi, jsem se jednou dostal az k
nému. Pronésledoval jsem ho tehdy cely den a uz [sdmnaveny. Sedl| jsem si pod vysoky eukalypt,
Ze si odpoinu, a usnul jsem. Najednou mé probudil sokak.klenom jsem otéel oci a Zadny dalSi
pohyb jsem neutlal. Uvidél jsem bilého ptéka, jak sedi na nejvySSigtvich stromu. Byl to bily sokol.
Hon skoril. Bylo obtiZzné gipravit se na vysel. LeZel jsem na zadech a ptak byl ketratocen zady.
Nejednou zafoukal vitr a ja jsem ho vyuZil jako kowou kulisu. Zved!| jsem svou dvaadvacitku a
zamfil. Chtél jsem si pgkat, az se ke minsokol ot@i nebo az vzlétne, abych ho neminul. Ale bily ptak
sedl bez pohnuti. Musel bych se posunout, kdybychhté stielit lip, ale na to byl ten sokokitis
rychly. Usoudil jsem, Ze nejlepSi bude, kdyZlgm. A tak jsentekal,cekal dlouhou a nekotrou
dobu. MoZna na tnzapisobilo to dlouh&ekani nebo opu&tost toho mista, kde jsme byli jen my dva,
ten ptak a ja, ale najednou jsem pocitil, Ze fabfhl mraz po zadech, a ja jsem zcela nepochopiteln
vstal a odeSel. Ani jsem se neohléd|, jestli texk pdlet!.

Nikdy jsem svému poslednimu setkani s bilym sokalepikladal Zadny vyznam, alesg@sto bylo
nesmir zvlastni, Ze jsem ho nezgdll. Skolil jsem uZ tucty sokél Na statku, kde jsem Wistal, bylo
stiileni ptaki i lov vSemoZnych zvat zcela BZznou zaleZitosti.

Don Juan pozoghposlouchal, kdyzZ jsem mu vyprédven gibéh o bilém sokolovi.

LAle jak jste se ubec o tom bilém sokolovi dogal?* zeptal jsem se ho, kdyZ jsem dovypsav

,Vid &l jsem ho.”

.Kde?"

.Ptimo tady, ped tebou.”

Nemgl jsem uz naladu na dohadovéni. ,,Co to ma viechamenat?*

Don Juan vysstloval, Ze takovy bily ptak je znamenim a Ze tarjédspravné, co Izetinit, je

nezastelil ho.

,10 té varovala tvoje smrt,” dodal zahadnSmrt vZzdycky pijde jako gejde mraz po zadech.”

,O ¢em to mluvite?fekl jsem nervédzh

Opravdu uz jsem zénal byt nervézni z toho straSidelného rozhovoru.

,ViS toho hodné o ptécich. Zabil jsi jich afili mnoho. Umi&ekat. Celé hodiny jsi titive cekal. Ja
to vim. Ja to vidim.*

Jeho slova ve nénvyvolala veliky zmatek. Pomyslel jsem si, Z& na rem nejvic Stve ta jeho jistota.
nebyl jist ani jA sam. Zaplavil drpocit skiEenosti a ani jsem si nevsiml, Ze se nade mnou isklékud
mi nez&al néco Septat do ucha. Zpé@tku jsem mu nerozudh a tak to opakoval. Vyzval gnabych se
otatil jen tak, jako by nic, a podival se na balvarveleZe tam pry sedi moje smrt afeps se na
diva a jestli se otom, aZz mi d4 znameni, moZzna ji i zahlédnu.



Dal mi znameni éma. Ot@il jsem se a zdalo se mi, Ze se na balvanu knkifisigpohyb. Télem mi
projel mraz, BiSni svaly se mi mimatk stahly a ja jsem pocitilrke¢ovité Skubnuti. Po chvili jsem se
vzpamatoval a pocit prchavého pohybu jsem si &tjisjako optickou iluzi, zgisobenou nahlym
otoenim hlavy.

»Smrt je naSim stalym spaleikem,“tekl don Juan nesmirné v&zrVzdycky je vlevo od nas a drzi si
nas oddla. Sledovalag kdyZ jsi pozoroval bilého sokola, zaSeptala tudba a ty jsi pocitil zamrazeni
v z&dech, které jsi citil i dneska. Smiriporad pozoruje. A bude tpozorovat az do okamziku, kdy na
tebe z&uka.”

Don Juan natahl ruku, jemné se dotkl mého ramggiitcan jazykem vydaval hluboky mlaskavy zvuk.
Mélo to na mé zdrcujicidinek, udtlalo se mi Spatné od Zaludku.

»TY jsi len chlapec, jenZ stopoval &va trgglivé cekal, tak jakaieka smrt, ty vis velmi ddb, Ze smrt
mame po levici, stefhtak jako ty sam jsi byl vlievo od bHo sokola.”

Jeho slova ®a zvIastni moc: zaplavila ébezdivodna hfiza a mou jedinou obranou bylo nutkani
upnout se k psani a zapisovat si vdechno, dékiui

»Jak seclovek vibec miize pokladat zatdeZitého, kdyZ vi, Ze nagpéiha smrt?* zeptal se don Juan.
Mél jsem pocit, Ze neni zagebi, abych odpovidal. St&jijsem nemohl ni¢ict. Femohlo n& nové
rozpolozeni.

,KdyZ jsi netrgglivy, je nutné obrétit se nalevo a pozadat svou smadu.Clovék odhodi obrovskou
¢ast své vlastni malichernosti, kdyZ g zamava jeho vlastni smrt, kdyz ji zahlédne arjehom
pociti, Ze jeho spotaik je mu nablizku a pozoruje ho.”

Opet se nade mnou sklonil a poSeptal mi do ucha, Zemébalvanu riZzu zahlédnout svou smrt zas,
jestlize se rychle otdm doleva, az mi da znameni.

Potom mi takka neposthnutel® pokynul @&ima, ale ja jsem si netroufl se podivat.

Rekl jsem, Ze mu&im a Ze uz na tnnemusi v téhledci naléhat, protoze jsem w§&keny. A don Juan
se zase zal fehtat na celé kolo.

Odpowdél mi, Ze zdiraziovani otazky smrti nikdy neni dost. Ale j4 jsem ftainZze pro mne neméa
smysl, abych setrvaval u své smrti, protoZe totoysdeni by mi pinaselo jen neklid a strach.

,10 je ale blbost!* vykikl don Juan. ,Smrt je jediny moudry radce, kteréhéme. Kdykoliv mas pocit,
Ze je rgco Spatn a Ze budes zprovozen zetsy a ty mas tenhle pocit f#al, obrd se ke své smrti a
zeptej se ji, jestli je to tak. Smrtiekne, Ze se myliS. ProtoZe doopravdy viagtlezi jen a jen na jejim
dotyku a na riem jiném uz ne. Smrt tekne: Je$tjsem si na tebe neséhla.”

Don Juan pd#sal hlavou, jako biekal na mou odp@d’. Nengl jsem, corict. MySlenky lely jako
splasSené. Don Juan &dtil zdrcujici rdnu mé sebéstinosti. Ve sitle viastni smrti byla malichernost
mé rozmrzelosti fifmo absurdni.

Mél jsem pocit, Ze si pkuvedomuije, jak se zémila moje nalada. Obratil ter¥ipv ve swvij prosggch.
Usmal se a 2@l si broukat jakousi mexickou melodii.

»Ano," fekl po dlouhé odmice. ,Jeden z nas se mushia to rychle. Jeden z n4s dvou se musi znovu
nauwit, Ze smrt je lovec a Ze ji vZdycky mame vlevalelez nas musi smrt poZadat o radu a upustit od
proklaté malichernosti a ubohosti, fet k lidem, ktéi Ziji, jako by na & nikdy smrt neréla zaklepat.”
Vice nez hodinu jsme pak byli potichu, nez jsmeystali na cestu zpéatky. &kolik hodin jsme se
proplétali poustnim porostem. Neptal jsem se,ijestthozeni k &emu je, te’ uz na tom nezalezelo.
Donu Juanovi sedak poddilo piinutit mé znovu se vratit ke starému pocitu, kisgm davno
zapomneél — Kiré radosti z pohybu bez cile, z pohybu, ktery edwgjle intelektualni del.

Chtl jsem zas zahlédnout to, co jsem&ida balvanu: ,Ukazte mi znovu ten stin.”

» Ty myslis svou smrt, Ze?" odp&sl bez nejmensiho naznaku ironie.

Chvili jsem vahal s odpeadi. ,Ano," fekl jsem nakonec. ,UkaZte mi zase moji smrt.”

.1ed uz ne. Jsi{flis pevny.”

,Coze?"

Don Juan se zal smat a z jakéhosi nezndmétizvadu uz né ten jeho smich neurazel a tipadal mi
zaludny jako #iv. Tim nechcfict, Ze by byl jiny svou hlasitosti, vySkou nebalkdem. Ten novy prvek
byl totiz v mém rozpoloZeni. Ve &le ¢ihajici smrti se stal i strach nesmysiny a rozmrzelost takeé.
»Tak mé aspn nechte mluvit k rostlinam,” navrhl jsem mu.

Don Juan se hlasitozesmal.

.1ed zas jsi hodny az mociekl se smichem. ,Jde$ z jednoho extrému do druld&mobd’ klidny.

Neni ¥eba mluvit k rostlinam, ledaze bys &rtnat jejich tajemstvi, ale k tomu musis mit velic



neoch¥jné odhodlani. Schovej si to svojiapi. A neni aniieba vidt svou smrt. Postd kdyZz budes
kolem sebe citit jejiffitomnost.”

5 PRIIMOUT ODPOMVEDNOST

Utery, U. dubna 1961

V nectli 9. dubna jsemfigel k donu Juanowtasre.

,Dobré rano, do#é Juane. Jsem rad, Ze vas zase vidim."

Podival se na #a tiSe se rozesmaltiBel k autu, kdyZ jsem parkoval, a podrzel miigyaez jsem
posbiral baliky s potravinami, které jsem miiyezI.

Prisli jsme k domu a sedli si u dife

Tentokrat jsem si poprvé skdteé uvedomoval, co tady @dam. Vlastrt jsem se celé tyitmesice &Sil,
az se zase vratim do ,terénu“. Jako byehwsole casovanou bombu, kterd vybuchla, a ja jsem si
najednou vzpomii na reco, co pesahovalo vSechny mé schopnosti vnimanédomil jsem si, Ze jsem
kdysi byval velmi trglivy a zdatny.

Don Juan je#tnestdil cokoli fict a j4 uz se ho ptal na to, c& mmduchu velmi tiZilo. Cel&itmésice
jsem byl posedly vzpominkou na bilého sokola. Jadnomohl ¥dét, kdyZ j& sam jsem na to
zapomg|?

Don Juan se smél, ale neodpdsl. Naléhal jsem nadj, aby mi torekl.

»T10 nic neni,” prohlasil se svym obvyklynigswdéenim. ,Kazdy by poznal, Ze jsi divny. Ty jsi prést
jenom otugly, to je vSechno.”

Mél jsem pocit, Ze mé zase chce vyvést z miry, Ze¢lai do kouta, kam jsem se nechtél dostat.
»~J€& mozné vidt svou smrt?" zeptal jsem se ve shaze udrZzet ématti.

~Jisté,” smal se don Juan. ,Je tady s ndmi.”

Jak to vite?"

»~Ja uz jsem stary a €kem setlovek nai vSechno mozné.*

»Ale jA znam spoustu starych lidi, kise tohle nikdy nen&ili. Jak to, Ze vy ano?*

.NO, feknéme, Ze znam vSechno mozné, protoZze nemam ostib#i pprotoZze nemam pocit, Ze bych
byl dalezitéjSi nez cokoli dalSiho, a protoZze moje smrt sedlf & mnou.”

Natéhl levou pazi a pohyboval prsty, jako kdybyasfiu réco poplacaval.

Zasmal jsem se.adiél jsem, kam min. Ten staréerchmant i zase chce rozdrtit nap@dx nejspis se
zas pusti do méuteZitosti. Ale tentokrat mi to nevadilo. Vzpominke, jsem kdysi dokazal byt
fantasticky trglivy, mé naplnila zvlastni tichou radosti, ktera rozptylidSinu pocifi nervozity a
nesnasenlivosti, které jsem chovativdonu Juanovi. Misto loho jsem Zasl nad jeho skutk

,Kdo tedy vlastr jste?" zeptal jsem se.

Zdalo se, Ze ho otazkagkvapila. NesmirhdoSiroka otekel odi a mrkal jako ptak. Zaviral #ka, jako
by zatahoval roletu. Oteviral je a zaviral, alernél stale zaosené. Tento jeho manévrémylekal a ja
jsem se stahl. Don Juan se rozesmal jako bezstardt.

,Pro lebe jsem Juan Matus a jsem ti k sluzbam,higil s grehnanou zdvdlosti.

Pak jsem se ho zeptal na dal& \ktera ng palila: ,Co jste mi to uélal, kdyZ jsme se tenkrat poprvé
potkali?*

Mél jsem na mysli ten jeho pohled.

»~Ja? Nic," odpo¥dél nevinrg.

Popsal jsem mu, co jsem citil, kdyZ se nazadival, a jak bylo pro &naprosto neslychané, Ze mi tim
dokazal svazat jazyk.

Don Juan se tomu smal, aZz se mu slzy kutalely @icctv. Ot meé vaci nému zaplavila vina
negratelstvi. Vidl jsem to tak, Ze ja jsem vazny a zcela ohledupiidy nému, zatimco on je ke rén
neomaleny a chova se jako ,divochtfefin¢ poznal mou naladu a najednou sespal smat.

Po dlouhém vahani jsem nekl, Ze n¢ ten jeho smich popuzuje, protoZe se opravdu snpdamopit,
CO se to se mnouwslb.

»,Na tom neni co pochopit,” odp&aél don Juan nevzrusén

Zrekapituloval jsem mu sled neat®jnych udalosti, které seipodily od chvile, kdy jsem se s nim
setkal, az po vzpominku na bilého sokola a staryksem zahlédl na balvanu, jenz podighyla moje
smrt.

~Pro¢ mi to vSechno #ate?"

V mé otazce nebyla bojechtivost. Byl jsem pouzslavy a chil jsem w&dét, pra: se to tyka zrovna én



,Chtél jsi, abych titekl, co vim o rostlinach.“ VSiml jsem si nadechtksamu v jeho hlase. Vypadalo
to, jako by chil vyhovét mym vrtochiim.

Protestoval jsem: ,Ale to, co jste mi az dogalll, nemd s rostlinami nic spoteého.”

Don Juan odpasdél, Ze Wit se o rostlinach trva dlouho.

Citil jsem, Ze neméa smysl se s nifit.gJvédomil jsem si, jak absolumesmysina byla vSechna moje
pohodlnd a absurdnfgdsevzeti. Doma jsem si totiZ sliboval, Ze se nikelyecham vyvést z miry a Ze
se nikdy nebudu na dona Juana mrzet. Ale kdyZgakuace skute¢ nastala, okamzité &rvyved| z
miry a ja jsem ihned pocitil dalSi naval rozmrzglddél jsem pocit, Ze s nim nejsem s to nijak navazat
vzajemny vztah, a to mé rozzlobilo.

~Pomysli tel’ na svou smrt,tekl najednou don Juan. ,Je na dosah ruky. Kazdwilkana tebe rize
kyvnout, takZe vlasthani nemas moéasu na mizerné myslenky a nalady. Nikdo saemécas.
Chces ¥dét, co jsem ti udlal ten prvni den, kdy jsme se setkali? &ligem €, vidél jsem, Ze si myslis,
Ze mi IzeS. Ale tys mi doopravdy nelhal.”

Rek] jsem mu, Ze tjeho vysétlovani mate jestvic. A don Juan odp@dél, Ze pra¥ z toho divodu

mi nechce vysstlovat, co @la, a Ze vysitlovani ani neni péeba. Jeding, co se prydd, jsouciny.
Jednani &eci.

Don Juan vytahl ven slamnik a lehl si. Hlavu sigudl jakymsi rangkem. Pohodlé se uvelebil &ekl
mi, Ze jestli se opravdu chctit

O rostlinach, musim vykonat jégednu &c.

»S tebou je ten problém, Ze neradimas odpo¥dnost za to, codas. Tak to bylo, kdyZ jsem té wid

a tef’ je to taky tak,'tekl don Juan pomalu, jako by mi davak, abych porozuthtomu, corikéa. ,Kdyz
jsi mi vykladal vSechny ty&ci na autobusovém nadrazédil jsi, Ze je to lez. Projsi Ihal?"

Vyswétlil jsem mu, Ze mi $lo o to, abych nasel ,hlavnihformatora“ pro svou praci.

Don Juan se usmal a¢z si broukat mexickou melodii.

.KdyZ seclovek rozhodne #co dElat, musi pak ujit celou cestu a musjrpout odpovdnost za to, co
déla. NezalezZi na lom, cald, ale kdyZ Bco dBl4, musi pedevsim ¥dét, kym je, a potom musi
pokratovat ve svyclinech a nepochybovat o nich a tled si vigitky."

Zkoumav se na ra zadival. Ne¥dél jsem, co mu na ttict. Nakonec jsem si troufl vyrukovat s
nazorem, tatka s protestem: ,Ale to nejde!”

Don Juan se #énzeptal, pro by to nendlo jit, a ja jsem mu vysitloval, Ze ideals si mozna vSichni
mysli, Ze tohle jeiesr® to, co bychom i délat, ale Ze v praxi se nikterak nelze vyhnout
pochybnostem a wjtkam.

»Ale samozejnx, Ze to jde,'fekl don Juan sipswdcenim.

.Podivej se na ¥ ja nemam ani pochybnosti, anicitky. VSechno, co &am, clam proto, Ze jsem se
k tomu rozhodl a nesu za to odgdwmost.

| ta nejjednodussiee, kterou dlam, napiklad kdyZ té s sebou beru na prochazku do gousize
docela doke znamenat mou smrt. Smrt mi jde po 8tdgroto nemam prostor na pochybnosti &itky.
A tak jestli budu muset uftt proto, Ze & vezmu na prochézku, tak im

Ale ty mas pocit, Ze jsi nesmrtelny, a rozhodnesmrtelnéh@lovéka se stale odvolavaji, lituje se jich
nebo se o nich pochybuje. Ale vegy kde lovi smrt, tam, kamarade, néas pro v¢itky nebo
pochybnosti. Tam jéas jen rozhodovat.”

Upfimne jsem namital, Ze podle mého nazoru je tako¥y sgskutény, protoze byl vytviien nahodé
podle idealizované formy jednani, podle které senpi postupovat.

Vyprawl jsem mu o svém otci, kterydlonekon&na powoval, jak zazréna je zdrava mysl ve
zdravém¢éle a jak si mladi muzi maji otuzo-vatd prekazkami a atletickym zapolenim. Otci bylo
teprve sedmadvacet, kdyZ #inylo osm let. Bydlel jsem uédetka a baliky na statku a otec

pro me hrozny. Vypra¥l jsem donu Juanoviifklad otcova jednéni, které se podle mého vztaihnge
tuhle situaci.

Sotva otec dorazil na statek, okamdiité z&al nutit, abych s nim chodil na dlouhé prochazippeaidal
si s nim, a kdyZ jsme si tak povidali, vZdycky @eylval, Ze budeme chodit plavat kazdy den v Sest
hodin rano. V noci pak nastavoval budik ridJestou, abychom &h dostéasu, protoZeigsr v Sest uz
jsme museli byt ve vad A kdyZ rano budik spustil, vZzdycky okan&ityskatil z postele, nasadil si
bryle, gistoupil k oknu a podival se ven.



Dokonce si pamatuji jeho monolog: ,Hm, dneska ¢eltiu zataZzeno. Poslouchej, ja sigetd par minut
lehnu, jo? Jen naépminut, dyl ne. Jenom se chci troSku protdhndugch se aplé probudil.”

A potom pokazdé zase usnul a spal az do des&tlyn do dvanacti.

Rekl jsem donu Juanovi, Zeéma otci rozilovalo, kdyZ se odmital vzdat svyckiigdng faleSnych
predsevzeti. Kazdé rano opakoval tenty?Z ritual, ethjeo nakonec urazil, protoZze jsem odmitl
natdhnout v&er budik.

»Ale to nebyla faleSnaiedsevzeti,” zastal se don Juan mého otce. ,On jeresdé!, jak méa rano
vstat, to je vSechno.”

»Ja ale kazdopadmmoc nedvéiuji neredlnym pedsevzetim.”

»A CO je tedy realnéiedsevzeti?" zeptal se don Juan a zdrz&skvusmal.

.Kdyby si byl mij oteciekl, Ze nemze jit plavat v Sest rano, alelba veii odpoledne.”

»Tvoje piedsevzeti ziauji ducha,“fekl don Juan velmi va&n

Zdalo se mi, Ze jsem v jeho hlase dokonce zasfgatéch smutku. Velmi dlouho jsme pak sked
ml¢ky. Moje rozmrzelost se rozplynula. Myslel jsemavého otce.

»Ale on nechél chodit plavat veit odpoledne. Copak to nechape#gKl don Juan.

Pti jeho slovech jsem vyski.

Rekl jsem mu, Ze fyj otec byl slaboch a Ze jeho svét idgatteré nikdy neuskuteil, byl stejny. Takka
jsem Kicel.

Don Juan niekl ani slovo. Pomalu rytmicky pokyvoval hlavou.l&yni strasli¥ smutno. Vzdycky,
kdyZ jsem myslel na svého otce, jserl zmatené pocity.

LA ty si mysliS, Ze jsi silgjSi, Ze?* zeptal se mé don Juaitne.

Rekl jsem mu, Ze ano, ad jsem mu vyprait o viech citovych zmatcich, do nichZ otec uved!. Ale
don Juan raprerusil: Byl na tebe zly?*

.Ne."

~Sekyroval € kvali malickostem?*

.Ne.*

,=Jdélal pro tebe vSechno, co mohl?*

»~AN0."

»Tak pro¢ byl tedy Spatny?”

Znovu jsem z&al kiicet, Ze to byl slaboch, ale pak jsem se ovladil tias. Ripadal jsem si patkud
absurdg v tom don Juanavkiizovém vyslechu.

»Pro¢ mi to vSechno #élate?" ptal jsem se ho. 8 jsme se bavit o rostlinach.”

Pocitil jsem jedt vét3i rozmrzelost a skignost nez kdyiedtim.Rekl jsem donu Juanovi, ze mu do toho
nic neni a Ze neméa nejmensi op&nirsoudit moje jednani. Don Juan vybuchl smichem.

.KdyZ se rozzlobis, vzdycky mas dojem, Ze je taspdlivé rozhtéeni, co?“ mrkal na mé jako ptak.
Don Juan ré pravdu. Inklinoval jsem k podim, Ze se zlobim opraerg.

.Nebudeme se bavit 0 mém otci feaistiral jsem, Ze je mi b&j@e. ,Poj’me si povidat o rostlinach.”
.Ne. Poi’me si povidat o tvém otci,” trval na svém don Jy&ady praw¥ dneska zéneme. KdyZ si
mysli§, Ze jsi o tolik sil&jSi neZ on, tak pkojsi tedy neSel mistogpv Sest rano plavat sam?"

Rekl jsem mu, Ze to snad ani nigna myslet vazk Vzdycky jsem to chapal tak, Zegisté otcova ¥c,
jestli bude chodit plavat v Sest rAno nebo nepZeebyla moje starost.

»Ale ve chvili, kdy jsi gristoupil na jeho navrh, se to stalo i tvatci vyjel na n& don Juan.

Rekl jsem mu, Ze jsem na to nikdy tistoupil, a vZzdycky jsemddél, Ze miij otec neni pravdivy sam k
sok®. Don Juan se &wecre zeptal, jestli jsem mu tyhle svoje nazory tenkidtjasné najevo.

,Otci nemiZes takovéhledci fikat,” vyswtloval jsem chab.

.Pro¢ ne?*

,U nas doma se to neldlo, to je vSechno.”

,U vas doma sedaly horsi ci/' prohlasil don Juan jako ze soudcovské stoliske duchem jste
nezdili, to jediné jste nedlali nikdy."

Jeho slova ia takovou zdrcujici silu, Ze mi v hiazvicela jako ozena. VeSkeré moje snahy o
obhajobu se zhroutily. Nemohl jsem se s nfity p tak jsem nasel Widté v psani poznadmek.
Bezmocri jsem se naposled pokusil v¢dit, Ze jsem cely Zivot potkaval lidi, kitiebyli ze stejného
soudku jako nij otec. VZdycky ni jako on ®&jak zapojili do svych plaiha ja jsem v tom pak zpravidla
jenom lital.
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»T1Y Si stéZujes,“rekl tise don Juan. ,Cely Zivot si jeré3tijes, protoZe népimas odpo¥dnost za svoje
rozhodnuti. Kdybys bylifjal odpowdnost za otcovoipdsevzeti chodit plavat v Sest hodin rano, byl
bys Sel plavatteba sam, kdyby to bylo nutné, nebo bys ho posldigje, sotva oteel pusu, jakmile jsi
prokoukl jeho triky. Ale tys neudhl nic. Proto jsi byl stejny slaboch, jakaijwotec.

A piijmout odpo¥dnost za svoje rozhodnuti znamena, Ze jsi ochotélintbmu i unit.”

~.Moment, moment! Vy to vSechndgvracite.”

Don Juan r&a nenechal domluvit. CBitjsem murict, Ze jsem otce uvedl jen jakéldad nerealistického
jednani a Ze nikdo, kdo to ma v hdawparadku, by samaejmeé nebyl ochoten ukit pro takovou
pitomost.

.Nesejde na tom, o jaké rozhodnuti se jedidkt don Juan. ,NeliZemerict, Ze &co je zavaz§si
nebo mén zavazné nez&ao jiného. Copak to nechapes? Vetsykde lovi smrt, nejsou mala nebo
velkd rozhodnuti. Jsou jen takova, kt&irdime tvdi v tvd nevyhnutelnosti své vlastni smrti.”

Nenel jsem, co bych na ttekl. Uplynula asi hodina. &oli don Juan nespal, ani se na své rohoZi
nepohnul.

»Pro¢ mi to vSechndgikéate, dog Juane?" zeptal jsem se. ,Rnmi to clate?"

.PTidel jsi za mnou. Ne, tak to nebylo, byl jsi kesmtiveden. A ja ti co ukazuiji.”

,Nerozumim vam.“

»TYS mohl reco ukdzat svému otci, kdybys byl plaval misty ale neudlal jsi to. Mozn4, Ze jsi byl
je3t moc maly. J& uZ Ziju déle neZ ty. Nemam Zadnéifiesyé zaleZitosti. Nemam v Zivatasgch, a
proto ti miZzu jaksepaf ukazovat.”

Odpoledne jsme §li na tdru. Snadno jsem udrzel &krdnem Juanem. Znovu jsem se vSak podivoval
nad jeho neustitelnou fyzickou zdatnosti. Chodil s takovou prugti@ tak jistym krokem, Ze jsem si
vedle 1] pripadal jako di. Sli jsme vychodnim sénem. Tehdy jsem si v3iml, Zéightizi nerad mluvi.
KdyZ jsem na & promluvil, zastavil se, aby mi odpél.

Po rekolika hodinach jsme dorazili k jednomu kopci. Dhran si sedl a dal mi znameni, abych si sedl
vedle r©j. Oznamil mi naoko dramatickym tébnem, Ze mi chgpraét jeden pibéh.

Kdysi pry zil jeden mlady muz, nuzny Indian. Zil kst mezi Elochy. Nengl domov ani pibuzné a
piatele. Bisel do nésta za Sistim, ale nasel jenom bidu a straStis odiasu del jako ki, aby si
vydélal nékolik centi, které mu sotva stdy na par soust, a jinak musel Zebrat o jidlo nll@st.
Jednoho dneif$el tento mladik na trh a jako pomatenec chodil agam po ulici. @ma divoce hltal
vSechny ty dobroty, které se tam kupily. Byl z taak pomateny, Ze ani nekoukal, kam Slape. Dopadlo
to tak, Zze zakopl o koSe, porazil jednoho starséma na § upadl.

Ten stéec nesktyti obrovské vydlabané tykve a zrovna si sedal, zelgine a naji se. Don Juan se
vyznamné usmal a prohlasil, Ze tomu statipgrlalo dost divné, Ze @&jimladik zakopl. Nezlobil se, Ze
ho vyrusil, spi8 se podivoval nad tim, pra €] upadl| zrovna tenhle mlddenec. Naproti tomu se ten
mladik rozzlobil aekl starému, aby se mu klidil z cestyibéc ho nezajimalo, ptse nili setkat.
NevsSiml si, Ze se jejich cesty skie zKiZily.

Don Juan napodobil pohyldjoveka, ktery jde za &&im, co se kutali. A vypral dél, Ze se ty starcovy
tykve prevratily a kutélely dal ulici. A kdyZz mladenec ty tykve vit] napadlo ho, Ze pro ten den naSel
jidlo.

Pomohl tedy starému vstéat a trval na tom, Ze mudgers &¢mi téZkymi tykvemi. Stéectekl, Ze jde
domi do hor, a mladik chtjit alespa kus cesty s nim.

Staec se pustil cestou do hor a jak Sli, daval mladé&so z jidla, které si koupil na trhu. Mladik se
najed| do sytosti a kdyZ uzsirdocela dost, 2@l si uwdomovat, Ze jsou ty tykvové nadolizké a
drZel je peva.

Don Juan otetel odi a ¢ertovsky se zazubil. Ten mladik se pry zeptal: @odses wch tykvich? Stéec
mu neodpo¥dél, ale misto toho miekl, Ze mu ukdze spaieika nebo fitele, jenZ by mu snad mohl
pomoci ulevit v trdpeni a dat mu par rad a moudpgmhadeni o tom, jak to na gt chodi.

Don Juan &inil obéma rukama majestatné gesto, kdyi,ljak ten stéec givolal nejkrasgjsiho jelena,
jakého kdy onen mladenec ¥ldTen jelen pry byl tak krotky, Z&igel az k 8mu a chodil kolem &.
Cely se jenipytil a z&il. Mladenec byl jako garovany. Okamzitpoznal, Ze je to ,jeleni duch”. S&x
mu pryiekl, Ze jestli chce mit takovéhdifele a jeho moudrost, pos&takdyZ pusti ty jeho tykve.

Don Juaiv Siroky Usnév vyjadroval Zadostivost, kdyZ vyprély Jak se malicherné touhy onoho
mladika @imo nastraZily, jakmile mlady muz tu prosbu usly#ekdyZ Don Juan tlumil mladencovu
otazku — Co to mas ¥cth obrovskych tykvich? —ghoci malinké acerlovské.



Staec pry velmi vazé a klidné odpowdél, Ze v nich nese kukiEnou mouku a vodu. Don Juareptal
vyprawt a rekolikrat obeSel v kruhu kolem dokola. Nekl jsem, co to di4, ale #ejm¢ to byla sodast
ptibéhu. Ten kruh jako by zobrazoval umysly toho mladéhde.

Podle dona Juana mladik starci safepm nefil ani slovo. Myslel si pry, Ze tykve nutné must by
pIné neutitelné sily, kdyZz mu zadten stéec, jenz je dividné kouzelnikem, chce dat ,ducha jelena“.
Don Juan ogt zkroutil tv& do d’abelského Sklebuigkl, Ze pry mladik prohlasil, Ze chce &ady tykve.
Pak nastala dlouha pauza, jako by t&hgh uz skoril. Don Juan miel, ale byl jsem si jist, Ze chce,
abych se ho zeptal, jak to bylo dal.

Zeptal jsem se tedy: ,Co se stalo s tim mladikem?*

,Vzal si tykve,” odpo¥dél don Juan se spokojenym usram.

Dal3i dlouh& pauza. Zasmal jsem se. To byl opraivdiiansky ibéh“, pomyslel jsem si.

Donu Juanovi svitily &, jak se na iausmival. Vypadal jako ned@tko. Z&al se smat v tichych
poryvech a pak se&zeptal: ,Copak ty se nechces nic d&kit o tch tykvich?*

.Samozejme, Ze chci. J& jsem si jen myslel, Ze wibgh skorgil.”

.Kdepak,“tekl don Juan s rosfackym&ylkem v @&ich. ,Ten mlddenec si tedy vzal starcovy tykve a
utekl s nimi na opudhé misto, kde je otésl.”

»A co naSel?" zeptal jsem se.

Don Juan na mpohlédl a ja jsem shpocit, Ze pesrE vi, jak mentéla cvicim. Potasl hlavou a
zakuckal se.

,NO,“ pobidl jsem ho. ,A byly ty tykve prdzdné?*

.Ne, bylo v nich jenom jidlo a voda. A mlddenecahd dostal zachvat Bwu, takZe je roztskal o
skalu.”

Prohlasil jsem, Ze reagoval zcekirpzené, Ze by to asi v jeho situacilad kazdy.

Don Juan odktil, Ze ten mladenec byl bldzen, ktery nevi, calleNe¥dél, co je to ,sila“, takze
vlastre nepoznal, jestli ji naSel nebo ne. Mgmal odpovdnost za sva rozhodnuti, a proto ho tento
trapny omyl tak rozati. Cekal, Ze #co ziska, ale misto toho neziskal nic. Don Juakispeal, Ze
kdybych ja pry byl tim mladikemi&dil se svymi sklony, dopadl| bych jako rozzlobenpalitostrény
¢lovék a cely zbytek Zivota bych nepochymstravil pocitem sebelitosti &l tomu, co jsem ztratil.
Potom mi objasni] jednani toho starého muze. fehtytho mladika nakrmil, aby mu dodal ,odvahy
plného Zaludku®, a tak kdyZ mlady muz poznal, zgkvich je pouze jidlo, rozbil je v ndvalu ¢uu.
,Kdyby si byl ukdomoval svoje rozhodnuti il za ré odpowdnost, byl by si jidlo vzal a byl by s
nim vic nez spokojen. A mozZn4, Ze by byl dokoncanph Ze v tom jidle je i sila.”
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STAT SE LOVCEM

Patek 23¢ervim 1961

Sotva jsem se posadil, zaplavil jsem dona Juarzkantdi. Don Juan neodp&l a rukou mi daval
netrglivé najevo, abych byl potichu. Zdélo se, Ze méa vazradadu.

Pripada mi, Ze ses za tu dobu, co se snaii® uiostlinach, vibec nezranil,” obvinil mé.

Pak mi nahlas zrekapituloval viechny&ny osobnosti, které mi dopatiliuskutenit. Rekl jsem mu, Ze
jsem o nich sice velmi vaZmpremyslel, ale usdomil jsem si, Ze to nemohu nikterak splnit, pretoz
v8echny zrény, které mi doportuje, jsou v rozporu s mouipozenosti. Don Juan k tomu poznamenal,
Ze nestéi 0 wcech pouzeigmyslet a Ze vSechno, co k4, neni jen tak pro legraci. A ja jsemiao
trval na tom, Ze i kdyZ jsem &ldl velmi mélo pro to, abychtjzpiasobil suij osobni Zivot jeho
predstavam, festo se opravdu chctit, jak se pouZivaji rostliny.

Po dlouhém a néfjemném mieni jsem si dodal odvahu a zeptal jsem se: ,Buatecit o peyotlu,
done Juane?”

Don Juan prohlasil, Ze pouhé umysly néisteZe znat peyotl — tehdy ho poprvé nazval Metecalje
vazna ¥c. Zdalo se, Zze mi dal nemaigot.

K veceru mi v8ak uloZil zkouSku. Dal mi ukol, alébec mi nevysétlil, jak ho mamiesit: n&l jsem
najit misto, které je pro &blahodarné, a toffmo prede dvémi jeho domu, kde vZzdycky sedavame a
povidame si, misto, kde se udapudu citit dokonalet&stny a plny sily. Bhem noci, kdy jsem se
pokousSel takové ,misto” najit a valel jsem se naizgem a tam, jsem si dvakrat vSiml&m v
barevnosti jinak jednotvagértemné hligné podlahy v uvedeném prostoru.



Ten Ukol n& zcela v¢erpal a ja jsem usnul na jednom z mist, kde jsesa@pval zrénu barvy. Rano
mé don Juan probudil a oznamil mi, Ze jsentisigio zkouSce vedl velmi U&fre. Nejen Ze jsem naSel
blahodarné misto, které jsem hledal, ale naSel jgeho protipdl, tedy misto néftelské neboli
negativni, a objevil jsem i barvy, které se grob misty poji.

Sobota, 14¢ervim 1961

Casre rano jsme vyrazili do poustniho chaparralu. Cestodon Juan vysitloval, Ze unit si najit
,blahodarné" misto nebo poznat ,rételské” misto je wlezité a nezbytné prdoveka, ktery je v
pustirg. Chel jsem zavést hovor na peyotl, ale don Juan o tmhodré odmitl mluvit. Varoval n4, Ze
se 0 tom uz nesmim zigvat, dokud on sam na toto téma fiegderes.

Sedli jsme si do stinu jakychsi vysokyctike misg, kde byl husty porost, abychom si odjpli.
Poustni chaparral kolem nas jegtela nevyschl. Byl teply den. Neustalé ob&Zovaly mouchy, ale
dona Juana jako by si nev3imaly. Zajimalg jestli si jich jenom nevs§im4, ale pak jsem pozaalmu
na tv& vibec nesedaji.

,KdyZ jsi ve volné krajig, byva rekdy nutné najit blahodarné misto velmi rychle,” mgkval don
Juan. ,Nebo se musi3 rychle rozhodnout, je&bd neni misto, kde si chce$ odlpout, nahodou
Spatné. Jednou jsme si sedli na Upati kopce atyogelobil a ro&iloval. To misto ti bylo nefitelem. A
maléa vranag varovala, pamatujes?*

Vzpomrel jsem si, jak mi tenkrat Zadazioval, abych se v budoucnu té oblasti vyhybal. Vzp#ijsem
si také, Ze jsem se tenkrat rozzlobil, protoZe oni duan nedovolil, abych se smal.

.Myslel jsem si, Ze ta vrana, co narrefetla nad hlavou, byla znamenim jen prg,hiekl don Juan.
.Nikdy by mé bylo nenapadlo, Ze vrany budou i tywjtelé.”

,O ¢em to mluvite?*

»Tavrana byla znamenim," pokiaval don Juan. ,Kdybys znal vrany, pak by ses tonistu vyhybal
jako moru. Ale vrany nejsou vzdycky po ruce, abyévaly znameni, takZze se musiSditegs&m si najit
spravné misto, kde se ut&ibmebo si odp&inout.”

Po dlouhé odmice se ke sdon Juan najednou obratitekl mi, Ze kdyZ chci najit spravné misto k
odpainku, st&i z&it Silhat @&ima. Vyznami se na na podival a dvérnym tonem mi sélil, Ze presné
to jsem dlal, kdyZ jsem vélel sudy na jeho zapraZi, a Zmjpeoto dokézal najit éhmista a poznat
jejich barvu. A dal mi najevo, Ze téeho jsem dosahl, n&jrudélalo dojem.

»Ale ja vlastre tak docela nevim, co jsendldl,“ namitl jsem.

,Silhal jsi,“ ekl don Juanitrazre. ,Tak se to dla. Urité jsi Silhal, i kdyZ si to nepamatujes.”

Don Juan mi potom tuto techniku popsal. Pry tré#olik let, neZ se jtlovék dokonale nati. Jde o to
postupr primét oci, aby vicly tentyZ obraz odglerg. ProtoZe nedochazi k inverzi obrazu, vznika
dvojité vnimani s#ta, a toto dvojité viehi dava podle dona Juanél@Zitost posuzovat takové okolni
zmeny, které @i bézrné vnimat nemohou.

Don Juan ra vyzval, abych to zkusil. Ujival mé, Ze to zraku neskodiikal mi, abych z&inal
rychlymi pohledy, jakoby koutkem oka. Ukazal mivediky ket a gedved| mi, jak to mameathat. Mel
jsem velice podivny pocit, kdyZ jsem ¥ldjak don Juan vrh& neéiiteIn¢ rychlé pohledy na keJeho
o¢i mi ptipominaly @i zvitete, které uhyba a neumi se podivdimp.

Asi hodinu jsme chodili a ja jsem se snaZil pomachic nezaogb-vat. Pak mi don Juaekl, abych
za&'al oddtlovat obrazy, které vnimam kazdym okem ztla8si tak po dalSi hodime hrozre
rozbolela hlava a musel jsem s tinegtat.

.Mysli8, Ze sam dokazes najit spravné misto, kadday si mohli odp&inout?” zeptal se sndon Juan.
Nemel jsem potuchy, podle jakychdtfitek poznam, co je ,spravné misto“. Don Juan nilive
vyswétloval, Ze kdyZ se budu divat kratkymi rychlymi pedty, ai budou s to zachytit neobvyklé€ai.
~Jako teba co?"

,Nejde gimo o &ci k videéni,” fekl don Juan. ,Jsou to spiS pocity. KdyZ se podinzake, na strom
nebo na skélu, kde by sis rad odipal, ucitiS @ima, jestli je to pro tebe to nejlepsi misto k otipku.”
Znovu jsem naléhal, aby mi popsal, jaké to jsoutppale don Juan je kiuneungl popsat nebo prast
nechtl. Rekl, Ze bych si to # zkusit v praxi a vybrat sigiaké misto — ze mi pak povi, jestli moj& o
pracuji nebo ne.

V jednu chvili jsem zachytil cosi, co vypadalo jaiolazek, ktery odrazi ito. Kdyz jsem na &
zaostil, nevickl jsem ho, ale kdyZ jsem tu oblast prohliZel ryohiypohledy, byl jsem s lo vysledovat
jakoby slabounkyipyt. Uk&zal jsem to misto donu Juanovi. Bylo upgexsbtevené holé rovinky, kde



nic nerostlo a kde nebyl ani stin. Don Juan seasatizesmal a zeptal s&,mpra: jsem si vybral pray
tohle misto. Vys#tloval jsem mu, Ze jsem tam #dipyt.

.,Mn¢ je jedno, co vidi$,tekl don Juan. ,Mohl bys vid treba slona. DleZité je to, co citis."

Necitil jsem vibec nic. Podival se nagnajupiné aekl, Ze by mi rad utlal radost a sed| si tam se
mnou, abychom si odpimuli, ale Ze si radsi sedne jinam a jasazatim vyzkouSim misto, které jsem si
vybral.

Sedl jsem si tam a don Juas pfitom pozoroval ze vzdalenosti asi desetitaiatti metii. Po rékolika
minutach se @l nahlas smat. Jeho smicll &imsi popuzoval. NajeZil jsem se.éMsem pocit, Ze si ze
meé déla legraci, coz mrozzlobilo. Z&al jsem uvazovat o tom, pgréam vibec jsem. Bylo jasné, Zze v
tom, jak pokrduje moje Usili pracovat s donem Juanem, neni cpetddku. MEl jsem pocit, Ze jsem
Sachovou figurkou, kterou drzi ve svych sparech.

Don Juan se nadznicehonic vrhl plnou rychlosti, vytahl&za paZi a viekl dobréitaZ étytri metry.
Pomohl mi vstéat a sl si z¢ela pot. U¢domil jsem si, Ze vynaloZil vSechny sily. Poplacélpo
zadech &ekl, Ze jsem si zvolil Spatné misto a Z&musel opravdu velmi rychle zachranit, protoze
misto, kde jsem se&l se uz chystalo Uplise zmocnit vSech mych patiZzasmal jsem se i€dstava,
jak se na idon Juan vrha, miipadala velmi k smichu. Don Jua&Zkl opravdu jako mladik.
Pohyboval nohama, jako by se &hapiit o mekkou na&ervenalou poustni zeminu, aby se mohl vymrstit
a preskait me. Vidél jsem ho, jak se na&sneje, a v kkolika vtetinAch mé uz vlekl za pazi.

Po chvili n& vybidl, abych znovu hledal spravné misto k atipiu. Sli jsme peéad dal, bez festavky,
ale ja jsem si geho nevSiml adbec nic jsem ,nepocitil“. MozZna, Ze bych si bgtaho vSiml, kdybych
ukazal k gkolika balvaim, a tam jsme se zastauvili.

.Nebud’ zklamany,“tekl mi. ,To trva dlouho, nez slovék poradre vycviéi oci.”

Netekl jsem na to nic. Nethjsem pr@ byt zklamany kuli né¢éemu,cemu jsem ubec nerozurl.

Musel jsem vSakifipustit, Ze od té doby, co jsem séaavidat s donem Juanem, jsem se na mistech,
ktera nazyval Spatnda, uikrat velmi rozzlobil a rozrusSil se az do té mikg, mi z toho bylo malem
Spatr.

,Viip je v tom, Ze musis citit@ma. Tel’ mas problém s tim, Ze nevis, co mas citit. Alé dojde, kdyz
budes cwiit.”

.M0Zna, Ze byste mi molict, co mam citit, dahJuane.”

»10 nejde.”

~Proc?*

.Nikdo ti nemiZeftict, co mas citit. Neni to ani teplo, anéte, ani zd&e, ani barva. Je taco jiného."
,Copak to nemiZete popsat?”

.Ne. MiZu ti jenfict, jak se to &la. Jakmile se jednou n&id oddlovat obrazy a viét vSechno dvakrat,
musi$ zait sousted’ovat pozornost do prostoru meziéaim obrazy. VSechny ziny, které stoji za
povSimnuti, se odehravaji v tomto prostoru.”

»A jaké jsou to zminy?*

,10 neni dilezité. Plati jen pocit, ktery z toho mas. Kaztiyvek je jiny. Dneska jsi vid tipyt, ale to
nic neznamena, protoze ti clylpocit. NemiiZu tifict, jak mas citit. Musis se to r@giusam.”

Chvili jsme tiSe odpdvali. Don Juan siifkryl oblicej kloboukem a leZel nehrijako kdyby spal. Ja
jsem byl zabran do psani poznamek. Najednou sdumtak né&ekargé pohnul, Ze jsem sebou cukl.
Prudce si sedl a zandere ke mre obratil tva.

»TY mas3 talent pro lov," prohlasil. ,A prévohle by ses # ucit. O rostlinach uz nebudeme mluvit.”
Na chvili nafoukl tvée a potom se otéere zasmal: ,Myslim, Ze jsme o nich stejné gad&mluvili,

vid?*

Cely den jsme pak chodili vSude mézndon Juan mi podal netfiteln¢ dukladny vyklad o
chrestySich, jak si stavi hnizda, jak se pohybujié jakyky maji v kterém mim obdobi i jaké
zvlastnosti Ize sledovat v jejich chovani. Potorpatirobna rozvijel vdechny jednotlivé body, o nisbz
zmiioval, a nakonec chytil a zabil velikého had&zUmu hlavu, vyvrhl ho, stdhl z2ie a maso opekl.
V pohybech nil takovy pivab a zrdnost, Ze pro ghbylo ¢irym po&Senim mu byt nablizku. Poslouchal
jsem ho, pozoroval jakatarovany. Sougedil jsem se tak dokonale, Ze pro mé faktickgspal existovat
cely okolni s¥t.

Jist hada znamenalo kruSny navrat ditesebyejnych zalezitosti. Elalo se mi Spath) kdyZ jsem z&al
Zvykat kousek hadiho masa. Tohle nutkavé daveikilwia zcela neopodstainé, protoZze maso bylo



vytecné. Mel jsem dojem, jako by i Zaludek byl zcela samostatna bytost. Sotva jsekazhl co
spolknout. Don Juan se tomu tak smal, az jsemlsédho z toho smichu trefi Slak.

Potom jsme si sedli, abychom si jen tak paflioxe stinu skal. Z&al jsem si zpracovavat poznamky.
Mél jsem jich uz takovou spoustu, Ze jsem si s UZzas@ahomil, jak ohromujici mnozstvi informaci o
chtestysich mi don Juan dal.

»TV1j lovecky duch se k tabvratil,” ekl mi don Juan znenadani s vaznouityded uz ses chytil na
h&ek.”

,coze?"

Chel jsem, aby mi k té své poznamce, Ze jsem se defilnéco vic, ale don Juan se jenom smal a
celou ¥tu zopakoval.

»A jak jsem se chytil na hki@k?"

,Lovci budou vzdycky lovit. Ja jsem taky lovec.”

»Myslite tim lov pro obzivu?*

»~Ja lovim, abych mohl Zit. Umimi@zit v kazdé kraji&“ ukdzal rukou kolem dokola.

»+Abys byl lovcem, musi$ toho hodiwédét. Musis ungt vidét swét raiznymi zpisoby. Abys mohl byt
lovcem, musi$ byt se v8im ostatnim v dokonalé re&me, jinak by se lov stal nesmyslnou rutinou. Tak
dneska jsme si néilad vzali toho hadka. Musel jsem se mu omluvaétjsem mu tak nahle a s takovou
konenou platnosti ferusil Zivot. Udlal jsem to, co jsem wthl, protoZe vim, Ze i i) vlastni Zivot
bude jednoho dnereruden velmi podobnym #éipobem, totiz najednou a s kéneu platnosti. Takze,
kdyZ se to tak vezme, jsme si s hady rovni. A jedeich nas dnes nakrmil.”

»,Na podobnou rovnovahu jsem nikdy, kdyZ jsem byeatem, nepomysilel.”

»10 neni pravda,fekl don Juan. ,Ty jsi nezabijel zata jen tak. Ty i cela tvoje rodina jste jedli
ulovenou z¥t."

V jeho slovech bylaigswdcéenostéloveka, ktery byl u toho. Samigme, Ze nél pravdu. Byvaly doby,
kdy jsem pilezitostr® dodaval zéfinu na stil své rodir.

Po chvili vAdhani jsem se ho zeptal: ,Jak jste siptosdél?”

.N&které \&ci prost vim,” fekl don Juan. ,Ale nefizu ti powdét, jak.”

Rekl jsem mu, Ze tety i strycové s naprostou vaimmadali viechny ptéaky, které jsem ulovil, za
.pazanty”.

Don Juan prohlasil, Ze si je snadno dove@elgtavit, jak nazyvaji mavého vrabaka ,malinkym
bazantem" a komicky zahral, jak by ho asi Zvykalpozoruhodnych pohykjehocelisti jsem il

pocit, Ze skuténé Zvyka celého ptaka i s kostmi a se vSim vsudy.

»~Ja si opravdu myslim, Ze mas nadani na léekl don Juan a @pre se na madival. ,Brali jsme to za
Spatny konec. Mozn@, Ze bude$ chtitrinzivot uz proto, aby ses mohl stat lovcem.”

Znovu mi gipomrél, Ze jsem poznal, Ze na&w¥ jsou pro nd dobra a Spatna mista a Ze mé to ani nestalo
moc namabhy, a dodal, Ze jsem také zjistil, jakéké&tmi barvy jsou sstni misty spojeny.

,T0 znamena, Ze mas lovecky talent. Ne kazdy, kdzktisi, najde s@asré svoje misto i barvy."

Stat se lovcem sice byla velmi krasné a romantit&édstava, ale pro &recela absurdni, protoZe jsem o
loveni nijak zvlas nestal.

.,Nemusi$ zrovna stat o lov nebo mit lovy rad,” odfmigl na mou namitku. , Ty pro to magipzené
sklony. Myslim, Ze nejlepsi lovci nikdy nelovi ra@ini prosg lovi dokie a to je celé.”

Mél jsem dojem, Ze don Juan je vZzdycky schopen dbdju, pestoZze mi stéle tvrdil, Zeilec nerad
mluvi.

~Je to jako s tim, co jsemttikal o lovcich. J& nemusim ngtrad mluvit. Prost mam talent na mluveni,
a tak mluvim dote. A to je celé.”

Jeho duSevniilost mi pripadala velice pozoruhodna.

,Lovci musi byt lidé obzvl&Snedstupni. Lovec skoro nic neponecha néhGelou dobu se té snazim
preswdcit, Ze musis Zit jinak. Zatim se mi to nepovedlen® sesceho chytit. To se t&zmenilo.

Vratil jsem ti tvého loveckého ducha a mozna, Zersmis pra¢ diky nimu.”

Protestoval jsem, Ze se nechci stat lovcefipomnsl jsem mu, Ze jsem siipodre chgl jen povidat o
lécivych rostlinach, ale Ze &rpiimél tak daleko odbdit od pivodniho zansru, Ze uz si td ani jasné
nedokazu vzpomenout, jestli jsem sesthpravdu @it o I1éGivych rostlindch nebo ne.

»Vyborné. Opravdu vybor#. Jestlize nemas tak jasny obraz o tom, co cheefeds to byt pokosi.
Rekneme si to takhle. Tabvlastre ani moc nesejde na tom, jestli se budgéairostlinach nebo o lovu.
Sam jsi to te fekl. Rikal si, Ze & zajima v3echno, co tékdo mizeftict, & je to kdokoliv. Je to tak?"



Ano, tohle jsem miiikal, kdyZ jsem se snazil definovat pole, kteréuzké antropologie, a kdyZ jsem si
ho chel zapsat jako svého informatora.

Don Juan se pro sebe spokojené zasmal. Bgimé, Ze si wisdomuje, Ze ma situaci zcela ve svych
rukou.

»~Ja jsem lovec,fekl, jako by micetl myslenky. ,Jen malo co ponechavam n&hddioZna, Ze bych ti
mél vyswétlit, Ze jsem se naiil byt lovcem. NezZil jsem vzdycky tak, jak ZijudeV urcitém okamZiku v
Zivote jsem se musel znit. Ted’ ten sndr ukazuji tok. Ja € vedu. Vim, ocem mluvim. Taky & to
kdysi kdosi «il. J& jsem si to sdm od sebe nevymyslel.”

»Zhamena to, Ze jste ¢hucitele, dor Juane?*

,Rekréme, Ze mi nékdo nawil lovit tak, jak ja wim tebe,“fekl a rychle zranil téma.

.Myslim si, Ze kdysi byl lov jednou z nejt8ich \&d, kteréclovék dokazal vykonavat. VSichni lovci byl
mocni lidé. Lovci vlasté museli mit hod& sily uz od z&atku, aby vydrZeli tento tvrdy Zivot.”

Zacalo me to najednou zajimat. M& snad na mysli dobu, kbéedchazela dobyvani Ameriky? €ht
jsem to vyzkoumat.

.Kdy to bylo — to, o¢em mluvite?*

.Kdysi davno.”

,Kdy? Kdy bylo to vaSe kdysi davno“?

»10 znamend kdysi davno, nebo to mozna taky znarteehaneska. Na tom nesejde. Kdysi kazdy
védeél, Ze byt lovcem znamend byt ten nejlepSid TiZ to nevi kazdy, ale pad je jedt dost lidi, ktéi to
védi. Ja to vim a jednou to budeXist i ty. Chapes, co tim myslim?*

»A maji Indiani Jaki na lovce stejny nazor? Tohheicvedét.”

.,Nemusi ho mit.”

LA Indidani Pima?“

,VSichni ne. Ale gktefi ano.”

Jmenoval jsemizné sousedni skupiny. @hjsem ho dovést az k vyroku, Ze lov je sggoke
preswdéeni a praktika witych specifickych lidi. Ale don Juan se vyhniiimé odpo¥di, a tak jsem
zmenil téma.

»Proc to vSechno pro endélate, done Juane?”

Don Juan si sundal klobouk a poskrabal se po sgdrgiedstiraném zmatku.

~Ja ti reco ukazuiji,“fekl tise. ,Podobai jini lidé ti néco ukazovali a jednou to zas ty budes$ ukazovat
nékomu jinémuRekréme tedy, Ze j#éada na mé& Jednoho dne jsem poznal, Ze chci-li se stat hayce
ktery je hoden sebeulcty, musimeénit zpisob Zivota. Kdysi jsem hodmaikal a séZoval si. Ml jsem
dost divodi k tomu, abych se citil dikvdén. Jsem Indian a s Indiany se zachazi jako seNwyohl
jsem dlat nic, abych to napravil, a tak mi zbyla jedinézmost, a to trapit se a smutnit. Ale pak se moje
Stésténa obratila a ¢&kdo mé nadil lovit. Uvédomil jsem si, Ze Zisob Zivota, jaky vedu, za to nestoji...
a tak jsem ho z#mil.“

LAle j& jsem se svym Zivotem spokojeny, done Ju&ne: bych ho ndl meénit?*

Don Juan z&al zpivat jakousi mexickou pisevelice tiSe, potom si jen pobrukoval melodii. ¥amu

do rytmu poskakovala sem a tam.

,MysliS si, Ze jsme si rovni? Ty a ja?" zeptal st®.

Ta otadzka ra zaskaila. Pocitil jsem v uSich zvlastni b&ni, jako kdyby mi ji z&val piimo do ucha, ale
to on neudlal. V hlase v3ak i kovovy zvuk, ktery mi duél v uSich.

Malickem levé ruky jsem se poskrabal v levém uchu. WSpaad sedily. Zacal jsem si je rytmicky
nervoze téit malicky obou rukou. ResrEji feceno, spisSe jsem pg@isal celou pazi.

Don Juan, &vidné fascinovan, pozoroval moje pohyby.

»Tak co? Jsme si rovni?*

~SamozZejme, Ze jsme si rovni.”

Ode mé to samaejme byla blahosklonnost. &l jsem sice dona Juanatimpné rad, i kdyz jsem @hs
newdél, co si nim peit. Ale i kdyZ jsem to nahlas nikdy nevyslovil, iobibce mysli jsem byligce jen
preswdcen, Ze jakoZto student na univefsittlovek, jenz je pislusSnikem zapadniho &a dimysiné
civilizace, jsem #co vic nez gjaky Indian.

.Ne,"” rekl klidné don Juan. ,Nejsme si rovni.”

»Pro¢ ne? Ukité jsme si rovni,“ protestoval jsem.

.Ne," fekl tiSe don Juan. ,Nejsme si rovni. J& jsem lavdmjovnik a ty jsémuchal.”



Klesla micelist. Nemohl jsem uitit, Ze by don Juan opravdu moldico takovéhdict. Upustil jsem
poznamkovy blok a ohrome&isem na & ziral. Pak jsem se pochopitélrozzuil.

Don Juan se nagpodival chladnyma a soistEnyma &ima. Vyhnul jsem se jeho ignému pohledu.
Don Juan pak zal mluvit. Vyslovoval velmi jastia slova mu hladce plynula. Byla strasliva. Prahlas
Ze pro ’koho 3picluju. Ze nebojuji ve svém vlastnim bojibr# v bitvach neznamych lidi. Ze se nechci
ucit ani o rostlinach ani o lovu ani @fem jiném. A Ze jeho st presnycheini a pocifi a rozhodnuti je
rozhodné dalekodinngjSi nez tohle klopytavé idiotstvi, kterérikam ,zivot“.

Kdyz domluvil, byl jsem jako ochromeny. Don Juamgkv hlase bojovnost ani pohrdani, ale mluvil s
takovou silou, afitom s klidem, Ze jsem se ngjmz dokonce ani nezlobil.

Ml ¢&eli jsme. Byl jsem rozpsty a nic vhodného, co bych matitt, mé nenapadloCekal jsem, aZ don
Juan samigrusi méeni. Ale don Juan byiim dal nehyb§si, aZz jehodlo dosahlo zvlastni, tika

désivé strnulosti. Stmivalo se acado byt obtizné rozeznat jeho siluetu. KdyZ se kohés nakonec
rozprostela tma jako v pytli, splynul &rni kamen. Byl v tak absolutnim stavu nehybnosti, jako by
Uplr¢ prestal existovat.

Teprve o filnoci jsem si konéné uvédomil, Ze don Juan je s tdstat nehyb#é v té pustig mezi

skalami teba navzdycky, bude-li to nutné. Jehétgpresnychtinta a pocifi i rozhodnuti byl opravdu
nadazen mému.

TiSe jsem se dotkl jeho paze a vyhrkly mi slzy.

7
BYT NEPRISTUPNY

Ctvrtek. 19.¢ervim 1961

Don Juan r& znovu ohromil svymi podrobnymi znalostmi lovuete. Ostatyy me¢ tim fascinoval uz cely
tyden. Nejdive mi vyswtlil fadu loveckych taktik, které vychéazeji z tobemutika ,kiepeti finty".
Jeho vyklady ratak zaujaly, Ze uplynul cely den a ja jsemiiec neusdomoval, jalkéas leti.
Dokonce jsem se zapogin naolEdvat. Don Juan Zertem poznamenal, Ze neni zrowykig) abych
vynechal ®gkteré jidlo.

Do veiera se do nesmigrdimysiné pasti, kterou &don Juan naiil sestavit a potiit, chytilo pst
kiepelek.

,DV¢& nam postéi,” prohlasil don Juan ditkiepelky pustil.

Potom né weil, jak se pé&ou. Chel jsem nejdiv ufiznout pér ¥tvi, a udlat si jamku na rozmi a
obloZzit ji zelenym listim a hlinou tak, jak téldval mij dédetek, ale don Juaiekl, Ze neniteba
ublizovat ké&um, uz je dost na tom, Ze jsme ubliZitekelkam.

KdyZ jsme se najedli, Sli jsme prochazkou ke skal@edli jsme si na Upati piskovcovéeho kopce a ja
jsem donu Juanovi Zertefekl, Ze kdyby to byl nechal nagnpripravil jsem v3ech § kiepelek a na
rozni by ty kepelky byvaly mnohem lepsi.

,O tom neni pochyb, ale kdybys to byl vSechnélall tak ses odtamtud taky nemusel dostat cely.”
,Co tim chcetdict? Co nam v tom mohlo zabranit?“

.Kere, kepelky, vSechno kolem nas by se do toho dalo.”

~Ja nikdy nepoznam, kdy mluvite vaZzh

Don Juan zamlaskal, jako byegstiral netrgivost: , Ty mas velmi zvlaStnifgdstavu o tom, co to
znamena mluvit vazn J4 se hodnhsneju, protoZe se rad s, ale estorikdm vSechno smrtein
Vazre, i kdyz tomu teba nerozumis. Pedoy mel s\vét byt jen takovy, jaky si myslis, Ze je? Kdo ti k
tomu dal opraveéni?*

.Nemam Zadnéikazy, Ze by byl sit jiny."

Stmivalo se. Napadlo mé, jestli uz nencaae vratit se dot ale don Juandvidné nepospichal a nén
bylo prijemrs.

Foukal studeny vitr. Don Juan se najednou possaeikl mi, Ze musi vylézt na vrcholek a stoupnout si
tam, kde nejsou Zadnéike

.Neboj se, ja jsem 1y ptitel a postaram se, aby se ti nestalo nic zlého."

,CO to mé znamenat?* zeptal jsem se ho poplaSem@.JDan rél nanejvys rafinovanou schopnost
vyvadit meé z ¢iré radosti do naprostého strachu.

,V tuhle denni dobu je $t velmi zvl4stni. Tohle tim mam na mysli. Al& avidi$, co uvidis, neboj se.”
LA co uvidim?“



,T10 jes nevim,” zadival se don Juan do dalky na jihu. @d#, Ze je bez starosti. Také jsem se podival
tim snérem.

Najednou se don Juan riapil a levou rukou ukazal na temné misto v poustkfovinach.

»ramhle to je,“tekl, jako bycekal na gco, co se najednou objevilo.

,CO je to?" zeptal jsem se.

~ramhle to je. Podivej se, podivej.”

Nevickl jsem nic nez kie.

,UZ je to tady,“fekl don Juan s naléhavosti v hlase. ,Je to tady.”

V tu chvili mé zasahl néekany poryv ¥tru. Zataly ne palit cti. Upierg jsem se dival tim sénem.
Nebylo tam wibec nic neobvyklého.

»~Ja nic nevidim.*

»Zrovna taf’ jsi to citil,“ odpowdél don Juan. ,Zrovna t& Dostalo se ti to dodh, a proto nevidis."

,O ¢em to mluvite?*

~Zamérné jsem € prived| na vrcholek kopce. Tady jsem delvicit a reco k nam jde."

,C0? Vitr?*

.Nejen vitr,“ fekl don Juan stroze. , Télto moznd jako vitrifpada, protoze neznas nic jiného."
Ziral jsem do poustnich kie az n& oci bolely. Don Juan stal chvili tiSe vedletm potom poodeSel k
chaparralu a utrhl par velkycktvi z okolnich k&i. Z osmi ¥tvi ucklal svazek. Bkazal mi udlat totéz
a hlasit se keéim omluvit za to, Ze je poskozuji. Kdyz jsmelimdva svazky ¥tvi, don Juan spiimeél
vybéhnout s nimi na kopec a tam si lehnout na zada dezivelké balvany. S nesmirnou rychlosti
rozlozil vétve z mého svazku tak, Ze mi pokryvaly celé.tPotom se sanyiryl stejnym zgisobem a
pies listi mi Septal, Ze mam sledovat, jak ten takywatr prestane foukat, jakmile budeme k
nerozeznam od okoli. K mému naprostému UzZasu wjelwili vitr opravdu festal foukat, jak don
Juan pedpowdél. Nastalo to tak postugnze bych si byl té zamy ani nepovsiml, kdybych ji z&me
netekal. Vitr mi chvili profukoval listim nad olkjem a potom kolem nas vSechno postupné utichalo.
ZaSeptal jsem donu Juanovi, Ze vitegial, a on mi Septem odpakl, abych nedal Zadny napadny
hluk ani pohyby, protoZe téemuiikam vitr, vibec neni vitr, ale cosi, co ma svou vlastili & co nas
skut&né maZze poznat.

Nervozre jsem se zasmal.

Don Juan ratlumenym hlasem upozornil, Ze kolem nas je tiehpak zaSeptal, Ze sidtestoupne a Ze
mam udlat totéz a levou rukoutpom velmi jemné odsunougtve stranou.

Postavili jsme se s¢asré. Don Juan chvili ziral do dalky nem k jihu, pak se prudce @iba postavil
se tvdi k zdpadu.

.PliZi se, vaza se plizi,* zamumlal a ukézal k jihozapadu.

.Podivej se, podivej,” naléhal na mé.

Napinal jsem & ze v3ech sil. Clt jsem to vidt, & to je cokoliv, ale nevidl jsem wvibec nic.Ci spise,
nevsiml jsem si keho, co bych tamipdtim nevidl, byly tam jenom kge, které jako by se hybaly v
tichém tru a pohupovaly ve vinach.

»Je to tady,fekl don Juan.

V tu chvili jsem na tv pocitil naraz ¥tru. Zdalo se, Ze vitr skute¢ zatal foukat, jakmile jsme se
postavili. Nemohl jsem tomu tifit. Muselo to pece mit jaké logické vysgtleni.

Don Juan se tiSe zasmétekl mi, abych si neldmal hlavu a nesnazil se tosfjaknporozunt.

,P0jd’, jeS& jednou nasbiramestve z kdu. Strasi nerad todm rostlinkam dlam, ale musimgt
zastavit.”

Posbiral ¥tve, kterymi jsme sefikryli, dal je na hromadku a na& mavrsil par kameiha zeminu. A
potom jsme stejnymi pohyby opakovali to, co jsmeltlali predtim, kaZzdy z nas natrhal osm novych
vétvi. Vitr negetrzite foukal. Citil jsem, jak méucha vlasy kolem usi. Don Juan zaSeptal, Ze jakmile
prikryje, nesmim se ani pohnout nebo vydat sebenzogi Velmi rychle mi ¥tvemi pikryl télo,
potom si sam lehl arikryl se rovrez.

Zustali jsme v té poloze asi dvacet minut a za twdsEgihodila nesmirs zviastni ¥c: prudky,
neustavajici vitr se zmil v mirné ch¥ni.

Zatajil jsem dech &ekal, az mi don Juan d& znameni. V dany okamzikgeshodil \&tve. Udtlal jsem
totéZ a oba jsme se postavili. Na vrcholku kopde bgprosté ticho. Pouze v okolnim chaparralu se
jemné a tichounce zachvivaly listyrke

Don Juan ré o¢i uprené na ki jizrné od nas.



»Tamhle je zas!" vykikl hlasité.

Mimodgk jsem vyskdil, az jsem méalem upadl. Don Juan mi nahldkdzal, abych se dival.

»A CO mam vidt?" ptal jsem se zoufale.

A don Juariekl, Ze ten vitr nebo co to je, je jako mrak nebpZe je dost daleko nadike Ze se vine
jako spirala k vrcholku kopce, na kterém jsme.

V dalce jsem vidl poryv \&tru v kefich, jak vytvdi viny.

,UZ jde," fekl mi don Juan do ucha. ,Podivej se, jak nas hleda

Jako gedtim n& v tu chvili do tvdée udéil silny a mocny poryv #tru. Tentokrat jsem vSak reagoval
jinak. Vydésilo mé to. To, co mi don Juan popisoval, jsem sice né&zhhale zato jsem vidlvelice
zlowvéstné kruhy, které se vinily i&vinach. Nechd jsem podlehnout svému strachu, a tak jsem
zamerné hledal gjaké vhodné vysitleni. Rikal jsem si, Ze v této oblasti jsou nejspifaké trvalé
vétrné proudy, které don Juan, jenikthdng zna celou tuto krajinu, z&mé vyuZziva, Ze si vymysli
vielijaké divody, pra@ se objevuji. Ze stasi jenom lehnout, pidtat agekat, az vitr ustane, a pak se zas
postavit a pdkat, az se znovu objevi.

Z mého myslenkového rozjimangmytrhl don Juafiv hlas, jenZz oznamoval, Ze uz jedase odejit.
Zdrzoval jsem ho. CBkjsem tam #istat, abych se ujistil, jestli vitr utichne.

.Nic jsem nevicl, done Juane.”

»Ale né¢eho neobvyklého sig'gsto vsiml.*

»ASi byste mi n&l znovufict, co jsem rél vidét.”

Don Juan rukama naztibhorizontélni a vertikalni pohyb.

,Pohybuje se to ¢itym smérem. Bul’ se to pevraci, anebo ¥il. Lovec to vSechno musi znat, aby se
spravré pohyboval.”

Chtl jsem si z & udélat legraci, ale zdalo se, Ze se tak usitosnazi sdit mi to, o¢ mu jde, Ze jsem si
vibec netroufl. Don Juan se n& ohvili dival, a pak odvrétil &.

,BYt pfeswdeen, Ze s¥t je jen takovy, jak si mysli§, je hloupost.éEjemné misto, zejména za
soumraku.”

Pohybem brady ukézal na vitr.

.M1iZe jit za ndmi a unavit nas, dokonce nas i zabit.”

»renhle vitr?*

.V tuhle denni dobu, za soumraku, neni vitr. Jefasila, moc.”

Hodinu jsme pak se&tl na vrcholku. Po celou tu dobu beteptavky foukal silny vitr.

Patek, 30¢ervna 1961

Pozd odpoledne jsme se po jidlgegunuli s donem Juanem do prostaiede dvémi. Sedl jsem si na
svoje ,misto” a z&al zpracovavat svoje poznamky. Don Juan si leldaua a ruce slozil n&ibe. Kuili
LV Etru“ jsme Zistali cely den pobliz domu. Don Juan mi Wttil; Ze jsme vitr amyslévyrusili a Ze
tedy bude lepsi, kdyZ si s nim nebudeme moc zahrsiuesel jsem dokonce i spétikryt vétvemi.
Nahle zafoukal vitr a don Juan nétitelng cile vyskazil.

JZatracer, ten vitr € hleda.”

.Na to vam nenaletim, dérJuane,” zasmal jsem se. ,Opravdu ne.”

Nerikal jsem to ze vzdoru, prassem nedokazalipmout predstavu, Ze by vitr mohl mit svou vlastni
vuli a. Ze by n hledal, protoZe nas skdte vidél na vrcholku kopce aifhnal se k nam. Prohlasil jsem,
Ze fedstava ,¥tru, ktery ma svoudli“, patii do porkud povrchniho a zjednodu3ujiciho nahledu na
SWet.

,A O je tedy vitr?“ zeptal se &rdon Juan vyzyvay

Trpéliveé jsem mu vysetloval, jak fronty horkého a studeného vzduchu sigji rizné tlaky a tento tlak
uvadi vzdu3né fronty do pohybu vertik&irhorizontali. Dlouho mi trvalo, nez jsem mu vy&iil
vSechny podrobnosti zakkadneteorologie.

»1Yy tedy chceg&ict, Ze vitr je pouze horky a studeny vzduch?" @keg¢ n¢ zmates.

.BohuZel,"fekl jsem a tiSe vychutnaval svojedzistvi.

Zdalo se, Ze don Juan je ohromen. Ale potom sednaortival a hlasité se rozesmal.

»TVoje nazory uz jsou definitivni, co?ekl s ndznakem sarkasmu. , To je tvoje poslednicslaid’?
Jenomze pro lovce jsou tohle jen bohapusté keaypli jedno, jestli je to jeden tlak nebo dva anebo
deset. Kdybys Zil tady venku v pousti, tak bydel, Ze za soumraku se vitr stdva mocnosti. A lovec,
ktery za to stoji, tohle vi a taky podle toho jeina

WA jak?*



»VyuZiva soumraku a sily skryté veétw.”

~Jak?*

»Pokud mu to vyhovuje, skryje séqal tou silou, fikryje se a setrva nehriytdokud soumrak nepomine
a dokud ho sila négme pod svou ochranu.” Don Juan gestem n&grjako by réco ukryl v rukou.
»Jeji ochrana je jako... jako...," hledal vhodné slovo.

-Kukla,” navrhl jsem mu.

.Presré tak. Sila & vezme do své ochrany a urag jako do kukly. Lovec pak fize Zistat venku a
neobtZuje ho Zadna puma ani kojot, ba anidtatHorska pumaieba k #gmu prijde az pod nos,dcha
ho a pokud se lovec nepohne, zas odejde. To €ujaru

Jestlize vSak lovec chce byt ¥tdsta'i, kdyZ se postavi za soumraku na vrcholek kopgitagho bude
celou noc pronasledovat a hledat. JestliZze tedg hec v noci cestovat neli@eba bdit, pak se musi
stat Fistupnym ¥tru.

To je tajemstvi velkych lovic Jednou jsoufiistupni a jindy nefistupni gesré podle toho, jak se vine
jejich cesta.”

Byl jsem z toho trochu zmaten. PoZadal jsem ho nailmopakoval, ® mu jde. A don Juan velmi
trpélivé vyswtloval, Ze vyuZil soumraku a&tru k tomu, aby mi ukazal zasadni vyznam souhifiynij
se bu’ schovavame nebo ukazujeme.

»Musi$ se natit byt zangrné pristupny nebo ndfstupny. Tak, jak ZijeS & jsi ne¥domky pdad
dosazitelny."

Protestoval jsem. M jsem pocit, Ze Ziju stéle skeyit Don Juan vSak namital, Ze jsem mu
neporozundl, protoZe byt nedosazitelny neznamena schovavagise mit tajnosti, ale byt négtupny.
,Reknu ti to jedt jinak,” pokrasoval trpslivé. ,Nema wibec smysl skryvat se, kdyZ vSichiih, Ze se
skryvas.

Praw z toho vychéazeji tvoje séasné problémy. Kdyz se skryvas, vsichdiy Ze se skryvas, ale kdyz
se neskryvas, jsi zase viem dostupny a kazdyd® wiize $ourat.”

Zacinal jsem mit pocit ohroZeni a rychle jsem se pibkihajit.

.Nic se neomlouvej,fekl don Juan suse. ,To nerglba. Jsme blazni, vSichni jsme blazni, a ty na tom
nemizes byt jinak. Kdysi jsem byl v Ziviostejré jako ty stale znovu a znovu dostupny, Ze Zeskoro
nic nezbylo, snad jenom laA tak jsem plakal, tak jako ty."

Don Juan si sachvilku nefil, a potom si nahlas povzdychl.

,NO, i kdyZ ja jsem byl mladsi,” pokeaval. ,Ale jednoho dne jsem tohoshdost, a tak jsem se zmil.
Rekréme, Ze jednoho dne jsem se stal lovcem a pozmalt@emstvi pistupnosti a nefstupnos-ti.*
Stale jsem naddél, o¢ mu jde. Opravdu jsem nebyl schopen pochopit, csliniyn byt dostupny*.
Pouzil Spasisky idiom ,ponerse al alcance” a ,ponerse en dflimelel camino®, tedy ,dat se, polozit se
na dosah“ nebo ,dat se, poloZit se dopexbtusné cesty".

»Musi$ se stahnout. MusiS$ se znovu odebrat z it ruSné cesty. Jsi tam celou svou bytosti, ta pro
nema smysl se skryvat, to by sis jen namlouvasezeukryl. Byt uprogéd cesty znamend, Ze kazdy,
kdo jde kolem, sleduje, kdyiph&zi$ a odchazis."

Jeho metafora énzaujala, ale festo byla velmi nesrozumitelna.

.Mluvite v hadankach.“

Dlouhou dobu na ghuprené ziral a potom Zal pobrukovat gjakou melodii. Narovnal jsem se a
pozorné se zaposlouchal. Uz jse#dd), Ze kdyZ don Juan Zae broukat mexické melodie, chysta se m
rozdrtit na pad.

.Hele,“ zadival se na #ns Usndvem. ,Copak se to stalo tvé bidaté kamaradce? Té divce, kterou jsi
m¢l kdysi opravdu rad?”

Asi jsem se nadj dival jako ohromeny hlupak. S velikou chuti seasmal. Ne#dél jsem, co na taict.
,VZdyt' jsi mi o ni vypréel,” ujiStoval ne.

Ale j& si nepamatuji, Ze bych mu kdy &kom vypra¥l, natoZzpak o blondynkach.

,Nikdy jsem se vam o gem takovém ani nezminil."

L2Ale samozejme, Ze jo,“tekl, jako kdyby chtl tenhle spor uz pustit z hlavy.

Chtl jsem protestovat, ale zarazikpte fece nezalezi na tom, odkud o ni vi, aletieHté, Ze jsem ji
meél rad.

Pacitil jsem, jak ve mhwvici nému nahle narsta odpor.

.Nevykrucuj se,"tekl don Juan suSe. ,Nastals, kdy bys /@ prestat s pocity, Ze jelno dilezité a

néco ne.



Kdysi davno jsi il Zenu, byla ti velmi draha, a pak jsi ji jednohwedztratil.”

Zacal jsem uvaZzovat, jestli jsem o ridkay s donem Juanem mluvil, a dékjsem k za¥ru, Ze k tomu
nikdy nebyla pileZitost. Ale gesto je to mozné. Kdyz jsme spolu jeli autem, vkghjsme mluvili o
vSdem mozném. Nepamatuji si vSechnéem jsme mluvili, protoZe jsem stigfizeni nemohl dat
poznamky. Nicméato, kéemu jsem dosf, mé portkud uklidnilo.Rekl jsem mu, Ze ma pravdu. V
meém Zzivot kdysi byla velice vyznamné jedna blondynka.

»A pro¢ uz s tebou neni?*

,Odesla.”

Praz?*

»Z mnoha divoda.”

»Nikoliv z mnoha divodi. Jenom z jediného. Byl jsifiS dostupny.”

Ve vSi ugimnosti jsem ckdl védeét, co tim mysli. Zase seédotkl. Zdalo se, Ze si gdomuje, jak to na
mé pasobi, a zamlaskal, aby skryl zlomysIny @sm

,VSichni o vas dvou &déli,“ fekl s naprostymigswdcenim.

»A CO je na tom?*

,10 byla zasadni chyba. Ta divka byla velmi jemna.”

Dal jsem mu ufimr¢ najevo, jak je mi protivné tohle jeho loveni vikath vodach, a zejména fakt, ze
vZzdycky vSechno tvrdi s takovou jistotou, jako lyy ft¥itom a vSechno vil.

»Ale to je pravda,‘fekl s odzbrojujici otaenosti. ,Ja jsem to vSechno &#idByla to jemna divka.”
Veédél jsem, Ze nema smysl se s nifit,pale zlobil jsem se, Ze se dotyka bolavého misteem Zivog.
Rekl jsem mu, Ze dotya divka vibec nebyla jemna, Ze podle mého nazoru byla spi# sl

»10 jsi ty taky," fekl klidné. ,Ale to neni dleZité. Dilezité je, Ze jsi ji vSude hledal, a proto je vrtvé
swte tak zvlaStni osobou, a pro zviaStnthaveka bychom nili mit sama jemna 8ika.”

Zrozpaitél jsem a zaplavil mveliky smutek.

,C0 mi to clate, do® Juane? VzZdycky se vam pdta¢ rozesmutnit. Pr&?"

.1ed se oddavas sentimentalitobvinil mé.

LAle o¢ vdm vlast# pritom vSem jde, dohJuane?*

,O to, abys byl nefistupny. Tu osobu jsem ttipomrel jen jako prostedek k tomu, abych tiipmo
ukazal, co jsem ti nedokazal ukazatétru.

Ztratil jsi ji, protoZe jsi byl pistupny, vZzdycky jsi ji byl na dosah a Zil jsi zzeltinre.”

.Ne! Mylite se. Nikdy jsem v Ziv@tnengl Zadné rutiny.”

,TVj Zivot byl a je rutina,” trval na svém don Juade to neobvykla rutina, a proto mas dojem, Ze to
rutina neni, ale ujidiji té, zZe je."

Chtl jsem trucovat a oddat se zasmusilé nevrlostijedle @i mé ¢imsi zneklidiovaly, jako by nd stéle
postrkovaly dal a dal.

,Umeni lovit je schopnost stat se regupny. V gipads té blondynky by ses byl musel stal lovcem a
schazet se s nfidka, a ne tak, jak jsi tocthl. Byl jsi s ni den co den, az vdm nakonec nexbit¢ nez
nuda. Je to tak?"

Neodpo¥dél jsem. MEl jsem pocit, Ze nemusim. Don Juasl pravdu.

4Byt nepristupny znamena, ze se¢tvkolem sebe dotykas jefidka. Ze nesni&& kiepelek, ale jednu.
Ze neposkodis rostliny jen proto, aby sis vyhralfidk na rozeni. Ze se nevystavi$ silétw, pokud k
tomu nemas opra¥ni. Ze nezneuzivas a nevysavas lidi, aZ se scvréimoc z nich nezbyde. A
zejména ne ty, které milujes.”

LAle j& jsem nikdy nikoho nevyuZzivaljekl jsem zcela ugmn¢. Don Juan vSak trval na tom, Ze ano.
Mohl jsem tedy jen bez obaiict, Ze uz mi lidé unavuji a nudi.

,BYt nedostupny znamena, Ze se 2am vyhybas tomu, aby sesdagrpaval nebo abys vgrpaval
druhé. To znamena, Ze nejsi vyhladly ani ani zgujako ten mizerny chudinka, ktery ma dojem, Ze uz
nikdy nebude jist, a tak zhltne vSechno, co jalkijivSech pt kiepelek!"

Don Juan jednoziaé vedl ranu pod pas. Zasmal jsem séegna® ho to potsilo. Jem# se mé dotkl na
zadech.

.Lovec vi, Ze vzdycky znovu a znovu naldk&izelo pasti, a tak si nélh starosti. Blat si starosti
zZnamena, Ze jsiifstupny, Ze jsi dosazitelny, aniz o tom vis. Jakmiljednou zgnes dlat starosti,
zanes ze zoufalstvi na vSenglpjakmile na ic¢em Ipis, nutd se musis Werpat nebo Werpat
kazdého, na kom Ipi$, a vSechnogam Ipis.”



Namitl jsem, Ze si nedovedigalstavit suj vSedni Zivot jako nafistupny, protoZe dZu fungovat, jen
kdyZ jsem na dosah pro kazdého, kdo ma se mnoo &néhi.

,UZ jsem titikal, Ze byt nefistupny neznamena skryvat se neboorschovavat,tekl don Juan klid&
»A neznamena to, Ze bys nemohl jednat s lidmi. loowauZiva s¥t jen stidme a jemrg, a je jedno,
jestli tim jeho s¥tem jsou ¥ci nebo rostliny, zvhta, lidi nebo sila. Lovec 8yswét daveérné znda, ale
presto je pra¥ pro tento s¥t negistupny.”

,10 je ale protimluv. Neraze byt fece nefistupny, kdyZ je v tom $% kazdou hodinu a den za
dnem.”

»T1YS to nepochopil,'fekl don Juan tridive. ,Je nepistupny, protoZe sy s\wet nevysava. Zlehka najn
za'ukd, pobyde v &m, jak dlouho pdtbuje, a pak se rychlégsune a néstane po &m takka ani
stopa.”
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PRERUSIT MECHANICKY CHOD ZIVOTA

Sobota, 16¢ervence, 1961

Celé dopoledne jsme stravili pozorovanim hlodakteti vypadali jako tlusté veverky. Don Juan jim
fikal vodni krysy. Ukazoval, Ze se sice dovedouceetychle dostat mimo nebezpgenomze sotva
Selm utetou, maji hrozny zlozvyk zastavit se nebo vylézskalu, postavit se na zadni a rozhliZet se
kolem sebe a davat si doiadku kozisky.

,Maji vyborny zrak, a proto sei#e$ hybat, jen kdyZ jsou v pohybu. Musi$ s&ihguiedvidat, kdy a
kde se zastavi, aby ses zastavil ve stejnou chvili.

Zcela jsem se zabral do jejich pozorovani a vystabjich tolik, Ze to mohlo vydatifimo na lovecky
den. Nakonec jsem se ridluakika vzdycky pedpowdét jejich pohyby.

Don Juan mi ukazal, jak je chytat do pasti. \&ivmi, Ze lovec musi dlouho pozorovat, jak jedide
maji doupata, aby mohl rozhodnout, kam umistitipshoci je potom nadii a druhy den uz stakrysy
jen vyplasit. ViEhnou mu pimo do pasti.

Nasbirali jsme pardtvi a pustili se do stavby loveckych nastrah. Bgim se svou pasti t&a hotov a
nemohl jsem se skoro &at, aZ uvidim, jestli to funguje nebo ne, kdydse Juan najednou zastavil,
podival se na levé zégti, jako by se dival na hodinky, které nikdy r&ra prohlasil, Ze podle jeho
orloje jecas k ol¥du. Ml jsem zrovna v ruce dlouhowtev, kterou jsem se snazil ohnout do &kyy
Automaticky jsem ji odloZil s ostatnim loveckyméimém.

Don Juan se nadrzveédaw dival. Potom zahoukal jako tovarni siréna, kteyaka poledni festavku.
Zasmal jsem se. Sirénu napodobil dokonat&ePjsem k 8mu a vSiml jsem si, Ze nagmira. Potasal
hlavou ze strany na stranu.

»A hergot sakra.”

,CO se stalo?" zeptal jsem se.

Don Juan znovu tahle zahoukal jako tovarni siréna.

.Poledni gestavka skotila. Vrat’ se zpéatky do prace.”

Chuvili jsem byl zmaten, ale pak jseniakl, Ze si asi &al legraci, protoZe jsme viagtmengli nic, z
¢eho bychom si mohli wdat okéd. Byl jsem tak zaujatii hlodavci, Ze jsem UplIné zapo#éyve s
sebou neméame jidlo. Zvedl jsem tedyew a zas jsem se ji snazil ohnout. Po chvili deanknovu
,Zzahoukal”.

»Jde se dom," zadival se na svoje imaginarni hodinky, potonpadival na mé a zamrkal.

,UZ je p&t hodin," prohlasil takovym tonem, jako by prozraabtajemstvi. Myslel jsem si, Ze ma
najednou lovem dost a Ze uzZ celou akci odvolavéchkiSo jsem tedy prasodloZil a z&al jsem se
chystat k odchodu. Nedival jsem se #p Rredpokladal jsem, Ze si taképgravuje svoje ¥ci. Kdyz
jsem byl hotov, vzhlédl jsem a \iild Ze sedi na zikZenych nohéch par kralode ng.

~Jsem hotov,‘tekl jsem mu. ,Mizeme kdykoliv odejit.”

Don Juan vstal a vySplhal na skalu. Postavil se tva aZiti metry nad okolni trovni, a dival se n&.m
Ruce si pilozil ke koutkim uUst a vydal velmi tahly a pronikavy zvuk.&mto jako zesilena tovarni
siréna. Stale kvilel affpom se oteil kolem dokola.

,Co to dilate, done Juane?* ptal jsem se ho.

Prohlasil, Ze dava signal celémutsy aby Sel dorin Byl jsem z toho UpkhzaraZzen. Nedokazal jsem
rozhodnout, jestli si jendth legraci anebo jestli mu a@megeskailo. Bedlivé jsem ho pozoroval a



snazil jsem sedjak uvést do souvislosti to, ca&ld, s tim, cdikal pred chvili. Bhem dopoledne jsme
sotva prohodili par slov, a tak jsem si nedokazahit dilezitého vzpomenout.

Don Juan ptad stal nahi@ na skale. Podival se n&msmal se a zase zamrkal. Najednou jsem byl cely
poplaSeny. Don Juan si zasigril ruce k ustm a vydal dalSi pronikavy zvuk.

Prohlasil, Ze je osm hodin rano a Ze si zas musiipngyit svoje néini, protoZze mamied sebou cely
pracovni den.

To uz jsem byl absolurematen. Bhem reékolika minut ve mg strach perostl v neodolatelnou touhu
odtamtud utéct. Myslel jsem si, Ze se don Juarerbldiadlem uZ jsem byl na &ku, kdyZ sklouzl ze
skaly a s Usivem ke mg pristoupil.

»TY Si mysli§, Ze jsem blazen,d?"

Rekl jsem mu, Ze #k smrti vydsil tim svym néekanym chovanim.

A on nato, Ze jsme vyrovnani. Nechapal jsem, wontiysli. Byl jsem {iliS zaujat pomyslenim, Ze se mi
jeho jednani zda naprosto Silené. Don Juan migijisZe me zangrné k smrti vydsil tihou svého
netekaného jednéani, protoZe on zas malem leze potetiioz jak strasSnérpdvidateld jednam ja. A
dodal, Ze mechanicka z#tanost mych zvyklosti je stej§ilena, jako kdyZ on kvili jak siréna.

Byl jsem ohromen a tvrdil jsem, Ze ve skitesti nemam Zadnou z#tanou rutinu, Ze jsem
preswdcen, Ze v podstatziju chaoticky, protoZze mi chyf zdravé navyky.

Don Juan se rozesmal a dal mi znameni, abych kvedk r€j. Cela situace se zahadopst znenila.
Jakmile z&al mluvit, maj strach se rozplynul.

»Tak jaké mam zathané rutiny?* ptal jsem se ho.

,v3echno @&l&$ mechanicky a ze zvyku.“

»A copak to tak nedldme vSichni?*

.Ne, v8ichni ne. Ja nétim nic mechanicky.”

,C0 k tomuhle vS8emu vedlo, done Juane? Co jsettalidebo co jsenekl, Ze jste uéal to, co jste
ucklal?”

.M él jsi obavy, jestli se nhagdlvame.”

LAle vzdyt jsem vam nic nigkal, tak jak vite, jestli jsem myslel nagbnebo ne?*

.Kazdy den kolem poledniho mysli$ na jidlo, a kokessté veer taky a taky kolem osmé rano,”
zlomysilre se zazubil don Juan. ,Tou dobou vZdycky myslifidia, i kdyZ nemas hlad.”

~Stacilo, abych zapiskal, a uz se ukazaljtmechanicky fungujici duch. Tiyduch je totiz vycuien tak,
aby pracoval, kdyz se piskne.”

Ziral na n& s otdzkou v dich. Nemohl jsem se branit.

,A ted se zas chystas preémit lov v mechanickou rutinu. UZ sis stanovil svigeecké tempo, mluvis v
ur¢itou dobu, ji$ v utitou dobu a usinas v gitou dobu.”

Nemgl jsem corict. To, co don Juan popsal jako moje navyky sgogejidlem, byl model, ktery jsem
uplatioval v Zivot na vSechno. Aiffece jsem byl pevnpreswdcen, Ze mam v Zivétmeére rutiny nez
vétSina mych patel a znamych.

»1ed uz toho vis o lovu hodf' pokratoval don Juan. ,Bude tedy dobré, kdyZ stdomis, Ze dobry
lovec zna pedevsim jednudc — zné zvyklosti své Kisti. Pra proto je totiz dobrym lovcem.

Kdyby sis vzpomal, jak jsem té il lovit, snad bys pochopil, co ti chtict. Nejdiv jsem € uéil, jak
mas zhotovit a palit past, potom jsengtucil zvyklostem zéte, kterou chces ulovit, a pak jsme &eht
zvyklostech vyzkousSeli pasti. Tohle jsougjgi formy lovu.

A ted’ t¢ musim natit posledni a zdaleka n&fSi wc. Mozna, Ze uies div, nez budes mog¢ict, Ze jsi
to pochopil a Ze jsi lovcem.”

Don Juan se odil, jako by mi chil popratcasu. Sundal si klobouk a napodobil pohyby hlodavc
které jsme pozorovali, jako by si sam daval dtagku srst. Bpadalo mi to velice legtai. Se svou
kulatou hlavou opravdu vypadal jako jeden z nich.

,<Abys byl lovcem, nest jen chytat zét do pasti. Lovec hodny toho jména nechyt& pen proto, Ze
poli¢il past nebo Ze zna zvyklosti svérigti, ale proto, Ze sam Zadnou rutinu nema. Telje jjfednost.
Vibec neni jako zvata, které lovi, neni spoutén tizi navyklych medrah a gredvidatelnych fidl, je
svobodny, je neuchopitelny, je rfegvidatelny.”

To, co mi don Juatikal, mi gripadalo jako ndhodna a iraciondlni idea-lizace.d¥édal jsem si
predstavit Zivot bez z&hanych mechanisim Che€l jsem k Emu byt zcela poctivy a ne mu jen
pritakévat nebo s nim nesouhlasitélNsem pocit, Ze nelze dosadhnout toho, co mé ndi nxgsto neni
mozné ani pro ani pro druhé.



.Mn¢ je jedno, jaky mas pocitjekl don Juan. ,Aby ses stal lovcem, mugirpSit mechanickou
zakEhanost svych Zivotnich zvyklostitiRoveni sis vedl vybor& Rychle se &S. A ted’ vidis, Ze jsi
spaitatelny stej@ snadno jako tvoje kist.”

Pozadal jsem ho, aby nemluvil tak ob&cale uved! gjaké konkrétni fiklady.

»~Ja mluvim o loveni,tekl klidn¢. ,Zabyvam se tedydcmi, které zvfata dlaji, misty, kde jedi, mistem,
zpasobem i dobou, kde spi, kde maji hnizda, i timcjabdi. Ukazuiji ti jejich zvyklosti, aby sis je
uvédomil a aby sis utdomil i sdm sebe.

Pozoroval jsi zvyky z¥at na pousti. Jedi a piji natitych mistech, hnizdi na konkrétnich stanovistich,
zanechavaji po sélzcela utité charakteristické stopy. Dobry lovec vlastimi fedvidat nebo
rekonstruovat vSechno, ceéldi.

UZ jsem titikal, Ze v mych &ich se i ty chovas jako tvoje #ist. Kdysi mi v Zivo¥ kdosi ukazal totéz,
takZe v tom vubec nejsi vyjimkou. VS8ichni jedname jakorlgt, kterou lovime. Tim se vSak sangjme
stavame kiisti pro rekoho jiného. A lovec, ktery tohle vSechno vi, sé beide starat o to, aby sém
prestal byt kaisti. UZ chapes, co ti chiiict?"

Znovu jsem vyslovil nadzor, Ze jeho tvrzeni je ngitdiné.

»T10 chvili trva,” rekl don Juan. ,NiZeS zdit trebas tak, Ze nebude$ kazdy de&deht ve dvanact.”
Podival se na tna dobracky se usmal.ditak legr&ni vyraz, Ze jsem se rozesmal.

.Nékterd zvtata v3ak nelze vystopovat. Niégtad na uéité druhy jelefi &'astny lovec narazi jen
jedinkréat v Zivo¥, pokud ma ovSem&ti.”

Don Juan se dramaticky odfal a pronikavé se nagzadival. Zdalo se, Z&k4, aZz se ho naco
zeptam, ale ja jsem n&¥l, na co bych se ptal.

»A pro¢ myslis, Ze je takékké je najit, prépak jsou asi tak vzacni?" zeptal s&. m

Pokrgil jsem rameny, protoZe jsem riekél, co bychiekl.

.Nemaji Zadnou rutinu,fekl don Juan ténem, jako by miao zjevoval. ,A proto jsou kouzelni.”

»Ale jelen musi v noci spat. Copak to neni rutina?"

.Samozejme, Ze je, jestlize jelen spi kazdou noc vitou konkrétni dobu a naditém daném mist

Ale magické bytosti se takhle nechovaji. Jednda bude$ moct sam &fit. MoZn4, Ze ti osud da, abys
po cely zbytek svého Zivota honil jednoho z nich.”

,CO tim chcete&ict?”

,TY Mmas rad lov a mozna, Ze se jednélde na sité zkiiZi tvoje stezka se stezkou takové magicke
bytosti a ty @jdes za ni.

Spatit magickou bytost, to jedto. Mél jsem to tsti, Ze jsem na jednu z nich natrefil. Setkali jsage
kdyZ uz jsem tohoddél o lovu dost a leccos jsem uz &éimlednou jsem byl v lese tlustych stiiom
horach ve gednim Mexiku a najednou jsem uslySel sladky pidkeznal jsem ten zvuk a nikdy za cela
ta léta, co se toulam divimou, jsem uz takovy zvuk neslySel. Nedokazal jsekmajiné piijit na to,
odkud se ozyva, zdalo se, Zéchazi z fiznych mist. M| jsem pocit, Ze jsem obklopen stadem nebo
smekou neznamych zit.

Jest jednou jsem uslySel ten riuy piskot, jako by fichazel odevSad. Potom jsem sédomil, jaké
mam Ssti. Vedél jsem, Ze je to magicka bytost, Ze je to jeleriaké jsem ¥dél, Ze magicky jelen zna
zvyklosti obyejnych lidi i zvyklosti lové.

Bylo snadné si domyslet, co bydlal pramérny ¢lovek v takové situaci. f2devSim by se bal, a proto by
se sam stal Kisti. Jakmile se stane #sti, zbyva mu jen dvoji moZnost. Bwprchne anebo se vaep
Jestlize neni ozbrojengtdinou z&ne utikat Bkam do otekené krajiny, a pakdii jako o Zivot. Jestlize
je ozbrojen, pak siffpravi zbra a postavi se k souboji, a todtek, Ze na mistztuhne anebo sebou
placne na zem.

AvSak kdyz v div@iné stopuje lovec, nikdy nevstoupi ha misto, anizilgostasré neuddomoval, kde
jsou ochranné body. A proto okamZzité jednd. Hiebd na zem svoje pémnebo ho zassi na étev

jako navnadu a pak se schovélz, dokud z&t newini dalSi tah.

No, a ja jsem v fitomnosti magického jelena neil@ ani to, ani ono. Rychle jsem se postavil navtala
a za&al jsem tiSe kvilet — doslova jsem proléval slzgk louho jsem vzlykal, Ze jsem z toho malem
omdlel. Najednou jsem pocitil slaby vanekca micichalo k viagm za levym uchem. Pokusil jsem se
otaeit hlavou, abych vid, co to je, ale svalil jsem se a sedl si gragas, abych vid, jak na ng zira
z&ici stvdeni. Jelen se na mé dival a ja jsemield, Ze mu neublizim. A jelen pak ke &mluvil.“

Don Juan zmlkl a podival se n&nMimodkk jsem se usmal.rBdstava mluviciho jelena byla, mirn
fe¢eno, naprosto néjatelna.



N

»Mluvil ke mn¢,* zazubil se don Juan.

»1en jelen Ze mluvil?*

LAN0."

Don Juan se postavil a zved| réek se svym loveckym géim.

»=Opravdu mluvil?* zeptal jsem se popleten

Don Juan se r@ehtal.

»A co tikal?" ptal jsem se ndipZertem.

Domnival jsem se, Ze si ze mé utahuje. Don Juaiti ahiel, jako by si na to cBtvzpomenout. Potom
mi vyprawl, co muiekl magicky jelen, ad& se mu rozzaly.

,Magicky jelentekl, ahoj, kamarade. A ja jsem mu odpdit, ahoj. A potom se enzeptal, pro

bresim? A ja mu na to, Ze je mi smutno. A potom mi tagické stvéeni gistoupilo k uchu a tak jagn
jako tady t& mluvim s tebou, mieklo: ,nebd” smutny'.”

Don Juan mi ziral dot. Vyzarovalo z &) poteSeni zirého rofactvi. Potom se nahlas rozesmal.
Rekl jsem mu, Ze mi ten jeho rozhovor s jelendipgala poskud gihlouply.

»A CO jsi cekal?" ptal se se smichem. ,Vitigem Indian.”

Mél tak nebyvaly smysl pro humor, Ze jsem se muséltsmim.

»~Ja bohuZel ¥im jenom tomu, co seiie stat.”

»Ja ti to nezazlivam, to je straSmatracena&c.”
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POSLEDNI BITVA NA ZEMI

Pondli, 24.cervence 1961

Nekolik hodin jsme chodili pousti a asi tak kolefatt odpoledne si don Juan vybral misto ve stinu,
abychom si odpsinuli. Sotva jsme si sedli, Zal mluvit. Rekl, Ze jsem se toho uz hadnauil o lovu,
ale Ze jsem se nezmil tak, jak by si pal.

,V €dét, jak se dlaji a kladou pasti, nestl Lovec musi Zit jako lovec, abyehre Zivota co nejvice.
BohuZel n#nit se je velmidzké a dje se to pomaluCloveku nskdy roky trva, nez sitbec u¢domi, ze
je nutné se zamit. Mné to trvalo rgkolik let, ale moznd, Ze jsem n&hmadani pro lov. Myslim, Ze pro
me bylo nej&zsi chtit se zimit.”

Ujistil jsem ho, Ze chapuganu jde. Od té doby, co médza Wit lovu, jsem viasts sam zaal
pirehodnocovat svoje jednani. Asi nejdrartaj$i objev, ktery jsemdinil, bylo zjis&ni, Ze se mi libi
zpisoby dona Juana. d/lisem dona Juana rad ja&loveka. V jeho jednéni bylo cosi spolehlivého.
Zpuasob, jakym jednal, nenechaval nikoho na pochyb&ele mistr, a fece nikdy tuhle svou vyhodu
neuplatnil k tomu, aby odedmeco ziskal. Ml jsem pocit, Ze jeho snaha, abychémihzpisob Zivota,
néjak souvisi s neosobnimi dopéamimi nebo mozna s autoritativnintigmminkami, které se tykaly
mych selh&ni. Don Juarémed! k tomu, abych si déé uwdomoval svoje nedostatky, aléepto jsem
nechapal, jak by u &jeho zgisoby mohly gco napravit. Byl jsem ufmre pieswdéen, Ze z hlediska
toho, co chci v Zivat délat, by mi jeho zpisoby givodily jen trapeni a potiZze, a proto jsem byl lepg
ulicce. Nicmégt jsem se natil respektovat jeho mistrovstvi, které vzdy vyjaehl krasg a naprosto
dokonale.

»,Rozhodl jsem se, Ze zZmim taktiku,“fekl don Juan.

Pozéadal jsem ho o vy&tkeni. Rekl to tak vagy, Ze jsem si nebyl jist, jestli se to tyk& mebo ne.
,Dobry lovec néni svoje zfisoby takfasto, jak pdebuje. To pece sam ddie vis."

»A cO mate na mysli, done Juane?"

.Lovec musi nejen znat zvyky svéfigti, ale musi takéadet, Ze na této zemi existuji sily, které vedou
lidi i zvitata a wbec v3echno Zivé.“

Odmkel se.Cekal jsem, aleigjme ekl viechno, co chitfict.

»A 0 jakych silach to mluvite,” zeptal jsem se douhé pauze.

,O silach, které vedou nés Zivot i smrt.“

Don Juan festal mluvit a zdalo se, Ze je prg melice obtizné rozhodnout se, co thé. Mnul si ruce,
potrasal hlavou &elisti mu jezdily. KdyZ jsem ho céitpoZzadat, aby mi vystlil svoje zahadné vyroky,
dvakrat mi dal znameni, abychdal.

,Nedokazes se zastavit snadni®kl nakonec. ,Vim, Ze jsi p&taty, ale na tom nesejdéim palicatsjsi
jsi, tim lepSi to bude, aZ se ti nakonec oda znénit.”



»Ale j& délam, co nizu.”

.Nedélas. Nesouhlasim s tebou. N&E, co niZzeS. Rekls to jen proto, Ze se ti to tioposlouchd, ale
ve skutgnostiiikas to samé o viem, c8ld@S. Uz roky se snazis ze vSech sil a nikam todewieitba
néco uclat, aby se to spravilo.”

Jako obvykle jsem pocitil nutkani se hdjit. ZdaoZze don Juan ifiina moje nejslabsi body, coz
zpravidla dlava. Vzpomgl jsem si, Ze kdykoliv jsem se pokusil obh4jit $edjeho kritikou, dopadlo
to tak, Ze jsem se citil jako hlupak, a tak jseraa@azil uprosed dlouhého vysitlujiciho proslovu.
Don Juan ré zveédaw zkoumal a smal se. Velmi laskami piipomngl, Ze uz jednou miiecerikal, Ze
hlupaci jsme vSichni. A Ze ani ja nejsem vyjimkou.

»1Y Mas pdad pocit, Ze je tvou povinnosti vydlovat, co @las, jako bys byl na $t& ten jediny, kdo
chybuje. To je ten 1y stary pocit, Ze jsidlezity. Mas ho v sobprilis mnoho a taky mas jesprilis
mnoho své osobni historie. Aifom nefFijimas odpo¥dnost za svojéiny a nevyuzivas svou smrt jako
radce, ale fedevsim jsi HliS pristupny. Jinymi slovy, ZijeS ve stejném zmatkupj@i Zil, nez jsem&
potkal.”

Znovu e zaplavil pocit nefalSované hrdosti. @hHsem se s nimift, Ze se myli. Dal mi vSak znameni,
abych méel.

,Clovék musi ffijmout odpowdnost za to, Ze Zije ve zvlastnimégvplném tajemstvi. A my jsme v
podivném s¥te, vZdy to vis."

Prikyvl jsem na souhlas.

.,Nemluvime o stejnédci. Pro tebe je i fantasticky, protoZe pokud henudi, tak se s nim pereS. Pro
me vSak je svt podivuhodny, protoZe je ohromujici, GZasny, tajgra neprozkoumatelny. Mam zajem
na tom, abychétpreswdéil, Ze musis fijmout odpowdnost za to, Ze jsi tady, v tom z&amam s¥té, v
téhle zazrané pousti, v tuhle zaztaou dobu.

Chci & preswdcit, abys poznal, Ze zalezi na kazd&ému, protoZe tady budes jen chvilku a ta chvilka je
prilis kratka na to, abys mohl poznat vSechny jelg.di

Trval jsem na tom, Ze byt &em znudn nebo se s nim prat je prost&litloveka.

~Tak ho zmén," odwétil suSe. ,Jestlize nebudes reagovat na tuhle vyjevio, jako bys byl mrtev.”
Don Juan si troufl miipomenout jednu okolnost mého Zivota, ktera gstmavala vSechny moje
mysSlenky. Ungni. VZdycky jsem ctdl byt umélcem a celé roky jsem se o to pokouSekddgsem il v
pantti svij bolavy nedsgch.

,Nikdy jsi neprijal odpowdnost za to, Ze jsi v tomto neZmém s¥té,” fekl, jako by n& obZalovaval.
,Proto ses nikdy nestal utlcem a proto mozna ani nebudes nikdy lovcem.*

YAle ja se snazim ze vSech sil, gojuane.”

.Nesnazis. Vzdy ani nevis, jaké jsou tvoje sily.”

,D¢&lam vsechno, co &izu.”

.Zase se mylis. NizeS si vést lip. Ty se pr@st jednom myli§, a totiz v tom, Ze si myslis§, ZeSrdast
casu.”

Odmkel se a podival se natimako bycekal, jak budu reagovat.

»TY Si myslis, Ze mas do&asu," opakoval.

.Na co dostasu, done Juane?*

»Mysli§ si, Ze Zivot bude trvaté¢ns.”

.Ne, to si nemyslim.”

.KdyZ si tedy nemysli§, Ze Zivot bude trva&tme, tak na co vliasthcekas? Provibec vahas zamit
se?"

»A napadlo vas &kdy, done Juane, Ze se &t nechci?”

»+ANo, to mé napadlo. Ja jsem se taky netlzimenit stejré jako ty. Ale mr se nij Zivot nelibil, byl
jsem z ®&j unaveny, tak jako ty. A tése ho nerizu nabazit.”

Duarazné jsem tvrdil, Ze jeho naléhani, abyckmitrepisob Zivota, mé &i a Ze mi fipada dost
svévolnéRekl jsem mu, Ze s nim do jisté miry souhlasimpileama skut@most, Ze vZdycky je to on,
kdo boduje, pro gdéla celou situaci neudrZitelnou.

.Na takovéhle pedvadni nemas dostasu, ty blazne,tekl prisrg. ,VSechno, co 84S, miZze byt tvj
posledni skutek na zemi.tMe to byt tva posledni bitva. Zadna sila n&sti nezardi, Ze budes Zit
jese dalsi minutu.”

»10 vim,* fekl jsem s potk&ovanym hivem.

.Ne, ty to nevis. Kdybys todgél, byl bys lovcem.”



Prel jsem se, Ze si gdomuji svou smrt, kteréiha, ale Ze nema smysl o ni mluvit nebo na ni naysle
protozZe se ji stefnvyhnout nemohu. Don

Juan se smalizkl, Ze jsem komediant, ktery mechanicky stéle tokpakuje ten sij kousek.
,Kdyby tohle n&la byt tvoje posledni bitva, tak byeakl, Ze jsi hlupak,tekl klidng. ,Ze utracis skj
posledniin na zemi na ¢gakou pitomou rozmrzelost.”

Chvili jsme méeli. MySlenky mi divoce vily. Don Juan nil samozejnmg pravdu.

.Nemasdas, kamarade, neméas. Nikdo z nas nenis."

~Souhlasim, done Juane, ale..."

.Nejde o to, abys se mnou snadno souhlasil,” vygeh€. ,Misto abys mi tak snadndiakaval, radsi
podle toho jednej. #ifmi tu vyzvu. Znen se.”

,10 jako jen tak?"

.PresrE tak. Zn€na, o které tu mluvim, se nikdy rigel postups. Ta nastava naraz. A ty se na ten nahly
¢in, ktery zpisobi absolutni proému, nepipravujes.”

Byl jsem reswdcen, Ze to, caika, je protimluv. Vysetloval jsem mu, Ze kdybych se na&m
pripravoval, jist bych se pak #nil postupi.

»TY ses wibec nezrénil. Praw proto si myslis, Ze sedmis po kouskach. Alefpsto mozna sam sebe
jednou pekvapis a z#nis se nahle bez jediného varovani. Ja vim, Zakiget a tak neztracim zéetele
svou shahu té o tontgswdcit.”

Nedokéazal jsem ve sporu pokowat. Nebyl jsem si jist, co vlastichcirict. Po chvilce mieni don Juan
pokratoval a vys¥tloval mi, & mu jde.

,M0Zn4, Ze bych to & fict jinak. Doporduiji ti jen to, aby sis vSiml, Ze nemame Zadné &ji§tze
budeme Zit donekotiea. Red chvilkou jsentekl, Ze zmiha ichazi znenadani a nahle. Stejné tak
prichézi i smrt. Co mysli§, Ze s timikeme dlat?"

Pokladal jsem to jen Z&cnickou otazku, ale don JuargémvySenym ob&m pobizel, abych odpeugl.
,Zit co nej¥astrji."

~Spravre! A ty znas gkoho, kdo Zije Bastrg?”

Na prvni popud jsem cHltfict, Ze ano. Ml jsem za to, Ze bych jakdiglad mohl uvéstadu lidi, které
znam. Ale kdyZ jsem si vSe promysletdel jsem, Ze by to byl jen prazdny pokus a mar@dan
ospravedinit se.

.Ne, opravdu neznam."

~Ja ano,fekl don Juan. ,Jsou lidé, kfevelmi dbaji na to, jakou povahu maiji jejiginy. Jsou gastni,
protozZe jednaji s plnymg&domim, Ze nemajias, a proto jejicktiny maji zvlastni silu, jejickdiny maji
smysl pro..."

Don Juan jako by hledal slova. PoSkrabal se nakspaimsmal se. Pak se najednou postavil, jako kdyby
rozhovor skotil. Naléhaw jsem ho prosil, aby mi to dop&iel. Posadil se a zamlaskal.

,Ciny maji silu. A zejména tehdy, jestlize ten, kddna, vi, Ze tytdiny jsou jeho posledni bitvou.
Kdyz jednas fi plném wdomi toho, Ze vSechno, célélS, miZe byt docela ddk tvij poslednicin na
zemi, je v takovém jednani zvlastni stravujiés8t Doporduiji ti, abys znovu fehodnotil svj Zivot a
svojeciny pienesl do tohoto gtla.”

Nesouhlasil jsem s nim. Pra¢régsti znamenaiedpokladat, Ze moje jednani ma jakousiivrit
kontinuitu a Ze budu moci podle sv@e/ pokra&ovat v tom, co zrovnadtim, a zejména, pokud se mi to
libi. Rekl jsem mu, Ze to, ptcs nim nesouhlasim, nejsogjaké banalni vody, ale peswdéeni, Zze
sWt i jA mame gjakou ugitelnou kontinuitu.

Zdélo se, Ze don Juan se bavi mou snahou o sretnost. Smal se, p@tsal hlavou, Skrabal se na
hlaw a nakonec, kdyZ jsem mluvil o itelné kontinuit”, si hodil klobouk na zem a dupl n&n
Skortil jsem, protoZe mjeho Saskovani rozesmalo.

.Nemascas, kamarade. To je bidny ostidveka. Nikdo z nds nemé dastsu a ta tvoje kontinuita
nema smysl v tomhle GZasném a tajemnégtesv

Jsi kwali té své kontinug moc opatrny. Tvojé€iny nemiZzou mit ten spravny Smrnc, silu, tu
neodolatelnou silginu, které vykonavélovek, jenz vi, Ze bojuje ve své posledni Biha zemi. Jinymi
slovy, diky své kontinuétnejsi ani §astny, ani silny.*

Pripustil jsem, Ze se bojim pomyslet na to, Zeizgra obvinil jsem ho, Ze ve rawyvolava velikou
Gzkost tim, jak piad mluvi o smrti a jak se jginé zabyva.

»Ale vSichni prece zerfeme," namitl. Pak ukazal na vzdalené kopce.



»Tamhle na mé jistnécoceka a ja se k tomuipam, i to je jisté. Ale mozna, Ze ty jsi jiny ara tebe
smrt ibec néeka.”

Zasmal se mému zoufalému gestu.

»~Ja na ni nechci myslet, done Juane.”

.Pro¢ ne?*

.,Nema to smysl. Jestlize tam n& gekd, pré bych si s ni @l délat starosti?"

~Jajsem ale nékal, Ze si s ni ma&tht starosti.”

»A co tedy mam dlat?”

»PouZivat ji. Zaogit pozornost na spojovaéianek mezi sebou a svou smrti, a to bedtek, beze
smutku a bez starosti. Satesituj pozornost na fakt, Ze nemégs, a nech svoje skutky proudit podle
toho. A je kazdy twj ¢in tvou posledni bitvou na zemi. Jedlira takovych podminek budou mit tvoje
¢iny tu spravnou moc. Jinak to po celyjtéivot budou jerginy bazlivého a opatrnéhibovéka.”

,A to je tak hrozné byt opatrnykiovékem?*

.Neni. Neni, pokud oviem bude$ nesmrtelny, aléiZesnas zertit, pak nemas na bazlivass
jednoduSe proto, Ze opatrnosnuti Ipit na rééem, co existuje pouze v tvych myslenkach. Kongjsi t
kdyz vSechno ztichne, ale potom na tebe ten UZastraslivy, tajuplny st otewe chitan, a citan se
otewe na kazdého z nas, a ty skdumis, Ze ty tvoje jistotydbec nebyly jisté. Kdyz jsi bazlivy,
nemizes$ prozkoumat sy udgl ¢lovéka a vyuZzivat ho.”

»A copak je to pirozené neustale Zit $quistavou vlastni smrti, déduane?”

.Nase smrtekd ateba prav tohle, co td délame, mize byt nasi posledni bitvou na zemi,* odfsf
don Juan vazn ,Rikam tomu bitva, protoZe je to boj. LidétSinou ffechazeji odinu k ¢inu bez boje a
bez mysleni. Naproti tomu lovec vazi kazdyjsiin, a protoZe @ivérné zna svou smrt, postupuje
uvazliw, jako by kazdyin mel byt jeho posledni bitvou. Jedimlupak si nevSimne, jakou vyhodu ma
lovec nad svymi bliznimi. Lovec jde do své posleditiy s paticnym respektem. Je totiz zcela
piirozené, Ze jeho posledtin na zemi musi byt jeho nejlepsémem. Takhle z toho maipemné
uspokojeni. Tim se otupi hrany jeho strachu.”

,Mate pravdu,” gipustil jsem. ,Jenom jeskkeé to gijmout.”

»Par roka ti potrva, nez se o tom sarfeg\wdcis, a pak jestpar roki, nez podle toho budes jednat. Ja
jen doufam, Ze budes$ mit ddsisu, abys to stihl.”

.KdyZ to fikate, z&indm mit strach.”

Don Juan r&a zkoumal s vaznym vyrazem ve fva

,Rikal jsem ti pece, Ze tenhle svje divny a nevyzpytatelny. Sily, ktetovéka vedou, jsou
nevypaitatelné, dsive, a pece stoji za to spdtjejich nadheru.”

Domluvil a znovu se na &podival. Zdalo se, Ze mi chcéao odhalit, ale pak si to rozmyslel a usma se.
~EXistuje néco, co nas vede?" zeptal jsem se.

»Jisté. Existuji sily, mocnosti, které nas vedou.”

.Mohl byste je popsat?*

»Vlastné ne, snad jen to, Ze jitikdme sily, duchové, vzduch, vitr a tak vselijak.”

Chel jsem ho zpovidat dal, ale neZ jsem seikte nico zeptat, uz stal. Ohromené jsem djziral.
Postavil se jedinym pohybem, jel&otsebou prostSkublo a bylo na nohou.

Jest jsem gemital nad tou neolbgjnou dovednosti, které jigeba k tomu, aby s#oveék pohyboval
takovou rychlosti, kdyZz mi don Juan susikgeal, abych do soumraku vystopoval kralika, dhyi
stahl a maso upekl.

Vzhlédl k obloze a prohlésil, Ze na to mozné budiudostcasu.

Automaticky jsem se do toho pustil. Postupoval jsekn jak jsem to tiz &al mnohokrat. Don Juan
chodil vedle n§ a bedli sledoval moje pohyby. Byl jsem velice klidny a gbaval jsem se opatrné.
Naprosto bez probléirjsem chytil kralika.

~1ed ho zabij,“tekl don Juan suSe.

Natéhl jsem se do pasti a chytil jsem kralika. & ho drZel za usi a vytahoval ven, kdyZmajednou
zaplavil pocit héizy. Poprvé od té doby, coéndon Juan z&l wit lovit, mé napadlo, Ze gnikdy

newil, jak mam zet zabijet. Negetnskrat jsme chodili pousti, ale za celou tu dobu dean zabil jen
jednoho kralika, dvkiepelky a jednoho d¢hstyse.

Pustil jsem krélika a podival se na dona Juana.

,Ja ho nemzu zabit."

.Pro¢ ne?*



.Nikdy jsem to neudlal.”

»Ale vzdyt' uz jsi zabil stovky ptéka jinych zvfat.”

.Puskou, ale ne holyma rukama.”

LA jaky je v tom rozdilCas toho krélika se naplnil.

Ton jeho hlasu #Sokoval, byl tak autoritativni, také@louci, Ze rd nenechéval na pochybach, Ze don
Juan vi, Ze kralikovy dny jsoudeny.

»Zabij ho!" pfikazal mi s ocelovym pohledem ¥ich.

~,Nemuzu."

Don Juan na thzaval, Ze ten kralik musi zef Ze jeho potulovani po téhle krasné pousti skonA
Ze neni moji &ci to oddalovat, protoZe sila neboli duch, kterglevkraliky, givedla pré¢ tohohle
kralika do mé pasti, a to zrovna, kdyZ sé&izalo smrakat.

Zmocnila se marada zmatenych mysSlenek a pégjako by tam na #uZzéekaly. S mdivou jasnosti
jsem citil krélikovu tragédii, tragédii, Ze spadl phasti. V gkolika vtginach mi hlavou prolétly

Dival jsem se nadja on se dival na énHrbetem se dotykal &ty klece, byl takka svinuty do

klubicka, tichy a nehybny. Chmurné jsme se na sebe poditen letmy pohled, ktery jsem si vykladal
jako tiché zoufalstvi, gjen utvrdil v ztotoZani se s nim.

,K ¢ertu s nim,"fekl jsem nahlas. ,Nic zabijet nebudu. Ten kraliktdoe svobodu.”

Hlubokym pohnutim jsem se rozklepatasly se mi ruce, kdyz jsem se snazil kralika clpgitiSima.
Kralik sebou Skubl a ja jsem sahl vedle. Zkusijse znova a zase jsem to zpackal. Byl jsem zoufaly
Bylo mi Spat® od Zaludku, a tak jsem rychle kopl do klece, aljyobzbil a krélika pustil. Klec ale byla
netusené pevna a nerozbila se, jak jséedpokladal. Moje zoufalstvireristalo do nesnesitelného
pocitu mivé uzkosti. VynaloZil jsem veSkerou silu a zadypaim na kraj klece pravou nohoutve
nahlas zapraskaly. Vytahl jsem krélika ven. Na akaree mi ulevilo, ale v zapi se moje Uleva
rozpadla na kusy. Kralik mi v ruce bezvlédisel. Byl mrtvy.

Newdél jsem, co mam &at. Zaal jsem se zabyvat zkoumanim, jakiemObratil jsem se k donu
Juanovi. Ziral na g Télem mi projel zavan lizy.

Sedl jsem si pobliz skal. Hlavagratradi bolela. Don Juan mi poloZil ruku na hlavu a doauohi
zaSeptal, Ze musim toho kralika stahnout a upégtse setmi.

Bylo mi $pati. Don Juan ke trpelivé mluvil, jako kdybych byl malé dit Rikal mi, Ze sily, které
vedou lidi i zvtata, zavedly tohoto kralika ke #ha Ze stejatak jednoho dne dovedou irk mé

vlastni smrtiRekl, Ze jsem smrt toho krélika dostal darem sttgkéjako jednoho dne bude moje smrt
darem pro #koho jiného nebodto jiného.

Motala se mi hlava. Ty prosté udéalosti dn&piimo zdrtily. Snazil jsem se myslet na to, Ze Stoge
kralika, ale nedokazal jsem &t to divné ztotozmi, které jsem ke zkéti citil.

Don Juariekl, Ze musim snist trochu jeho masa, Z& ga sousto, abych dodal platnosti tomu, co jsem
poznal.

~Ja nentizu," protestoval jsem krotce.

»~Jsme jenomiisky v rukach oéch sil,” vyjel na & don Juan. ,TakZe uXZ@sta s tou vlastni dlezitosti
a nakladej s darem, jak se slusi aipgat

Zved| jsem kréalika. Byl jestteply.

Don Juan se naklonil a zaSeptal mi do ucha: , Tpajgt byla jeho posledni bitvou na zeRikal jsem ti
piece, Ze uz nem#as, aby se mohl toulat po téhle z&mepousti.”

10

BYT PRISTUPNY SILE

Ctvrtek, 17. srpna, 1961

Sotva jsem vystoupil z autaggoval jsem si donu Juanovi, Ze mi neniigob

»Sedni si, sedni si,tekl mi tiSe a takka nme ved| za ruku k sabna zaprazi. Usmal se n& i poplacal
meé po zadech.

Pred¢trnacti dny, tedy 4. srpna, 2mil don Juan svou taktikuig¢i me, jak slibil, a dovolil mi pojist
nekolik knoflika peyotlu. Moje halucinai zkuSenost vyvrcholila tak, Ze jsem si hral senpsktery
bydlel v dong, kde se konalo sezeni s peyotlem. Don Juan viméehpsem vif velmi zvIastni a
vyznamnou udalost. Tvrdil, Ze v okamZzicich silkyja byl nagiklad ten, ktery jsem tehdy prozil,



prestava existovat st/obyejnych zalezitosti. Tehdy nelze nic pokladat zaczieimé. Ten pes pry ve
skute&nosti nebyl psem, aledlfenim Mescalita neboli sil§i boZstva, které je obsazeno v peyotlu.
Nasledky této zkuSenosti se projevovaly v celkop@titu Unavy a melancholie, RKmuz se fipojily
neobyejrg Zivé sny a néni miry —

»A kde mas svoje psaci iai?" zeptal se don Juan, kdyz jsem si sedl naazapr

Zapomegl jsem si poznamkové bloky v &iDon Juan se vratil do auta a opatrnéjamtahl mou
aktovku a pinesl mi ji.

Zeptal se m, jestli obvykle nosim aktovku, kdyZkam jdu. Odpogdél jsem mu, Ze ano.

,10 je blaznovstvi. VZdy jsem titikal, abys nikdy nic nenosil v rukach, kdyZz jdepa®i si ruksak.”
Zasmal jsem se.iBdstava, Ze nosim poznamky v ruksaku, fiigulala srsSna. Vys¥tloval jsem mu,
Ze \&tSinou nosim oblek a Ze ruksak k obleku s vestooybyrimo absurdni.

»Tak si dej res ruksak kabat. Bude lepsi, kdyZ si cstbbdou lidi myslet, Ze jsi hrbaty, nez aby sis
znicil télo jenom proto, Ze Fad réco nosis v ruce.”

Vybizel mg, abych si vytahl blok a psal. Zdélo se, Ze secr@frsnazi, abych se uvolnil.

Znovu jsem si pogkoval, Ze se fyzicky necitim diiba Ze také prozivam podivny pocit gkhosti.
Don Juan se zasmafkekl: ,Zacinas se &it."

Potom jsme dlouho rozmlouvali. Don Juakl, Ze mi Meskalito dovolil, abych si s nim hrakim mu
pry ukazal, Ze jeho ,vyvolenym*“ jsem ja. Ale to ameni ho pry zaskdlo, protoZe nejsem Indian. Ze
mi vdak festo hodla fedat jisté tajné&déni. Rekl mi, Ze i on sam #hsvého ,dobrodince*, ktery ho
ucil, jak se stat ¢lovékem oddanym poznéni*.

Mél jsem pocit, Ze se stanéao hrozného. Odhaleni, Ze ja jsem vyvolenym, piesporna podivnost
don Juanovych Zfsohi a zntujici inek, ktery na ré peyotl nél, m¢ privedly do stavu plného
piedtuch a nerozhodnosti, které jsem nebyl s to sAéstdon Juan nebral na moje pocity ohledy a
doporuil mi, abych myslel jen na to, jaky zazrak je, Z&eskalito se mnou hral.

»Na nic jiného nemysli. Ostatni k tdlprijde samo.”

Don Juan vstal, poplacaléemné po zadechiakl velmi tichym hlasem: ,Bud&tgit, jak se stat
bojovnikem stejatak, jako jsemd ucil lovit. Ale musim & varovat, i kdyZ se n&is lovit, neznamena
to, Ze ses stal lovcem, a ani peni, jak se stat bojovnikem, z tebe ¢ddtjovnika neuda.”

Pacitil jsem naval frustrace, fyzické nevole, kterantila s Gzkosti. S¥Zoval jsem si, Ze mam velmi
Zivé sny a néni miry. Don Juan jako by chvili uvaZoval a potom sét gosadil.

~Jsou to divné sny,tekl jsem mu.

»Tys mel vzdycky divné sny,” opél don Juan.

LAle j& vamtikam, Ze tentokrat jsou opravdu mnohem #i§hnez vSechno, co se mi kdy zdalo."
.Neznepokojuj se. Jsou to jenom sny. Tak jako sSect obyejnych lidi nemaji silu. Takzedemu by
ti bylo cglat si kvli nim starosti nebo o nich mluvit?*

»Znepokojuji n€, done Juane. Copak nébu nico udtlat, abych je zastavil?*

.Ne. Nech je, & pominou. Te’ je n&ase, aby ses statiptupny sile. Z&nes tak, Ze se pustis dasn"
Slovo ,sreni“ ekl zvlaStnim tonem hlasu, takZe jsem sidomil, Ze toto slovo pouziva ve velmi
urcitém smyslu. UvaZoval jsem, jak bych se ho na tblmbodre zeptat, kdyZ zgl sam opt hovdit.
,Nikdy jsem ti jeS€ o sréni nic néekl, protoZze aZz dosud jsem se zabyval jen tim, labyoadil, jak
byt lovcem. Lovec nemanipuluje silou, proto jsobgesny jenom sny. Mohou byt sice naléhavé, ale
snéni to neni. Naproti tomu bojovnik vyhledava siligdnou z cest vedoucich k sile j&sih Mohl bys
fict, Ze rozdil mezi bojovnikem a lovcem je v tombbjovnik je na cesk sile, zatimco lovec o ni nevi
nic nebo jen velmi malo.

Rozhodnuti o tom, kdo tie byt bojovnikem a kdoie byt jen lovcem, neni na nas. Takové
rozhodnuti lezi ¥isi sil, kterétlovéka vedou. Proto ta tvoje hra s Meskalitem byladidkZitym
znamenim. Sily&tdovedly az ke m¥) privedly &€ na to autobusové nadrazi, pamatuje§aky Sasekd
ke mre privedl. Dokonalé znameni, SaSek, ktery na tebe y&aZakze jsemétwiil, jak se stat lovcem.
A potom dalSi dokonalé znameni, sam Meskalitatebeu hraje. Chapes, co ti chimt?"

Tahle podivn& logika gnohromovala. Jeho slova vyteda Fedstavy, Ze ja sdm podléh&amusi
hrozivému a nezndmémtemusi, @ jsem nezadal a o jehoz existenci jsem #igratuchy ani v

»A €O navrhujete, Ze bych ¢hdélat?”

.Stan se g@istupny pro silu, pusse do svych $n Ty tomuiikas sny, protoZze nemas silu. Bojovnik,
ktery hleda silu, to vd8ak nenazyva snem, ale ghoti."



,Chcete mitict, Ze poklada svoje sny za skiné?"

.Bojovnik nic nepoklada za&eo jiného. Togemu tytikas sny, je pro bojovnika skdtes. Bojovnik je
lovec, jenZ nema chybu, lovec, jenz lovi silu. Boj& neni opilec, neni ani blazen, netad ani naturu
na to, aby si &co namlouval nebo nalhaval, abylal chybny tah. Cena je za t#ils vysoka. Bojovnik
dava v sazku sy bezuhonny d@adny Zivot, ktery tak dlouho upgeval a zdokonaloval. A nehodla ho
promarnit jen kuli hloupému omylu, Ze bydto pokladal za cosi jiného.

Pro bojovnika je smi skut€éné, protoZe v &m jedna podle svého uvazenijia si vybrat nebo
zamitnout, mZe se rozhodnout pra&kterou volbu z celéady mozZnosti a ta ho pak povede k sile.
Potom niiZze se sny manipulovat a vyuzivat je, zatimco Wemém snu nefize jednat cilesdonms.”

,VY tedy chceterict, done Juane, Ze&ni je skuténé?”

.Samozejme, Ze je skuténé.”

»Tak skut&né jako to, co @& délame?”

mizes$ ¥ci menit, mizeS poznat bezpet utajenych fakt, izes ovladat vSechno, co chces.”

V ur¢ité roving m¢ don Juanovy soudy vZzdycky oslovovaly. Dokazal jssadno pochopit, Ze se mu
libi ptedstava, Ze bychom ve snech mohli vSeclitet,dale nedokézal jsem ho brat vazné. Byl to Ba m
piilis veliky skok.

Chuvili jsme se na sebe divali. To,itkal, bylo Silené, alefpsto, alesppokud to mohu posoudit, byl
don Juan jednim z nejrozusgjgich lidi, jaké jsem kdy potkal.

Rekl jsem mu, Ze neiiu u\&iit, Ze by pokladal svoje sny za skénest. Tlumen se zasmal, jako
kdyby wdél, jak obrovsky neudrzitelna je proértahle pozice. Potom se beze slova zvedl a odeSel
dovnit.

Dlouho jsem sedl cely zkoprrély, dokud n& nezavolal dozadu zaich. Uvail trochu kukdicéné kase a
podal mi misku.

Ptal jsem se ho na dobudnd. Chel jsem &dét, jestli ji néjak konkrétné nazyva. Ale don Juan mibu
nerozurgl, anebo neckit odpowdét.

»A jak nazyvate to, co té délame?* zeptal jsem se ho &lifsem gFitom na mysli, Ze to, co zrovna
délame, je skuténost a ne sen.

»~Ja to nazyvam jidlo,tekl s potl&#éovanym smichem.

»A j& tomutikam skuténost. ProtoZe opravdu jime a skin&se to odehrava.”

LAle snéni se taky dje skuténé,” smal se don Juan. ,A lov taky, i&the a smich.”

Netrval jsem na tom sporu. Ale i kdyZ jsem se s&bswaZzil, nemohl jsem jeho tvrzerijmout. Zdalo
se, ze ma z mého zoufalstvi radost.

Sotva jsme dojedli, prohlasil don Juan jakoby mihwaem, Ze fijdeme na tdru, ale Ze uz sé’te
nebudeme toulat po pousti — tak jaktvd

.1ed je to jinak. Odte’ka budeme chodit na mista sily a ty se bud#éSjak se stat fistupny pro silu.”
Znovu jsem mu dal najevo, Ze jsem z toho poplaekl. jsem, Ze se necitim pro toto Usiliigpbily.
,No tak, ty se jen oddavas svym blahovym obavéekt don Juan tiSe. Poplacaémo zadech a
dobromysIné se usmal. ,Ja se staram o tvého lohecttécha. Ty se rad se mnou toulas po téhle krasné
pustirg. A ted’ uz je gilis pozd, abys z toho vycouval.”

A vykrogil do poustniho porostu. Hlavou mi dal znameni,ciib§el za nim. Mohl jsem nasednout do
auta a odjet, ale ja jsem se s nim opravdu radltpolté nddherné pousti. A krérnoho jsem il rad
ten pocit, ktery jsem proZival pouze v jeho spobsti, Ze totiZz tenhle gvje sice dsivy a tajemny, ale
prece jen nddhernyi€sre, jak totikal, uz jsem se chytil.

Don Juan ravedl k horam na vych@dByla to dlouh& cesta. Den byl horky, ale ja jqeraedro, které
by pro mne normakhbylo nesnesitelné, ani nevnimal.

Sli jsme dost daleko do kanu, aZ se don Juan zastavil a posadil ve stikolika balvari. VVyndal

jsem z batohu pér sucliaale don Juan niekl, abych se jimi nezabyval.

Rekl, Ze bych si & sednout na napadném ngist/kazal mi na osadly, takika kulaty balvan, ktery stal
tii aZz Pt meti stranou, a pomohl mi vylézt nahoru. Myslel jsengsisi tam také sedne, ale don Juan
misto toho povylezl jen kousek, aby mi podal p&ilkauseného masa. Se smrégabdznym vyrazem mi
fekl, Ze je to maso prostoupené silou, Ze ho manaporazzvykat a Ze ho nesmim michat s Zadnym
jinym jidlem. Potom ode3el zpatky do stinu. Tarsesll zady ke kameni. Vypadal uveig, takika
ospale. Zistal ve stejné poloze, dokud jsem nedojedl. Pommasovnal a naklonil hlavu doprava, jako
by pozori naslouchal. Parkrat nagmychle pohlédl, pak prudce vstal &ma praesaval okoli, tak jak



to cklavaji lovci. Automaticky jsem ztuhl na misa hybal @¢ima, jak jsem sledoval jeho pohyby. Don
Juan velmi opatfnaslapoval zadgkolika kameny, jako byekal, Ze na misto, kde jsmdijge rejaka
zwet. Uvedomil jsem si, Ze jsme v zatoce vyschlého vodnéimhku, obklopené piskovcovymi balvany.
Najednou don Juan vySel zpoza balvarusmal se nadnProtéhl si ruce, zazival a Sel ke kameni, na
kterém jsem stal. Uvolnil jsem se z napjaté poaipesadil se.

,CO se stalo?" zeptal jsem se Septem.

Don Juan mi v odpad’ zaval, Ze nablizku neni nic,&ém bych si ndl délat starosti.

Okamzit jsem pocitil, jak ra dloublo v Zaludku. Ta odpeéw’ byla velmi nepat¢na a ja jsem nemohl
nikterak pochopit, protentev, ledaze by k tomu &hnéjaky konkrétni dvod.

Ztal jsem se spouitz toho balvanu, ale don Juan na mé&jebych tam je&tchvilku zistal.

,CO to dlate?" zeptal jsem se ho.

Posadil se a skryl se mezigiva kameny u paty balvanu, namé jsem byl. Potom mi velmi nahlas
fekl, Ze se jenom poohliZel kolem, protoZe se miozdé réco zaslechl.

Zeptal jsem se ho, jestli slySel velkéieviDon Juan sifgoZil ruku k uchu a zahulakal nagve
neslysi, Ze musimiket. KdyZ jsem Kdéel, byl jsem z toho nesj; ale don Juan #nhlasit pobizel,
abych mluvil nahlas. Z&kel jsem, Ze chciddét, co se dje, a on mi kikem odpo¥dél, Ze vlasti nic.
Potom hulékal, jestli vidim z vrcholku balvanéco neobvykléhoRekl jsem mu, Ze ne, a takim
pozadal, abych mu popsal krajinu&gem Kk jihu.

Chuvili jsme na seberi¢eli a potom mi don Juan dal znAmem, abych slégof jsem se k amu.
ZaSeptal mi do ucha, Ze bylo nutné takivi&t, abychom dali naédomi svoji itomnost, protozZe se
musim @init pfistupnym wi¢i sile této vodni jamy.

Rozhlizel jsem se, ale ne¥lgsem zZadnou jamu s vodou. Don Juafiradnil, Ze na ni stojime.

.1ady je voda,” zaSeptal. ,A sila taky. Tady je Hucmusime ho vylakat. Mozn4, Ze taky paétob
pujde.”

Chgl jsem se dozsdét vic o tom udajném duchovi, ale don Juan trvaloma, Ze musime byt absolgtn
potichu. Poradil mi, abych stal naprosto nchnutéwadaval ani hlasku a netldl sebemensi pohyb,
kterym by se prozradila naS&tpmnost.

Pro rgj bylo zjevrg hratkou setrvavat v naprosté nehybnosti celé hodimyped n& to byla vylozena
muka. Nohy mi zmrt¥ly, zada g bolela a kolem krku a ramen jsengélmapsti. Celé €lo mi znecitli-
vélo a vychladlo. Bylo mi velmi néfjemns, kdyZ konén¢ don Juan vstal. Vyskd na nohy jakoby nic
a podal mi ruku, aby mi pomohl vstat.

KdyZ jsem se snazil protahnout si nohyédmmil jsem si nefedstavitelnou lehkost, s jakou don Juan
vyskatil po hodinach nehybnosti. Mym sviah trvalo dost dlouho, nez zase nabyly pruZnostigoté k
chizi.

Don Juan zanii zpatky k domovu. Sel nesmifpomalu. Ml jsem jit za nim a dodrZovat vzdalendst t
kroka, kterou mi vyniil. Sel klikat sem a tam kolem normalni stezkykalikrat ji piekrasil v raiznych
smerech, a kdyZ jsme koweé dorazili k jeho domu, bylo uz pazddpoledne.

Pokusil jsem se vyptat se ho na udélosti, ktetélse dne odehraly. Vystlil mi, Ze neni teba mluvit.
Prozatim pry se musim zdrzet veSkerych otazek,adlakbudeme na méssily.

Umiral jsem touhouddét, co tim mysli, a pokusil jsem se ho Septem zeptatFipomnsl mi chladnym
ptisnym pohledem, Ze to mysli v&zn

Nékolik hodin jsme sedli na zaprazi. Zpracovaval jsem si poznamky. DanJui oldas podal kus
suSeného masa. Potom uz byla tma a nedalo sdPp&ausel jsem sa@myslet o novém zvratu, ale
néco ve mi to odmitalo a ja jsem usnul.

Sobota, 19. srpna 1961

Véera rano jsme jeli s donem Juanem dstana snidali jsme v restauraci. Don Juan mi dajioru
abych nemsnil svoje jidelni navyky filiS drasticky.

»Tvoje télo si jeSt nezvyklo na maso sily. Bylo by ti ZjrSpatré, kdybys nejedl to, ngjsi zvykly."

Sam jedl s chuti a vydatnKdyZ jsem si ho kidi tomu dobiral fekl prosté: ,Mémudiu chutna
vSechno.”

Kolem poledne jsme se vratili do vodnihai&au. Mluvili jsme ,hlwng”, aby si nas duch vsiml, a pak
nasledovalo nucené ticho, které trvatiaiik hodin.

KdyZ jsme odtamtud odchazeli, don Juan vyrazidrem k horam, misto abychom zdithidoma.
Nejdive jsme dosli k mirnym svém a potom jsme Splhali na vysoké kopce. Don Ju&rvylaral



misto k odpdinku, které bylo oteené a bez stinikekl mi, Ze musime @at do soumraku a Ze se
mam pohybovat co nejipozerji, to znamena, Ze se taky mam ptéat, na co chci.

~Javim, Ze tamhléiha duch,” zaSeptal mi tichounce.

.Kde?*

.ram, v kovi.”

»A jaky je to duch?"

Podival se na mé se Sibalskym vyrazem &ibpa kolik druh je jich?*

Oba jsme se tomu smali. Vyptaval jsem se ho ze samdzity.

,Pfijde, aZz nastane soumrak. Musime jetikaa."

Ml cel jsem. Otazky uz mi dosly.

,V tuhle dobu musime ad mluvit,“fekl don Juan. ,Lidsky hlas duchyifahuje. Tamhle zrovna jeden
¢iha. Stavame se prejrdostupni, takze gad miuv.”

Pocitil jsem hloupou prédzdnotu. Nenapadatonie, co bych mohtict. Don Juan se smal a poplacal mé
po zadech.

»TY jsi vazre divnej pavouk,fekl mi. ,KdyZz musis mluvit, tak zrovna ztrati&. No tak, zamel
pantem.”

A udélal rozpustilé gesto, jako Ze mele pantem, a ollkmvsychlosti oteviral a zaviral Usta.
,Odted’ka budeme o ditych v&cech mluvit jen na mistech sily," pokval. ,Frivedl jsem té sem,
protozZe tohle je tvoje prvni zkouska. Tady je midtyp a tady mizeme mluvit jenom o sile.”

»Ale ja opravdu nevim, co je to sila.”

»Sila je réco, ¢im se zabyva bojovnik. Zpatku je to zalezitost neu-Iné a str&$mdalena a je obtizné o
ni i premyslet. To se préwgje toke. Potom sila zne byt ¥c vaznaglovek ji nemusi zrovna mit a
dokonce si ani nemusi glnvédomovat, Ze existuje, dqre Vi, Ze je tudto, ¢eho si div nevsiml.
Potom se sila projevi jak@&eo neovladatelného, cockoveku prichazi. NendZu titict, jak gichazi a co
to doopravdy je. Nic to neni, dgqee to zsobuje, aby se tiffmo ged @&ima projevovaly zazraky. A
kon&ng sila je cosi ¥lovéku samotném, je todeo, co ovlada tvojéiny, a grece uposlechne tvych
rozka."

Chvilku jsme mteli. Don Juan se &reptal, jestli jsem to pochopil.

Rekl jsem, Ze ano, aledrjsem divny pocit. Don Juan sigjmé vSiml mého z&Seni a tlumefise
zasmal.

~red té prfimo tady hodlam naiit prvni krok k sile,"fekl, jako by mi diktoval dopis. ,Chcétadtit, jak
mas nastavit simi.”

Podival se na tha znovu se nzeptal, jestli jsem pochopil, co mysli. Sotva jsaonrozundl. Vyswétlil
mi, Ze ,nastavit skni“ znamena disledré a pragmaticky ovladat celkovou situaci snu asi jeo
ovladam svoje rozhodnuti v pousti, jestiiia vylezu na kopec anebo jestistanu ve stinu vodniho
kanonu.

,Musi$ z&it né¢im velmi jednoduchym. Dnes se ve snu divej na sugje.”

Hlasits jsem se zasmakikal mi to tak ¥crg, jako by mi ukladal &co zcela ob§ejného.

.Pro¢ se snijes?" zeptal se nprekvapes.

,Copak si niizu ve snu prohliZet svoje ruce?"

.10 je velice jednoduché, takhle n& raosti o¢i."

Sklonil hlavu a ziral si na ruce s otemou pusou. Bylo to tak komické gesto, Ze jsemsseirsmat.
»Ale vazrg, jak mizetecekat, Ze #co takove udlam?”

»Tak, jak ti tofikam,” vyjel po mg. ,Samozejmé, Ze se fZes divat na vSechno, co se ti zachce, na
prsty u nohou nebo naibho neboiteba i na svoje pér&kekl jsem ti na ruce, protoze je to
nejjednodussi. A nemysli si, Ze je to legrace&nsie steji dalezité jako vigni nebo umirani nebo
cokoliv jiného na tomto &ivém a tajemném &t&.

Mysli si, Ze je to zabavai®stavuj si vdechny nemyslitelnécy; které bys mohl dokazatlovek, ktery
lovi silu, nema smi omezené taka Zzadnymi mezemi."

Pozadal jsem ho, aby mi dafjaké voditko.

,Zadna voditka nejsou. Préste podivej na svoje ruce.”

L,Uréité mi k tomu niizete jedt nécofict,” naléhal jsem.

Don Juan pdasl hlavou, zaSilhal a kratkymi pohledy se nazadival.

.Kazdy je jiny,"” fekl kone&né. ,To,cemuiikas voditka, by bylo jen to, co jserdla ja s&m, kdyZ jsem
se tomu dil. Ale my nejsme stejni, a nejsme si dokonce adi&lerg podobni.”



.MozZna, Ze by mi pomohlo v3echno, co byste k tdeid.”

.Bude jednodussi, kdyZ se prégixnes divat na svoje ruce.”

Zdélo se, Ze si dava dohromady mySlenky a pokyviokealou sem a tam.

.Kdykoliv se ve snu nadto podivas, zeémi to tvar,“tekl po dlouhém ndleni. ,KdyZ se wi$ nastavovat
sneni, vtip je Zejme v tom, aby ses nawi jen nedival, ale abys je udrZel v zorném paligrs je
skute&né, kdyZ se ti podavSechno mit zaa&né. Pak neni rozdil mezi tim, c8as, kdyz spis, a tim,
co alas, kdyZz nespiS. Chapes, co mam na mysli?*

Priznal jsem se, Ze i kdyZ jsem rozéintomu, cotikd, nejsem s toiffmout jeho tvrzeni. Namital jsem,
Ze v civilizovaném sité je fada lidi, ktéi maji halucinace a nedovedou odliSit, co &e ge skuténém
SWt&, od toho, co je jejich fantaziRekl jsem, Ze takové osoby jsou nepochytinSevi nemocné a ze
moje nevolnost se zvySuje pokazdé, kdyZz mi dofagey abych jednal jako blazen.

Po tomto mém dlouhém vykladudidl don Juan komické gesto, aby naghzoufalstvi. Dal si ruce na
tvér a nahlas vzdychal.

.Nech ten twj civilizovany st byt. At si je! Nikdo po tob nechce, abys jednal jako Silenec. Uz jsem ti
tfikal, Ze bojovnik musi byt dokonaly, aby mohl zaé&e silou, kterou lovi. Jak ¥iibec mohlo
napadnout, Ze by bojovnik nedokazal &givozliSovat?

Naproti tomu, kamarade, ty, ktery vi$, co je teatginy swt, budes tapat a zakratko tes, jestlize
buded muset zaviset jen na svoji schopnosti rozaznéo je skutéé a co neni.

Ja se z tebe nesnazinelad nemocného blazna. To dokazes sdm i bez mojopomile sily, které nas
vedou, & ke mre privedly, a tak se snazin tcit, abys zngnil svoje hloupé zpsoby a Zil silnym a
jasnym Zivotem lovce. A pak té zase ty sily veddekaou mi, Ze by sesdnattit Zit bezchyba jako
bojovnik. Zejmé to nedokézes. Ale kdo taibetict? Jsme stefnizahadni jako tenhle nezmy swt —
kdo miZeftict, ¢eho jsi schopen?”

V don Juano¥ hlase byl skryty smutek. Giifsem se mu omluvit, ale on pokval.

.,Nemusi$ se divat na ruce. Jak jsetiekil, miZzes$ si vybrat apkcokoliv. J4 jseniiekl ruce, protoze ty
buded mit u sebe vzdycky.

AZ zatnou nenit tvar, musis z nichipnést pohled a podivat se ri@mjiného a potom se zas podivat na
n¢é. Ovladnout tuhle techniku dokonale trva dlouho.”

Byl jsem tak zabran do psani, Ze jsem si ani ndyZense stmiva. Slunce uz zmizelo za horizontem. N
obloze byla mréna a soumrak préwnastaval. Don Juan se postavil a nenapadkukoval k jihu.
~Jdeme. Musime jit na jih, az se nam ukaze duchmivjaany."

Sli jsme asi pl hodiny. Krajina se nahle zmila. Zamfili jsme k holému mistu, k velikému kulatému
kopci, kde chaparral skel a kopec vypadal jako hola hlava. Sli jsme dtéile Domnival jsem se, Ze
don Juan chce vystoupit po mirném svahu, ale onisi® toho zastavil aigtal velmi pozora stat. &lo
se mu napjalo jako jedna struna a chvili seldhwak se uvolnil a stal bezvliadné. Nechapal jsaknse
dokaze udrzet ve vifmené poloze, kdyZz ma tak uveéiré svaly.

V tu chvili mnou zacloumal silny poryv vetru. Doduanovi sedo obratilo ve sndru étru, k zdpadu.
NepouZil k té obratce svaly, alespoe tak, jak bych je pouzil ja. Jako by jeblmtspis gco tahlo
zverti. Jako by mu &kdo jiny upravil glo tak, aby byl tvéi v novém sréru.

Ziral jsem na §. Podival se na tnkoutkem oka. Na tedmel vyraz odhodlani, &¢l, co chce. Cela
jeho bytost byla pozornd a ja jsem raziral s UZzasem. Nikdy jsem se je&eocitl v situaci, ktera by
vyzadovala tak podivné sobsténi.

Najednou se jeh@lb zataslo, jako by dostalo studenou sprchu. Pak jesien zachdv a don Juan
pokratoval dél, jako by setbec nic nestalo.

Sel jsem za nim. Na vychodni st¢égesme obesli holé kopce, aZz jsme dosli k jejichsffamni¢asti. Tam
jsme se zastavili a tiiase obratili k zapadu.

Z mista, kde jsme stali, uz ten kopec nevypadakid&i a hladce, jak se zdalky zdalo. Blizko vrcholku
byla jesky® nebo jama. Ufens jsem se na ni dival, protoZe don Jualaldotéz. Zadul silny poryv
vétru a po zadech mi preébhl mraz. Don Juan se obratil k jihu &rma prehlizel krajinu.

.Tamhle!* zaSeptal a ukazal na jakysedn®t na zemi.

Namahal jsem sid, abych to uvidl. Asi deset mefr od nés tico leZelo na zemi. Bylo to &tle hredé a
kdyZ jsem se na to podival, zaglwse to. Sougedil jsem na to pozornost. Terepgnet byl talkika
kulaty a zdalo se, Ze je svinuty do kltkd, vypadal vlasthjako schouleny pes.

,CO je to?“ zaSeptal jsem donu Juanovi.

vy @

»~Ja nevim,”“ odpo¥dél mi rovréz Septem a ueré na tu ¥éc hledl.



,Co ti to piipomina?”

Rekl jsem mu, Ze se mi zda, Ze je to pes.

.Na psa je to moc veliké,” namitkgné.

Udglal jsem pér krok k tomu, ale don Juan mé jesnrastavil. Zase jsem na to ziral. Bylo téit
néjaké zvie, bul’ spalo nebo bylo mrtvé. Skoro jsem rozeznal, kdeddlavu, usi tomu &ely jako
vlkovi. To uz jsem si byl zcela jist, Ze je to salemé zvie. Myslel jsem si, Ze to asi budech@ tele.
Za3eptal jsem to donu Juandvekl, Ze na tele je to zas moc &&we a krordtoho, Ze to méa Spaté usi.
To zvite se zase zacllo a ja jsem si v3iml, Ze je Zivé. Skame jsem vidil, jak dycha, ale nezdalo se,
Ze by dychalo rytmicky. Dychalo jakoby v nepravigalh zachevech. V tu chvili jsem si ndhlezco
uvédomil.

,T10 je zvite a umird,"” zaSeptal jsem donu Juanovi.

»,M4&s pravdu, ale co je to za reP"

Nedokéazal jsem rozeznat Zzadné konkrétni rysy. Dan di¢lal smerem k remu rekolik opatrnych
krokil. Sel jsem za nim. To uz byla docela tma a my jsmseli postoupit je3té o daldi dva kroky,
abychom zvie stéle vidli.

.Davej pozor,”“ zaSeptal mi don Juan do ucha. ,Jastira, miZe na tebe skit z poslednich sil.“
Zvite, nebo co to vilastrbylo, jako by mlelo z posledniho. Dychalo neprauid a €lo se mu Skubalo v
kiecich, ale tu schoulenou polohu to neémito. V urtity okamzik vSak obrovské&& zvire doslova
zvedla ze zem Usly3el jsem nelidsky vk a zvire natahlo nohy, drapy todho vic nez hrozivé, byly
ptimo odporné. Natéhlo nohy, svalilo se na bokéalrase vélet po zadech.

UslySel jsem vyhruzné zaseni a dona Juana, jak vola: ,Utikej, cazes!"

A piresr¥ to jsem taky uélal. Rozletl jsem se k vrcholku kopce s neiiitelnou rychlosti &ipernosti. V
puli cesty jsem se ohlédl a disem, Ze don Juan stoji fdal na stejném mistDal mi znameni, abych
k nému Sel. Sekhl jsem dot.

,CO se stalo?" zalapal jsem po dechu.

.Myslim, Ze to zvie je mrtve."

Opatrre jsem se bliZil ke zvéti. LeZelo roztazené na zadech. KdyZ jsem sarurgibliZil, malem
jsem zaval hrizou, protoZe jsem si ggomil, Ze jeSté neni zcela mrtvé&ld se mu stale clo. Nohy
mu tkely do vzduchu a prudce se zachvivaly rg\wylo utité v poslednim tazeni.

Sel jsem ped donem JuanemgIb zvirete sebou zase cuklo a ja jsem #éljeho hlavu. ZdSerg jsem
se otail k donu Juanovi. To zi# nelo télo jako savec, alefffom nelo zobak jako ptak.

Ziral jsem na &v naprosté hize. Mysl| odmitala wit tomu, co vidim. Byl jsem Upkochromen.
Nedokéazal jsem ze sebe vypravit ani slovo. Za zelyt jsem nebyl ssdkem rgé¢eho podobného.red
oc¢ima se mi odehravalosno naprosto nemyslitelného. €hisem, aby mi don Juan vy&il, co je to za
neuwtitelné zvte, ale jenom jsemeéoo blekotal. Don Juan nagmairal. ZkEZre jsem se podival nasi
na to zvfe, a potom cosi ve nirzas vratilo st zpatky a ja jsem okamzipoznal, co to je. Sel jsem k
tomu a zvedl jsem velkowtev. Byla ohdela. Zejme sem vitr zaval dalSi oharky, které se zachytily ve
vétvi, takZe pak vypadala jako obrovské schoulenétieutvie. Na pozadi zelené vegetace sereliéo
zbytky zdaly s¥tle hredé.

Zasmal jsem se své hlouposti adgiten¢ jsem vys¥tloval donu Juanovi, Ze to vypadalo jako Zivé&eyi
protoZe tim profukoval vitr. Domnival jsem se, bepogSim, jak jsem nakonec dokazal to tajemstvi
vyiesit, ale don Juan se obrétil a odchazel na kdygk¢sem za nim. Don Juan zalezl do prohéubn
podobné jeskyni. Nebyla to jaAma, ale spigtkénora, vyhloubena v piskovci.

Don Juan #&kolika malymi wtvickami odtamtud vybral zeminu, kterd se navrSila mapgtohlubrg.
,Musime se zbavit kli&at.”

Dal mi znameni, abych si sedliekl mi, abych se pohodiruvelebil, protoze tam strdvime noc.
Zacal jsem zase mluvit o t&tvi, ale don Juan gumicel.

»10, CO jsi uctlal, neni vi€zstvi. Promarnil jsi skdlou silu. Silu, ktera navala Zivot do té suchtve."
Prohlasil, Ze pravym triumfem by bylo byvalo, kdghytu silu uvolnil a sledoval ji aZ do koncetsv
Nezdélo se, Ze by se n& alobil nebo by byl mym vykonemgjak zklaman. Ptad opakoval, Ze jsme
stale na z&atku a trva dlouho, nezZ gkvek nawi se silou zachazet. Poplacal po rameni a
zazertoval, Ze rano jsem byl jgSthopen rozliSovat, co je skt a co neni.

Bylo mi trapré. Zatal jsem se omlouvat za svoje sklony vzdycky mtofisv tom, co dlam.



.Na tom nesejde,fekl don Juan. ,Tadtev byla skuténé zviretem a ve chvili, kdy se ji moc dotkla,
byla Ziva. ProtozZe to, co ji udrZzovald givoté, byla sila, cely figl je v tom, stejijako @i sréni,
dokézat ji udrzet v zorném poli. Rozumi$ tomu,icthti fict?"

Chtl jsem se Bico zeptat, ale don Juartmmléel afekl, Ze musim byt celou noc zcela potichuitom
bdély, ale on sam Ze bude chvili mluvit.

Rekl, Ze duch, ktery zna jeho hlas, moznéa podleghe gvuku a da nam pokoj. Vydloval mi, Ze stat
se fistupnym pro silu je velmi zavaZnécv Sila ma zriujici dopad a rize snadno vést k smrti, a proto
je tteba s ni zachazet velice opétréilovek se musi stavati{fstupnym pro silu systematicky, ale
vZdycky velmi opatra.

Vzdycky pry je nutné davat svotifpmnost najevo klidnym, ale hlasitym hovorem ngdmukoli
hlu¢nouc¢innosti, a potom je nutné zachovat dlouhé a absidicho. Znamenim bojovnika je ovladany
vybuch hlgnosti a ovladnuté ticho. Don Juakl, Ze jsem ré tu Zivou @iSeru udrzet v zorném poli
jese o chvilku déle. Ml jsem se ovladat, neztratit hlavu ani se nedaésyz miry rozilenim nebo
strachem a klidha sousedné jsem se rél snazit ,zastavit sst“. Zduraznil, Ze kdyZ jsem vyl na
kopec, abych si zachraniltgwdrahy Zivot, byl jsem ve stavu, ktery je dokonphp ,zastaveni s¥a“. V
tom stavu se spojuje strach, b&zmoc, sila i smrt. Don Juaakl, Ze bude velmi obtizné takovy stav
zopakovat.

ZaSeptal jsem mu do ucha: ,Co myslite tim ,zaswxit?" Nejdiive se na ghroziw podival a potom
odpowvdél, Ze je to technika, kterou ti, kdo lovi silu, hégaji zhroutit st v té podob, v jaké ho
zname.

BOJOVNIKOVO ROZPOLOZENI

Ve ¢tvrtek 31. srpna 1961 jsentijel k donu Juanovi. Ani jsem ho nes&ilgpozdravit, a uz stil hlavu
do okynka u auta a s Uguem oznamil: ,Musime jet na misto sily. Je to dimeko a uz je bezmala
poledne.”

Otevel jsem mu dvie auta. Don Juan si sedl vedl& na edni sedadlo a vedlgasi sedmdeséat mil
na jih. Potom jsme odBii na vychod a po prasné c&gsme dojeli az ke svdlm hor. Zaparkoval jsem
u silnice v prohlubni, kterou don Juan vybral, pi byla dost hluboka, aby auto nebylosvid
Odtamtud jsme vyrazili rovnou nahoru do nizkychdoptes rozlehlou a pustou planinu.

KdyZ se setrlo, vybral don Juan misto ke spani. VyZadoval nstgranéeni.

Naziti jsme jedli skromné. Poktavali jsme v cestvychodnim srérem. Z poustnihoflovinatého
porostu se vegetace #nila v husté zelené horskérkea stromy.

Odpoledne jsme vysplhali na vrchol obrovského stimrs@epencového Utesu, ktedjgominal zeb.

Don Juan se posadil a pokynul mi, abych si také sed

»Tohle je misto sily,fekl po kratké odmice. ,Tady séqa davnou dobou pochovéavali bojovnici.”

V tu chvili piimo nad nami s krakoraninigletla vrana. Don Juan égnym pohledem sledoval jeji let.
Zkoumal jsem skalu a v duchu jsem se ptal, jakealidi ti bojovnici pochovani, kdyZz mi don Juan s
usnevem poklepal na rameno: ,Tady ne, ty blazne, tardble.”

Ukazal k vychodu na ploSindimo pod nami na Upati Utesu a vydv mi, Ze ta ploSina je obklopena
prirozenou hradbou balvanZ mista, kde jsem sé&ldjsem vidl takika dokonaly kruh o polo#énu asi
sto metii. Byl zarostly hustymiovim, které balvany zakryvalo. Byl bych si ani riev$jak dokonale
kulaté to misto je, kdyby &na to don Juan neupozornil.

Don Juartekl, Ze po starém 8t& Indian byla roztrouSen#ada takovych mist. Ze pry to nebyvajéité
kopce ani krajinné Gtvary, tedy mista prostoupdioa,skde jsou fibytky duchi, ale Ze tato mista jsou
spiSe mistem osviceni, kdedmvek mize Wit a hledateSeni pro své problémy.

~Staci, kdyz sem fijdeS. Nebo kdyZ stravi$ noc na této skale a ddé pidadku svoje pocity.*
»Stravime tady noc?*

.M ¢l jsem to v umyslu, ale ta mila vrana tekla, abych to nedhl.”

Chtl jsem se jestnéco o té vran dozwdét, ale don Juan &numikcel netrglivym pohybem ruky.
.Podivej se na ten kruh kamerPevr si ho uloZ do pa#ti a jednou & mozné vrana zavede na dalSi
takové mistoCim dokonalejsi je kruh, timstsi ma silu.

»A kosti pochovanych bojovnikjsou pdad tady?”

Don Juan se zatiikomicky, jako by to byl hlavolam, a pak se Sieaesmal.



,Tohle neni kibitov. Tady neni nikdo pochovaRikal jsem ti, Ze se tu kdysi pochovavali bojovnidil
jsem tim na mysli, Ze sem kdysi chodivali aifsiihse tu na jednu noc nebo dva dny nebo tak dipuh
jak potebovali. Nemluvil jsem o kostech mrtvych lidititovy me nezajimaji. Na ibitovech neni sila.
V kostech bojovnik sice sila je, ale bojovnici nikdy nejsou rraitovech. A v kostechiloveka, ktery
poznal, je je$t vétsi sila, ale ty je taka nemozZné najit.”

»A kdo je ¢lovek, ktery poznal, done Juane?*

.Kazdy bojovnik se ize statlovékem poznani. Jak jsemitkal, bojovnik je lovec, ktery nema chyby
a ktery lovi silu. Jestlize se mu lovijaniZe se statlovékem, ktery poznal.”

»AcCosi..."

Don Juan zarazil mou otadzku pohybem ruky. Possavd dal mi znameni, abych ho nasledoval. Pak se
pustil dofi po strmé vychodni &te Gtesu. V takka kolmé skalni gh¢ byla patrna stezka, ktera vedla ke
kruhové ploSiy.

Pomalu jsme se posouvali po nebergepsing. KdyZ jsme dosahli Upati Gtesu, don Juantdee
nezastavil a ved| sndal hustym chaparra-lem dopriest kruhu. Tam pro ndgkolika hustymi suchymi
vétvemi zametl misto k sezeni. | toto miéste nmelo dokonaly kruh.

.M él jsem v umyslud tu na celou noc zahrabat do zemle tel’ vim, Ze k tomu jeStnenastatas. Je&t
nemas silu. Nechani tu jen chvilinku.”

Velice jsem znervozh pri predsta¥, Ze bych nil byt néjak uvézrén, a ptal jsem se ho, jakérhodla
pohtbit. Don Juan se zachichotal jakcsditzaal sbirat suchéstve. Nedovolil mi, abych mu pomohl, a
fekl, Ze si mam sednout agbat.

Vétve, které sbiral, hdzel do zameteného kruhovébstam. Potom miekl, abych si lehl hlavou k
vychodu a dal si bundu pod hlavu. Koleffatmi z Wwtvi udélal klec. Do n&ékké pidy po celé délce
zapichal ¥tve ve vzdalenosti asi osmdeséati centithettt sebe. Wtve mely na koncich vidlice, které
poslouZily jako podgra pro dlouhé klacky. Tim se vytkita kostra klece, ktera se dost podobala rakvi.
Klec dokorgil malymi vétvickami a listim, kterymi pekryl dlouhé klacky. Byl jsem v ni uzéan od
ramen dal. Hlava mi téela ven i s bundou misto pol&a

Potom kolem ré zatal kopat dlouhym silnym kusem suchéltewh a uvailovat pidu, kterou klec
zakryl.

Kostra klece byla tak pevnéa a tak #®lpokryta listim, Ze dovrfinenapadala Zadna hlina. Mohl jsem
volné pohybovat nohama a vyklouznout ven i vklougraovnit.

Don Juan ré pouil, Ze bojovnik si ¥tSinou klec stavi sdm a potom vklouzne davaizevnit ji

zapeeti.

»A co zvifata? NemzZou ¥eba odSkrabat hlinu na povrchu, proniknout déanitovéku ublizit?*

.Ne, tohle bojovnika netrapi. S tim iléS starosti ty, protoZze nemas silu. Ale bojoviviéde jeho cil,
jenz neuhyba, a ten hagal vS§im ochrani. Bojovnika néite znepokoijit ani krysa, ani had, ani horska
puma.*

»A pro¢ se takhle paibivaji, done Juane?*

»Aby ziskali osviceni a silu.”

Mél jsem nesmiré piijemny pocit miru a uspokojeni. V tu chvili jser g swté doma. Bylo
dokonalé, nadherné, &itom zneklidiujici ticho. Na takové ticho jsem nebyl zvykly. @hjsem mluvit,
ale don Juan sumiel. Po chvili klid toho mista dolehl na moje rozapteni. Zgal jsem pemyslet o
svém Zivo a giibdhu a pocitil jsem onenaglérné znamy smutek a wjtky. Rekl jsem donu Juanovi, Ze
si nezaslouzim tam byt, Ze jeh@&sje silny acestny, zatimco ja jsem slaboch éjmiuch je pokiven
vlivem okolnosti mého Zivota.

Don Juan se zasmal a pohrozil mi, Ze mi zakryje Bihou, budu-li takhle mluvit daRekl, Ze jsem
¢lovék a Ze jako kazdylovek si zaslouZim vSechno, co je v lidskénglad- radost, bolest, smutek i boj,
a Ze dokud s&ovek nestane bojovnikem, neni povaha jéimd dalezité.

ZtiSil hlas a takka mi zaSeptal, Ze jestli mam opravdu pocit, ¢ duach je pokiven, n€l bych ho
jednoduSe napravit, ¥istit ho, zdokonalit, protoZe v Zivohemame Zadny ukol, ktery by byl

nas stejtt jednoho dne dohoni bez jakychkoli ohied

Na dlouhou dobu se odial a potoniekl s hlubokym peswdéenim: ,Usilovat o dokonalost ducha
bojovnika je jedinym Ukolem, ktery je ho-den naSkdhstvi."

Jeho slova byla jako katalyzator. Pocitil jsem Skiych minulych skutkjako nesnesitelny naklad a
prekazku. Usoudil jsem, Ze prairmaZ neni nage. Zaal jsem plakat, mluvil jsem o svém Zi¢a&



vykladal, Ze jsem tak dlouho bloudil, aZ jsem s isé&citlivy vici bolesti a smutku, snad s vyjimkou
jistych okolnosti, kdy si usdomuji svou osaiost a bezmocnost.

Don Juan niekl nic. Uchopil i§ v podpaZzi a vytahl z klece. Sedl jsem si a dom Jaigpustil. Takeé si
sedl. Rozhostilo se mezi ndmi napjaté ticho. Myjskein si, Ze mi da@véacas, abych se vzpamatoval.
Vzal jsem si pozndmkovy blok a ze samé nervozéyjsi do B ¢maral.

,CitiS se jako list vydanydtru na milost a ncmilost, co?ekl kon€&né don Juan a ziral na&m

Presré tak jsem na tom byl. Zdalo se, ze don Juan sedecitil. Rekl, Ze moje rozpolozeni mu
pfipomina jednu pistku a z&al polohlasem zpivat. Jehoé&pmi byl velmi grijemny a slova pisnmeé
dojimala: ,Ja jsem tak daleko od nebe, kde jsemasedil. Mou mysl| zaplavil nesmirny smutek.dTe
kdyZ jsem sam a smutny, jako list w&ra, chce se migkdy plakat a jindy se chci touhou sméat.” (Quc
lejos estoy del cielo donde he nacido. Inmensaalgatinvade mi pensamiento. Ahora que estoy tan
so6lo y triste cual hoja al viento, quisiera llorgujsiera reir de sentimento.)

Dlouho jsme nemluvili. Nakonec don Juartenii gerusil.

,0d chvile, kdy ses narodil, ti péd rekdo réco clal, takéi onak.”

.Presre tak,” pritakal jsem.

»A provadli ti néco proti tvé wli.”

»10 je pravda.”

LA ted jsi bezmocny jako list vestru.”

»=Ano. Je to tak.”

Rekl jsem mu, Ze okolnosti mého Zivota bylkdy primo zniujici. Don Juan pozogmaslouchal.
Nedokazal jsem posoudit, jestli se mnou jen sympggj nebo jestli se ho to opravdu dotyka, ale moto
jsem si v3iml, Ze se snaZzi zakryt @sm

»1 kdyby ses litoval sebevic, musis toém,” ekl tiSe. ,To se nesrovnava s zivotem bojovnika.”
Zasmal se a znovu tu piseazpival, ale zkomolil intonaci titych slov a vysledkem byla absurdni a
smeEsna lamentace. Don Juan poukazalinad, pra@& se mi pisg libila — cely jsem Zivot nedial nic
jiného, nez Ze jsem na vSem hledal chyby a st&lkalaNemohl jsem se nintip. Mél pravdu.

Ano, byl jsem peswdcen, Ze mam dostateé divody, které by ospravettbvaly mij pocit, Ze jsem jako
list ve &tru.

.Na swté je ze vSeho ngjiSi Fijmout rozpoloZeni bojovnika. Neméa smysl byt smudrgtZovat si,

mit pocit, Ze mam opréa¥ny divod k ndikani, a byt peswdcen, Ze mi ptad rekdo ublizuje. Nikdo
nikomu neubliZuje, natoZpak abyao provadl bojovnikovi.

Ted jsi tady se mnou, protoZe tady chces byl Ws uzZ te’ za to nést plnou odpsanost, takze
predstava, Ze jsi vydan na milost a nemiladtw, je naprosto néfpustna.”

Postavil se a zal rozebirat klec. Zeminu vratil na mista, odkudzal, a vSechny klacky pkv ¢
roztrousil po chaparralu. Potom zakrykiténé misto smetenymi tlomky a drti a kdyZz jsme odtamt
odchézeli, vSechno vypadalo, jako by se tam nikkddymiceho ani nedotkl.

Komentoval jsem jeho dovednost a don Jigkth, Ze dobry lovec by poznal, Ze jsme tam byijyby
vSechno zakryl sebelip, protoZe stopy lidi se nikegtaji Uplg zahladit.

Posadil se do sedu naridenych nohach #ekl, abych se i ja co nejpohodjnusadil tv&i k mistu, kde
meé pohbi], a Zistal tak, dokud se nerozplyne moje smutné nalada.

~Bojovnik se polbiva, aby naSel silu — nikoli proto, abyikal sebelitosti."

Pokusil jsem se mu to vy&lit, ale don Juan mé zarazil netlipym pohybem hlavyRekl, Ze mé musel
spEsdne vytahnout z klece, protoZe jsem se dostal do nagaalady a on se bal, Ze mi to misto bude
zazlivat mou zrekeilost a ublizi mi.

~Sebelitost se nesrovnava se silou. Bojovnikovpotizzeni vyZaduje sebeovladani, acsmm i
sebeodevzdani.”

,10 prece nejde. Jak by se mohl ovladat atast se sdm sebe vzdavat?*

Je to gzké."

Zdalo se, Ze uvazuje o tom, zda magestuvit dal. Dvakrat uz éco malentekl, ale vzdycky se zarazil
a usmal se.

~JeSEt ses nezbavil svého smutku fBd se citi$ slaby, a protailt@ema smysl mluvit o rozpoloZeni
bojovnika."

Skoro hodina pak uila v naprostém raeni. Potom se gndon Juan nahle zeptal, jestli se mi pdda
nauwit se techniky ,sani“, které n¢ ucil. Piln¢ a vytrvale jsem c¥il a po obrovském usili se mi



poddilo do jisté miry dosahnout schopnosti ovladatswe Don Juan 8h naprostou pravdu, kdy?z
fikal, Ze toto cvieni miZze byt docela zabavné. Poprveé v Zijsem se z&al ©3it, aZ ijdu spat.
Podrobe jsem donu Juanovi popsal svoje pokroky.

KdyZ jsem se nalil, jak se gimét podivat na ruce, bylo uz pém¢ snadné naiit se udrZet si jejich
obraz. Moje vidni, i kdyZ jsem neviél vZdycky zrovna svoje ruce, trvala zdasldlouho, ale nakonec
se mi pokazdédak vymkla a ja jsem upadl do otBjnych a nefedvidatelnych sh AvSak nenil jsem
vibec mozZnost volby, kdy si daniikaz podivat se na ruce nebo na jinédortty ve snu. Prostse to
najednou stalo. V dity okamZzik jsem si vzpondh, Ze se musim podivat na svoje ruce a potom kolem
sebe. Nkterou noc jsem si vdak nedokazal ani vzpomenesilj jsem &co takového &al nebo ne.
Zdalo se, Ze don Juan je spokojeny.cCitdet, jaké gedmety jsem obvykle nachézel ve snech. Nic
konkrétniho nd vSak nenapadlo, a tak jsem méaavykladat dsivy sen, ktery jsem éhpiedeslou noc.
»~Jen to tak nerozvadéjrekl mi suse.

Rek! jsem mu, Ze jsem si zapisoval viechny podrdbsegch siii. Od té doby, co jsem &al cvicit
nazirani svych rukou ve snu, se moje sny stalgeglies\wdcivé a schopnost vybavit si je se zvySila do
té miry, Ze jsem si dokézal vzpomenout i ha nejingodrobnosti. Don Juaiekl, Ze by bylo jen
plytvanicasu, kdybychom tohle ciit sledovat, protoZze podrobnosti ani Zivost srejsou vibec
dulezité.

~Jakmile z&nes§ nastavovat &ni, za&nou byt obyejné sny velmi zZivé. Tahle Zivost a jasnost je iz
bariéra a v tomhle jsi ty mnohem horsi nez vSichmimiz jsem se v Zivdtsetkal. Ty mas tu nejhorsi
posedlost. Zapisujes si vSechno, co jde zapsat.”

Ja jsem byl zcela dfmne¢ preswdcen, Ze dlam spravnou &c. Tim, Ze jsem si @évé zapisoval svoje
sny, jsem do jisté miry ziskal jasno, jakou povataji moje vize, kdyZ spim.

»S tim presta!” natidil mi don Juan. ,To @iemu neporiize. Jedid se tim rozptylujes od toho, co je
Gcelem sgni, a tim je ovladani a sila.”

Lehl si, @i si zakryl kloboukem a mluvil dal, nedivaje sem&

»1ed ti ptipomenu viechny techniky, které musi&itviNejdiiv musis sousgtedit svoje zirani na ruce, to
je vychodisko. Potom pohledgsunes na dalSéei a na ty se bude$ divat kratkymi pohledy. Pohled
zangruj na co nejvic &ci. Nezapominej, Zze kdyZ se budes divat jen krétu@zy se nebudou posouvat.
Potom se zase wi& rukam.

Pokazdeé, kdyZ se vrati$ k rukam, obnovujes si kitwpu potebujes pro sini, takZze se zp@étku
nedivej na HliS mnoho ¥ci. Pokazdé ti postatak ctyii. Pozdji si budeS moct z&i rozsfit, az
nakonec budes uthzahrnout do & vSechno, co budes chtit, ale jakmile se obraZpaaposouvat a ty
za'ne$§ mit dojem, Ze ztraci$ kontrolu, vraf se zp&tkykam.

AZ budes mit pocit, Ze umiS donekdna zirat na &ci, budes fipraven pro dalSi techniku. N&wm t tu
techniku te’, ale redpokladam, Ze ji budes pouZzivat teprve tehdyrahipbudes fipraven.”

Asi ¢tvrt hodiny potom nidlel. Nakonec si sedl a podival se na m

.DalSim krokem pi nastaveni sini je nadit se cestovat. Tak, jak se&ldivat se na svoje ruce,ires
se svou vli pohybovat a chodit naiznd mista. Nejdnve si musigiimisto, kam chces jit. Vyber si
misto doble zndmé ,ieba Skolu nebo park nebérd svého kamarada, a potom tameglit.

Tahle technika je velmi obtizna. MusiS vykonat d&ci: MusiS mit wli jit do urcité lokality a potom,

az tuhle techniku zvladnes, se musi&itaaladnout pesnycas sveho putovani.”

Zapsal jsem si jeho slova, protoZe jsesh pocit, Ze jim absoluthnerozumim. Zapisoval jsem si
doslova Silené pokyny a musel jsem vynaloZit vedike@mahu, abych ho dokézal sledovat. Hryzalo m
swdomi a pocitil jsem rozpaky.

,CO mi to clate, done Juane?” zeptal jsem se a nemyslel jge¢ak tipiné vazh

Zrejmeé ho to fekvapilo. Chvili na ré ziral a potom se usmal. ,Na tohle s& ptas psad dokola, ale ja
ti nic nedlam. Ty se stava&istupnym pro silu, ty ji lovi$ a j& fenom vedu.”

Naklonil hlavu na stranu a zkountang pozoroval. Jednou rukou mi sviral bradu a druhéunzel v
zatylku a ot&el mi hlavou sem a tam. 3ljsem velmi napjaté svaly na krku a tohledetd hlavou

nagti snizilo.

Don Juan se chvili dival na oblohu, jako ¥gmzkoumal.

,UZ je ¢as jit,"fekl suSe a zvedl se.

bii jsme vychodnim sirem, aZz jsme dosli k ostvku malych zelenych straimv Gdoli mezi déma
velikymi kopci. To uz bylo taika pit odpoledne. Don Juargere prohlasil, Ze tady mozna stravime
noc. Ukazal na stromyiekl, Ze je tady voda.



Napjal €lo a z&al popotahovat vzduch, jako kdyz Evéenicha. Vidl jsem, jak se muilsni svaly
stahuji v rychlych kratkychikach, kdyZ v rychlém sledu vyfukoval a nasaval mogeduch. Vybidl

me, abych udlal totéz, abych sam uthnajit, kde je voda. Vah&jsem se ho pokusil napodobovat. Asi
po pEti Sesti minutach rychlého dycham se miala motat hlava, ale nos jsenglrtak neobyejne
procisteny, Ze jsem byl skuteé schopen ucitit pach vodnich vrb. Ale nedokazahjset, kde jsou.
Don Juan mtekl, abych si na par minut odpoul, a potom ni zase pimél k ¢enichani. Podruhé to
bylo mnohem intenziw)Si. Skuténé jsem rozeznal, Ze zavaidng vodni vrby gichazi zprava. Pustili
jsme se tim sgrem a asi poid kilometru jsme nasli vihké misto se stojatou vod@besli jsme je a
dostali se k vy3Si ploché stolovéreoNahde i kolem hory rostl chaparral velmi hést

,Na tomhle mist je pIno pum a jinych mensich éek," ekl don Juan &crg, jako by konstatoval zcela
oby¢ejné pozorovani.

Honem jsem k &mu pibéhl a on se rozesmal.

,Obycejné sem vibec nechodim, ale ta mila vrana mi ukazala tenhte.dMusi tu tedy byt &co
zvlastniho.”

,Opravdu tady musime byt, ddduane?”

»+ANno. Jinak bych se tomuhle mistu vyhnul!*

Nesmirrg jsem znervozE. Don Juan mtekl, abych pozoraposlouchal, co mi musict.

.Na tomhle mist se d4 dat jen jedno, a to lovit pumy. Takz&cthci nadit, jak se to dla.

Pasti na vodni krysy, které Ziji blizko vodnich, de dlaji zvlastnim zpsobem. Krysy slouZzi jako
navnada. $hy klece jsou sklapovaci a podél nich se umisthivektré bodce. Kdyz je past otend,
jsou bodce skryté a uptatvat se zénou teprve, kdyZ na klecoo spadne. To pakesty sklapnou a
bodce probodnou to, co klec zasahlo.”

Nechéapal jsem, co mi vystluje, a tak mi na zemi kel ndkres a nadm ukézal, Ze kdyZ seily v kleci
umisti do dutin v koge jako ot@nécepy, klec sklapne po obou stranach, jestlize jomé&hde postti.
Bodce byvaji zaostny ostrymi tiskami tvrdého tkva, které se pak rozmiigi dokola kolem kostry
klece, aby ji zpevnily.

Don Juariekl, Ze se zpravidla z&si dost vysoko nad past velka hromatdkych kamef v siti z \Btvi
spojenych s kleci. KdyZ puma narazi na past, yengko ndvnada vodni krysastginou se ji vSi silou
pokousi tlapami prolomit.iom si do tlap zaraztisky. Selma pak vyskakuje jako Silend, a tim na seb
spusti lavinu kameni, které m& nad sebou.

,N¢kdy mozna budes p@bovat chytit pumu,tekl don Juan. ,Maji zvlastni silu. Jsou stiashytré a
oblafnout je niZes jedi® bolesti a wni ri¢nich vrb."

S ohromuijici rychlosti a zénosti sestavil past a po dlouhéekani chytil fi baculaté hlodavce
podobné veverkam.

Rekl mi, abych na okraji baZiny nasbiral hrst vrdowéisti a promnul si jimi aty. Sam &ldl toté?z.
Potom rychle a zitné utkal z rakosi s#t z baziny vydloubl veliky trs zelenych rostlin Eta a penesl
je zpétky k tabulové te, kde se skryl.

Mezitim ti hlodavci, co pominali veverky, z&ali hlasi¢ piskat.

Don Juan na ghmluvil ze svého GkrytuRikal mi, abych si vzal tu druhoutsiebo spi$ p@dnou
hroudu blata a rostlin a vySplhal na ni/.kéve stromu pobliZz nastrahy, v niz byli hlodavci.

Don Juan prohlasil, Ze nechce ublizZit ani hlodavani Seln, takZze na pumu shodi jen bléato, jestli
ovdem Selma k pasttifle. Rekl mi, abych byl ostraZity a az&ee po Selrd hazet blato, abych ho taky
hazel, Ze ji tim zaZzeneme. Dopgitumi davat zejména pozor na to, abych nespadtroensi. Poslednim
jeho pokynem bylo, Ze mam byt zcela nehybny, alsptynul s ¥tvemi stromu.

Nevickl jsem, kde don Juan je. Hlodavcitah piskat velmi hlaskt a nakonec byla takova tma, Ze jsem
sotva rozeznaval hrubé obrysy krajiny. Najednomjbtizko uslySel tiché kroky a tlumenédké
oddechovani, potom velmi tiché z&eni — a veverkdm podobni hlodavci ztichli. V tu idiljgem uvickl
temnou hmotu fimo pod stromem, namzZ jsem byl. Nestdl jsem se ani ujistit, jestli je to opravdu
puma, a uz zauda na klec. AZ ke kleci se vSak nedostala, profo¥eu chvili cosi zasahlo, aZ se
statila do klubtka. Také jsem po ni mrstil svou hroudou blatangkion Juartekl, ale netrefil jsem se.
Presto vSak puma vydala velmi hlasity zvuk. Don Jzesebe v tu chvili vyrazil sérii tak pronikavych
zajeieni, Zze mi pebshl mraz po zadech, a &ma s neob§ejnoucipernosti skdila smérem k tabulové
hofe a zmizela.

Don Juan jestchvili pronikaw jecel a potom miekl, Ze mam slézt ze stromu, sebrat klec s vevaram
utikat co nejrychleji k &mu k tabulové hie.



V neuwitelng kratké chvili jsem stal vedle dona JuaRekl mi, Ze mam co nejpsrEji napodobovat
jeho jekot, abychom si pumu udrZeli od sebe. Zatirebral klec a hlodavce pustil na svobodu.

Ztal jsem jeet, ale nerdlo to takovy @inek. Samym rodlenim jsem nil ochraptly hlas.

Don Juan miekl, Ze se musim odevzdat &ges opravdovym citem, protoZe puma je stale nialliz
Najednou jsem si ptnuvédomil celou situaci. Ta puma byla skéntd. Vyrazil jsem ze sebe velkolepou
fadu pronikavych zageni.

Don Juarival smichem.

Chvili m¢ nechal jéet a potoniekl, Ze odtamtud musime co nejtisSeji odejit, gr@tpuma neni hloupa
a uZ te’ se pravdpodobré vraci zpatky po své stdma misto, kde jsme.

,Ur¢ité pajde za nami. | kdybychom byli sebeop#j&i, nechame za sebou stopy zhruba &tegpatrné
jako panamericka dalnice.”

Sel jsemdsns vedle dona Juana. Don Juan se kaZzdou chvili nafikazastavil a naslouchal. Najednou
se rozlshl do tmy a ja jsemdZel za nim s rukama nataZzenyntaca@ima, abych se chraniked
vétvemi.

Nakonec jsme se dostali ha Upati Utesu, kde jsnpeedltim byli. Don Juakekl, Ze pokud se nam
poddi vySplhat se nahoru, aniz by n&stpm puma dostala, budeme v bedpéezl prvni a ukazoval
mi cestu. Splhali jsme ve #tmNevim, jak je to mozné, ale lezl jsem za nimakijsem ndl absolutr
jisté. Kdyz jsme byli takka nahoe, uslySel jsem podivné 2eci zavyti. Tak trochu jako zaieni kravy,
jenom to bylo o malinko delSi a chragjii.

,Nahoru! Nahoru!“ zéval don Juan.

Vyhoupl jsem se nahoru v naprost&tdiiv nez don Juan. A kdyZ don Juan doSplhal k plochém
vrcholku Gtesu, seétljsem uZ na zikZenych nohach a lapal po dechu.

Don Juan se valel po zemi. Na okamZik se mi zazdélta namaha prajbyla az pilis velika, ale on
se jen smél, jakgkné rychle jsem Splhal.

Nékolik hodin jsme potom seéti v naprostém tichu, nez jsme vyrazili zpatky kuwau

Nectle, 3. z&i 1961

KdyzZ jsem se probudil, nebyl don Juan doma. Nez&#, zpracovaval jsem si poznamky a nasbiral
jsem trochu #vi z okolniho chaparra-lu. Kdyz veSel dovnitrovna jsem jedl. Smal se tomu, co diha
jako rutinu poledniho alglvani, ale sam si také dal par obloZzenych c¢hleb

Rekl jsem mu, Ze bych ragal, co se stalo s tou pumouki Bpétném pohledu se mi to viechno zdalo
neskuténé. Udalosti se odehraly tak rychle, Ze jsem anmishéas se bat. M jsem dostasu jednat, ale
nentl jsemcas gemyslet o tom, co sej. Ri psani pozndmek émapadlo, jestli jsem opravdu ¥id
pumu. V paniti jsem n&l pordd velmi Zi¥ udalost se suchowtvi.

»10 byla puma,“fekl don Juan rozhodn

,BYylo to opravdu zvfe z masa a kosti?"

.Samozejme.”

Rekl jsem mu, Ze moje podeni vyvolala skuténost, Ze se cela udalost odehravala s takovou $¢iko
Jako kdyby tam ta puma na rigkala a byla vyc¥ena, aby 8ala p'esre to, co don Juan naplanoval.
Moje palba skeptickych otazek se ho ani nedotkiesmal se mi.

.1y jsi ale divnej chlapik. Vidl jsi ko¢ku a slySel jsi ji. Byla imo pod stromem, na kterém jsi gkd
Puma & necitila a piskccila aZ k toks, protoZe jsi mil na sol§ ty #i¢ni vrby. Ty gebijou vSechny pachy
i pro kasky. Mél jsi jich na klirg celou hrst.”

Rekl jsem, Ze to samigimé neznamena, Zze bych@mnepochyboval, ale Ze vdechno, co se v noci
odehralo, je tak stradmizi a vzdalené udalostem mého viedniho Zivot&dye jsem si psal
poznamky, tak gna chvili dokonce napadlo, Ze by tu pumu mohl s&at don Juan. Ale musel jsem tu
predstavu odvrhnout, protoze jsem opravdéMemnou siluetuityinohého zuviete, které zadtilo na
klec a potom skailo k tabulové hoe.

,Pro¢ kolem loho @las takovy povyk? Byla to prasvelka ka@&ka. V horach jich bude na tisice. Jako
obvykle se zase sotief’uje$S nespravnym sirem. Rece wibec nesejde na tom, jestli to byla puma
anebo moje gat DileZité je jen to, co jsi v tom okamziku citil.

V Zivote jsem nikdy nevidl ani neslySel velkou kikovitou Selmu fi lovu. KdyZ si na to pomyslim,
nedokazu seipnést pes skuténost, Ze ode mne byla sotva par retr

Don Juan trglivé poslouchal moje ¢eni celého zazitku.

»A pro¢ mas takovou fizu z velké koky?* ptal se zvidad ,Vzdyt jsi byl nablizku vSem zatim,
ktera tady v okoli Ziji, a nikdy ti izu nenah&tia. Mas rad koky?"



~,Nemam.*

,NoO dobra, tak na to tedy zapoine tom, jak se lovi pumy, st&pii tomhle weni ani neslo.”

»A 0 co tedy Slo?"

»Ta mild vrana mi ukazala jedno misto a na tom &j&em uvidl piileZitost ukazat ti, jaklovek jedna
v rozpoloZeni bojovnika.

VSechno, co jsi&era v noci dlal, jsi &lal ve spravném rozpoloZeni. Ovladal ses a&asu jsi byl
odevzdany, kdyz jsi ses&ibze stromu, sebral klec a utikal ke &niNebyl jsi paralyzovan strachem. A
potom, kdyZ jsme byli kousek od vrcholku Utesu empwdvala, ses vyborné pohyboval. Jsem
preswdéen, Ze bys new¥il, co jsi dokézal, kdyby ses na ten Utes podieatine. Ml jsi pfimérenou
miru odevzdani se a st@asre i pfiméienou miru sebeovladani. Nevzdal jsi to ani sesdiggialo
kalhot, odevzdal ses a Splhal jsi po t#&tv naprosté t Mohl jsi snadno sejit z&8iny a zabit se.
Abys tu sénu ve tng vySplhal, musel ses spoléhat sam na sebe, alag®¥ise sdm sebe pustit. To bylo
presre to, cemutikam rozpoloZeni bojovnika.”

Rekl jsem, Ze vSechno, co jsem té nagatl vyplyvalo jen z mého strachu a nikoliv z roigseenti, v
némz bych se ovladal a odevzdal.

»~Ja vim,“fekl don Juan s ustmem. ,Chgl jsem ti jen ukazat, Ze dokdze®konat sdm sebe, jestlize jsi
v pati¢ném rozpoloZeni. Bojovnik si svou kondici witiv@l o jsi ovSem neddél. Strach & dohnal do
stavu bojovnika, ale d& kdyZ uz vi§, co to je, ti ke poslouZzit cokoliv, aby ses do takového
rozpoloZeni zase dostal.”

Chtl jsem se s nimijt, ale nemil jsem pdadné jasno, pro Poct'oval jsem nevysitlitelnou
rozmrzelost.

»~Jednat pra¥ v takovém rozpolozeni je velmi vyhodné,” palaaal don Juan. ,Odhodi$ ¥m totiz
vSechny zhovadilosti aigtanes pr&istén. Kdyz ses dostal nahoru na utes| jsi skwly pocit, Ze?
Nebo snad ne?*

Odpowdél jsem, Ze chapu,camu jde, ale mam stejrdojem, Ze by byla hloupost, kdybych se snaZil
uplatiovat to, co M Wi, ve svém kazdodennim Zivot

,Clovék potebuje rozpolozeni bojovnika viechno, éadpro kazdou maikost. Jinak se pdk/i a
zoSKilivi. JestliZe ti v Zivettohle rozpoloZeni chybi, nema Zivot Zadnou sikedhnod urazi nebo
rozrusi. Potomikucis a stZujes si a mas pocit, Z&vsichni nuti tancovat, jak si zapiskaji. To paKig
ve \Wtru. V takovém Zivat neni sila. To musi byt ale strasSny pocit!

Bojovnik naproti tomu je lovcem. Bere vSechno vhivarlo je ovladani. Ale jakmile jsou Gvahy u
konce, jedna. Pousti se do toho. Spousti to. Ddgwzdani se. Bojovnik neni listem vydanym na rhilos
vétru. Nikdo jim nepohne, nikdo ho n@péje, aby @lal néco proti sok nebo proti svému nejlepSimu
Gsudku. Bojovnik je nala&d tak, aby pezil, a gezije nejlepSim moznym #pobem.*

Don Juaiv postoj se mi libil, i kdyZz jsem ho pokladal zaewsdisticky. Ripadal mi iliS zjednoduSeny
pro sloZity s¥t, v nemz Ziji.

Don Juan se smal mym namitkam a ja jsem vytrvatiilfZe rozpoloZeni bojovnika by mi jsmohlo
pomoci gekonat pocit urazky nebo skdtegch ublizeni, ktera mi dejme tomuigobuje jednani mych
bliznich, napiklad kdyby n& fyzicky Sikanovala &akéa krutd a zlomyslna osoba v niaéném
postaveni.

Don Juan vybuchl smichem &pustil, Ze tento fiklad sedi.

.Bojovnik maze byt zragn, ale nikoliv urazen. Pro bojovnika neni nic uirgtho v¢inech jeho
bliznich, pokud ovSem on sam jedna v odpovidajioimpolozZeni.

Tuhle noc & puma neurazila. Skutrost, Ze nas honilas hikterak nenahtvala. NeslySel jsem, Ze bys ji
proklinal, a nesly3el jsem ani, Ze bys tvrdil, 2end pravo nas honit. Pokud vim, docela Kithmohla
byt kruta a zlovolna puma. Ale o tom jsibec neuvazoval, dokud jsi bojoval, aby ses ji vyhiheding,
co v onu chvili bylo fimétené, bylo peZit. A to se ti moc ddb poddilo.

Kdybys byl byval sdm a puma dohonila a k smrtigtzvalchova-la, nikdy byétani nenapadlo &tovat
si a urazit se kili tomu, co @la.

Bojovnikovo rozpoloZeni neni zase natolik vzdaleéénu s¥tu nebo wbec s¥tu kohokoliv.
Potebujes jen, abys ses proklestil vSe¥mitpitomostmi.*

Vyswétlil jsem mu zgisob svého uvazovani. Pr@&meni ndij blizni rovnocenny pug) protoZze dvérné
znam lidské zvlastnosti, zatimco o purmevim nic. To, co ina mych bliznich urazi, je, Ze jednaji
zlomyslire a wdomne.
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»~Javim, ja vim,“fekl don Juan tr@livé. ,Dosadhnout rozpoloZeni bojovnika neni snadf@a Je to
revoluce. Vidt pumu, vodni krysy i své blizni jako sotovné je velkolepyndinem ducha bojovnikova.
A k tomu je zapdtbi sily.”

12 BITVA SILY

Ctvrtek, 18. prosince 1961

Rano jsme velmi brzy vyrazili na cestu. Jeli jsmagih a potom na vychod do hor. Don Juan s sebou
vzal tykve s vodou a jidlem. Najedli jsme se wautlal jsme Sli §5ky.

,Drz se gsre vedle ng," fekl don Juan. ,Neznas to tady a nérbt co ponechavat nahedldes
hledat silu, a tak se vSechnc:fta. Sleduj vitr, zejména na sklonku dne. Daveppoak neéni sner, a
vZdycky podle toho z#h svou polohu tak, abych tégal nim stale chranil.”

»A co v téch horach budemestat, done Juane?”

,Lovis silu.”

~Ja myslim, co konkréthbudeme dat."

.Nemizes mit ®jaky urity plan, kdyZ jde o lov sily. Lovit silu je stejn@ko kdyz lovi$ z&t. Lovec
lovi to, co se mu ukdZe. TakZe musi byt stale opmiosti.

Vitr uz znas, a tak uzines lovit silu ve &tru sam. Ale neznas jédtalSi &ci, které se stefnjako vitr
stavaji v uéitou chvili a na utitych mistech ohniskem sily.

Sila je velmi zvlastnigc. NemiZzes ji fipoutat a pesrg fict, co to je. Je to pocit, ktetjovék ma z
ur¢itych véci. Sila je osobni zaleZitost. Hgenom¢loveku samotnému. & dobrodinec se ndjklad
mohl na kkoho teba jen podivat a tetovék smrteld onemocal. Zeny cltadly, kdyz je gima
uhranul. Ale pesto nikdy nikomu neubliZil, pokud ovSem nebylanejeho osobni sila.”

LA jak si vybiral ty, ktéi maji onemocet?*

,10 nevim. Ani on sam to neédél. Takova je totiZ sila. Rozkazuje ti, algepto té posloucha.

Ten, kdo ji lovi, ji viAka do pasti a potom si Jodi jako svoje osobni poznani. A tak osobni sike,
aZz nakonec magipad bojovnika, ktery ma tolik osobni sily, Ze S&clovékem, jenZ poznal.”

»A jak si ¢lovek ukladd silu, done Juane?”

»Je to zas jiny pocit. ZaleZi na tom, co je doty bojovnik zatlovéka. Maj dobrodinec rl prudkou
povahu. Ukladal si silu prastdnictvim tohoto pocitu. VSechno, céla, bylo silré a gimé. V mé
vzpomince je jakodto, co se prodira skrzéai. A vSechno, co se mughodilo, se odehravalo timto
zpisobem.”

Nechapal jsem, jak se mozné silu uchovavat v patite

»10 nejde vys¥tlit,* fekl don Juan po dlouhé odmice. ,Musis télatisdm."

Zved| tykve s jidlem affpevnil si je na zdda. Potom mi podal provazekn¢raz bylo za¥Seno osm
kusi suSeného masa, a 2aWv mi ho na krk.

,10 je jidlo nabité silou.”

»A pro¢ je v tom jidle sila, done Juane?”

~Je to maso zvat, ktera nila silu. Je to jelen, zcela jedimg jelen. Rivedla mi ho moje osobni sila. Z
toho masa rizeme Zit gkolik tydna nebo i nigsiai, bude-li nutno. Otas ho par kouskrozzvykej a
rozzvykej ho ptadre. Nech silu pomalu pronikat do svékitat"

Dali jsme se na pochod. Bylo uz skoro jedenactrihddpoledne. Don Juan mi znovu zopakoval, jaké
postupy mam dodrZovat.

,Davej si pozor na vitr. Até nenachyta. Af& neunavi. Zvykej jidlo nabité silou a kryj se zacunMng
vitr neublizi, zname se moc debf

Don Juan ré zaved| na stezku, ktera stoupala rovnou do vydokye. Bylo obléno a vypadalo to na
dég. Vidél jsem nizké mraky plné desa mihu, ktera z hor klesala k mistu, kudy jsme Sli

Slapali jsme v naprostém tichu asi sioddpoledne. Zvykani suchého masa mi opravdu ddolava
energii. Sledovani nahlych zvéate snéru vétru zatalo byt zcela tajuplnou zaleZitosti a nakonec jsem
dosgl k bodu, kdy mojedo jako by dokézalo ty zémy vnimat dive, neZ opravdu nastaly.d/ffsem
dojem, Ze pocuji navaly \&tru jako tlak v horngasti hrudniku, &kde na pitduSkéach. Pokazdé, kdyz
jsem @l pocitit poryv \&tru, zase¥dilo mé v prsou a krku.

Don Juan se na chvili zastavil a rozhléd| seélig Zejme jen zorientovat. Pak zafilidoprava. V3iml
jsem si, Ze také zvyka maso. Citil jsem s&ewa vibec jsem nebyl unaveny. Uglisem se pond do
Ukolu uwdomovat si zrény wétru a docela jsem zapoimacas.



Sli jsme hlubokou rokli a potom jsme vystoupili lalé plosince na sraznést obrovské hory. Byli
jsme dost vysoko, téka pod vrcholkem.

Don Juan vySplhal na velikanskou skalu na kondiplky a pomohl mi nahoru. Skala byla uraist

tak, Ze vypadala jako chrdm nad propastnmymi zdmi. Pomalu jsme ji obeSli. Nakonec jgemusel
oblézat po zadku a drZel jsem se na ni patamiamakByl jsem Upkapropoceny a neustale jsem si
musel utirat dla®

Blizko vrcholu hory na druhé strajsem uvial velikou melkou jeskyni. Vypadala jako s kterou
nékdo vydlabal ve skale. Piskovec byl gt¥m oSlehan tak, Ze vytidl jakysi balkon se d¥na sloupy,
Don Juariekl, Ze se tam utabione, protoze to misto je velmi bezpé. Je {lis mélké na to, aby tam
méla svoje doup puma nebo jiné Selmyfifis otewené, aby se nasm uhnizdily krysy, a filis
vystaveneé ¥tru, takZze tam nebude ani hmyz. Zasmal se a dbeld to praslovéka idealni misto,
protoZze Zadné jiné Zivé stiami by na takovém mishevydrzelo.

A vysplhal tam jako kamzik. S iZasem jsem obdivgedd ohroms je ¢iperny a zdatny.

Pomalu jsem se po zadku pléhae skaly a potom jsem se pokusil vzit Gbleory s rozethem, abych
dosahl t&imsy. Poslednich par métms Gplrg vycerpalo. Zertem jsem se dona Juana zeptal, kolik Ze
mu je vlast# let. VZdycky jsem si myslel, Ze dostat se k takidnése a takovym Zisobem niZe jedirg
nesmirg zdatny a mladyglovek.

»~Ja jsem tak mlady, jak chci byt mlady. To zaleii pa osobni sile. Jestlize si ukladas silu, pajke tv
télo miZze dokézat newvitelné kousky. Jestlize vSak silu promrhas, butibe za chvili tlusty stac.”
Rimsa byla podéthorientovana od vychodu na zapad. @Géena strana balkonovitého Utvaru&avala
na jih. ReSel jsem k zéapadnimu konci, odkud byl fantastigkyled. Dé§ nas obeSel a vypadalo to,
jako by nad nizinou visel kusimvitné latky.

Don Juartekl, Ze mame dostsu, abychom si zhotoviliistesi. Dal mi za ukolinést natiimsu co
nejvice kameta sam zatim nasbirattve na stechu.

Za hodinu vybudoval na vychodnim kotithsy zel’ asi ficet centimetit silnou. Propletl a svazakive,
které posbiral a vyt stiechu, kterou podéel dwma dlouhymi kly, nahde rozwtvenymi. DalSi
stejre dlouhy klacek fipevreény ke steSe ji podpiral na opaém konci zdi. Cela konstrukce vypadala
jako vysoky sil na fech nohach.

Don Juan si pod ni sedl naizZenych nohach tptma kraj balkonuRekl mi, abych si sedl vpravo
vedle &j. Chvili jsme byli potichu.

Potom don Juan ticho porusil a zaSeptal, Ze muslia, gako by se nic minfddného netlo. Zeptal
jsem se ho, jestli mantkt néco ugitého, a on mi jeiiekl, abych se pustil do psani a psal, jako bych
sedl u svého psaciho stolu a néima s\té jiné starosti nez psat. Ze d& murtitou chvili ¥ouchne a
potom Ze se mam podivat, kam niima ukaze. Upozornil &g Ze & uvidim cokoli, nesmim vydat ani
hlasku. Beztresthmiaze mluvit jenom on, protoZe v3echny silgtito hor ho uz znaji.

Poslechl jsem jeho pokyny a psal jse¢nmpes hodinu. Byl jsem do psani zcela zabran, kdyh jse
najednou pocitil lehké poklepani na pazi. To mi doan ¢ima a hlavou ukazoval na velikou hradbu
mlhy vzdalenou asi dvsté metil, ktera visela z vrcholku hory. Don Juan mi do ugbptal tak potichu,
Ze jsem ho i v t&sné blizkosti sotva slySel: ,Jezdiima sem a tam po té mlhové hradbirkej a
nezaoduj pohled na mlhu. AZ uvidi$ v mlze zelenou skvrukaz mi na ni §ma.”

Jezdil jsem po mizedima zleva doprava. Mlha se k ndm pomalu blizila¢hlb asi lhodina. Stmivalo
se. Mlha se pohybovala nesn@ipomalu. V jeden okamzik jsemeéhpocit, Ze jsem vpravo zahlédl
slabou z#&. Nejdriv jsem si myslel, Ze mlhou prosvita par zelenyeti.kkdyZ jsem se tam podival
ptimo, nevidl jsem nic, ale kdyZ jsem se dival rozesk, mohl jsem rozeznat mlhavé zelenou oblast.
Uké&zal jsem ji donu Juanovi. ZaSilhal aeig se na to misto zadival.

»Zaosti tam pohled,” Septal mi do ucha. ,Divej se a nesfjirdokud neuvidis."

Opet jsem zaal uprens zirat. Car mlhy, ktery klesl dipl ted’ visel jako kus pevné hmoty. Byl ohraen
presné v tom mist kde jsem si vSiml zeleného odstinulMZ jsem @i unavené a zaSilhal jsem.
Nejdriv jsem uvi@l car mlhy, ktery pekryval cely mlhovy val, a potom jsem mezi nimi Zat tenky
prouzek, ktery vypadal jako tenounkd stavba, kiesiave vzduchu, jakoby most spojujici horu nade
mnou a hradbu z mihy¥ede mnou. Na okamzik se mi zdalo, Ze vidim, jghrjsvitna mliha foukana z
vrcholku kopce, jak dosahuje az k mostu, ale néngeuho. Zdalo se mi, Ze ten most je opravdu zéevn
latky. V jednu chvili byl ten zrakovy Ukaz tak daiady, Ze jsem opravdu rozeznaval, jak tmedst
vlastniho mostu kontrastuje se8ou piskovcovou barvou na stranach.



Ziral jsem na ten most Ug@mhromen. A potom jsem sedgsadm pozved! do dro¥rmostu nebo most
klesl do maji roviny. Najednou jsem se dival namptram ged sebou. Byl to nesmiFmlouhy a pevny
trdm, Gzky a bez zabradli, ale dost Siroky, abgcsasm dalo jit.

Don Juan radrZel za pazi a moe¢mnou tasl. Citil jsem, jak mi hlava poskakuje sem a tRBtom
jsem si ugdomil, Ze n& strasli pali ai. Zcela bezdky jsem si je mnul. Don Juan mnadagl, dokud
jsem znovu & neotevel. Potom si nalil do dlani trochu vody z tykveasgikal mi ji oblicej. Ten pocit
byl velice nepijemny. Voda byla tak stra8medova, Ze jsem ghpocit, Ze mi ty kapky popalitii.
Teprve te’ jsem si u¢domil, Ze mi &lo jenom hai. Mél jsem horeku.

Don Juan mi dal rychle napit vody a potom mi natakdu na usi a krk.

UslySel jsem hlasity,&ivy, tahly pté&i kiik. Don Juan chvili pozognnaslouchal, potom nohou &trdo
kameri, které podpiraly a8, a stecha spadla. &tchu pak hodil doilvi a vSechny kameny, jeden po
druhém, odhazel stranou.

Do ucha mi zaSeptal: ,Napij se a rozzvykej kus masaly nenizeme astat. Ten kik, to nebyl ptak.”
Slezli jsme Zimsy a pustili se vychodnim gnem. Za chvili byla takovéa tma, jako bycklmpied @ima
¢ernou zaclonu. Mlha byla jako neprostupné hradigt dikdy jsem si @v neuddomil, jak mlha v
nocic¢lovéka ochromuje. Nechapal jsem, jakia don Juandbec jit. DrZzel jsem se ho za ruku jako
slepy.

Mél jsem pocit, Ze jdu na kraji propasti. Nohy seadinitaly dal pohybovat. &l jsem rozumem donu
Juanovi a cld jsem jit dal, ale mojesto odmitalo, a tak hdon Juan musel viéct v absolutnitm
Urcité ten terén znal naprosto dokonale. Na jednomemsisizastavil a posadiléimNen®l jsem odvahu
pustit mu ruku. Bez nejmensiho stinu pochybnostd moje €lo pocit, Ze sedim na holé klenut&bda
bez milosti spadnu do propasti, jestli se jen dinetr posunu doprava. Byl jsem si naprosto jist, Z
sedim na zakveném okraji hory, protoZze moj&ld se ne¥domky posunulo doprava. Myslel jsem si, Ze
to uctlalo proto, aby si zachovalo kolmou polohu, a &) se to snazil vyvazit tim, Ze jsem s&ebp
dona Juana vlevo, co nejdéle to Slo.

Don Juan se najednou odtahl a ja jsem se bez ggluyEla svalil na zem. Dotek se zemi mi pomohl
vratit rovnovahu. LeZel jsem na rovince ¢abjsem ohmatavat svoje bezpiesini okoli. Rozeznal jsem
suché listi a &tvicky.

Najednou celé okoli osvitil blesk a stra&lzalimélo. Vidél jsem dona Juana, jak stoji vievo odé& m
Par meth za nim jsem zahlédl ohromné stromy a jeskyni.

Don Juan mtekl, abych vlezl do té jamy. Zalezl jsem doymo ¢tyfech a opel jsem se zady o skalu.
Pacitil jsem, jak se don Juan nade mnou sklanpth $ei, abych byl absolutrpotichu.

Blyskalo se, jeden blesk za druhym. Letmo jseméiihjak don Juan sedi natZzenych nohach vlievo
ode n&. Byli jsme v jakési duté vy-hloubeniné, kam bynsehli posadil tak dva atitidé. Zdéalo se, Ze
je vymleta v zakladhobrovského balvanu. Wdomil jsem si, jak bylo opravdu moudré, Ze jsermtlo
lezl poctyrech, protoze kdybych byl Sel idmerg, urité jsem si o skalu rozbil hlavu.

Jasnost bleskmi umoznila dinit si predstavu o tom, jak husté byla hradba mihy. Kmeriké&eskych
stromi jsem vidl jen jako temné siluety v miznémle Sedé zaplavy mihy.

Don Juan mi zaSeptal, Ze mlha a blesky sessdpalohromady a Ze musim bdieba do vygerpani,
protoZe se jedna o bitvu sily. V tu chvili se mbeablesklo a blesk dodal celé kr&jizmer
fantasmagorie. Mlha byla jako bily filtr, n&mZ zmrzlo s¥tlo elektrického vyboje a stejn@mmé se
rozptylilo. Mlha byla jako hustédavé cosi, jako hmota z&§ena mezi vysokymi stromy, aksite

pirede mnou, u ze&n zainalaridnout. Jashjsem rozeznal rysy terénu. Byli jsme v borovicovése.
Kolem nés se tyjly vysokanské stromy. Byly tak nesmirné vysokébyeh byl gisahal, Ze jsme v lese
sekvoji, kdybych oviemredem netdél, kde jsme.

Nepretrzit palba blesktrvala rekolik minut. To,¢eho jsem si pov3iml, jsenfigkazdém zablesku
rozeznaval stale jagn Primo pred sebou jsem jednozir& vidél stezku. Nic na ni nerostlo. Zdalo se,
Ze na jejim konci nejsou stromy.

Bleski bylo tolik, Ze jsem ani nestihsledovat, odkud jdou. Krajina viak byla tak vieoswtlena, ze
jsem se citil mnohem vadji. Strach a nejistota zmizely, jakmile dostatektkvzdvihl tu £Zkou
zaclonu tmy. KdyZ byla mezi zablesky delSi paueashjsem uz takovy pocit dezorientace z okolni
tmy.

Don Juan mi zaSeptal, Ze jsem se uZ nejspis dbgaledtd’ musim zaosit pozornost na zvuk hromu. S
UZasem jsem si gdomil, Ze jsem hromutbec ne¥noval pozornost,igstoze byl opravdu hrozivy.
Don Juan dodal, Ze bycheéhrsledovat zvuk a divat se ve &m, odkud podle méhaiigchazi.



Palba blesk a hronii potom ustala a jen tu a tam se zablysklo d@mé&b. Zdalo se, Ze hrom stéle
piichdzi zprava. Mlha se zvedala a jayykly ¢ernaierné tng, jsem uz dokézal rozeznat obrysy
porostu. Blesky a hromy stale pokoaaly a najednou se celé prava strana riggta\a ja jsem uvit
oblohu.

Elektrické vyboje jako by se posouvaly napravie.dalSim zablesku jsem v dalce vpravo wvid
vzdalené hory. Sitlo oz&ilo pozadi a vykreslilo obrysy horského masivu. &jdem stromy na
vrcholku, vypadaly jak@erné vystihovanky poloZzené na #i&¢ bilé obloze. Dokonce jsem zahlédl
kumulovita mr&na nad horami.

Mlha kolem néas se apdrrozptylila. Foukal vytrvaly vitr. SlySel jsem, j&kimi listi velikého stromu
vlevo ode mi. Bourka uz byla pilis daleko, aby mohla stromy d#é ale jejich temnou hmotu bylo stale
mozné rozpoznat. Ve &e bouky jsem si vd8ak mohl wdomit, Ze napravo odedje hreben
vzdalenych hor a Ze les je omezen pouze na levanustZejme jsem shlizel do hlubokého udoli, které
jsem ale vibec nevidl. Pohdi, nad nimzZ se odehrala lika, bylo na opéné strag udoli.

Potom z&alo prSet. Htiskl jsem se ke skéle, jak jen bylo mozné. Klobow vyborrs chréanil. Sedl
jsem s koleny u brady, a tak mi zmokla jenom lydkaoty.

PrSelo dlouho a dé®yl vlazny. Citil jsem ho na chodidlech. Potormjsasnul.

Probudil n¢ zpév ptaki. Rozhlizel jsem se, kde je don Juan, ale nikdgInZha normalnich okolnosti
bych asi uvaZoval, jestli &tam nechal samotného, ale to, co jserdlidlem sebe, mtak ohromilo,

Ze jsem takka strnul.

Postavil jsem se. Nohy jsemehprom&ené a secha klobouku byla nacucana vodou. Zbyla na nf jest
trocha vody, ktera se naémylila. Vubec jsem nebyl v jeskyni, ale pod hustymiik&azil jsem

okamZik nebyvalého zmatku. Stal jsem na rovnémloaseng mezi déma malymi hlignymi

kopeky, které byly zarostlé ke Nalevo nebyly ibec Zadné stromy a ani napravo nebylo Zadné adoli.
Ptimo prede mnou, tam, kde jsem vidél stezku lesem, bydwsiy ke.

Odmital jsem ugfit tomu, co vidim. Nesrovnalost obou verzi skatsti n€ nutila, abych se chopil
néjakého vys¥tleni. Napadlo &, Ze je dokonale mozné, jak jsem tak tvrdé spam&don Juan fenesl
na zadech jinam a ja jsem se ani neprobudil.

Prozkoumal jsem misto, kde jsem spdid#na 8m byla sucha a stejiak bylo suché misto vedle, kde
spal don Juan.

Nekolikrat jsem ho zavolal a pak se&mmocnil zachvat fiizy, Ze jsem ho zal volat tak hlasg, co to
jen Slo. Objevil se za ke OkamZité jsem si wdomil, Ze vi, co sede. Usmival se tak réacky, Ze

jsem se zé&al usmivat i ja.

Nechtl jsem plytvattasem a &co predstirat. Hned jsem vyklopil, co se se mnéje dvyswtlil jsem

mu, co nejpdivéji jsem ungl, kazdou podrobnost své cel@md halucinace. Don Juan naslouchal bez
preruSeni. Nedokazal vSak zachovat vaznotiavdkolikrat se zéal smat, ale hned se ovladl.

Tiikrat nebostyrikrat jsem ho pozadal, aby k toméco fekl, ale don Juan jen gésal hlavou, jako by
mu cela ¥c byla nesrozumitelna.

Kdyz jsem skotil se svym vyprainim, podival se na émiekl: ,Ty ale vypadasS. Nechces si nahodou
odskait do krovi?*

Chvili potlatoval smich a potom dodal, Ze bych s# svléknout a vyZdimat si Saty, aby mi uschly.
Slunce jasé z&ilo. Na obloze bylo jen velmi malo oldldl. Den byl ¥trny a sezi.

Don Juan miekl, Ze se fde podivat po &akych rostlinach a Ze ja se mam zatim dat dohrgraad
néco snist. Abych pry ho nevolal, dokud zas nebudiniga silny. Potom odesel.

Saty jsem il opravdu prom&né. Sedl jsem na slunci, abych uschl.éMsem pocit, Ze se uvolnim,
jen kdyZz si vyndam blok a budu si zapisovdt.jidle jsem si psal poznamky.

Po rekolika hodinach jsem si odpal a uvolnil se. Zavolal jsem dona Juana. Odpéivmi z mista,

které bylo pobliz vrcholku horRekl mi, abych posbiral tykve a vylezl nahorugmu. Kdyz jsem tam
dosSel, sed na hladké skale. Otésl tykve a najed| se. Mrpodal dva veliké kusy masa.

Newdél jsem, kde z&it. Chgl jsem se ho zeptat na tolikai. Zdalo se, Ze si gdomuje, v jakém jsem
rozpolozZeni, a smal seciré radosti.

~Tak jak se citi§?" zeptal se hied

Nechglo se mi nictikat. Pdad jsem byl jegtrozrusen.

Don Juan ra vybidl, abych si sedl na plochou kamennou tatekl mi, Ze ten kdmen jer@drt, v
némz je sila, a Ze kdyz tam chvili posedim, dam sedpromady.

»Sedni si," gikazal mi sude.



Neusmival se. M pronikavé @i. Automaticky jsem si sedl.

Rekl mi, Ze se silou zachazim velmi nedbale, projsém nevrly a zasmusily, a Ze s tim musim
skoncovat, protoZe jinak se sila obrati proti nééma a nikdy uz se Z¢h pustych hor nedostaneme
Zivi.

Po chvilce miem se mi zeptal, jako by nic: ,A jak jsi na tom sessim?* Vys\&tlil jsem mu, jak je pro
me t&Zké si pordit, abych se podival na ruce. Z@ku to bylo relativné snadné, mozna proto, Ze to
bylo vSechno nové. Nethjsem \ibec potiZe ve snu stipomenout, Ze se mam podivat na ruce. Ale to
vzruSeni uz odezio a rekterou noc jsem totbec nedokazal wtht.

»Musi$ na spani nostelenku. Opdit si celenku je dost choulostiv&e. Ja ti ji neniZzu dat, protoze si
ji musis celou od z@tku uctlat ty sam. Ale nerives si ji udlat, dokud ji neuvidiS ve $ni. Chapes, co
mam na mysliZelenku musis udiat podle utitého vickni. A musi na ni byt pruh, kterjgsré padne
na temeno hlavy. Nebo to docela tivbnize byt i Esnacepicka. Srkni je snazsi, kdyZz méovek na
hlaw prednet prostoupeny silou. k¥es si samdejne vzit na hlavu klobouk neboeba i mniSskou
kapi, kdyz jdes spat, ale to ti jen da intenziumy,nikoliv sréni.”

Chvili mi¢el a potom mi rychlymi slovy povidal, Ze ¥iuf ¢elenky se nemusi objevit ve &ri“, ale Ze
muze nastat i  bdélém stavu a vikledku ijaké odlehlé a zcela nesouvisejici udalosti, kayz s
napiklad divame, jak leti ptaci, nebo na vodu, jaletena oblaka a tak déale.

.Kdo lovi silu, pozoruje vSechno. A vdechno mu tpkedava gjaké tajemstvi.”

»Ale jak si ¢lovék miZe byt jist, Ze mudci scEluji tajemstvi?”

Myslel jsem si, Zefeba ma don Juargjaky urity kli¢, ktery mu umottuje ci ,spravné“ vykladat.
~Jedind ¥c, kterou si mzes byt jist, je, Ze mas dodrZzovat vSechny pokigtere ti davam, a to od
chvile, kdy jsi & poprvé navstivil. Abys #h silu, musi$ se silou Zit."

Dobromysiné se usmal. Zdalo se, Ze jeho prudkopbuoinula, dokonce &njemnre &ouchl do paze.
»SN¢z to jidlo sily,” pobidl r.

Zacal jsem Zvykat suché maso a najedn@unagpadlo, Ze v tom suchém mase mozna bjdéan
psychotropni latka a Ze proto jsendlity halucinace. Na chvili se mi téda ulevilo. Jestli dal don Juan
néco do toho masa, pak jsou moje vidiny naprosto &jigsiné. Zeptal jsem se ho, jestli v tom ,mase
sily* néco je.

Don Juan se zasmal, ale neodfutdV mi pifimo. Naléhal jsem a ujidval jsem ho, Ze se nezlobim, Ze
nejsem ani rozmrzely, ale Ze musidul§t, jak bych si mohl uspokojéwvys\wtlit udalosti redeslé noci.
Pobizel jsem ho a v3elijakgmlouval a nakonec jsem ho sn&pnosil, aby mirekl pravdu.

»TY jsi opravdu cvok,” patasal nedvérivé hlavou. ,M43 nebezgaé a zaludné sklony. Stéle trvas na
tom, aby se ti vSechno vy&lovalo ke tvé plné spokojenosti. V tom mase nénnez sila, kterou jsem
tam nedal j& ani Zadny jinfoveék, ale sila sama. Je to suSené maso jelena, tema jsem dostal jako
dar, stejné jako ty jsi nedavno dostal jistéhoikealAni ty ani ja jsme do toho kralika nic nedéval
Nechgl jsem na tob, abys ususil maso toho kralika, protoze by to gg¥alo vic sily, nez kolik ji mas.
Ale chil jsem, abys toho krélika &dl. Moc jsi ho nesgdl, protoZe jsi hlupak.

To, co se ti ihodilo véera v noci, nebyl Zert, nikdo si z tebe neutahdSatkal ses se silou. Mlha, tma,
blesky, hromy i d&5 to vSechno byla sg¢ést boje, v 8mz je sila.”

Namital jsem, Ze cela ta udalost nemohla byt bajgynprotoZe nebyla skutea.

,A co je tedy skutené?” zeptal se endon Juan velmi klidné.

»10, Na co se divame, je skuted,” ukazal jsem kolem sebe.

»Ale ten most, co jsi &era v noci vidl, byl taky takovy, i ten les a vSechno ostatni.”

»Ale kdyZ to bylo skuténé, kde to té& je?"

»Tady. Kdybys nél dost sily, mohl bys toijvolat zpatky. Te’ to ale udlat nentize§, protoze si myslis,
Ze ti velice pomaha, kdyz o vSem pochybujes a éaav¥ouras. Ale nepoiiZe ti to, kamarade.
Nepormize. Tady, imo tady ped nami, jsou sity a na nich dalsi $ty. A to neni gco,éemu by ses
mohl smét. Kdybychétbyl véera v noci nechytil za rukuigsel jsi po tom mogti kdybys nechd. A
tuhle jsem& zas musel chranitied \&trem, protoZzed hledal.”

»A €O by se byvalo stalo, kdybysteémechranil?*

~ProtoZze nemas dost sily, vitr by té hnal tak, y& Zzabloudil a mozna se i zabil, protoZe tebou mohl
smyknout do propasti. A co teprve ta mlha

véera v noci! V té mize se ti mohly statédwci. Mohl jsi prejit po tom most na druhou stranu, anebo
jsi mohl spadnout do své smrti. Oboji zaviseloite dedno vSak by byvalo jisté. Kdybyehbyl
nechranil, musel jsi jit po tom meést to beze v3ech ohliedTakova uz sila je. Jak jsentitkal, sila ti



poroli a sodasné posloucha tvoje rozkazyééra v noci byd nagiklad giiméla piejit pres most a
potom by ti byla na povel, aby té udrZovala, dokyd Sel. Zastavil jseng tprotoZze vim, Ze nemas dost
prostedki na to, abys mohl pouzivat silu, a bez sily byesentost zhroutil.*

»A vy jste ten most vidl, done Juane?*

.Ne. Ja jsem jenom vidi silu. Mohlo to byt cokoli. Pro tebe byla tentoksfla mostem. Ja nevim, gro
byla jako most. Jsme bytosti pIné tajemstvi.”

»A vy jste nekdy vidkl v mlze most, done Juane?*

.Ne, nikdy. To proto, Ze nejsem jako ty. J& jseniEMjiné véci. Moje bitvy, v nichz je sila, jsou jiné nez
tvé."

»A CO jste vidEl, done Juane? Mete mi torict?”

.PTi prvni bitvé sily jsem v mize viél své nepatele. Ty nemas nédiele. Ty nemas lidi, které bys
nenavial. J4 jsem v té dabnenavidl. Oddaval jsem se svoji nenavisti.dTeZz necitim nenavist.
Zvitézil jsem nad svou nenavisti, porazil jsem ji, @ekrat n¢ malem zniila.

Naproti tomu tvoje bitva sily byl&istd. Nepotela €. Ale ted’ ty poZiras sam sebe tim svym blbym
premysSlenim a pochybovanim. Tohle je zas tvoje slakteré se oddavas ty.

S mlhou to bylo bezvadné. Mas k mize blizko, jsfgiduzni. Mlha ti dala velkolepy most a odie ho
bude$ v mlze mit. Bude se ti ukazovat stéle zna¥go ®#m jednoho dne bude$ muséejt.

Durazre ti doporuuji, abys odtéd’ka nechodil sdm do mist, kde je mlha, dokud nebugs, co dlas.
Sila je velmi podivnadc. Clovék musi mit uZ na zatku silu, aby ji ziskal a ovladl. Ale je také mézn
ji ukladat, po troSkach, postufaraZ ji pak bude$ mit dost na to, abys vytrvaltvésily.

»A CO je to bitva sily?"

»10, CO se ti stalo&era v noci, byl zéatek bitvy sily. Krajina, kterou jsi syFdt je sidlo sily. Jednou ti to
bude davat smysl, ta krajina je nesmiidilezita.”

»A muzZete mirici, jaky ma vyznam, done Juane?*

.Ne. Ta krajina je tvym osobnim ziskem, &nse s nikym neiizes podlit. Ale to, co se odehralo
véera, byl jenom zstek, jenom mala potia. Skuténa bitva nastane, azgjdes ten most. Co je na
druhé stra&? To budes &dét jenom ty. A jenom ty se dozviS, co je na konekky, ktera vede lesem.
Ale tohle v8echno jed&to, co se ti ize @ihodit, a taky nemusi. Abys mohl putovat po tétar@mé
stezce afes takové mosty, musis mit dostatek vlastni sily.”

»A co se stane, kdy#lovék nema sily dost?”

~Smrt ¢ihd pdad. Kdyz bojovnik pozbyde sily, jednoduSe tjpzaklepe smrt. A tak je velikd hloupost
odvaZit se do toho neznama bez gilpvek tam najde jenom smrt."

Neposlouchal jsem zrovna pozéristale jsem si pohraval gguistavou, Ze mi ty halucinaceigpbilo
suSené maso. Oddaval jsem se tomu pomysSleni & tklidiovalo.

.Nenamahej se na ta&jak prijit,” ekl don Juan, jako by ndetl myslenky. ,S¥t je tajemstvi. Tohle,
na se divas, neni vSechno, cétge. S¥t je mnohem, mnohem vic, viastie nekoneny. TakZe kdyz
se na to snaziipt, d¢las ve skuténosti jen to, Ze se snazis zétawdlat niéco divérné zndmeého.
Jsme oba praétady, ve suté, ktery ty nazyvas skutay, protoZe ho oba zndme. Ty ale nezn&g sily,
proto si ho nerize$ pevést do gaké znamé krajiny."

,VY vite, Ze se s vami nemohu doopravdit.pAle moje mysl to progtnemiZe gijmout.”

Don Juan se zasmal a lehce se dotkl mé hlavy.

»TY jsi opravdu blazen. Ale to je v pédku. Ja vim, jakégké je Zit jako bojovnik. Kdybys byl dodrzel
moje pokyny a uélal vSechno, co jsend Lcil, uz bys te’ mél dost sily na to, abys mohl ten mosejjt.
Dost sily, abys uii vidét a zastavit sit.”

»Ale pro¢ bych n&l chtit mit silu, do& Juane?*

.Mysli8 si ted’, Ze té nenapada jedinyuwbd. Ale kdybys uZz nasbiral dost sily, sila samai bipbry
davod nasla. Zni to trochu blazgiwid?*

»A proc¢ vy jste chl silu, done Juane?”

»~Jajsem jako ty. NecBtjsem ji. Nen&l jsem divod, pr@ bych ji mgl mit. Mél jsem vSechny
pochybnosti, jaké masdey, a také jsem nikdy nedodrzoval pokyny, kteehjslostaval, nebo aspo
mé nikdy nenapadlo, Ze je dodrZuji, Bepe jsem i navzdory své hlouposti nasbiral dogtesjédnoho
dne moje osobni sila nechal&taby se zhroutil.”

»Ale pro¢ by nekdo el chtit zastavit s&t?*



.Nikdo nechce, to je prato. Prost se to stane. A jakmile jednou vi§, co to je, camaana zastavit
swt, uvedomis si, Ze to maiod. Vi§, jedno z ugmi bojovnika je nechat &y aby se z uitého

duvodu zhroutil, a pak ho zase obnovi, aby Zil dal.”

Rekl jsem, Ze asi nejspolendjgi zpisob, jak mi pomoci, bude, kdyZz mi uvedgaky priklad, rgjaky
konkrétni divod, pr@ by se ngl svét zhroutit.

Don Juan chvili ndel. Zrejmé uvazoval, caekne.

,10 ti nemiZutict. Na to, abys toadél, musis mit hodaisily. Jednou budes Zit jako bojovnik sdmeésob
navzdory a potom uz mozna bude$ mit nasbirdncodosini sily, aby sis na tu otazku mohl sdm najit
odpouvd:.

UZ jsem & nauil takika vSechno, co bojovnik gebuje ungt, aby mohl z&it ve s¥té a sdm sbirat a
ukladat si silu. A fece vim, Ze to neumis, a tak s tebou musim niivgst. Jedno vim jigt a sice to,
Ze byt sam ve st sily znamena boj na cely Zivot.”

Don Juan se podival na oblohu a hory. Slunce fialpasestupovat k zapadu a na horach se rychle
sbirala defova mra&na. Ne¥dél jsem, kolik je hodin, zaponthjsem si natahnout hodinky. Zeptal jsem
se dona Juana, jestli vi, kolik je hodin, a teahotdostal takovy zachvat smichu, Ze se z kameeskyd
skutalel pod kie.

Postavil se, protahl se a zaZival.

»~JeSE je brzy. Musime p&kat, aZz se nalte na horach sebere mlha. Potom musi§ sam stanaatéyle
kamenné desce a pabvat mize za jeji fizei. Nechat ji, aby fiSla a pohltila&. Ja budu nablizku,
abych ti pomohl, kdyby bylo zapebi.”

Predstava, Ze budu sam v mize; jaksi vydtsila. Citil jsem se jako idiot, Ze reaguji takhkErozumg.
.Nemizes odejit z&chto pustych hor bez p&bvani,“tekl don Juan pevnym hlasem. ,Bojovnik se
nikdy neobraci zady k sile, aniz by ji vzdal dileydobro, kterého se mu dostalo.”

Lehl si na zada a ruce si dal pod hlavu.fTsi&akryl kloboukem.

LA jak mamdéekat na mlhu? Co mangldt?”

,Pi8!l* fekl don Juanis klobouk. ,,Ale nesmi$ z#v oci a ani se k mize obréatit zady.”

PokouSel jsem se psat, ale nedokazal jsem seaoditisBtoupl jsem si a chodil jsem nekkdkolem.

Don Juan nazvedl klobouk a rozmrzele se galival.

»Sedni sil* pikazal mi.

Rekl, ze bitva sily je$tneskowtila a ze musim svého ducha sschopnosti klidné a nezéstréng
prihliZzet. Nic z toho, co&am, nesmi prozrazovat, co citim, pokud nechci,rabyory dostaly do pasti.
Posadil se a“ rukou nazif Ze je to naléhavékekl, Ze musim &at, jako by se nedo nic zvlastniho,
protoZe mista, kde je sila, takové jako to, #mnizrovna jsme, maji schopnost vysavat lidifikou
rozruSeni. A tak mohou vzniknout kkterému mistu i divné a Skodlivé vazby.

»Takoveé vazby pakloveéka pipoutaji k mistu, kde je silagkdy i na cely Zivot. A tohle misto neni pro
tebe. NenaSel sis ho sdm. TakZe se vzmuZ a sleped do kalhot.”

Jeho varovna slova naémusobila jako kouzelny proutek. Psal jsem pakatik hodin bez peruseni.
Don Juan zase usnul a probudil se, az kdyZ mlitawgga z vrcholku hory a byla pouhych sto nietd
nas. Vstal a zkoumavé prohliZzel okoli. Také jsemogaliZel, ale neobracel jsem se zady. Mlha jiz
zaplavila niZzinu a sestoupila z hor po mé praWeilevo ode r& bylo jasno, ale zdalo se, Ze vitr fouk&
zprava a postrkuje mlhu do niziny, jako kdyby n&tambklopit.

Don Juan mi zaSeptal, Ze musim byt stale klidngaastrény a stat tam, kde jsem. Nesmim iZauci

a nesmim se obrétit, dokud nebudu dmhbklopen mlhou. Teprve potom Ze budeme motit za
sestupovat dél

Don Juan se schoval na Upati skal parkk mnou.

Ticho v €ch horach bylo velkolepé a s@msré mé naphiovalo bazni. Tichy vitr, ktery nesl mlhu, mi
daval pocit, jako by mi mlha kela do uSi. Velké cary mihy klesaly da kopce jako pevné chuchvalce
bélavé hmoty, valici se rovnou nanCitil jsem tu mlhu nosem. Byla to zvlaStnicsnpronikave a
pritom vonné wng. A potom né mlha apl& obklopila.

Mél jsem pocit, Ze mi mlhagsobi na oni vicka. Byla £Zka a chtlo se mi zafit oc¢i. Byla mi zima. V
krku mg Skrébalo a ckto se mi kaslat, ale netroufl jsem si. Zvedl jsdavh vzhiru a natahl jsem krk,
abych si ulebil v nutkani kaslat, a jak jsem vzhlédlghjsem pocit, Ze opravdu vidim, jak je ta hradba
mlhy husta. Jako by moj&idyly s to odhadnout jeji tlotiBu i hustotu, protoZe ji prochézeji.éédy se
mi zavirat a nedokézal jsem zahnat touhu usnopéia BEl jsem pocit, Ze se kazdou chvili zhroutim na



zem. V tu chvili don Juan vysé&ib, chytil m¢ za paZze a moémnou zatasl. To Skubnuti postido a

opét se mi vratilo jasné vighi.

Don Juan mi zaSeptal do ucha, Ze musitt ekopce, jak nejrychleji dokdZzu. On Ze pbiradsi za
mnou, protoze nechce, aby ho rozdrtily kameny éterdu nejspis shazovat cestRakl, ze tentokréat
vedu ja, protoZe tahle bitva sily je moje, a Ze imumit jasnou hlavu a odevzdat se, abych nas beépe
odtamtud vyvedlI.

,10 je ono,“fekl hlasit. ,Kdybys nengl rozpoloZeni bojovnika, taky bychom nikdy nemugetiéhle
mlhy vyjit.”

Chuvili jsem vahal. Nebyl jsem si jist, jestli doké&idajit cestu z&th hor.

2Utikej, kraliku, utikej!* z&val don Juan a lehcedpoposttil ze svahu.
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Don Juan se vratil doirkolem desaté dopoledne. OdeSel zaieghku. Pozdravil jsem ho. Pattval
smich, kdyZ si se mnou saSkovskyipetl rukou a aladre me zdravil.

.Pujdeme na maly vylet. Zavezes$ nas na velmi zvlasisfo, kde se hleda sila.”

Rozbalil dv sitovky a do kazdé dal dwykve s jidlem, pevazané tenkym provazkem. Jedniogku

mi podal.

Pohodlrt jsme jeli na sever asi Sest set padesat kilgngeprotom jsme sjeli z panamerické déalnice a
pustili se &rkovanou silnici na zapad. Za poslednich par hbgia naSe autoiejme jediné vozidlo,
které po této silnici projelo. Jeli jsmei@dd dal, az jsem si gdomil, Ze gednim sklem skoro nevidim.
Napinal jsem &, abych vigl okoli, ale uz bylo Hlis tma a pedni sklo bylo pokryto vrstvou rozbitého
hmyzu a prachu.

Rekl jsem donu Juanovi, Ze musim zastavitiatid sklo. Don Juan mi v3akigazal jet stale dal, i
kdybych se pry & plazit tteba rychlostiit kilometry za hodinu anebo vysir hlavu z okna, abych
vidél na cestuRekl, Ze nesmime zastavit, dokud nedojedeme do cile.

Na ukitém mist mi rekl, abych odbél doprava. Byla uz takova tma a bylo tak praSmori ani
reflektory auta nepomahaly. Cely rozeélinjsem sjel ze silnice. Bal jsem se, Ze zapadnéme
meékkych néwji, ale hlina tam byla pevna.

mi don Juarkekl, abych zastavil. Prohlasil, Ze jsem zaparkpiiho za skalou, ktera zastini pohled na
auto.

Vystoupil jsem a proSel ve &le reflektoi. Chgl jsem se trochu porozhlédnout po okoli, protozens
nengl ani potuchy, kde vlastijsme. Ale don Juan &tla zhasl. Hlasité oznamil, Ze nemabtasu
nazbyt a Ze mam zamknout auto, abychom uz mohdizityna cestu.

Podal mi sfovku s tykvemi. Byla takova tma, Ze jsem zakopléam tykve upustil. Don Juan mi tiSe,
ale pevi prikazal, abych istal sedt, dokud si od nedjvyknou tne. Ale oci mi nedtlaly potize. Jakmile
jsem vystoupil z auta, vitijsem velmi dobe. PotiZ byla v tom, Ze jsem byl podivné nervéarjroto
jsem jednal bezmyslenkovwitSnazil jsem se vSechno omlouvat.

.Kam jdeme?"

.Pujdeme v absolutni ténaz na jedno zvlastni misto.”

»A pro¢?*

~<Abychom &dgli najisto, jestli jsi schopen dal lovit silu anebe.”

Ptal jsem se, jestli &échce zkouSet a jestli mi dal bude povidat o tamvickdyZ v té zkouSce neugp.
Poslouchal riabez grerueni a pak nitekl, Ze to, co & délame, neni zkouska, Ze jen@ekame na
znameni a jestlize se to znamem neobjevi, budeaimenat, Ze jsem v lovu sily negis@ potom budu
zproS€n vSech dalSich povinnosti a budu mit naprostobadw byt tak hloupy, jak budu chtit. A Z& a
se stane cokoli, je myntitelem a bude se mnou vzdycky mluvil.

N¢jak jsem ¥dél, Ze neusgu.

,T10 znameni neffjde,” zaZertoval jsem. ,J& to vim. Trochu sily mam

Don Juan se zasmal a jeérm¢ poplacal na zadech.

.Nedélej si starosti. Znamenitipde. Ja to vim, jA mam vic sily nez ty"

To, cotekl, ho ndram&rozveselilo. Placal se do stehen, tleskal rukaitvalesmichy.



Potom mi pivazal sfovku na zada gekl, Ze mam chodit jeden krok za nim a Slapat o gop, pokud
to jen pijde.

Velmi dramatickym tébnem mi zaSeptal: ,Touhldizhmizes ziskat silu, takZe segitd vSechno.”

Rekl, ze f@ijdu-li v jeho stog, sila, kterou § chizi rozhazuje, fejde do n.

Podival jsem se na hodinky. Bylo jedenactere

Don Juan mé postavil do pozoru jako vojaka. Potampravou nohu popostit dopredu, abych stal tak,
jako kdybych udlal jeden krok. Sam si stoupl dady fede n¢ do stejné pozice a &al chodit. Ja jsem
opakoval jeho pokyny, Ze se mam snaZit cofespji nasSlapovat do jeho stop. Jasnym hlasem mi
zaSeptal, Ze se nemam zabyvétmijinym neZz tim — nemam se pry divat aniiggiu ani na strany, ale
jen ajen na zem, kudy jde.

Potom vykrail volnym tempem. Zcela bez potiZi jsem pochodaeahim. Sli jsme totiZ po relati¥n
pevné fidé. Asi tiicet metii jsem udrZel jeho tempo @gsré jsem kladl nohy do jeho stop, potom jsem
na okamzik letmo mrkl stranou a v tu rAnu jsem gmarazil.

Jenom se tomu zasmal a ujisti¢,ie jsem mu zatimibec neporanil kotnik, kdyZ jsem mu ng dupl
svou pohorkou, ale Ze budu-li to dal takhle mdiatle do rana jeden z nas mrzakem. A tiSe se
smichem, ale pe¥rdodal, Ze nema v iamyslu nechat si ublizovat moupdsti a neschopnosti

»Ale j& prece nemzu chodit bez bot,” zachraijsem nahlas.

Don Juan se svijel smichy a museli jsmékat, aZ ho to fejde.

Znovu ne vsak ujistil, Ze to, coekl, mini zcela vazh Tuhle cestu pry podnikame proto, abychom
natrefili na silu, a proto musi byt vSechno namrakikonalé.

Predstava, Ze bych#hchodit pousti bez bot, #madmiru vydsila. Don Juan zavtipkoval, Ze jsem asi z
rodiny, kdy se farmi@nezouvali ani do postele. #Msamozejne zase pravdu. Nikdy jsem n#tal bos a
chodit po pousti bez bot by prodrhyla sebevrazda.

»Tahle pous je nasakla silou,” zasSeptal mi don Juan do uddamameias na strachovani.”

A znovu jsme vyrazili. Don Juan Sel mirnym temp®muw.chvili jsem si vSiml, Ze jsme opustili pevnou
pidu a jdeme po tkkém pisku. Donu Juanovi se d§ horily nohy a zanechavaly hluboké stopy.
Chodili jsme dlouho, nez se don Juan zastavil. Blexd naraz, ale dépdu n& upozornil, Ze zastavi,
abych do #j nenarazil. Terén byl @b velmi tvrdy a #ejme jsme stoupali podjakém atesu.

Don Juan miekl, Ze pokud si peeébuji odskeit, mél bych to udlat ted’, protoze mameipd sebou
slusnou Streku bez jediné zastavky. Podival jsemadedinky, byla jedna paimoci.

Po deseti aZz patnactiminutovieptavce mé don Juan zase postavil dodatEt jsme vyrazili. Ml
pravdu, byla to hrozné Streka. daSikdy jsem nedal nic, co by vyZadovalo tolik sodstEni. Rychlé
tempo, jimZ don Juan Sel, a gHps nimZ jsem sledoval kazdy krok, narostly dmtgch rozngri, Ze
jsem jistou dobu nebyl schopen ani citit, jes8itjestibec jdu. Necitil jsem ani chodidla, ani nohy. Jako
bych byl Sel ve vzduchu a jakdsi sil& omaSela stale dal. Sotesdil jsem se tak absolutné, Zze jsem si
ani nevsiml postupné zmy ve s¥tle. Najednou jsem si @domil, Ze vidim dona Juandeu sebou.
Vidél jsem jeho nohy i jeho stopy a uz jsem nemusebkrapil odhadovat, jak jsem tcsthl takika
celou noc.

Don Juan najednou &ekaré uskail stranou a moje setrgaost n¢ donesla asi o dvacet mietlal.

Kdyz jsem zpomaloval, nohy mi zeslably &alg se mi tast, az jsem se nakonec slozil na zem.
Pohlédl jsem na dona Juana, kterykiidné zkoumal. Zdalo se, Ze neribec unaven. Za to ja jsem
lapal po dechu a byl jsem prodedqy studenym potem.

Don Juan ré zatahal za paZi a obratikkma zemiRekl, Ze jestli si chci zase obnovit silu, musimetez
hlavou k vychodu. Pomalu jsem se uimlal a ulevoval bolavémuliti. Nakonec jsem #h dost energie,
abych se mohl postavit. Ghisem se podivat na hodinky, ale don Juan mi plaloBu pies zapsti a
nedovolil to. Velmi jemg m¢ obratil tv&i k vychodu aekl, Ze neni zaptebi toho mého proklatého
casondru, Ze se pohybujeme v magickéase a Ze chceme <itiosti zjistit, jestli jsem schopen
vyhledavat silu nebo ne.

Rozhlédl jsem se. Byli jsme na vrcholku obrovskepsokého kopce. CHtjsem popojit par krokk
¢emusi, co vypadalo jako okraj skaly nebo trhlina,don Juan vyskil a zadrzel n.

Rozkazal mi, abychistal tam, kde jsem upadl, dokud nevyjde sluncgemaymi horskymi Stity kousek
od nés.



Ukézal k vychodu a upozorniléma hradbudkych mrak nad horizontenRekl, Ze jestlize vitr mraky
rozezene &as tak, aby se prvni slutré paprsky dotkly méhala tady na vrcholu kopce, bude to
znameni, které hleda.

Rekl mi, Ze mam stat a nehybat se. Pravou nohu métence nakréenou dopedu, jako kdybych 3el.
Nemam se na obzor divatimo, ale divat se tam a nezaostt pohled.

Nohy mi hrozg ztuhly a lytka n§ bolela. Byla to m&éiva pozice, svaly na nohou jsenglmtilis
rozbola¥lé na to, aby fudrZely. DrZel jsem se, jak jen jsem mohl. Bylormaiomdleni. Nohy se mi
neovladatel# tiasly. Don Juan celow® odvolal. Pomohl mi si sednout.

Hradba mrak se nepohnula a my jsme nailidjak slunce stoupa nad obzor.

Don Juan to pouze komentoval slovy: ,To je moc 5@t

Nechgl jsem se hned ptat, co moje selhani doopravdy enamale protoZe jsem dona Juanarelanal,
byl jsem si jist, Ze se musdit tim, co mu jeho znameni diktuji.

Toho rana jiz nebylo Zadné dalSi znameni. Boldgtkéch polevila a i zaplavila dobra kondice. Zal
jsem pokluséavat, abych si uvolnil svaly. Don Juantige pozadal, abych whbl na gilehly kopec a
nasbiral par listkz ugitého kee a patel si jimi nohy, aby se ulevilo bolesti ve svalech.

Z mista, kde jsem stal, jsem jasrndél velky bujny zeleny ke Listy v solg ziejme mely hodns

vlhkosti. UZ rekolikrat jsem je pouZival, ale nikdy jsem n&rpocit, Ze by mi gkdy ngjak pomohly.
Don Juan vSak tvrdil, Zetiinek opravdu patelskych rostlin je tak jemny, Ze si flovék ani nevSimne, a
piece vzdycky ty rostlinyifnaseji vysledky, které se od nicted@vaji.

Selehl jsem z kopce a rozhl se do protisvahu. KdyZ jsem diith nahoru, ugdomil jsem si, Ze na to
malem nest&éim. Sotva jsem popadal dech a bylo mi Spaith Zaludku. Musel jsem stebnout a chvili
se vSelijak choulit, nez jsem se uvolnil. Potonmjsee postavil a natahl se, Ze utrhnu ty listy ngkdon
Juan pozadal, ale nemohl jsem tehha&it. RozhliZel jsem se. Byl jsem si jist, Zenjsea sprdvném
misg, ale po celém vrcholku kopce nerostlo nic, co Y/ \rdaler pripominalo onen konkrétni ke
Ale piece tohle utfité bylo to misto, kde jsem jej Wt Kazdé jiné by bylo mimo zorné patioveka,
ktery se diva odtamtud, kde stoji don Juan.

Vzdal jsem se hledani a vratil se zpatky na drudpek. Don Juan se dobromysbsmival, kdyZ jsem
mu svij omyl vyswtloval.

»A proc iikas, Ze to byl omyl?*

.1en ke tam aividné neni.”

YAle vzdyt' jsi ho vidtl, ne?"

»Myslel jsem si to."

LA co tam vidis te?

»Nic.”

Na misg€, kde jsem si myslel, Ze jsem ¥lden ke, nebyla absoluthzadna vegetace. PokouSel jsem se
to vyswtlit tak, Ze jsem rél né&jakou zrakovou poruchu, jakousi fatu morganu. Begip pece v tu chvili
takika na pokraji sil a vzhledem k svémueypani jsem mohl snadnodifit, Ze vidim réco, co jsem
ocekaval, Ze uvidim, ale co tanibec nebylo.

Don Juan se tiSe zasmal a kratkou chvili na nitéréledsl.

»~Ja ale vidim dote," tekl. ,Ta rostlina tam je, na vrcholu kopce."

Tentokrat jsem se zase smal j&IRe€ jsem @&ima prehléd| celou krajinu. Na dohled nebyly Zadné
podobné rostliny a podle mého nejlepSibespsdéeni bylo to, co jsem vid, jen halucinaci.

Don Juan z&al velmi klidné slézat z kopce a dal mi znamenycalBel za nim. Spala¢ jsem vylezli
na pro¥jSi vrchol a postavili sefpsré tam, kde jsem vidl ten ke.

Tlumerg jsem se smal, protoZe jsem si byl absa@yist, Ze mam pravdu. Don Juan také pauilzal
smich.

»Musis jit na druhou stranu kopceégkl mi. ,Tam tu rostlinu najdes."

Upozornil jsem ho, Ze druhé strana kopce byt{im mimo moje zorné pole a Ze i kdyZ tam rostlina
bude, nic to neznamena. Don Juan mi dal hlavou engrabych Sel za nim. ObeSel vrchol hory, misto
aby Sel rovnou n&f, a dramaticky se zastavil u zelenéhtekaniz by se nagnpodival.

Otatil se a dival se na&nByl to zvlaste pronikavy pohled.

»Musi tu byt kolem stovky takovych k& prohlésil.

Potom velmi trplivé slezl ke druhému kopci. Chodil jsemiad za nim. VSude jsme hledali podobny
ket, ale Zadny jsme newtl. Prosli jsme asétvrt mile, nez jsme narazili na dalSi.



Don Juan ré beze slova ved| zpatky na prvni vrcholek. Cheithng tam postali a potomémdon Juan
vedl zas na dalSi vypravu za rostlinou, tentokp&oym snérem. Prd@esali jsme celou oblast a nasli
jsme dva dalSi ke pres kilometr daleko. Rostly pospolu &gty do dalky jako ostivek intenzivig
zelené barvy, mnoheniavnatjSi nez okolni ko-viny.

Don Juan se nadmpodival s vaznym vyrazem. N&lél jsem, co si 0 tom mam myslet.

»Tohle je velmi divné znameni.“

Na prvni vrcholek jsme se vratili velkou oklikoupyehom k gmu @isli z jiného sndru. Zdélo se, Ze je
piimo posedly dokazat mi, Ze takovych rostlin je wlokelmi malo. Po celou cestu jsme Zadnou
nenasli. Kdyz jsme dosli nahoru, gkjsme Uplr¢ potichu. Don Juan potom rozvazal tykve.

,P0 jidle se budes citit lip.”

Nedokéazal zakryt, jakou ma radost. Zubil se od dcbhehu a poplacaval mé po haByl jsem zmaten.
Novy vyvoj udalosti id znepokojoval, ale #hjsem ilis velky hlad a byl jsemifili§ unaveny, abych
nad tim opravdu uvazoval.

Po jidle jsem byl velmi ospaly. Don Juag wyzval, abych pouZil techniku, kdy se divam a ostaiji,
abych si na vrcholku hory, kde jsem &litter, naSel misto, kde bych mohl spat.

Vybral jsem si misto. Don Juan &jisesbiral Glomky &vi a kamen a udlal z nich kruh velikosti
meho &la. Velmi jemrg utrhl cerstvé ¥tve z ke a zametl jimi zem v kruhu, avSakldl jen pohyby,
jako Ze zameta, ve skdtmsti se ¥tvemi zend viibec nedotkl. Potom odstranil vSechny kameny z
kruhu. Nejdive je velice pdivé roztidil podle velikosti na d¥hromady, které #y stejny p@et
kameri, a potom je umistil doprastd kruhu.

,CO to dtlate sedmi kameny?*

»10 nejsou kameny, to jsou provazky. Na nich budettvoje misto.”

Vybral mensi kameny a vyzéidjimi obvod kruhu. Stejnorrné je rozmistil a pomoci klacku kazdy
kamen peva zajistil v zemi, jako kdyby byl zednikem.

Nedovolil mi, abych veSel do kruhu, &kkl mi, abych chodil kolem a dival se, ciad Nap@ital
osmnact kamenproti sméru hodinovych #icek.

.1ed selzhni doli z kopce a dole gitej. A ja pijdu na kraj a podivam se, jestli stojiS na spravném
misg.”

,CO0 to chcete dat?”

~Hodim ti kazdy z &chto provazl,” ukdzal mi na hromadwtSich kamef. ,A ty je musiS umistit na
zemi na mist, které ti ukdzu, tak jak jsem ja umistil tyhleaist.

Musi$ ale byt nekore¢ opatrny. KdyZiloveék zachazi se silou, musi byt dokonaly. Tady bywajyly
smrtelné. Kazdy zthto kamef je provazek, provazek, ktery nas zabije, jestidenechame votn
povalovat. Nerdize$ si prostdovolit uctlat chybu. Musi$ it pohled na misto, kam budu provazky
hazet. Jestlizeétnéco rozptyli, zméni se provazek v oldgjny kamen a uz ho nedokazes rozeznat od
jinych kamet, které tam lezi."

Navrhl jsem, Ze by bylo jednodussi, kdybych ty y@eky“ po jednom snosil dil

Don Juan se zasmal a z&Vtilavou.

»T10 jsou provazky,” trval na svém. ,A ja je musiradit a ty je musis rychle zvednout.”

Splnit tento Ukol trvalo &kolik hodin. Bylo teba se nadlidsky sotstit. Don Juan mi pokazdé
ptipomrel, abych byl pozorny a zad8tpohled. Bylo dobe, Ze to dlal. Sledovat konkrétni kamen,
ktery se valil s kopce aitom cestou s sebou strhaval dalsi kameny, byhajurakol k zblazani.

KdyZ jsem uplg uzavel kruh a do3el na vrchol, myslel jsem si, Ze taadspadnu mrtvy. Don Juan
nasbiral par drobnychewicek a vystlal jimi kruh. Podal mi par listlatekl, abych si je dal do kalhot na
pupeni krajinu, aby mi bylo teplo a abych nefsitoval na spani Zadnou deku. Svalil jsem se v kruhu
Vétvicky docela nahradily gkkou postel a ja jsem okamZiisnul.

Kdyz jsem se probudil, bylo uz pazddpoledne. Foukal vitr a bylo zarsemo. Nad hlavou jseméh
hutna kupovitd mrana, ale na zapéde nénila v zavojovita oblaka a sluncedats oz#ovalo zem.
Spankem jsem obnovil svou silu. Citil jsem s&sa bylo mi dobe. Vitr mi nevadil. Nebyla mi zima.
Oprel jsem si hlavu o ruce a rozhliZzel jsem se. Tepa¥gsem si povSiml, Ze vrcholek kopce je zn&a
vysoko. Na zgpadni stranu byl odtud velkolepy redhVidl jsem rozlehlou pl& s nizkymi kopéky a
za nimi pous. Na severovychadse tahl beben tma¥ hnédych Stiti a na jih se do nekotieé dalky
rozprostirala zem a kopce a vzdalené modravé hory.

Sedl jsem si. Dona Juana nebylo nikdetzitllajednou ré piepad| strach. Napadlo&ze n& tu mozna
nechal samotného a Ze nevim, jak bych se dostalk Behl jsem si zas na rohoZku&w a moje



Uzkost kupodivu pominula. Znovu jsenglnpocit klidu a miru, bylo mi zvlastnim gpobem nesmirné
dohe. Tenhle pocit byl pro mé novy, jako bych vypn&éehny myslenky. Byl jsem’d@stny. Citil jsem,
jak jsem zdravy. Byl jsem plny tiché Zivotni enexgdd z4padu foukal mirny vitr a profukoval mi celé
télo, ale gesto mi nebyla zima. Citil jsem ten vinnaif\ékolem usi, byl trochu jako viny vlazné vody,
které n& zaplavovaly a potom ustupovaly a znové zaplavily. Byl to velmi zvlastni stav byti, ktery
nertl v mém uhotném a chaotickém zivdbbdoby. Rozplakal jsem se, ale ne smutkem nebo
sebelitosti, ale protoZe jsenélmevyslovnou, nevysilitelnou radost.

Chgl jsem na tom mistzistat uz navzdycky, a mozna bych bytstal, kdyby se byl don Juan
neobjevil a prudce tnodtamtud nevytahl.

,UZ sis odpd@al dost,“iekl a postavil id na nohy.

Velmi klidné m& provadl po obvodu vrcholku. Sli jsme pomalu a v naprostélfeni. Zdalo se, ze mu
zaleZi na tom, abych sledoval okolni krajinu. Pa@mghai nebo brady mi ukazoval mraky a hory.
Krajina byla v tom pozdnim odpoledni nadherna. Mgvala ve ma pocity bazs i zoufalstvi.
Pripominala mi krajinu méhostistvi.

Vylezli jsme na nejvyssi bod vrcholku, na skaln&tiy z vyweliny, pohodI® jsme se usadili t¥ak jihu

a zady jsme se opirali o skalu. Zerma jihu se fed nami tahla do nekotrga a ten pohled byl opravdu
velkolepy.

»Tohle si pevi uloZ do partti,” zaSeptal mi do ucha don Juan. , Tohle misttvige. Dneska rano jsi
vidél, a to bylo tvoje znameni. Tohle misto jsi na3démim. Bylo to neéekdvané znameni, ale stalo se
to. Budes lovit silu, tase ti to libi nebo ne. Tohle totiz nezalezi ndhooinuticlovéka, to nezalezi ani na
tob¢ ani na me.

Po pravd receno, tenhle vrchol hory je tvoje misto, je to misteré milujes, a vSechno, co je kolem,
mas na starosti. MusiS se o vSechno, co je tagigtst ono se to zas na oplatku postaré o tebe.”
Zeptal jsem se ho Zertem, jestli je to vS8echno mégdmi vdZzné mi odpasdél, Ze ano. Zasmal jsem se a
tekl jsem, Ze to, codime, mi trochu ipomind, jak si Spaté, ktei dobyli Novy set, rozdlili zemi
jménem svého krale. Vylezli vZdycky na kopec a zkterou vidli uréitym smerem, prohlasili za svou.
,10 je dobry napad,tekl don Juan. ,Ja ti chci dat vS8echnu zemi, ktefidis, ale ne jen jednim
smérem, nybrz kolem dokola.”

Postavil se, nataZzenou rukou ukazoval dokola &bsk v kruhu: ,V3echna tahle z&me tva.”

Nahlas jsem se zasmal.

Don Juan se zachichotal a zeptal e jA pro¢ ne? Pro¢ bych ti nemohl dat celou tuhle zem?*
,VZdyt ta zemd neni vaSim majetkem.”

/A co na tom? Ani Spaiié ji nevlastnili a pesto si ji dlili a rozdavali ji. Pr& by ses ji tedy nemohl
zmocnit steja?"

Zkoumav jsem se na dona Juana zadival, abych zjistileaspravdy skryva za jeho Gsrem. A

don Juan vybuchl smichem, aZz malem spadl ze skaly.

.Cela tahle zef kam aZ dohlédnes, je tvoje,” pokoaal s Usmivem. ,Ne k tomu, abys ji pouZzival, ale
aby sis ji pamatoval. Ale tenhle vrcholekesS pouZzivat po cely Zivot. Ten ti davam, protagéie sam
nadel. Je tyj a ty ho gijmi.”

Zasmal jsem se, ale zdalo se, Ze don Juan to wgysili vazrig. Zdalo se, Ze si doopravdy mysli, Ze mi
ten vrcholek nmiZze davat, snad az na to, Ze se pagismival.

»A pro¢ ne?" zeptal se, jako by réetl mysSlenky.

LPrijimam,” fekl jsem nafl Zertem.

Usmev zmizel. Don Juan zaSilhatima a podival se nadn

.Kazdy kamen, kazdy oblazek aikea tomto kopci, zejména tady na vrcholku, je \itpédi. Kazdy
cerv, ktery tady Zije, je tvymiftelem. MiZe$ je vSechny vyuZivat a oni zadZou vyuZivat tebe.”
Nekolik minut jsme méeli. Mél jsem nezvykle malo myslenek. Mlhajsem citil, Ze nahléa z&na v don
Juano¥ rozpoloZeni mi &co &Sti, ale nebéal jsem se a nebyla to 2iédpucha. Prostisem uz neckit
mluvit. Tak réjak se mi zdalo, Ze slova nejsatinpiend a Ze je velmEéiké fesrg zachytit jejich

smysl. Nikdy jsem nepocitil takovy postoj k mluvekdyz jsem si usdomil, v jak neobvyklém
rozpoloZeni jsem, zal jsem honem mluvit.

»2Ale co mizu s tohle horoudat, done Juane?*

.Kazdy jeji rys si pevé uloZ do pariti. Na tohle misto bude&iphazet ve stm'. Na tomhle misgtse
budes setkavat se silou, tady ti jednou budou edhahjemstvi.

Ty lovis silu a tohle je tvoje misto — misto, kilbwdes ukladat své zdroje a rezervy.



Ted ti to nedava valny smysl. Tak to prozatim takldem*

Slezli jsme ze skaly a don Juan mé zavedl k mas&awité prohlubni na zapadni stégkopce. Tam
jsme se posadili a najedli.

Na vrcholku tohoto kopce prodylo zcela nepochykircosi nepopsatedpiijemného. Jidlo se mi
stalo nevyslovnym pocitem, stéjjako odpgivani.

Swtlo zapadajiciho slunce boliatakkka msdéné zdilo a kolem nas bylo vSechno jakoby posypano
zlatavym odleskem. Updnisem se oddal pozorovani té scenérie, iése mi ani myslet.

Don Juan ke mnmluvil ténmsi SeptemRekl mi, abych pozoroval kaZzdou m#ost v okoli, by by byla
sebenepatisi a zdanliv zcela obyejna. Zejména viak vyrazné rysy obrazu v zapadmitrus Rekl
mi, Zze bych se t divat na slunce a nezasstat, dokud nezmizi za obzorem.

Posledni chvilky sitla, &sné piedtim, neZ slunce zasahlo deku nizkych rinragdo mlhy, byly
velkolepé v plném slova smyslu. Jako by plamengcduzapalily celou zem jako hraniciéMsem ve
tvéri pocit rudé barvy.

.Postav se!“ vykikl don Juan a vytahl &nna nohy.

Uskciil ode e a gikazal mi velmi naléhay abych klusal na mi&stkde stojim.

KdyZ jsem poklusaval na méstpoctil jsem, jak se mi pé&le rozléva teplo. To teplo bylodtkné. Citil
jsem je v Ustech na fati ,nahde“ v o¢ich. Jako by mi temeno hlavyiebo chladnym ohém, ktery
vydaval nédénou z&.

Jak slunce mizelo, cosi ve gme nutilo klusat stale rychleji. V dity okamzik jsem rél opravdu pocit,
Ze jsem tak lehatky, Ze bych mohl ulét. Don Juan ravelmi pevré uchopil za pravé z&pti. Pocit,
ktery zpisobil tlak jeho ruky, mi zase vratili&livost a rozvahu. Hodil jsem sebou na zem a dam $e
posadil vedle a

Po kratkém odp#inku se tiSe postavil, poklepal mi na rameno andatnamenti, abych Sel za nim.
Vylezli jsme zpétky ke skalnatému Stitu z vigdé horniny, kde jsmetpdtim sedli. Skala nas chréanila
pied studenymétrem. Don JuanierusSil mEeni.

,10 bylo skwlé znameni. A tak zvIlastni! Stalo se to ke kon@.dvly jsme kazdy Upkjiny. Ty jsi vic
stvareni noci. Ja mam radsi jasné ranrtlev Nebo spis Zévost ranniho slunce vyhledava meé, ated
tebou uhyba. OvSem umirajici slun&éerykoupalo. Jeho plameny spalily, aniz bys stel. To je tak
zvlastni!®

.Proc je to zvlastni?"

~JeSE nikdy jsem nic takového nevid KdyZ se objevuje znameni, vZzdycky se objevovaiisi
mladého slunce.”

»Ale pro¢ je to tak, done Juane?*

.1ed nenicas, kdy bychom se o tométnbavit,” fekl Us€né. ,Poznéni je sila. Dlouho trva, nez spoutds
dost sily, abys odm mohl by jen mluvit.”

PokousSel jsem se hdggmlouvat, ale don Juan dstznenil téma. Zeptal se & jak pokr&uji se
»snénim".

Zatal jsem snit o witych mistech, jako je Skola nebo mista, kde byekieri moji pratelé.

»A byl jsi tam ve dne nebo v noci?*

Moje sny odpovidaly denni débkdy jsem zpravidla na ta mista chodival, ve Sis#en byval ve dne a
u pratel &tSinou veer.

Don Juan mi dopotiil, abych si ve dne ziiml, zkouSel ,sini“ a snaZil se zjistit, jestli si mohu
skut&né gred @&ima vybavit vybrané misto ve stejné dpkdy zrovna ,snim“. Jestlize budu ,snit* v
noci, moje viéni daného mista by#w byt naini. Rekl, Ze to, calovek proziva pi ,snéni“, se musi
shodovat s denni dobou, kdy ,sni“. ProtoZe jinakdyidéni nebylo ,sini“, ale obgejny sen.
.MuZze§ si pomociteba tak, Ze si vyberegjaky urity prednet, ktery pati k mistu, kam chces jit, a
soustedit na ® svou pozornost. Tady na tomhle vrcholku mas tgmikrétni ke, ktery nyni musis
pozorovat, dokud si hor@sreé nevstipis do pa#hi. MuzesS se sem ve &mi vracet, kdyZ si jednoduSe
vzpomenes$ na tenhleik@ebo na tuhle skélu, na které sedime, neb@&e@jmého, co tu je. Ve gni
se mnohem snéze cestuje, kdyZ Zédsta mista prostoupena silou, jako je tohle. AlgZksem nechces
chodit, mize$ vyuZzit kterékoli jiné misto. Mozna, Ze Skokankchodis, je pro tebe mistem sily.
VyuZzivej ho. Soused’ pozornost nadktery predmét, ktery tam je, a potom ho najdi vesan

Od predmetu, ktery si vybavis, se zase musis vratit k rukdoipm @ejil k dalSimu pedn®tu a tak déle.
Ale ted’ musis sousedit pozornost na vSechno, co je na tomhle vrchgikotoZe tohle misto je

e

nejdileZitéjSim mistem v tvém Zivet*



Podival se na &) jako by posuzovaldinek svych slov.

.Na tomhle mist zente§,“tekl tichym hlasem.

Nervozreé jsem sebou vt a menil jsem polohu. Don Juan se usmal.

,Budu s tebou muset chodit na tenhle vrcholek stétevu. A potom sem bude$ musgjipsam a
prosytit se jim, nasaval ho do sebe, aZ jim budesagly. Sam poznas, kdy ho budes piny. Tenhle
vrcholek, tak jak je &, bude mistem tvého posledniho tance.”

,C0O minite tim mym poslednim tancem, done Juane?

»Tohle misto je tvoje posledni stanovisZentes tady, bez ohledu na to, kde budeS. Kazdy bdiawai
néjaké misto, kde ure. Misto, které si oblibil, které je prosyceno jelezapomenutelnymi
vzpominkami, nag&mz mocné udalosti zanechaly svou stopu, mistoferém se stal $dkem zazrak,
misto, kde mu byla odhalena tajemstvi a kam uklgdal osobni silu.

Bojovnik ma povinnost vracet se na misto, kteabfbil, pokazdé, kdyZ narazi na silu, aby sifnta
ulozZil.

Chodi tam bd' tak, Ze pijde, anebo tak, Ze sni.

A nakonec jednoho dne, aZz se naplini j&®na zemi a on pociti, Ze mu smrt poklepala r&anawmeno,
jeho duch, ktery je vZdyfipraveny, odleti na jeho oblibené misto a bojovtaik zatati tanec pro svou
smrt.

Kazdy bojovnik méa svou formu, gwlastni postoj, v &mz je sila, ktery si rozvijidhem Zivota. Je to
jako tanec. Pohyb, ktergld pod vlivem své osobni sily.

Jestiize ma umirajici bojovnik omezenou silu¢itkmatce, jestlize ma silu velikou, zaténelkolepy
tanec. Ale bez ohledu na to, jestli ma silu malebmvelikou, musi se smrt zastavit, aby se stala
swedkem jeho posledniho stanov¥igta zemi. Smrt nefize gedhonit bojovnika, ktery naposledy
vypravi o strastech svého Zivota, dokud nedokewyj posledni tanec.”

Pt don Juanovych slovech jsem se ¥agt. Ticho a mir toho mista, soumrak, ta velkolegina, to
v8echno jako by sem bylo dano jako kulisy pfedstavu posledniho bojovnikova tance prostoupeného
silou.

,A miZete n¢ takovy tanec naiit, i kdyZ nejsem bojovnik?*

»1en tanec se musi néikazdy, kdo lovi silu. Ale festo € ho tel’ Wit nemiZzu. Mozn4, Ze budes brzy
mit rovnocenného protivnika, a potom ti ukdZzu ppatiyby, v nichz je sila. DalSi pohyby si buded
muset pidavat sam, jak budes prochazet zivotem. Kazdyi galyb musis$ ziskat v boji o silu. Takze
presre fe¢eno, postoj, forma bojovnika, jéipcthem jeho Zivota, tancem, ktery roste tak, jakisi jeho
osobni sila.”

,2Opravdu se smrt zastavuje, aby&latanec bojovnika?*

.Bojovnik je jenclovek. Pokornyglovek. Nemize zngnit plany, které ma jeho smrt. Ale jeho
bezchybny duch, ktery v nesmirné ndmaze nasbivalogiravdu nize smrt na okamzik zadrzet, na
okam?Zik, ktery sté& k tomu, aby se naposledy radoval ze své sily.IMlchomfici, Ze je to slabost,
kterou m& smrt pro toho, kdo mé bezchybného ducha.”

Pocitil jsem, Ze se éremocnila Uzkost, a mluvil jsem jen proto, aby seutavilo. Zeptal jsem se dona
Juana, jestli znal bojovniky, kieunteli, a jak jejich posledni tanec ovlivnil jejich inani.

.Nech toho,“fekl mi suse. ,Umirani je velkolepa, monumentélnéZz#ost. Je to &co vic, nez jen
natahnout b&ory a ztuhnout.”

»A budu i j4 tarit pro svou smrt, done Juane?*

»~Samozejme. Lovis osobni silu, i kdyZ jeShezijes jako bojovnik. Slunce ti dnes dalo znamEai
nejlepsi, co v Zivatudklas, udlas ke konci dne. Je jasné, Zze nemas rad mladig&vmost ranniho
swtla. Ranni putovanitneoslovuje. Tvoje poloha je v zapadajicim sluneistarém, Zlutavém a
vyzralém. Nemas rad zar, ale mas radl za

A tak budes tatit swij tanec tady, na tomhle vrcholku, ke konci dne.eAsvém poslednim tanci bude$
vyprawt o svém boji, o bitvach, které jsi vyhrdl, i oudith, které jsi prohral, budes vypéao svych
radostech a ohromeni, kdyZ ses setkal se silaij.tdwec bude vypra¥ o tajemstvich a zazracich, které
sis nasbiral. A tvoje smrt tady bude &eal pozorovatdt

Zapadajici slunce na tebe bude Zhnout, ale ndsptdk jako dnes. Bude foukat slaby, zraly vitr g tv
vrcholek se budegdst. A kdyZ dojde$ na konec svého tance, podivaa skince, protoZe uz je nikdy
neuvidis ani v bélém stavu, ani ve €ni, a tvoje smrt potom ukéze k jihu. Tam do téebldsti.
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CHUZE SILY

Sobota, 8. dubna 1962

~Je smrt osoba, dénJuane?” zeptal jsem se, kdyZ jsme se usadili peazéa

V don Juanovychd®ch se objevil UZas. V ruce drZel pytel s potramin&teré jsem muivezl. Opatrig
ho poloZil na zem a sedl sigle mne. Povzbudilo#o, a tak jsem mu vystlil, Ze chci vdét, jestli je
smrt osoba, nebo jestli je jako osoba, kdyZ se déposledni tanec bojovnika.

»A jaky je v tom rozdil?* zeptal se don Juan.

Rekl jsem mu, Ze Mten obraz fascinuje a Ze cheéit, jak k rsmu doSel. Jak vi, Ze to tak je.

,10 je vSechno velice jednoduché. Ten, kdo je ogdaenani, vi, Ze smrt je posledninédkem,
protoZe vidi.“

»Chceteftict, Ze jste sam byl gdkem bojovnikova posledniho tance?”

.Ne, ¢lovék byt takovym swdkem neniZe. To niize jenom smrt. Ale ja jsem vildlsvou vlastni smrt,
jak mg pozoruje, a tatil jsem pro ni, jako kdybych umiral. Na konci mé&aace smrt neukézala
Zzadnym srmrem a moje oblibené misto seidsto na rozlotenou. TakZe iij ¢as na této zemi se jést
nenaplnil a j4 jsem nezéel. KdyZ se tohle vdechneald, mel jsem omezenou silu a nechapal jsem, jaké
umysly ma moje smrt, a tak jsem byepwdéen, Ze umiram.”

»A byla vaSe smrt jako osoba?*

»TY jsi ale divnej ptak. Ty si mysli3, Z&femu porozumis, kdyZ se budes ptat. Ja si myslimeZale
kdo jsem j&, abych to mohl posoudit?

Smrt neni jako osoba. Je to spiffgmnost. Ale také bychom snad matitit, Ze to neni nic, afgce je
to vS8echno. V kazdém ohledu budeme mit pravdu. fgm&echno, ceélovek chce.

Ja dobe vychazim s lidmi, takZe pro&fe smrt osobou. Také mam rad tajemstvi, protonmrona dute,
prazdné 6i. MuzZu se jimi divat. Jsou jako &wkna, a pesto se pohybuji jakaid A tak miZuftict, Ze
smrt s prdzdnymacoma vypadé jako bojovnik, jenZ na zemidanaposledy.*

»Ale je to tak jenom pro vas, déduane, anebo je to stejné i pro ostatni bojovAiky?

»Je to stejné pro kazdého bojovnika, ktery ma taflgca gece neni. Smrt je Sdkem posledniho
bojovnikova tance, ale #pob, jimz bojovnik vidi smrt, je osobnior MiZe byt jako cokoliv — jako
ptak, s¥tlo, osoba, k& oblazek, car mlhy nebdippmnostéehosi neznamého.”

Don Juanovy fedstavy smrti ta znepokojovaly. Nedokézal jsem najitrpérena slova, abych vyslovil
svoje otazky, a zakoktal jsem se. Don Juan &a Gsndvem ugere ziral a pobizel & abych tarekl.
Ptal jsem se ho, jestli #pob, jimZ bojovnik vidi svou vlastni smrt, zaviaitom, jak byl vychovan.
Vzal jsem si jako fiklad Indiany kmene Juma a Indidny Jaki. Domnisahj se, Ze kultura podiwije
zpisob, jakymelovek vidi smirt.

.NezaleZi na tom, jak byllovék vychovan,“fekl don Juan. ,Jedéosobni sila rozhoduje o tom, jak
lovek néco asla. Clovek je pouze souhrnem své osobni sily a tento sawlzivoduje o tom, jak bude
Zit a jak unpe.”

»A CO je to osobni sila?”

,Osobni sila je pocit. &to jako kdyZ jsi Bastny. MiZes to také nazyvat rozpolozeni Osobni sil&p®n
co¢lovek ziskava bez ohledu naigyuvod. Uz jsem tiikal, Ze bojovnikem je ten, kdo lovi silu, a &e t
ucim, jak silu lovit a ukladat. PotiZz ovSem jeg&dcit t¢ o tom. Ale to je potiz, kterou mame vSichni.
Musi$ &fit, Ze mizeS osobni silu pouZivat a Ze je mozné ji ukladatdosud ses o tom riegwdcil.”
Rekl jsem, Ze mé o vSem dostate preswdiil a Ze vdemu &im, jako ostat# vzdycky. Don Juan se
zasmal.

~Ja nemluvim o tomhlefpswdéeni.”

Dvakrat aZitikrat mi jemrgé poklepal na rameno a dodal s pétheanym smichem: ,Nemusis mi ale
lichotit, vZdyt to vis."

Pocitil jsem povinnost ho ujistit, Ze to minim v&zn

,O tom nepochybuiji. Ale bytigswdéen znamena, Ze umis sam jednat. AsjeSbude stat ziaé usili,
nez toho budes schopen. Musi$ tohélatdnnohem vic. Teprve jsi &al.”

Chvili micel. Po tvdi se mu rozlil mirny vyraz.

»10 je zvlastni, jak mi obas gipominaS mne samotného. Ja jsem taky réfihpo stezce bojovnika.
Byl jsem geswdéen, Ze vSechna ta namaha jedeniu, a protoZe vSichni jednou teme, jaky je
potom rozdil v tom, jestllovék je bojovnikem nebo neni? Ale mylil jsem se. Kdiksi opravdu
uvedomis, Ze se mylis, cely&we znéni — potom nizesrict, Ze jsi peswdcen. Dal niizes jit sam. A
sam se rize$S dokonce statlovékem, ktery poznal.”



Zeptal jsem se ho, co ma na mysli tilmvékem, ktery poznal.

,Clovékem poznani je ten, kdo poatiprochazi vdemi obtizeméeni. Ten, kdo negpha ani neuhyba a
kdo dojde, kam azZ @ike dojit, v odkryvani tajemstvi osobni sily."

O tomto pojmu mluvil jen stidng, a posléze toto téma hovoru zcela zavrhl, proppgese mam zabyvat
jen tim, jak nasbirat osobni silu.

LAle ja to nechapu,” protestoval jsem. ,,Opravduses) s to pochopit, ganitite.”

.Lovit silu je velmi zvlaStni udélost. Nejiy se to musi statrpdstavou, potom to musis davat
dohromady, kousek po kousku, a pak bac! A je tg.tad

»A jak se to stane?”

Don Juan se postavil aca si protahovat paze a prohybat zada jako kodako obvykle mu v kostech
hlasit praskalo.

~Jdeme," oznamil mi. ,Mameiged sebou dlouhou cestu.”

LAle ja se vas chci zeptat na tolikoi."

~Jdeme td’ na misto sily,fekl don Juan a odeSel downitProc si ty otdzky nenechas, az tam budeme?
Budeme mit moznéarplezitost mluvit.”

Myslel jsem si, Ze pojedeme autem, a tak jsem sdla/Sel jsem k autu, ale don Juan gazavolal z
domu atekl, abych se chopil své sifovky s tykvetiekal na ni na kraji poustniho chaparralu za
domem.

.Musime si pospisit.”

K zapadnimu fedhiti pohdi Sierra Madre jsme dorazili kolerfeti odpoledne. Den byl teply, ale k
pozdnimu odpoledni se vitr ochladil. Don Juan sadid na kdmen a dal mi znameni, abyeimiu
totéz.

,Co tady budeme tentokrétlat, done Juane?*

»TY moc dol¥e vi§, Ze jdeme lovit silu.”

,10 vim, ale co konkréthbudeme dat?"

» 1Y piece vi§, Ze nemam nejmensi §bf

,Chcete snadict, Ze se nikdy rié&dite rgjakym planem?*

,Lovit silu je zvla3tni ¥c. Neda se to ddpdu nijak naplanovat. Pr&ato je na tom tak vzrusujici.
Bojovnik sice jednd, jako kdybydinplan, protoZze maiéru ve svou osobni silu. Vi sditosti, Ze ho
primeje jednat tim nejvhodf§im zpisobem.*

Namitl jsem, Ze to, ctikd, si v ledéems protieci. Kdyby bojovnik uz osobni siludh tak pra by ji
mél lovit?

Don Juan pozved| oliba naznéil piedstirané znechuceni.

»10 ty prece lovi§ osobni silu. J& jsem bojovnik, kteryi mdg. Ptal ses & jestli mam plan, a ja jsem ti
fekl, Ze divétuji své osobni sile, kteragnpovede, a Ze Zadny plan nejedtuji.”

Chuvili jsme sedlii a pak jsme 3li zase dal. Svahy byly velmi stiar&plhani nahoru proéylo
nesmirg obtizné a namahavé. Zato vitalni energie donaaljaéo by neréfla konce. Netzel ani
nesgchal. Sel vytrvale a netnaurvsiml jsem si, Ze se dokonce ani nepoti, i kdyhadl na obrovsky,
takika kolmy svah. KdyZ jsem dolezl nahoru, don JuataoZna i ¢ekal. Sedl jsem si vedlejra msl
jsem pocit, Ze mi srdce v hrudi snad pukne. Ledhjsi na zada a pot ze mioslova lil.

Don Juan se nahlas zasmal a chvili se kutalel seim.aTenhle pohyb mi pomohl zase chytit dech.
Rekl jsem mu, Ze jsem présbhromen jeho fyzickou zdatnosti.

»Celou tu dobu se snazim na to upoutat tvou poztrhiekl don Juan.

.Vy vibec nejste stary, done Juane!”

.~Samozejme, Ze nejsem. Celou dobu se snazim, aby sis tohd.VSi

~Jak to clate?"

»~Ja nic nedlam. Moje €lo se citi sk¥le a to je celé. Zachazim sam se sebou velmieja@bproto
nemam dvod citit se unaveny nebo négvlajemstvi neni v tom, co se sebalad, jako spis v tom,
co nedlam.”

Cekal jsem, az mi to vystli. Ziejme si byl velmi dolle wdom, Ze mu nejsem s to rozéimUsmal se
jako ¢lovek, ktery vi, @& jde, a vstal.

»Tohle je misto prostoupené silou. Najdi, kde tadytomhle vrcholku budeme nocovat.”

Zacal jsem protestovat. GHtisem, aby vys#tlil, co nemam dlat svémué&lu. Don Juan vSakdinil
rozhodné a zamitavé gesto.



.Presta s €marecickama, ekl tiSe. , Tentokrat pro zému nsco clej. NezaleZi na tom, jak dlouho ti
bude trvat, neZ najde$ vhodné misto k @ifgai. Tieba ti to bude trvat celou noc. Neni afiliedite,
jestli to misto najdes, jde jen o to, aby ses hapib najit."

OdlozZil jsem blok a vstal. Don Juan nfigomnrel, jak uz to udlal negetnskrat, kdykoliv né pozadal,
abych na3el misto k od§iaku, Ze se musim divat a neza&osat na Zadné konkrétni misto, Ze musim
Silhat, az budu mit rozdasiny pohled.

Ztal jsem pechézet sem a tam, prohliZzet zetivfenyma éima. Don Juan chodil par métvpravo
ode nt a rekolik kroka za mnou.

Nejdrive jsem proSel vrcholek po obvoduélNsem v umyslu se dostat dopriest ve spirdle. Ale
jakmile jsem obesel cely obvod, don Juahzastavil.

Rekl mi, Ze jsem se zas podvolil svému sklonu jegoate zvyku. Sarkastickym ténem dodal, Ze jisté
chci prozkoumat celé to Uzemi systematicky, al8rible strnulym zpsobem nedokazu vhodné misto
vnimat. Dodal, Ze on s&dm vi, kde to misto je, talé@am Zadnou Sanci na improvizace.

YAle jak jinak to mam dlat?"

Don Juan méifmeél, abych si sedl. Potomiady k&t utrhl po jednom listku a dal mi jetikRazal mi,
abych si lehl na zada, uvolnil si opasek a listhyadoZil na krajinu kolem pupku. Dohlizel nad mymi
pohyby a potom mi dal pokyn, abych si ty listitlacil obéma rukama kdu. Pak mi pikazal zavit oci

a upozornil g, Ze jestli chci mit dobré vysledky, nesmim tyldyspustit ani otekit o¢i a nesmim se ani
pokousSet posadit se, aZ réia posune do polohy, v niz je sila.

Uchopil me pod pravou pazi a gal mnou td@it kolem dokola. Ml jsem neodolatelnou touhu pokukovat
privienymi vicky, ale don Juan mi rukodigryl o¢i. Prikazal mi, abych se souetlil pouze na pocit
tepla, které vychazi z lisik

Chvili jsem leZel bez hnuti a potom jsendagpoct’ovat zvlastni teplo, které vyiavalo z listi.

Nejdrive jsem je citil dlagmi, potom se teplo roz8ib po kiSe a nakonec mi doslova zaplavilo celé
télo. V nékolika minutach m palila chodidla takovym Zarem, Ze jsem si vzpéima doby, kdy jsem
mival vysoké horéky.

Rekl jsem donu Juanovi, jak néemny je ten pocit a ze mam ahsi zout boty. Don Juan mi
odpowvdél, Ze mi poniize vstat a Ze nesmim otévodi, dokud mi néekne. Nakazal mi stéle tialistky

k bifichu, dokud nenajdu vhodné misto pro atipek.

Kdyz jsem uz byl na nohou, zaSeptal mi do uchaclaloyevel oci a abych chodil nazdaih a nechal se
vést silou &ch listk.

Zacal jsem bezcil&achodit. M8l jsem v Ele neggijemny Zar. Byl jsemigswdcen, Ze mam vysokou
horetku a zcela jsem se zabral do snafijitma to, jakymi prosedky ji don Juan vyvolal.

Don Juan chodil za mnou. Najednou vydal straSlkils, ktery n¢ malem paralyzoval. Se smichem mi
vys\étlil, Ze nahlé zvuky zahd&ji negrijemné duchy. ZaSilhal jsentima a chodil jsem nazdaih tam
asi pil hodiny. BEhem té doby se népemné horko vdle zmenilo v prijemné teplo. Chodil jsem po
kopci sem a tam a pa@val gitom velikou lehkost. Nicménjsem byl zklaman, gekaval jsem, Ze
vysleduji rejaké vizualni jevy, ale v periférii zorného polers neviél vibec Zadné zémy, Zadné
neobvyklé barvy, ani temnou hmotu.

Nakonec mi Silhani unavilo, a tak jsem ot@V cgi. Stél jsem ped malou piskovcovotimsou, ktera
byla jednim z méla holych skalnatych mist na vrkhoZbyvajici terén byl pokryt zeminou, z niz sem
tam vyiistaly ke&iky. Zdalo se, Ze vegetace tady kdysi igia a Ze novy porost j€5§pIné nedozral. Z
neznaméhoiodu mi ta piskovcovéimsa gipadala krdsna. Dlouho jserfggl ni stal. Potom jsem si ha
ni jednoduse sedl.

~Skvéle! Skwle!" poplacal mé don Juan po zadech.

Potom mi fikazal opatr vytahnout listky zpod Sat rozmistit je na té skéle.

Jakmile jsem sundal listky Zike, okamZit jsem vychladl. Zr&il jsem si tep. Zdélo se, Ze je zcela
normalni.

Don Juan se smaélitékal mi doktor Carlos. PoZadakirabych mu taky zsil tep. Rikal, Ze to, co jsem
citil, byla sila listk, a Ze ng ta sila vyistila a umoznila mi spinit &) ukol.

S naprostou ufimnosti jsem trval na tom, Ze jsem n&atinic zvlaStniho a Ze jsem si na to misto sed|,
protoZe jsem byl unaven a protoZze se mi barva pdgimvce moc libi.

Don Juan nic nigkal. Stal gkolik kroki ode n&. Najednou uskil dozadu a neustitelné ¢ile se rozihl
a preskail par ket k vysokému skalnatémuébeni, ktery byl dost daleko.

,CO se @je?" zeptal jsem se vypladen



»Sleduj snér, kterym vitr odfoukne tvoje listky. Rychle je sjftej. Vitr prichazi. Rilku si jich schovej a
dej je zpatky naificho.”

Napaital jsem dvacet list Deset jsem si jich siif pod koSili a potom silny poryvéiru rozptylil
zbyvajicich deset ligtzapadnim sirem. KdyZ jsem vid, jak jsou ty listy odfoukavany, &hjsem az
straSidelny pocit, Ze jesfaka skuténa bytost imysiné smetava do beztvaré hmoty zetekiéli.

Don Juan se vrétil na misto, kde jsem byl, a sedeso ode mé tvd k jihu.

Dlouho jsme nepromluvili ani slovo. N&¥l jsem, co bycltekl. Byl jsem v¢erpany. Chtl jsem zavit
odi, ale neodvazil jsem se. Don Juan sitérvsiml, v jakém jsem stavu,iakl, Ze mohu usnout, Ze to
bude v p#adku. Abych si pry dal ruce nditho na listky a snazil se mit pocit, jako bycheleZavSen
na lozZi z ,provazi", které pro n& vyrobil na ,mém oblibeném mist Zaviel jsem @i. Zaplavila n&
vzpominka na mir a plnost, které jsem proZil venkpéna onom vrcholku. Céitjsem zjistit, jestli mam
opravdu pocit, Ze visim za¥eny, ale usnul jsem.

Probudil jsem sessre pred zapadem slunce. Spanek posilil a nabil energii. Don Juan také usnul.
Otevrel i ve stejnou chvili jako ja. Bylodrno, ale zimu jsem nepacival. Listy na biSe Haly jako
picka, jako #jaké oftivadlo.

Zkoumal jsem okoli. Misto, které jsem vybral k otip&u, nelo tvar malého bazénku. Mohli jsme tam
sedt jako na dlouhé pohovce a dostakevelka skalni siha poslouzila jako apadlo. Zjistil jsem, Ze
mi sem don Juanfmesl i bloky na psani a dal mi je pod hlavu.

»TYS to misto naSel,” usmal se n&.mA celd ta akce se odehrala tak, jak jseikéil. Sila &€ sem
dovedla, aniz sis&eo musel planovat.”

,CO jste mi to dal za listy?"

UpIné mé pohltil fenomén tepla, které vypaalo Z listi, Ze jsem se citil takifjemr i bez deky a
teplého obléeni.

~JSou to prosté listy,fekl don Juan.

,Chcete snadict, Ze nfiZu jen tak natrhat listy z kazdéhor&ea Ze na mé budou mist stejrijnék?"
,Ne, ja prece n&ikam, Ze to mzes udlat ty sam. Ty neméas Zadnou osobni $likam ti, Ze ti pomZou
jakékoliv listy, jestlize ovSem ten, kdo ti je d&dlu mé&. To, co ti dneska pomohlo, nebyly listg sila.”
,vase sila, done Juane?*

.Myslim, Ze bys mohtict, Ze je to moje sila, i kdyZ to tak viastmeni. Sila nepgtnikomu. Nekdo ji

umi shirat a potom ji fize gimo predavat. Vis, ki k uloZené sile je v tom, Ze jitthe$S pouZit jen na to,
abys pomohl ukladat silu zaskomu druhému.*

Zeptal jsem se, jestli to znamena, Ze jeho sitansezuje jen na to, aby poméahala druhym. Don Juan mi
trpeliveé vyswtloval, Ze niize svou osobni silu pouZzivat, jak chce, na vSeattmon sam chce, ale kdyz
prijde na to, Ze by ji ckt pitimo predat dalSimaloveku, bude to k miemu, ledaze by ji tetlovek chel
pouZit @i hledani své osobni sily.

,V8echno, calovek déla, zavisi na jeho osobni sile. Proto pro toho, Zlinou silu nema, jsou skutky
¢loveka, ktery mé silu, zcela netiitelné. | na to, abglovek vibec z&al chapat, co sila je, jésba silu
mit. Tohle se ti pi&d snazintict. Ale ja vim, Ze tomu nerozumi$, ne proto, Zg hgchl, ale proto, Ze
mas velmi malo osobni sily.”

»A co bych nel délat, done Juane?*

,Nic. Jen pokrauj, tak jako te'. Sila ti najde cestu.”

Don Juan se zvedl, obratil se kolem dokola genpziral na vSechno, co je v okoli. Sagré s &ima
pohyboval i ¢lem. Vypadalo to, jako by sejaka posvatna mechanicka loutkadiov Uplném kruhu
piesnym a plynulym pohybem.

Dival jsem se nadys otevenou pusou. Don Juan sidggomil mij GZas a zadrzel usw.

,Dnes budes lovit silu ve tdne,” prohlasil a posadil se.

,Coze?"

,Dnes se odvazis tam dé&ch neznamych hor. Ve thio vSak nejsou hory.*

»A co to je?"

,N¢&co jiného. Nco, co je pro tebe nemyslitelné, protoze jsi nikdpyl sedkem re¢eho podobného.”
,CO0 tim myslite, done Juane? Vy¥mzdycky vydsite strasidelnyniiecmi.”

Don Juan se zasmal a je¢rmé kopl do lytka.

»SVEL je tajemstvi. A xibec neni takovy, jak si ho malujes.”



Chuvili se zdalo, Zefemysli. Rytmicky pokyvoval hlavou sem a tam, poserusmal a dodal: ,No,
vlastre je taky takovy, jak si horpdstavujes, jenomze to neni vSechno, ébjsy na s¥té je toho
mnohem vic. Pidd ho objevujeS znovu a mozna, Ze dneska v nacnk jeS¢ néco pridas.”

Z tonu jeho hlasu miehehl po zadech mréaz.

,CO mate v amyslu &gat?"

~Ja neplanuji nic. O v8em rozhoduje stejna sileréti dovolila najit tohle misto.”

Potom vstal a ukazal na cosi v dalce. Domnival jsente chce, abych se taky postavil a podival se.
PokousSel jsem se vys&ibna nohy, ale je&tneZ jsem se zcela postavil, dé don Juan velkou silou
Streil.

.VZdyt jsem ti néikal, abys dlal to, co ja,"tekl velmi gisnym hlasem. Potom 2kl a dodal: ,Dnes v
noci to pro tebe bude dost tvrdé, budedgimivat veSkerou osobni silu, kterou jen dovedea®iseb
Zastai, kde jsi, a Sét se na pozgi.”

Vyswétlil mi, Ze mi nic neukazuje, ale Ze se jen tyig, zda tam jsou tité v&ci. Ubezpéil mg, ze
viechno je v p@dku.Rekl mi, abych klide sedl a dslal si svoje, protoze mam dastsu na psani, nez
se v krajirg uplré setmi. Ml nakaZzlivy usndv, ktery mé ukligioval.

»2Ale co budeme dat, done Juane?*

Newticne potdsal hlavou ze strany na stranu.

,Pi8!l* ptikazal mi a obrétil se ke drzady.

Nenel jsem nic jiného na praci. Pracoval jsem na pozg#h, dokud nebylo na psariili tma.

Po celou dobu, co jsem psal, setrval don Juanngjedzici. Zdalo se, Ze je zcela zakitedo dalky na
zapad. Ale jakmile jsem pestal psat, otil se ke mg atekl Zertem, Ze jediny #gob, jak ¥ umket, je
dat mi réco k jidlu, nechat #pséat anebo mé uspat.

Vytahl z ruksaku maly uziek a olsadre jej otewel. Byly v ném kusy suSeného masa. Jeden kus mi
podal, sam si taky jeden vzal &abho Zvykat. \écné mi oznamil, Ze je to jidlo prostoupené silou,
kterou oba fi této ilezitosti budeme pégbovat. Ml uz jsem moc veliky hlad na to, abych uvaZoval
nad moznosti, Ze v tom suSeném masgenbyt jaka psychotropni latka. Jedli jsme v naprosté
tichosti, az jsme vSechno masédin To uz také byla Uplna tma.

Don Juan vstal a protahl si paZe a zada. Daflani, abych udlal totéZ.Rekl, Ze je velmi dobré, kdyz
si ¢lovék protdhne celé&lo po spanku nebo kdyZ dlouho k& chodil.

Poslechl jsem jeho rady. Partiskteré jsem @ pod kosili, mi propadlo do nohavice u kalhot. &ht
jsem &dét, jestli se je mam pokusit vylovit, ale don Jiakl, abych na to zaponiiy Ze uz jich nebude
tteba a Ze je mam nechaf,sh vypadnou, jak libo.

Don Juan fistoupil €sné ke mré a zaSeptal mi do pravého ucha, Ze mam za nimtohaginé blizkosti
a napodobovat v3echno, co budtatl Rekl, Ze na migt kde stojime, jsme v bezfeprotoze jsme
jakoby na okraji noci.

»Tohle neni noc," zaSeptal mi do ucha a zadupalkddu, kde stél. ,Noc je tamhle,” ukazal na tmu,
kteréd byla vSude kolem nas.

Potom mi zkontroloval sovku, jestli jsou tykve s potravinami a moje psa&ini dolre zajisény.
Tichym hlasem mi fipomngl, Ze bojovnik se vZzdycky do ujisti, zda je vSechnor@adném stavu ne
proto, Ze by ¥fil, Ze prezije zkouSku, kterou se chysta podstoupit, aleopie je to sotast jeho
bezchybného jednéani.

Misto, aby se mi ulevilo, jeho varovani ve éyvolalo naprostou jistotu, Ze se blizi moje osudn
hodina. Byl jsem si jist, Ze si don Juan dokonakdomuje, jak na #jeho slova psobi.

,Divéiuj své osobni sile,* zaSeptal mi do ucha. Possavitkolik kroki prede mé a ujal sesdem. Sel
jsem za nim sd@ma ugenyma na zem. NeodvaZoval jsem se jaksi pohlédmbein sebe a kdyz jsem
zaostil pohled na zem, pocitil jsem zvIastni klid, iie& mé to hypnotizovalo.

Po chvili se don Juan zastavil. ZaSeptal mi do ubhabsolutni temnota je uz blizko. Zgde naped,
ale Ze mi bude ohlaSovat, kde jikm jisté malé sovy, ktery bude napodobovépdmnel mi, Ze uz
vim, Ze tohle napodobeni je zj@dku drsg chraptivé, ale potom Ze &se sy¢ ladit jako Kik skut&né
sovy. Upozornil mé, abych si daval zatracpozor na kik ostatnich sov, ktery nebude tohle znamem
mit.

KdyZz mi don Juanigdal vSechny tyhle pokyny, zmocnila sé& panika. Chytil jsem ho za pazi a
nechél se ho pustit. Par minut mi trvalo, nez jsem skadal uklidnit natolik, abych byl schope#ico
fict. Kolem Zaludku a viise jsem pocioval viny nervozity, které mi znemidvaly souvisle mluvit.



Don Juan ratichym pevnym hlasem napomenul, abych se oviddatpZe tma je jako vitr, je to
neznama nedita bytost, ktera mé snadno nachyta, jestli si medézor. A tak musim byt dokonale
klidny, abych s nim mohl zachazet.

.Musi$ se odevzdat, aby se tvoje osobni sila spsglsilou noci,” zaSeptal mi do ucha.

Rekl, Ze fijde prede mnou. O se n& zmocnil zachvat iracionalniho strachu.

»10 je naprosto Silené,” protestoval jsem.

Don Juan se nerozzlobil ani nebyl néliyy. TiSe se zasmal ekl mi néco do ucha, ale ja jsem mu
nerozungl.

,CoO jsterikal?" fekl jsem nahlas a zuby mi cvakaly.

Don Juan mi dal rukuips Usta a zaSeptal, Ze bojovnik jedna, jakoehgly co @l4, i kdyz ve

skute&nosti nevi nic. ,Bojovnik jedna bezchyyrkdyZ divéiuje své osobni sile bez ohledu na to, zda je
mala nebo nesmiénvelika,” opakovalitkrat neboctyiikrat, jako kdyby chil, abych si tuto #tu
zapamatoval. Chvili jsme pkali a pak se fzeptal, jestli uz je mi ddb. Rikyvl jsem a don Juan
svizrg vyrazil a zmizel z dohledu, aniz vydaijaky zvuk.

Pokusil jsem se rozhlédnout se kolem. Zdalo s&isto, kde stojim, je husporostlé vegetaci.
Doké&zal jsem rozliit jenom temnou mastitkenoznd to byly i nizké stromy. Sokeddil jsem pozornost
na zvuky, ale nic zvlastniho se gk Foukani ¥tru prehluSovalo vSechny zvuky s vyjimkou
oh¢asného pronikavého volani velkych sov a piskotato&th ptak.

Jesk chvili jseméekal ve stavu nejvySsi pozornosti. A potom se artathlé chraplavé zavolani malé
sovy. Nendl jsem pochyb, Ze je to don Juan. Ozvalo se tosteoh za mnou. Obratil jsem se a vyrazil
tim sneérem. Sel jsem pomalu, protoZe jsem citil, Ze mi bmameza brani v cest

Sel jsem asi deset minut. Najedndadge mnou vyskéla temnéa hmota. Vyiikl jsem a upadl na zadek.
V uSich mi z&alo bzuiet. Vydsil jsem se do té miry, Ze mi to vyrazilo dech. Blysem otetit Usta,
abych se nadechl.

,Postav se,fekl don Juan tide. ,Nectitisem & vydésit. Sel jsem ti jenom naproti."

Rekl mi, Ze pozoroval, jak nesiko¥ichodim. Ze kdyZ jdu ve tnvypada to, jako kdyby se stara dama
snazila chodit po Spkach mezi kaluZzemi v bl&tJeho pirovnani mi gipadalo ndramné legtai a
nahlas jsem se rozesmal.

Don Juan mi z&al ukazovat, jak se chodi vednRekl, Ze to je ,chze sily*. Sehnul seipde mnou a
chel, abych mu rukamaipjel po zddech a po kolenou, abyc#l ptedstavu, v jaké pozici male. Trup
mél lehce ohnuty kufedu, ale zada rovna. Kolen&lrtaké mirné pokfena.

Sel pomalu fede mnou, abych si mohl vdimnout, Ze kdy&#@drok, zvedne koleno téka k hrudniku.
Potom mi doslova vydhl z pohledu a zaseipehl zpatky. Nedokazal jsem pochopit, jakZe Ehat v
absolutni tra.

,Chuze sily je k tomu, abys mohéhat v noci,” zaSeptal mi do ucha.

Vybidl mg, abych to sdm zkusiRek] jsem mu, Ze si tité zlomim nohu, protoZe spadnékam do
propasti nebo narazim na skalu. Don Juan mi velism&iekl, Ze ,chize sily” je zcela bezgea.
Poukazal jsem na to, Ze dokazu pochopit to,&t®, jedire za redpokladu, Ze tyhle kopce dokonale zna
a Ze se tedy snadnaiie vyhnout vSelijakym nastraham.

Don Juan mi vzal hlavu do rukou a méani zaSeptal do ucha: ,Tohle je noc! A to je sila!*

Pustil mi hlavu a potom tichym hlasem dodal, Zewife s\t jiny a Ze jeho schopnostliat v noci
nema nic spolmého s tim, jestli ty hory zna nebo ne. Z¢ kitéto schopnosti je v tom, nechat osobni
silu volrg plout, aby se mohla spoijit se silou noci, a Zenjigk se jednou sila ujme vlady, neni Sance, Ze
by bylo mozné uklouznout. Don Juan dodal naneja&w; Ze jestli o tom pochybuiji, éhbych alespo
na moment uvazit, co se€jd. Proc¢lovéka jeho ¥ku by bylo sebevraZzdowhbat v €chto horach v tuto
hodinu, kdyby ho nevedla sila noci.

»Koukni!* odbé&hl rychle do tmy a znovu se vrétil.

Télo se mu pohybovalo tak neobvyklymigobem, Ze jsem ani nemohlgiv tomu, co vidim. Chuvili
jako by klusal na mist Nohy zvedal asi jako sprinter, ktery seifed gredkEZnym cvitenim.

Pak mitekl, abych Sel za nim. Sel jsem jen v nejvy3Si sinevoli. S neftSi opatrnosti jsem se
snazil koukat, kam Slapu, ale nedokazal jsem odredadélenosti. Don Juan se vratil, poklusaval
vedle mé. Septal mi, Ze se musim odevzdat sileanditit té troSce osobni sily, kterou mam, jinak Ze se
nikdy nebudu moci vokpohybovat, Ze tma &brzdi jenom proto, Ze se ve vSem spoléhamiha be
nevim, Ze jiny zpisob, jak se pohybovat, je nechat se vést silou.



Nékolikrat jsem to bezugne zkusil. Prosté jsem se nemohl pustierRohl n& strach, Ze si poranim
nohy. Don Juan miijkazal, abych se stale pohyboval na jednomé&astbych se snaZil ziskat pocit,
jako bych opravdu pouzival ,@hi sily“.

Potom mitekl, Ze pobzi nagfed a Ze mam @#at, az zavola jako sova. NeZ jsentstacco fict, zmizel
ve tne. Zaviral jsem & a asi hodinu jsem pokluséval na ndisé ohnutymi koleny a v mirném
predklonu. Moje nafti se pomalotku uvokiovalo a nakonec jsem byl celkem v pokdéotom jsem
uslySel don Juanovo zavolani.

Ubeéhl jsem &t az Sest metrsmerem, odkud se zavolani ozvalo, a snaZzil jsem sevadat”, jak mi don
Juan doportoval. Ale vighl jsem do kée a okamzit se mi vratil pocit nejistoty.

Don Juan na incekal a opravil mi postogta. Trval na tom, abych si néjde svinul prsty do dlani a
palec a ukazow&k nechal na obou rukach natazené. Potom usoedik fen oddavam svym pauit,
protozZe pece s jistotou vim, Ze vZzdyckyiitu docela doie vidt, i kdyZ je v noci sebeisi tma, jestlize
na nic nezao#im pohled, ale neustéle gesavam zemiifimo pred sebou. V obojim je pré&ypocit
odevzdani

i pocit davéry. ,,Chize sily” pry vyZzaduje, abych seima stéle uferg dival gimo pred sebe, protoZe i
jen letmy pohled do strany by vyvolal Znu v plynulosti pohybu. Jégba ohnout trup dépdu, aby se
snizil pohled. Je nutné zvedat kolena k hrudi praby krok byl velmi kratky a jisty. Don Juarém
upozornil, Ze zptatku budu hodéklopytat, ale ujistil iy, Ze po Wité praxi budu Bhat steji rychle a
bezpeéné jako za dne.

Nekolik hodin jsem se snaZzil napodobit jeho pohylzloatat se do rozpoloZeni, které mi dogdru
Velice trpgliveé prede mnou poklusaval na néstebo kratce odbihal a vracel se kesmabych vidl, jak
se pohybuje. Gias n& dokonce postil, abych ulghl alespé par met.

Potom vyrazil a zavolal tadou sovich zavolani. Jakymsi newttitelnym zpisobem jsem se
pohyboval s netekavanou davkou seb@dry. Pokud vim, neutlal jsem nic&im bych mohl
odavodnit takovy pocit, ale mojelo jako by si ¥ci uvdomovalo i bez femysleni. Tak nagklad
rozeklané skaly jsem viagtma cest nevidil, ale moje &lo vzdycky rgjak unglo Slapnout na okraj
trhliny a nikdy do ni, az nagkolik vyjimek, kdy jsem péarkréat ztratil rovhovahprotoze jsem byl
rozptyleny. Na préesavani terénurimo pred sebou je nutné absolétse sousgedit. Resné tak, jak mé
don Juan varoval: kazdy sebemensi pohled strartoupidis daleko ped sebe ki plynulost toku.

Po dlouhém hledani jsem dona Juana naSetl 8gakychsi temnych tvar které vypadaly jako stromy.
PriSel ke mi atekl, Ze si vedu velmi ddb, ale Ze uZ je dase odejit, protoZe uz tolikrat pouzil svoje
zapiskani, Ze si je jist, Ze uz jej druzi umi nabitd

Souhlasil jsem, Ze je nase pestat. Moje pokusy mé bezmalaeypaly. Pocitil jsem ulevu a zeptal
jsem se ho, kdo by napodoboval jeho volani.

»Sily, mocnosti, spojenci, kdo vi?* odp&él Septem.

Vyswétlil mi, Ze tyto ,nani bytosti“ zpravidla vydavaji melodické zvuky, at®ji velikou nevyhodu,
kdyZ se pokouSeji reprodukovat chrapla-vost lidekétiani nebo ptdho piskotu. Varoval # Ze se
mam vzdycky zastavit a nehybat se, jestkdy takové zvuky uslySim, a Ze si mam zapamatovat
v8echno, co miekl, protoZze to mozn&kdy budu patebovat, abych mohléei radre rozpoznat.
Povzbudie me ujistil, Ze tel’ uzZ mam velmi sluSnourpdstavu o tom, co je to ,abe sily”, a Ze k tomu,
abych ji zvladl, paebuji uz jen malinko poposit, coZz se mi mMze stat pi dalSi gileZitosti, kdy se zase
vypravime do noci. Poplacal mé po rameni a oznémnjike je hotov odejit.

.Pojd'me odtd™, fekl a rozlghl se.

.Pockejte! Pakejte!” zarval jsem jako zbsily. ,Pojd'me pomalu!*

Don Juan se zastavil a sundal si klobouk.

»A sakra!” ekl zmates. ,To jsme v louZi. Vis fece, Ze ja ve tinchodit neumim. Umim jenonthat.
Kdybych Sel norméky zlamal bych si nohy.“

Mél jsem dojem, Ze se sie na celé kolo, co mi tikd, i kdyZ jsem mu do t¥é nevidl.

Duveérnym tonem pak dodal, Ze na to, aby norré&lmodil, je uZz moc stary. A Ze jéipéto pgilezitosti
nutno vyuzit tu trochu ,alze sily“, kterou jsem se této noci kdu

~Jestlize nebudeme pouZivat yehsily’, skosi nés jako travu,” zaSeptal mi doaich

»A kdo?*

,V noci existuji jisté ¥ci, které misobi na lidi,“ zaSeptal tak, Ze mi pibet prebshl mraz.

Rekl, ze neni tlezité, jestli s nim budu drzet krok, protoze mibwpakovatdavat signaly. Pokazdé
¢tyrikrat zavola jako sova, takZze budu moci jit za nim.



Navrhl jsem, abychom v horachistali do rana a teprve potom odesli. Velmi drankstic tbnem

op&:il, Ze Zistat tady by byla sebevrazda, a Ze i kdybychomdodynazli Zivi, Ze by z nas noc vysala
nasi osobni silu az do té miry, Ze bychom sej&#iu olEti prvniho hazardu dne.

.,Nesmime uz promarnit ani chvilkuiekl s nadechem naléhavosti v hlase. ¢fPo¢ odtud!”

Ujistil mé, Ze se bude snaZit jit co nejpomaleji. Posledrdkypem bylo, abych se snaZil réat vibec
Zadny hluk, ani lapat po dechu’, se @je, co se &e. Potom mi udal celkovy sfn kterym se vydame, a
rozkehl se napadhpomaleji. Sel jsem za nim, ale i kdyZ se pohybpaahalu, nestal jsem mu, a brzy
zmizel ve tng prede mnou.

KdyZ jsem se ocitl sam, agtomil jsem si, Ze jsem se rdludocela rychle chodit, aniz jsem si tbhec
uvedomil. FiSlo to tak znenadani, Ze jsem sedeibuho snazil udrZet si toto tempo. Potom jsem
uslySel don Juanovo zavolani malinko doprava. Zapésyiikrat za sebou.

Zakratko jsem jeho volani uslySel zas, ale tentad@do ozvalo daleko vpravo. Abych se mohl pustit
tim snerem, bylo teba odbgit doprava asi o fiactyticet stugit. Pustil jsem se tedy novym grem a
¢ekal jsem, kdy se ozvou dalfizavolani, ktera by mi pomohla lépe se zorientovat

UslySel jsem dalSi zapiskani, podihoZ by don Juan byl téka tim snérem, odkud jsme vyrazili.
Zastavil jsem se a poslouchal. Nedaleko od selbe 7sslechl velmi ostry zvuk. Bylo to, jako by o eeb
kiisly dva kameny. Napinal jsem uSi a pozwaalu tichych zvuk, jako by na sebe jeramarazely dva
kameny. Pak se ozvalo dalSi sovi volani a potom jsechopil, co rél don Juan na mysli. V tom volani
bylo opravdu cosi melodického. &g bylo delSi a jestsladsi nez volani skuteé sovy.

Zaplavil mé zvlastni pocit strachu. Zaludek se tahbv Kegi, jako kdyby mé cosi tahlo dl
zprostedka téla. Ol jsem se a z&l jsem napl klusat op&nym snérem.

V dalce jsem uslySel slabounké sovi volani. V rgahkledu za sebou se ozvalodd#ikrat. To byl don
Juan. BZel jsem tim sgrem. Mgl jsem pocit, Ze je dobryattyii sta meté ode n&. Jestli pobzi timto
tempem, ocitnu se ¥¢hto horach nenavratrsam. Nemohl jsem pochopit, grdon Juan &i naged,
kdyZz mohl Ehat kolem %, kdyZ uz musi &et svym rychlym tempem.

V8iml jsem si, Ze po levici s&oo pohybuje zarowese mnou. Talkka jsem to vidl na samém okraji
svého zorného pole. Malem jsem propadl panicenagbadla na predstava, po které jsem viigtivél.

Ve tne prece nemzu nic vidt. Chel jsem se zadivat tim smem, ale bal jsem se, Ze ztratim svou
hybnou silu.

Z mych Gvah nma vytrhlo dalSi sovi volani.iithazelo zleva. NeSel jsem za nim, protoZe to nddehny
pochyby bylo to nejsladsi a nejmeldwd]Si volam, jaké jsem kdy slySel. Ale newgilo mé. Bylo v 8m
cosi velmi vdbného, nebo snad trochu straSideldétiokonce tklivého.

Potom pede mnou febshla zleva doprava jakasi velmi svizna temna masapdhyby byly tak
nenadalé, Ze jsem se podival tBmju, ztratil jsem rovnovahu a s hlukem jsem nadizike. Upadl
jsem na bok adkolik kroka vlevo jsem zas uslySel to melodické volani. Pdakjsem se, ale je§tnez
jsem mohl vyrazit kufedu, zase to zavolalo, j¢3taléha¥ji a nutkawji nez poprvé. Jako by tam bylo
cosi, co n¥ chce zastavit afpmét k naslouchani. To sovi volani bylo tak dlouhémané, Ze moje obavy
polevily. Byl bych se skuts¢ zastavil, kdybych zrovnatesre v tu chvili neslySeétyti chraptiva
zavolani dona Juana. Zdalo se, Ze jsou bliz. \&kjsem a rozBhl se tim srérem.

Po chvili jsem si zase po levici vSiml jakéhoskéhi nebo viny v temn&t Nebylo to zrovna vigt, byl
to spisS pocit, aiece jsem si byl taka jist, Ze to vnimamama. Pohybovalo se to rychleji nez ja a
znovu to pebshlo zleva doprava, takze jsem ztratil rovnovahwuntdkrat jsem neupadl a kupodivu mé
docela rozladilo, Ze jsem neupadl. Najednou jsenozdobil a z nesrovnalosti toho, co citim, jsem
zatal opravdu panikéd. Pokusil jsem se zrychlit tempo. Ghjsem sam zavolat jako sova, abych dal
donu Juanovi &dét, kde jsem, ale netroufl jsem si neuposlechndut jeokyri.

V ten okamZzik mou pozornost upoutala jakasi stvaskc. Vlievo ode mi skute&né cosi bylo, vypadalo
to jako zvte, takka se nd to dotykalo.

Mimodgk jsem vyskdil a stail jsem se doprava. Malem jsem se dusilZau. Dés ms tak intenziveg
sviral, Ze jsem # hlavu Uplr€ prazdnou, kdyZ jsem se pohyboval tmou, jak nejgjcisem ungl. Jako
by ten strach vnimalo pouz#d, jako by nenil viibec nic spoléného myslenim. Tento stav byl velmi
neobvykly. Po cely Zivot seidpstrach vZdycky opiral o intelektem podréiou matrici, vzdycky jej
vyvolavaly nebezpmé spoléenské okolnosti nebo lidé, kiese ke mi chovali nebezpamym
zpasobem. Ale strach, ktery jsem ptmval tentokrét, byl opravdu novyiiPhazel z neznamého&a a
zasahl ve mai¢ast, kterou jsem dosud neznal.



UslySel jsem sovi zavolani, zblizka a pkud zleva. Nezachytil jsenigsrg, jakou ma vysku, ale
pripadalo mi jako volani dona Juana, protoZze nebydtodické. Zpomalil jsem. Ozvalo se dalSi volani.
Byla v iém chraplavost don Juanova piskotu, takze js&rellest rychleji. Treti zavolani se ozvalo
velice blizko. Dok&zal jsem rozeznat skalni magliasnad temné stromy. UslySel jsem dalSi sovi
volani a pomyslel si, Ze naérdon Juan moZnéeka, protoze uz jsme mimo nebefp®yl uz jsem
takika na okraji terénu, ktery byl terjgi, kdyZ jsem i patém zavolani doslova ztuhl na midtpiral
jsem zrak na tmavsi mistégpl sebou, ale znenadani nalevo odecasi zachrastilo. Prudce jsem se
otceil a st&il jsem jeS¥ zahlédnout, jak se vedlesrkutali a posouva jakygerny grednet, cerngjsi nez
okoli. Zalapal jsem po dechu a uskoCosi klaplo, asi jako kdybydkdo zamlaskal. Potom &ala ta
obrovskaterna masdihat na temném mistBylo to hranaté, asi jako digezhrubaii metry vysoké.
Objevilo se to tak nahle, Ze jsem vijk. Na okamZik niij strach perostl vSechnu mozZznou miru, ale o
vterinku pozdji jsem byl ot GZasw klidny a ziral jsem na ten temny tvar.

Pokud jde o i reagoval jsem zas zcela novyniigpbem. Jako by &jedna mojeéast s dsivou
naléhavosti fitahovala k temnému mistu, zatimco moje drédmet tomu vzdorovala. Jako kdybych si na
jedné straé ch&l vSechno s jistotou objasnit, zatimco na druhgnstisem odtamtud cBkv panice
utéct.

Malem jsem ani neslySel don Juanovo volatithazelo zblizka a zdalo se, Ze je zoufalé. Byl8ide
chrapla¥jsi, jako kdyby piskal a séasré piitom ke mr béZel.

Najednou jsem byliejmeé opét schopen se ovladat a dokazal jsem séitadcchvili éZet tak, jak to ode
m¢ don Juan ckit.

,Done Juane!” zaicel jsem, kdyZ jsem ho naSel.

Dal mi ruku na Usta a znamenim mi nagha@e mam jit za nim. Klusali jsme pohodinym tempaz k
piskovcové&imse, kde jsme byligedtim.

Asi hodinu do svitdam jsme s#dna timse v naprosté tichosti. Potom jsmédinjidlo, které jsme r#li v
tykvich. Don Juatiekl, Ze musim n&mse #istat az do poledne, Zéhec nebudeme spét, ale Ze si
budeme povidat, jako kdyby se nic zvlaStnihosteed

Vyptaval se mi na vSechny podrobnosti, co s#adod chvile, kdy ré opustil. Kdyz jsem dovypr&y,
dlouho mtel. Zdalo se, Ze je poren do hlubokéhoipmysleni.

,NO, nevypada to zrovna didy“ ekl nakonec. , To, co se ttera stalo, je velmi vaZn&w — tak vazna,
Ze uz se sam nerkes pustit do noci. Odfia ti bytosti noci nedaji pokoj.”

LA co se mi stalo ¥era v noci, done Juane?”

.Natrefil jsi na bytosti, které ve gt& existuji a které na lidigsobi. Ty o nich nic nevis, protoZe ses s
nimi nikdy nesetkal. Mozn4, Ze by bylo lepSi nazyeaytostmi hor, protoZe vlastmepati noci. Ja
jim fikdm bytosti noci, protoZe jdoveék mize snadgi vnimat ve tng. Jsou tady kolem nés f&al. Za
swtla je vS8ak mnohen#%si je vnimat prosté proto, Zefsje nam dvérné znamy a to, co ddéb zname,
ma vzdy tendenciigvladat. Naproti tomu v noci je vSechno stdjivné a peviada jen velmi malo co,
takZe v noci jsme Knto bytostem vnimaysi.”

»A jsou skuté&né, done Juane?”

~Samozejmeé! Jsou tak skutaé, ze bzre ¢lovéka zabiji, zejména toho, kdo zabloudi do pustimgma
osobni silu.”

»A kdyZ jste wdél, Ze jsou tak nebezpeé, pré@ jste mé tam nechal samotného?*

,U it se mizes jedidt tak, Ze prostdélas to, co sediS. Mluvit o sile neméa smysl. Jestli chceddt, co
je sila, jestli ji chce$ ukladat, musis si to sdunsit.

Cesta k poznéni a sile je veli¢gka a velmi dlouha. Mozn4, Ze sis vSiml, Ze jsepuistil samotného
do tmy teprve aZzdera v noci. Ner jsi na to dost sily. Té& uZ ji mas dost na to, abys vedI dobrou
bitvu, ale nemas ji jeSdost na to, abys mohl ve gmastavat sam."

»A co by se stalo?"

.Zemiel bys. Bytosti noci bygtrozdrtily jakocerva.”

»Zhamena to, Ze neidu byt v noci sam?"

.Muzes byt v noci sdm v posteli, ale ne v horach.”

LA co Vv rovinach?"

»Tohle plati jen na pustiny — na mista, kde nejsablizku lidé, zejména se to tyk& vysokych hor.
Protoze firozenym ibytkem bytosti noci jsou skély a vSelijaké puklingniZze$ odté’ka chodit do
hor sam, dokud si nenasbiras dost osobni sily."

»Ale jak si mohu nasbirat osobni silu, done Juane?



,Shirds ji, kdyz Zijes tak, jak jsem ti dopoilu Postupr si uzavirds vSechny body, kudy ti odtéké sila.
To nemusis &at nejak zangrné, protoZe sila si sama vzdycky najdéspb, jak to udat. Vezmi si
nagiklad ms. Newdél jsem, Ze sbiram silu, kdyZ jsem séimal Wit zpasohim bojovnika. Stejné jako
ty jsem si myslel, Ze ném nic zvlastniho. Sila ma tu zvlastnost, Ze jgoséehnutelna, kdyz se sbira
a uklada.”

Zeptal jsem se ho, jak doSel k 2&y, Ze je nebezgeé, abych &staval sdm ve tin

,Bytosti noci se pohybovaly vlevo od tebe. Sna#ysplynout s tvou smrti. Zejména ty thyektere jsi
vidél. Vis, to byl otvor a ten by té pld gitahoval, aZ bys jim musel projit. A to by byfij\konec.”
Zminil jsem se, jak nejlépe jsem #ize mi Fipada divné, Ze se viechny tyhkeivdéjou, jenom kdyz
je nablizku on, Ze to tak trochu vypada, jako kdigbyéci n¢jak délal sam. Kdyz jsemidlv byval sam v
noci v pustig, nikdy se nic nelo a vSechno bylo vZzdycky naprosto normalni. Arsomszejme jsem
zazil v3elijaké stiny a podivné zvuky, ale nikdy wastré nic opravdu nevygilo.

Don Juan se tlumeérzasmal &ekl, Ze to vSechno jenom dokazuje, Ze mé dost ésdlynaby si mohl
to nesgislné mnoZstvi &ci privolat na pomoc.

Mél jsem pocit, Ze timieba chce nazii, Ze si opravdu &koho ivolal jako spolénika.

Jako by mi don Juatetl mySlenky, hlasét se rozesmal: ,Nez&tuj se vyswtlovanim. To, co jsertikal,
ti nedava smysl, protoZe f&m nemas dost osobni sily. Aliegto ji mas vic nez zpatku, takze se ti
zainaji dit vSelijakeé ¥ci. UZ ses setkal s mlhou a bleskem, a to byl@ siktkani. Nenitdezité, abys
pochopil, co se s tebou v tu nofla DuleZité je, Ze si to pamatujes, Ze jsi ziskal twzigominku.
Jednou se ti vSechno, co jsi tenkratjidten most, zase zopakuje, az bude§ mit dosirdssly."

»A K jakému (Eelu by se mi to vSechnodho opakovat, done Juane?*

»~Ja nevim. Ja nejsem ty. Na taibeS odpoydét jenom ty sam. Kazdy jsme jiny. Proto jsefmtusel
nechat ¥era samotného, i kdyZ jsersdél, Ze je to smrtekanebezpé&né. Musel ses protéin bytostem
oswdcit. To sovi volani jsem vybral pr&e toho divodu, Ze sovy jsou poslgdh bytosti.
Napodobovani soviho volani je vylaka ven. Byly fee nebez@mé ne proto, Ze by byly svou
piirozenosti zlovolné, ale proto, Ze ty sam nejschgbny. M4&s v sabnéco, co je velice jalové, a ja
vim, co to je. Ty mi prostchces vyhost. OdjakZiva jsi kazdému a¥tvyhowét, kazdému ses
piizptisoboval, a tim se sanm@mé automaticky stavis nad vSechny a nad vie&iady sam vis, Ze to
takhle byt nemize. Jsi jenontlovek a tvij Zivot je @ilis kratky na to, aby mohl obsdhnout viechny
zazraky a vSechny tizy tohohle GZasného &a. Proto je to tvojeffzpisobovani jalové, srazf k
ubohosti.”

Chgl jsem protestovat. Don Juan mé dostal, jako ukrtdl Na okamZzik jsem se rozzlobil, ale stejné
jako div, m¢ psani odvedlo dostate stranou, takZe jsem dokazal byt dal nezaujaty.

»Myslim, Ze vim, jak se to da spravitékl don Juan po dlouhé odmice. ,| ty bys se mnohalmo
souhlasit, kdyby sis vzpornih cos dlal véera v noci. BZel jsi tak rychle, jak &haji carodjove, jenom
tehdy, kdyZ byl tij protivnik nesnesitelny. Oba o tom vime a ja sshm, Ze uz jsem ti naSel
protivnika, ktery je ti roven.”

LA co chcete dlat, done Juane?"

Don Juan neodp@dél. Postavil se a protahl, jako kdyby stahl kazdgl skikazal mi udlat totéz.
,B&hem dne se musi¥ mockrat protahn@im vickrat, tim lip, ale &ej to jen po dlouhé praci nebo
dlouhém odpd&inku.*

»~Jakého protivnika mi chcete najit?"

.BohuZel, jedinymi protivniky, ki jsou nam rovni, jsou nasi blizni. Jiné bytostinagi vlastni wli a
¢lovék za nimi musi chodit, aby se s nimi setkal a vald& ven. Nasi blizni zas naopak jsou netdnavni.
Ale ted’ uz jsme mluvili dost,fekl don Juan prudce a obrétil se keémiNeZ odejdeme, musis &ldt
jeSe jednu \¥c, a ta je ze vSech nd@jezitejSi. Chci ti tel’ rovnoutict néco o tom, pro jsi tady, aby ses
trochu uklidnil. Davod, pr@& za mnou jezdi§, je velmi prosty. Pokazdé, kdyZsesnou setkal, se tvoje
télo nawilo jisté wci, a to dokonce i proti tvéili. A tak se te’ to tvoje &lo potrebuje vracet, aby se
nawilo jed& néco vic.Rekrgme, Ze tvojedo vi, Ze jednou zete, i kdyZ ty na to nikdy nemyslis. Takze
jatikam tvémudlu, Ze i ja jednou uiiu a Ze jedtnez to udlam, bych chil tvému €lu ukazat wité

véci, které ty sdm svemslt dat nenizeS. Tvojedlo nagiklad potebuje strach. Libi se mu. Tvogad
potrebuje tmu a vitr. Tvojeslo umi chizi sily a nemize se dékat, az si ji vyzkousi. Tvojelio

potrebuje osobni silu a néfe se dkat, aZ ji bude mitRekrime tedy, Ze se tvojélo ke mre vraci,
protoZe jsem jehorfielem.”

Don Juan dlouho rsél. Zdalo se, Ze bojuje se svymi mySlenkami.



~

,Rikal jsem ti, Ze tajemstvi silnéh&ld neni v tom, codas, ale v tom, co néths," rekl nakonec. ,Je
tedy tel’ nacase, abys nethl to, co &las vzdycky. Sé tu, dokud neodejdeme, a riaj.”

,Ja vam nerozumim, done Juane.“

Don Juan rukou zakryl moje pozndmky a potom miz@ VP€live zawel stranky bloku, zajistil jej
gumickou a potom odhodil jako disk do chaparralu.

By jsem Sokovan a 2al jsem protestovat, ale don Juan mi rukou zalkstd.(Ukazal na veliky kea
fekl mi, abych neupiral pozornost na listy, ale tiaydisti. Prohlasil, Ze & ve tné maze byt velice
piirozenou reakci jasajicihsla, které umi ,nedlat”. Nékolikrat mi Septem opakoval do pravého ucha,
Ze ,nectlat, co umim dlat” je klicem k sile. KdyZz se divam na strom, umim se oka&nzzibstit jeding
na listi. Nikdy se nezabyvam stinemiist prostorem mezi listim. @emi tedy radi, abych zal
zaostovat pozornost na stin lisha jedné uiité vétvi a potom se nakonec propracoval na cely strom;
abych @im nedovolil vracet se k ligm, protoze prvnim ciléddomym krokem, jak sbirat a ukladat
osobni silu, je dovolittu, aby ,nedlalo”.

Ziejme vlivem veliké anavy a nervového rozruSeni jserolsmzit dokazal natolik zabrat do stin
listti, Ze kdyZ don Juan vstal, ghjsem uz takka spojovat temné oblasti siitek, jak EZn¢ seskupuji
listi. Celkovy &inek byl ohromujiciRekl jsem donu Juanovi, Ze bych tu §eid chvili Zistal. Don
Juan se zasmal a poklepal mi na klobouk.

LVZdyt ti fikam, Ze &lu se tyhle ¥ci libi.”

Potom mitekl, Ze bych rél nechat silu, kterou jsem si uloZil, aby mavedla kovim az k
poznamkovému bloku. Pak mé lehce paktio chaparralu. Chvilinku jsem Sel jen tak bee e potom
jsem na blok hned natrefil. Myslel jsem si, Ze js#pod¥domé zapamatoval, kterym gram jej don
Juan odhodil. On mi vSak celou udalost WkMtak, Ze jsem Sel rovnou k bloku, protoZe sgertéio
n¢kolik hodin sytilo ,ne@lanim*.
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NEDELANI

Streda, 11. dubna 1962

KdyZ jsme se vratili doiin don Juan mi dopotil, abych si zpracovaval poznamky, jako by se ri ni
negihodilo, a abych se nezival o udalostech, které jsem prozil, a dokond@seani nezabyval.
Po jednodennim odpmku mi oznamil, Ze odtud musime na par dni ogijettoze je radno drzet si ty
bytosti trochu odda. Rekl, ze na mé hluboce zsgmbily, i kdyZ si jedt ani neu¢domuii jejich dopad,
protozZe jed&t nemam dost citlivésto. Av3ak jestlize pry neodejdu na svoje ,oblibeniéto”, kde bych
se praistil a obnovil si sily, vaZ®ionemocnim.

Odesli jsme fed usvitem. Jeli jsme na sever a ppadpoledne jsme po nameé jizc a rychlém
pochodu dorazili na vrcholek.

Tak jako gedtim pokryl don Juan misto, kde jsem tenkrat sggalemi a listim. Potom mi dal hrst list
abych si je polozil nat#i na l¥iSe, arekl mi, Ze si mam lehnout a odfieat. S&m si necelé dva metry
od moji hlavy nalevo ode mé upravil podobingkb a takeé si lehl.

Za par minut jsem zal vnimat bajené teplo a pocit naramného blaha. Byl to pocitdgegho pohodli,
jako bych byl za¥Sen ve vzduchu. Zcela jsem souhlasil s donem Juateena ,loZi z provazk budu
plout. Poznamenal jsem, jaky néiitelny pocit mam, a don Juan na t&cw podotkl, Ze pesre k
tomuto &elu tuto ,postel“ zhotovil.

»Ale jA tomu nendZu uwtit! To neni mozné!* vykikl jsem.

Don Juan vzal moje zvolani dosl@va vynadal mi. Prohlésil, Ze uz ho unavuje, jap@@d povazuju
za nekonéné dileZitou bytost, které jee¢ba stdle znovu.a znovu dokazovat, 2 yneznamy a
zazrany.

Pokusil jsem se mu vysitlit, Ze tohlete¢nické zvolani nema vyznam. Don Juan vSakibpZe kdyby
to bylo opravdu tak, mohl jsem klidict i néco jiného. Zdalo se, Ze je z&mpravdu vazérozmrzely.
Napil jsem si sedl a Zal jsem se omlouvat, ale on se jen zasmal a napodutp zpasobieci, mi
navrhl celou sérii bujarych rétorickych zvolanieté jsem mohl pouZzit misto tohohle. Vyprskl jsem
smichem nadiesné vypgsitanou absurdnostihterych alternativ, které navrhl.

Don Juan se tiSe smal a potom tippmrel, Ze se musim odevzdat pocitu, Ze se vznasim.
KonejSivy pocit miru a plnosti, ktery jsem proZivel tom tajuplném mist probudil hluboko zasuté
vzpominky. Z&al jsem mluvit o svém Zivét Friznal jsem se, Ze jsem si nikdy nikoho opravdu agva



ani nemiloval, dokonce ani sdm sebe ne, Ze jséhodjakZiva pocit, Ze je ve iimeéco Spatného, takze
moje vztahy k druhym vzdycky zakryva jakasi hrad&aha a troufalost.

.10 je pravda,‘fekl don Juan. , Ty setec nemas rad.”

Kuckal smichy @&ekl mi, zZe ,vicl“, kdyZ jsem mluvil. Doportil mi, abych nelitoval rieho, co jsem
kdy cklal, protoZe kdyZlovek odcEluje svoje skutky a hodnoti je, bhyfeba jako Skodolibé, oSklivé
nebo zIé, znamena to, Ze svémuijélgda neopodstatmou dileZitost.

Nervozre jsem se zavét a postel z listi zapraskala. Don Juaniekil, Ze jestli si chci odginout,
nesmim uvad svoje listi dosinnosti. Ze bych ho & napodobit a leZet Gpirbez pohnutiRekl, Ze
kdyz meg ,vidé&l“, narazil na jedno z mych rozpolozZeni. Chvili @agaal, hledajeizjme to prave slovo, a
potomiekl, Ze rozpoloZeni, které ma na mysli, je viasttav mysli, do #hoZ neustale upadam. Popsal
ho jako jakousi past, ktera se otevira ve zcetaksné okamziky, aby mé spolkla.

PoZadal jsem ho, aby mluvil pghud ugitéji. Don Juan odpasdél, Ze o ,vidni“ neni mozné mluvit
konkrétre.

Nez jsem stél nécofict, dopordil mi, abych se uvolnil, ale neusnul, abych setwhtElém stavu co
nejdéle Rekl, Ze ,postel z provazk je uréena vylené k tomu, aby umoZnila bojovnikovi doséahnout
urcitého stavu miru a pohody.

Dramaticky prohlasil, Ze pohoda je takovy stavykss ¢lovék musi gstovat. Stav, s nimz se musi
dohe obeznamit, aby jej mohl vyhledavat.

»TY nevis, co je to pohoda, protoZe jsi ji nikdyzaéil.

Nesouhlasil jsem s nim. Ale don Juan dal tvrdilp@gboda je &co,

O co je teba zamrné usilovat. A Ze jediné,dusiluji j4, je dezorientace, nepohoda a zmatek.
Posmgsne se zasmal a ujistil mé, Ze dokazu pracovat naydgjwobratky jen proto, aby se mi ptitta
byt na tom bled, a Ze je tedyifimo absurdni, Ze jsem si nikdy nédemil, jak mohu pracovat upin
stejre i na tom, abych se citil silny a celistvy.

,Viip je v tom, cocloveék zdiaraziuje. Bul’ udklame, Ze je ndm mize¢nnebo ze sebe gldme silného
¢lovéka. MnoZstvi prace, které nas to stoji, je stejné.”

Zawvel jsem @i a znovu se uvolnil. Zal jsem podiovat, jak se vznaSim. Na chvili to bylo, jako byeh
opravdu pohyboval prostorem jako list.

I kdyZ to bylo nevyslové prijemné, ten pocit trochurpominal i chvile, kdy jsem byl nemocny a
motala se mi hlava a kdy se mi zdalo, Ze g@rikolem své osyRikal jsem si, Ze jsem moznéagsih
néco Spatného.

SlySel jsem, Ze na mé don Juan mluvi, ale nesjsahil se doopravdy naslouchat. Snazil jsem se v
duchu vypgitat vSechno, co jsem toho dne jedl, ale nedoKaeat se tim zaujmout. Zdélo se mi, Ze na
tom nesejde.

»Pozoruj, jak se rni slunéni s\wtlo.” Don Juan il hlas jasny. Napadlo énZe je jako voda, tekuty a
teply.

Obloha na zapadbyla Gplre ¢ista, Zzadné mraky. Slutyei swtlo bylo nadherné. Zlutava i
odpoledniho sitla byla vpravd velkolepa, snad tomu tak bylo proto, Z& don Juan vede.

.Nech tu zdi, at’ se v told rozhdi. NeZ dnes slunce zapadne, musi3 byt dokonaleykéicposileny,
protoZe zitra nebo pofiitse natis nedlani*

,Coze se to buduait?"

.Na tom tal’ nezalezi. P&kej, az budeme tam ¥dah sopénych horach,” ukdzal na vzdalené rozeklané a
hroziv vyhliZejici Stity na severu.

Ctvrtek, 11. dubim 1962

Pozd odpoledne jsme dorazili na pdud/soko poloZzenou v okoli sofreych hor. Z dalky vypadaly
temreé hnedé sopéné hory takka zlowstrg. Slunce uz bylo velmi nizko nad obzorem. foxalo
zapadni svahy ztuhlé lavy a odrézelo se v jejioiméehnédé bar¢ fadou oslni¢ Zlutych reflexi.
Nemohl jsem od nich odtrhnout pohled. Ty horski &tyly opravdu fascinujici.

Ke konci dne jsme #hi v dohledu dolni svahy hor. Na vysoko poloZenégibrostlo jen pomalu
vegetace. Vid jsem par kaktusa vysokou travu rostouci v trsech, a to bylo véech

Don Juan zastavil k odpmku. Sed| si, pdiv¢ oprel tykve s jidlem o skalu a prohlasil, Ze se nattom
misg utabdime na noc. Vybral si misto, které bylo poloZzenmgmé vysoko. Dohlédl jsem odtamtud
dost daleko kolem dokola.

Bylo oblatno a soumrak rychle zahalil celou zem. Zaujaté jpemoroval, s jakou rychlosti blednou
karminow rudé mraky na zapadlo jednotvarné husté temné Sedi.



Don Juan vstal a ode3el dimli. KdyZ se vratil, byla uZ silueta s@mgch hor jednoli temné. Don
Juan si sedl vedledra upozornil M na réco, co vypadalo jakoffrodni Gtvar na horach
severovychodfod nas. Byla to skvrna mnohem j&Sihbarvy nez jeji okoli. Celyreben sop&nych

hor mél v soumraku temné Rdou barvu a misto, na které mi don Juan ukazoy&, dkut&né Zlutavé
nebo temd béZové. Nedokazal jsem uhodnout, co t@enbyt. Dlouho jsem na to kgre ziral. Zdalo se
mi, Ze se to hybe, napadlanie to pulzuje. KdyZ jsem na to zaSilhal, sko#etim probihaly viny, jako
by tim pohyboval vitr.

.Divej se ugerg!” ptikazal mi don Juan.

Dost dlouho jsem se igre dival a v jeden okamzik jsemeéhrpocit, Ze se cely horskyében posouva
ke mre. Tento pocit doprovéazelo nezvyklé rozruSeni v dhlu Pocit z&al byt tak nefijemny, Ze jsem
vstal.

»Sedni sil* zaval don Juan, ale ja uz jsem byl na nohou.

Z nového pohledu byl ten Zlutavy Gtvar na horskeahs niZe. Pohled jsen¢irstale upeny na tu
skvrnu a kdyZ jsem si zase sedl, posunula se Wligsem na to ziral a najednou jsem si vSechalo d
do spravnych souvislosti. Bdomil jsem si, Ze to, kase divdm, nenitbec na horéch, ale Ze je to ve
skute&nosti kus Zlutozelené latky, kteréeple mnou visi na vysokém kaktusu.

Nahlas jsem se zasmal a vy jsem donu Juanovi, Ze ten soumrak vytlvoptickou iluzi.

Don Juan vstal a ode3el k mistu, kde visel terhlaglsu, sundal ho a slozil do své tykve.

,Proc¢ to ctlate?”

.ProtoZe tenhle kus latky mé silu,“ odgokl mi vécne. ,Chvili sis ved| dobe a nikdo neriize wdét, co
se mohlo stat, kdybys bybgtal sedt.”

Patek, 13. dubna 1962

Za rozl¥esku jsme vyrazili do hor. Bylyipkvapivé daleko. K polednimu jsme vesli do jednbho
kanona, kde v nglkych kaluzich bylo trochu vody. Sedli jsme si ¥ms pod pevisem, abychom si
odpainuli.

Hory byly vliastié monumentalni shluky tekuté lavy. Ztuhla lava,igeciieti oSlehana p@tim, zwtrala
v porézni tmavohidou skalu. Mezi skalami a v trhlinach rostlo jem pdolnych rostlinek.

Pti pohledu vziiru na takka kolmé stny kaionu jsem mil v Zaludku podivny pocit. 8hy byly vysoké
shad rkolik set meté a budily dojem, Ze se nade mnou zaviraji. Slusice jngli takika nad hlavou,
chylilo se troSku k jihozapadu.

Don Juan miekl, abych se uens dival na horské &by nad sebou.

Ten pohled bral dech. Obrovskéa vyska, ve kter@atkkia, se vymykala mojig@dstavivosti. Uvazoval
jsem, co to asi bylo za safyeé pozdviZeni. Bkolikrat jsem pohledem jezdil sem a tam pméch
kanond. Zaujalo ¢ bohatstvi barev skalniésty. NaSel jsem snad kazdy myslitelny odstin. Nalkaz
skale jsem naSel ositrky swtle Sedého mechu a lisejidikPodival jsem se nahoru a vSiml jsem si, Ze
sluneni swtlo vytvéi nejskvlejSi odrazy, kdyz se dotykaipéych skvrnek ve ztuhlé l&v

Uptens jsem se dival na mista, kde se na horach odrékeioe. Jak slunce postupovalo dal, intenzita
odrazi slabla a nakonec ugvybledla.

Podival jsem se n#ig kaiionem a uvidl dalsi mista, kde se velkokefamaly setelné paprskyRekl
jsem donu Juanovi, co s&je, a potom jsem si vSiml dalSihosgsiného ostivku a pak dalSiho na jiném
misk a jeSt jiného, az byl cely kigon poset velikymi sstelnymi ostrovy.

Motala se mi hlava. | kdyZ jsem zZaV i, porad jsem ta jasna &a vidél. Chytil jsem si hlavu do
dlani a pokusil se zalézt potepis, ale don Juandpevre chytil za pazi a fikazal mi, abych se dival
na stny t&ch hor a pokusil se najit skvrny, kde ¢&kéd tma mezi sstelnymi poli.

Nechtl jsem se divat, protoZeda té zée bolely @i. Rekl jsem, Ze se se mnotje nico podobného
tomu, jako bych ziral oknem do sluncem pieré ulice a potom v3ude ¥ldkenni ram jako temnou
siluetu.

Don Juan pdtsal hlavou ze strany na stranu &t@okuckavat. Pustil mi ruku a znovu jsme si sedli
pod gevis.

Zapisoval jsem si svoje dojmy z okoli, kdyZ donrJnajednou po dlouhém &ani promluvil
dramatickym tonem.

.Privedl jsem té sem, abych nauil jednu &c,” fekl a odmtel se. ,Nadis se nedlani. Mohli bychom
o tom docela daie mluvit, protoZe to je jediny #Zgob, jakym umis postupovat. Domnival jsem se, Ze se
nedtlam sam chytis, aniz bych ti o torsao musefkikat. Ale mylil jsem se.”

»~Ja nevim, a@em to mluvite, dohJuane.”



,To nevadi.Reknu ti réco, co je sice velice jednoduché, alglatito je nesmiréitézké. Budu ti povidat
o nedlani, i kdyZ se o tom vlastnvibec neda mluvit, protoZe to celé provaidi.t

Don Juan na mé ziral kratkymi letmymi pohledy eopotekl, Ze pry musim davat maximalni pozor na
to, co mi tel’ budetikat.

Zawrel jsem poznamkovy blok, ale k mému GZasu trvabng abych si zapisoval dal.

.Nedélani je tak obtizné a tak mocné, Ze by sesro nen¢l zminovat. Alespé dokud nezastavis &y
teprve potom o &m bude$ moci mluvit bez omezeni, jestli bude$ ¢héit to."

Don Juan se rozhlédl a ukazal na veliky kamen.

,Ten kamen tam je, protoze je tdléni.“ Podivali jsme se na sebe a don Juan se u€eiél jsem, ze
mi to vyswitli, ale don Juan rsél. Nakonec jsem mu musiétt, Ze jsem nepochopil, co mi €htict.

,T10 je delani'." vykiikl don Juan.

,CozZe to je?"

,10 je taky cElani."

,O ¢em to mluvite, done Juane?*

.Délani je to, co da ten kamen kamenem a tamtei k&kem. CElani je to, co udalo tebe tebou a &
mnou.”

Rekl jsem donu Juanovi, Ze mi tim vydenim nic nevysétlil. Zasmal se a po3krabal se na spancich.
,10 je praw ten problém s mluvenim. VZdyckjovéka jenom zmate. Jestlizecree mluvit o @lanti,
vZzdycky dopadne tak, Ze mluvddem jiném. LepSi je prasijednat.

Vezmi si jako piklad ten kamen. KdyZ se ngjmlivas, je to dani, ale kdyz ho vidis, je to n&dni.”
Musel jsem fiznat, Ze mi jeho slova nedavaji smysl.

»Ale davaji!" vykiikl don Juan. ,JenomzZe ty jskgs\edcen, Ze nedavaiji, protoZe to je tvopdahi. To je
zpisob, jak jednas se mnou a sétem.”

Zase ukazal na kamen.

»1en kAmen je kamenem, protoZe vis, jak seita dodle vSechdci, které znas. Tomitikdm clani.
Clovek, ktery poznal, naiklad vi, Ze kdmen je kamenem jenom proto, Zedd, takZe kdyZ tedy
nechce, aby byl kAmen kamenem, musi jenonslaehapes, co mam na mysli?*

Vibec jsem mu nerozuih Smal se a znovu se mi to pokusil vidiv.

»SVEL je swtem, protoZze umiséthni, které ho éla. Kdybys ho neust délat, s\t by byl jiny.”
Zkouma si me prohlizel. Pestal jsem psat. GHtisem jenom poslouchat. Don Juan dal Wkwal, Ze
bez utitého ,&lani* by v naSem okoli nebylo nic zndmého.

Natéhl se a palcem a ukazokém levé ruky zvedl kaminek a podrzel mi Kkegaima.

»Tohle je oblazek jen proto, Ze umi8l@hi, kterého jereba k vytvéeni oblazku.”

,CO to povidate?* ptal jsem se ho viimpném zmateni.

Don Juan se usméliipadalo mi, Ze se snaZzi skryt rozpustilou radost.

.Nevim, pra bys n&l byt zmaten. Slova jsougce tvoji zalibou. M by ses citit jako v nebi.”
Zahadr se na mé podival &kolikrat pozved| obdi. Potom znovu ukézal na oblazek, ktery mi drzel
pred &ima.

»~Ja jeniikam, Ze si z tohohle vyt¥i& oblazek, protoZze zna8léni, které v tom je. A tak, abys zastavil
swt, musis zastaviteni.”

Zdalo se, Ze vi, jak mu péd nerozumim. Usmal se a f&sl hlavou. Potom si vzaktwicku a ukazal na
nerovny okraj oblazku.

»Pokud jde o tenhle kaminek, tak prvni, co s n&#harm Wini, je, Ze ho srazi na tuhle velikost. TakZze
jestlize bojovnik chce zastavit&yprvni, co udlg, je, Ze si ten kaminek nebo cokoliv dalSih&t&v
nedslanim.” Don Juan vstal a poloZzil obldzek na balMRotom n& vyzval, abych fiSel bliz a pozoré

to prozkoumalRekl, abych se podival na diry a jamky v oblazknag se vybrat sidaky velmi
drobny detailRekl, Ze kdyZ si budu vybirat ten detail, diry a kgramizi a ja tak pochopim, co je to
L.heddlani“.

»renhle zatracenej oblazek dneska bude dohérk Silenstvi.”

NejspiS se mi ve tvézratilo ohromeni, protoZe kdyz se n& hon Juan podival, vybuchl smichy.
Potom gedstiral, Ze se na ten kaminek zlobi a parkratda gvym kloboukem.

Domahal jsem se, aby mi vy&iil, o¢ mu jde. Namital jsem, Ze mi umi vyght vSechno, co chce,
jenom kdyZ se bude snaZit.

Don Juan se nadiiSacky podival a pokyval hlavou, jako by uz sdedyla beznagna.

.Samozejme, Ze ti mizu vSechno vysitlit,“ zasmal se, ,Ale bude$ tomu rozetf“



Jeho poznamka mé uglrryvedla z miry.

.Délani & nuti oddlovat ten obladzek od&Siho balvanu. Jestli se chces ¢ibnedlani, rekneme, Ze je
musis$ spojit.”

Ukazal mi na maly stin, ktery vrhal oblazek na balvaiekl, Ze to neni stin, ale lepidlo, které je spaojuje
Potom se ottil a odeSel s tim, Ze se p@&fidsrati, aby n& zkontroloval.

Dlouho jsem ufere na ten oblazek hlét Nedokazal jsem soustdit pozornost na drobné detaily v
dirdch a jamkach, ale za to se nejzajigjimn bodem stal stin, ktery obldzek vrhal na bahzon Juan
mél pravdu, byl jako lepidlo. Pohyboval se a posouiédl jsem dojem, jako by byl vynd&avan zpod
oblazku.

KdyZ se don Juan vrétil, vypré\jsem mu, co jsem vysledoval u stinu.

,10 je dobry zg&atek. Bojovnik umi poznat vdechno mozné podle stinu

Potom mitekl, Ze bych ten obladzek&rzahrabat do ze#n

LProc?*

,Dlouho jsi ho pozoroval, takZze uz méao z tebe. Bojovnik se vZzdycky snazi oittivat silu dlani
tak, Ze ji zndni v nedlani. Délani by znamenalo, Ze necha ten oblaz#dda povalovat, protozZe je to
jen maly kaminek. Naté&ni znamena zachazet s tim oblazkem tak, jako oyt mnohem vic nez
obycejny kamen. V tomtoipact t¢ ten obldzek dost dlouho nasaval, takzéu@ je tebou, a proto ho
nemiZze$ nechat jen tak povalovat, ale musis$ ho zahdabzeng. Ale kdybys nél osobni silu, nedlani
by ten oblazek z#milo v prednit prostoupeny silou.”

»A nemohl bych to tak & uctlat?”

.NezijeS dost pewaina to, abys to mohktht. Kdybys vidl, védél bys, Ze ten oblazek se pod tihou
tvého zajmu zménil v néco zcela neffitaZlivé-ho, a proto bude nejlepsi, kdyZ vykopegjazahrabes ho
do ni a nechas zemi, aby tu jeho tihu samabata."

~Je to vdechno pravda, dbduane?*

.Kdybych na tvou otadzku odpe&dél ano nebo ne, bylo by takdni. Ale protoZze sedi8 nedlani,
musim titict, Ze opravdutbec nezaleZi na tom, jestli je to vSechno pravde me. Pré¥tady ma
bojovnik vyhodu nad gmérnym ¢lovekem. Piimérnémucloveéku zélezi na tom, jestli je¢no pravda
nebo ne, ale bojovnikovi ne.dnérny ¢lovék zachazi ufitym konkrétnim zpsobem s &mi, o nichz
vi, Ze jsou pravdivé, a jinak zachaziéemi, o nichZ vi, Ze nejsou. Jestlize seimkne, Ze &co je
pravda, jedna a&¥i tomu, co dla. Ale jestliZze jsou &ci prohlaSeny za nepravdivé, nestoji mu za to, aby
jednal, nebo zas n&ii tomu, co dla. Bojovnik naproti tomu jedna v obotiadech. Jestlize jeéco
prohlaSeno za pravdivé, bude jednailkdélani. Jestlize jsouéei prohlaSeny za nepravdivé, bude
porad jednat, tentokrat kli nedélani. Chapes, co tim myslim?*

.Ne. Vibec tomu nerozumim, done Juane.”

Don Juanova slova mé naladila bojéviio, cotikal, mi nedavalo smysRekl jsem mu, Ze je to jen
blabol, a don Juan mé po&ns napodobil a prohlasil, Zeinduch neni bezchybny ani v tom, célamn
ze vSeho nejradsi, totiz v mluveni. Opravdu&adegraci z toho, jak vladnu slovu, a ukazal hd,
moje verbalni projevy jsou chybné a neadekvatni.

»Jestli chces jenom milit pusou, tak sidblbiojovnikem asty,fval don Juan smichy.

Mél jsem skléené pocity. V uSich mi bzelo. V hlaw jsem n&l neprijemnou horkost. Byl jsem opravdu
na rozpacich a patrné jsem zrudl veitva

Vstal jsem, odeSel do chaparralu a zahrabal obldaeders.

»Trochu jsem si z tebe utahovalgkl don Juan, kdyZ jsem se vratil a zase si sédpigsto vim, Ze
kdyZ nemluvi$, iiemu nerozumis. Pro tebe mluvit zname#lami, ale mluveni neni vhodné a jestli
chces ¥dét, co mam na mysli tim nétanim, buded muset &idt jednoduché ceeni. ProtoZe se
zabyvame netlanim, nezélezi na tom, jestli to &ghi provedes teénebo az za deset let.”

Rekl mi, abych si lehl, potom mi vzal pravou paitanul ji v lokti. Potom mi otdil rukou tak, aby di
smetovala dopedu, a prsty mi ohnul, jako bych jimi drZel golfomicek. Pazi mi pak zal pohybovat
sem a tam kruhovym pohybem, ktery troctkippgminal pohyb ojei@nasejici pohyb kola.

Don Juartekl, Ze kdykoliv bojovnik chcegeo vysteit ze svéhoda, tteba nemoc nebo néggmny
pocit, provadi tenhle pohyb. Jde o to, Ze postrayp@potahuje imaginarni protivnou silu, dokud
newiti, Ze mu rkco pevneho, ¢aky t&zky prednet, zastavilo volné pohyby ruky. ,N&ni“ vlastrs
tkvi v opakovani tohoto c#eni tak dlouho, az rukou ucitimiky predntt, prestoZze bychom nikdy
nemohli ufit, Ze je mozné ¢co takoveho pocitit.



Zacal jsem hybat paZi a za chvilku jsendimuku studenou jako led. Kolem ruky a 2ap jsem z&al
pocitovat jakoby podivnou kasi. Jako bych padlo¥dkou hustou tekutou hmotou.

Don Juan mé najednou prudkym pohybem chytil za paéistavil ia v pohybu. Celédto se mi taslo,
jako kdyby je rozechila ngjaka neviditelna sila. Don Juan st imedli prohliZel, kdyZ jsem se posadil,
potom n& obesSel a zas si sedl za misto, kdelsgigbdtim.

,10 UZ st&i. BudeS moci tohle c¥eni zas dat jindy, az budeS mit vic osobni sily.”

,=Jdélal jsem rgco Spatné?*

.Ne. Nectlani je jen pro velmi silné bojovniky a ty j&3temas dost sily, abys na tocdtal ed’ bys svou
rukou chytil do pasti jen straslivéai. TakZe to dlej jen po troSkach tak, aby ti uz ruka nevychladal
KdyzZ ti zistane tepl&, budes tou rukou moci opravdu &ty swta.”

Don Juan se odrl, jako by mi chil datéas, abych se na tary zeptal. Ale neZ jsem se chopil této
prileZitosti, z&al mi sam vys#tlovat, Ze existuje nekotigé mnoZstvi vselijakyctar, které nas spojuji
s wcmi. Rekl, Ze cvéeni na ,nedlani“, které mi pray ukazal, porize kazdému pocititaru, ktera
vychézi z pohybujici se rukyaru, kterowlovéek miZze rekam umistit nebo hodit, kdykoliv se mu
zachce. Ze tohle je jenom ¢eni, protoZeary, které ruka vytud, nejsou dost trvalé, aby mohl mit v
praktické situaci gakou skuténou cenu.

,Clovék oddany poznani pouziva jigasti &la k tomu, aby si vytvdl trvalé cary.*

.Které ¢asti €la, done Juane?*

.Nejtrvalejsi jsowary, které&lovék oddany poznani vytva vychazeji zprogtd €la. Ale mize je také
délat ogima.”

»A jsou ty cary skutgné?”

Jisté.”

.MuZeme je vidt, dotykat se jich?"

,Reknsme, Ze je rizeme podiovat. Nejtz3icast z bojovnikovy cesty je sdoneni, Ze s¥t je pocit.
Kdyz ¢lovek nedla, poctuje swt a vnima ho prosédnictvim jehaar.”

Odmkel se a zédaw se na i zadival. Pozvedl olif, otewel oi a potom zamrkal. Vypadalo to, jako
by zamrkal ptédk. Taka okamZit jsem pocitil nevolnost a tizi u Zaludku. Bylo jeko by mi skuténg
cosi na Zaludek tédlo.

,UZ vi§, co mam na mysli?* zeptal se don Juan aadwi.

Zminil jsem se o tom, Ze se midiao Spatg, a don Juanderé odpowdél, Ze to vi, Ze se énsnazil
o¢ima @imét k tomu, abych pocititary swta. Nemohl jsemiimout tvrzeni, Ze to on Zgobil, abych
mél tenhle pocit. Vyslovil jsem svoje pochybnosti.dd&azal jsem si nikterak vystlit predstavu, Ze by
mi zpasobil nevolnost, protozZe sesrfyzicky viibec nedotkl.

.Nedélani je velice jednoduché, al&Zké. Nejde o to tomu rozuit) ale o to, abys to zvliadl. Koéreym
alem¢lovéka oddaného poznani je sarfgjme vidét, a vidgni dosahne jenom tehdy, kdyZ zastawit sv
pomoci techniky negani.”

Mimodgk jsem se usmal. Nechapal jsem, co dtice

,KdyZ ¢lovek néco cla s lidmi, n&l by se starat jen o to, abgospredloZil jejich &lu. Tohle jsem ti
délal aZz dosud, oznamoval jsem to tvérélutKomu by zaleZelo na tom, jestli rozumis aneb®‘n
LAle to neni fér, done Juane. Ja chci vSemu razpjimak by to pro mi vSechno byla jen ztratasu.”
LZtratacasu pro tebe!* zvolal don Juan a parodicky napddéhimého hlasu. ,Ty jsi ale domyslivy.“
Zvedl| se a@ekl mi, Ze @jdeme na vrchol wielého horského Stitu, ktery je vpravo od nas.

Vystup na vrcholek byl nesmirné namahavy. Byloravp horolezeni snad jen s tou vyjimkou, Ze jsme
nentli lana, ktera by ndm pomahala a chréanila nas. nam gkolikrat opakoval, Ze se nesmim divat
dola. Nékolikrat mé musel doslovagtem vytahnout nahoru, kdyz jsencahklouzat po skale. Citil jsem
velmi trapné rozpaky nad tim, Ze mi musi pomahatdi@n, jenZ u? je tak stai¥ekl jsem mu, Ze jsem
ve Spatné fyzické kondici, protoZze jsem linyétviDon Juan mi odpadél, Ze jakmile¢loveék jednou
dosahne wité roviny osobni sily, je tento druh ¢eni zbytény, protoze aby byilovek v bezchybné
formé, potebuje jedno, a to zabyvat se ,&&mhim".

Kdyz jsme dosahli vrcholku, lehl jsem si. Bylo na mvraceni. Don Juandmohou kutalel sem a tam,
jak uz to se mnou jednouldl. Tento pohyb mi pomalu obnovil rovnovahu, atégal jsem byl
nervozni. Bylo mi, jako kdybyctekal, Ze se najednou cosi vgndMimodék jsem se #kolikrat podival
na ol strany. Don Juan nic rekl, ale také se podivej gnem, kam jsem se dival ja.

»Stiny jsou zvIlastni &ci,” fekl Uplrg znenadani. ,Uiité sis vSiml, Ze nas jeden sleduje.”

,Ni¢eho takového jsem si nevsiml,“ protestoval jsensitia



Don Juariekl, Ze mojedlo si vSimlo pronasledovateleigstozZe tak tvrdohlawzdoruiji, a divérnym
tébnem n& ujistil, Ze neni ibec nic zvlastniho na tom, kdytbvéka sleduje stin.

.Je to jen sila. Tyhle hory jsou jich pIné. To émjjako jedna zth bytosti, kteréttuhle v noci tak
vydésily.”

Chel jsem &dét, jestli to mohu opravdu vnimat i ja. Don Juardilyrze za denniho stla |ze jejich
piitomnost pouze citit.

Chtl jsem vys¥tleni, pra@ to nazyva stinem, kdyZeme neslo o pravy stin toho balvanu. Don Juan
odpowdél, Ze oboji ma stejné cary, a proto Ze je obaiji. sti

Uké&zal dlouhy balvan, ktery statimo pred nami.

,Podivej se na stin toho balvanu — je balvanenteagneni. Pozorovat balvan, abys poznal, co je to
balvan, je dlani, ale pozorovat jeho stin, to je &khi.

Stiny jsou jako dve, dvee k nedlani. Clovek, ktery poznal, umi nafklad poznat nejvnitrgsi pocity
druhych, kdyZ pozoruje jejich stin.”

~Je v tom stinu &gaky pohyb?*

.NoO, dalo by s«ici, Ze je v 8m pohyb, ale rizes takéict, Ze ve stinech se ukazégiry s\wta anebo Ze
Z nich vychazeji pocity.“

»Ale jak by mohly pocity vychazet ze stindone Juane?*

,BYt pfeswdeen, Ze stiny jsou jen stiny, to j&l@hi. Tohle peswdéeni je vSak patkud hloupé.
Premyslej o tom takhle: V8echno, co na jét&yvje mnohem, mnohem vic, nez co si myslis, a tak je
ptimo nabiledni, Ze i ve stinech toho musi byt vicn&koné jenom naSedani z €ch stiri vytvari
stiny.”

Dlouho jsme mieli. Newdél jsem, co bych jestiekl.

.Konec dne se bliZi,fekl don Juan a prohliZel si oblohu. ,Musi$ vyuZieshni jasné sludei swtlo,
abys udlal jeSt jedno, posledni c¥eni.”

Zaved| n& na misto, kde asi dva metry od sebe staly dwa&likosti¢lovéka. Deset metrod nich se
don Juan zastavil tyk zapadu. Ozrig mi misto aiekl, abych se dival na stingch $tit.. Rekl, Ze je
mam pozorovat a Silhat tak, jak obvykle Silham, kdyatesavam terén a hledam misto k atipku.
Svoje pokyny mi objasnil tim, Ze kdyZ hledam mistmdpainku, musim se divat bez zaistani, ale
kdyZ pozoruji stiny, musim Silhat &igom mit stale zaoktny ostry obraz. Slo o to nechat jeden stin
prekryvat druhy tim, Ze 2kZim pohled &i. Don Juan vysstloval, Ze timto procesetfloveék mize zjistit
urcité pocity, které vyzauji ze stii. Poznamenal jsem, Ze tohle v§ieni je iliS vagni a neuité, ale
don Juan tvrdil, Ze to opravdu nelze nijak popsat.

Moje pokusy s timto c¢enim byly marné. Ze vSech sil jsem se snaZil, & toho rozbolela hlava.
Mij nelasgch vSak dona Juanalvec neznepokojoval. VySplhal na Stit, ktery bybj#atedrala, a z
vrcholku na na volal, abych nasel dva malé, dlouhé a Uzké kanfRagama mi ukazoval, jak veliké
maji byt.

NaSel jsem dva kameny a podal mu je. Don Juan pédaheny asiiticet centimetit od sebe do dvou
trhlin a mé postavil nad & tvéri k zapaduRekl mi, abych udal totéZ cvéeni s jejich stiny.

Tentokrat celé céieni prokhlo Uplné jinak. Takka okamzi¥ jsem dokazal Silhat a #igenym pohledem
vnimal, jak stin kazdého z kamiejakoby splyva s druhym stinem v jeden. VSiml jsg@nZe pozoruiji-li
stiny jednotli¥, aniz by se sbihaly dohromady, ma kazdy z niclv&@elnou hloubku a zvlastni
prasvitnost. UZasle jsem na to ziral. Kazda jamkakiddes kterou jsem ghv zorném poli, byla iztelrg
rozeznatelnd a slozeny stin, ktery jekpyval, byl jako nepopsatalprazrainy film.

Ze strachu, Ze ztratim obraz, ktery sotva drziemjsechil ani mrknout. Nakonec mé bolavéio
prinutily mrknout, ale obraz toho detailu jseiiibec neztratil. Dokonce se projasnil, kdyZ jsenasiez
zvih¢il rohovku. V tomto bod jsem si v3iml, Ze je to, jako bych se z obrovsieky dival na sét, ktery
jsem jest nikdy predtim nevidl. Také jsem zaznamenal, Ze mohugesavat okoli stinu, aniz bych
ztratil ostrost svého vizualniho vniméani. Potonmjs® letmy okamZzik ztratil pojem, Ze se divdm na
kamen. Ml jsem pocit, Ze fistavdm na s#¢, ktery resahuje, co jsem si kdy dokazal jen pomyslet.
Tento neobyejny vjem trval jen vt&nu a potom se vSechndgpusilo. Automaticky jsem vzhlédl a
uvidél jsem dona Juana, ktery stalitviee mré ptimo nad kameny. 8em mi zastinil slunéni swtlo.
Popsal jsem mu neobvykly pocit, ktery jserél.nbon Juan mi vysstlil, Ze m& musel perusit, protoze
LVidél“, Ze jsem se v tom malem ztratil, a dodal, Zgetfen Firozena tendence, kterou mame vsichni.
VSichni se totiz zéneme takovym poaditn oddavat, kdyZ se objevi. Kdybych se tomu vSalobogdal,



malem jsem si progmil ,nedélani ve svoje staré dab znamé ,dlani”. Mél jsem pry stale drZet ten
pohled, aniz bych mu byl propadl, protozelfhi“ je svym zfisobem wtité podlehnuti.

Postzoval jsem si, Ze mi #hict predem, co mamdekavat a co mamethat, ale don Juan podotkl, Ze
prece nemohl &dét, jestli se mi poda stiny spojit nebo ne.

Musel jsem fiznat, Ze ,nedlani* se pro mne stalo j@Stétsi zahadou. Don Juan k tomu jekl, Ze
bych n¥l byt spokojen s tim, co jsem &ldl, protoZe jsem za prvé postupoval speéarzredukovanim
sWta jsem viastéi swt zwtsSil, a za druhé, i kdyzZ jsem jédtalek tomu, abychary swta citil, pouzival
jsem sprava stiny kamet jako brany k ,nedéani“.

Vyrok, Ze jsem z&tSil swt tim, Ze jsem ho zredukovalgmesmirg zaujal. Detail porézniho kamene,
ten maly bod, kam jsem zatikpohled, byl tak Zivy a takiesre zvyrazrény, Ze se vrSek oblého Stitu
stal pro mé obrovskym rozlehlymegm, a pitom to opravdu bylo redukované ¥id kamene. Kdyz
don Juan odstinil $#lo a ja jsem se zaseczd divat normal, tento esny detail se stal tupy a
nezetelny, drobné dirky v poréznim kameni sét&Ny, hnsdava barva ztuhlé lavy potesia a vSechno
ztratilo svou lesklou gizratnost, kterd kamen pramila ve skutény swt.

Don Juan vzal oba kameny a jefija poloZil do hluboké trhliny. Potom se posadilsgaiu na
zkiizenych nohach t¥ék zdpadu na misto, kde kameny byigdtim. Rukou popléacal nalevo od sebe a
tekl mi, abych si sedl.

Dlouho jsme nepromluvili. Potom jsme setkyt najedli. Teprve, kdyZ slunce zapadlo, se k& don
Juan najednou prudce obratil a zeptal ggjak pokra&uji se ,srEnim".

Rekl jsem mu, Ze to na patku bylo snadné, ale Ze jsem v tuto dobu &iptastal ve snu hledat svoje
ruce.

,KdyZ jsi zainal se sénim ponejprv, pouzival jsi mou osobni silu, préti Slo snaze. Ale t&jsi
prazdny. Nicmé&to musis stale zkousSet, dokud nebude$ mit dostlasthi sily. Vis, sini je nedlani
sni, a jak budeS poktavat v nedlani, udtlas také pokroky ve gni. Vtip je v tom, abys népstaval
vlastreé nemusi ¥it, protoZe dokud stéle jedna a giomu, je to nedlani.” Chvili jsme se na sebe
divali.

.Nic jiného ti uz o siniftict nemizu,” pokra&oval don Juan. ,VSechno, co bych ti meidd, je jen
nedilani. Ale jestlize se pustiS do ridd@hi piimo, ty sam bude&dét, co mas ve smi dlat. Podstatné
vsak je, abys t& naSel svoje ruce a ja jsem si jist, Ze je najdes.”

~Ja nevim, done Juane, ja si sgm."

»Tady nejde o to, abysékomu \&til. Tohle vSechno je bojovniilk zapas a ty budes bojovat dal, a kdyz
ne ze sveé vlastni sily, tateba pod tlakemdkterého protivnika, ktery je ti roven, nelfelia za pomoci
nékterych spojent, treba toho, ktery uz jde za tebou.”

Pravou paZzi jsem mimek prudce Skubl. Don Juaekl, Ze mojedlo vi mnohem vic, nezibec tusim,
protozZe sila, kterd jde za nami, je vpravo odeAtichym hlasem se mi &kil, Ze se spojenec dnes
dostal dvakrat tak blizko ke e musel zasahnout a zastavit ho.

»Za dne jsou stiny branou k ngdni, ale v noci, protoZe v temnugtrvava jen velmi malodni, je
v8echno stinem, i nasi spojenci. UZ jsem ti o tkal, kdyZ jsemd wil chazi sily."

Zasmal jsem se nahlas d@jmlastni smich ré&vydsil.

,vSechno, co jsemstaZz dosud &il, je jen ugitym aspektem nedéni. Bojovnik pouziva netém na
v8echno na ¢, a gece ti 0 tom nefizutict vic, nez co jsem ti dneskekl. Musi$ nechat svojelo,
aby objevilo silu a pocity néthni.“ Projel mnou dalSi zachvat nerv6zniho pokwdka.

.~Je dost hloupé, Ze se posmivas tajemstvidtagenom proto, Ze prastmis &lani, které se posmiva,"
fekl don Juan s vaznou Wa

Uijistil jsem ho, Ze se d&mu a nikomu neposmivam, ale Ze jsem mnohem nefjgznneschopsi,
nez si mysli.

,VZdycky to tak se mnou bylojekl jsem mu. ,A pece se chci zémit, jenomzZe nevim jak. Ja jsem tak
neschopny.”

,10 vim uz davno, Ze si mysli§, Ze za nic nestdj&je tvoje dlani. Abys mohl ovlivnit tohle &ani,
chci ti ted’ doporuit, aby ses natil jiné délani. Chci, aby sis ode dneSka po dobu osniildal. Misto
aby sistikal pravdu, Ze jsi o3Klivy, Ze za nic nestoji%gsi nedostatany, budes si namlouvat pravy
opak a pitom budes ¥dét, Ze si 12e$ a Ze jsi absoldtbeznadjny pripad.”

»Ale jaky smysl bude mit takové lhani, done Juane?*



.1 reba se fitom chytis jiného &dani a potom si mozna &gomis, Ze oboji tohlegthni je lez, Ze je to
neskuténé a Ze fipoutat se k gkterému z nich by byla jen ztr&asu, protoZe jediné, co je skiné, je
ta bytost v tob, ktera zerre. A dojit k té bytosti, k tomu byti, je n&dni ja."
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KRUH SILY

Sobota, 14, dubna 1962

Don Juan pafkal naSe tykve a usoudil, Ze jsme&enpali zasoby jidla a Ze uZ jedaae vratit se doin
Vécné jsem poznamenal, Ze nam potrva par dni, nédstaneme az kimu doni. Rekl, Ze se nevraci
do Sonory, ale do &sta na hranici, kde si musiao obstarat.

Predpokladal jsem, Ze @aeme sestupovat vodnimianem, ale don Juan zaihk severozdpadu na
vysokou planinu sogaych hor. Asi po hodihchize n€ zaved! do hluboké rokle, ktera kidla v bock,
kde se térr dotykaly dva Stity. Tam byl svah, ktery ved| sk&rercholku febenu. Byl to zvlastni
svah. Ripominal tak trochu nakl@my most mezi déma Stity.

Don Juan ukazal na jedno misto na svahu.

,Divej se tam upers. Slunce je talka v nadhlavniku.”

Vyswétloval mi, Ze v poledne by mi &tlo slunce mohlo pomoci s ,nesdnim”. Potom mi datadu
pokyni: povolit si na sobvSechnodsné obléeni, posadit se naikené nohy a upné se divat na
misto, které mi ukazal.

Mraka bylo na obloze velmi mélo a na zapamkbyly Zadné. Byl horky den a slgné swtlo prazilo na
ztuhlou lavu. Velmi bedlivé jsem misto na svahuqvoxal.

Po dlouhém be¢hi jsem se zeptal, co konkrétmam vyhliZzet. Don Juan mi nettiyym pohybem ruky
nazndil, abych byl potichu.

Byl jsem unaveny. Chlo se mi spat. M jsem @i napil piiviené. Sedily me¢. Mnul jsem si je
zvihlyma zpocenyma rukama aéaty mé palit. Bvienyma ¢ima jsem se dival na safre Stity.
Najednou se cela hora ro¢ia.

Rekl jsem donu Juanovi, Ze kdyz zasilham, vidim tépen hor jako spletitotadu sételnych viaken.
Don Juan mi fikazal co nejméndychat, abych si udrZzel idi swtelnych vlaken, a nezirat zéme
rovnou do nich, ale spiSe se jen tak mimochodemt dia ®jaky bod na horizontuifmo nad svahem.
Ridil jsem se jeho pokyny a mohl jsem si udrzet mekoé rozlehly pohled pokryty stelnym
tkanivem.

Velice potichu mi don Juan zaSeptal, abych se pbikotovat tmava mista v poli gtelnych vlaken, a
Ze hned jak najdugjaké temné misto, mam otévoci a owfit si, kde je to misto na svahu.

Nebyl jsem schopen vnimat Zadna temna mistkolrat jsem zasilhal a potom ofi@} oci. Don Juan
se ffisunul bliz ke ma a ukdzal mi na jedno napravo odé anpotom zas ha jin&imo p'ede mnou.
Pokusil jsem se zénit polohu, myslel jsem si, Ze kdyieba posunu perspektivu, budu schopen vnimat
mista, kde je udafntma, ktera mi ukazuje, ale don Juarf&sitmou pazi aifsnym tonem mi fikazal,
abych sed v klidu a byl trglivy.

Znovu jsem zaSilhal a jéSfednou jsem uvidl pavwinu swtelnych vlaken. Chvili jsem se na ni dival a
potom jsem doSiroka ot&sl oci. V tom okamziku jsem uslySel slaby rachot. Mad@m si ho snadno
vyloZit jako trysk& v dalce. Potom jsem <ima Siroce otetenyma uvidl cely horsky kieben jako
obrovské pole drobounkych&elnych téek. Na kratitky okamzik to vypadalo, jako kdyby kovové
jiskiicky ve ztuhlé la¥ jednohlasi odrazely slunéni swtlo. Potom z#alo slunéni swtlo uhasinat a
najednou zhaslo docela. Hory se staly masou temiuelskaly a satasré také zaalo byt chladno a
Vétrno.

Chel jsem se obrétit a podivat se, jestli slunce zhiiza mrakem, ale don Juan mé drzZel za hlavu a
nedovolil mi se pohnouRekl, Ze kdybych se otd, mohl bych zahlédnout bytost hor, spojence,kter
nas sleduje, a ujistil & Zze neméam dost sily, abych takovy pohled vydi@sre spaitanym tbnem
hlasu pak dodal, Ze spojenec ohlaSuje s¥@omnost rachotem, ktery jsem sly3el.

Potom vstal a ozndmil mi, Ze budeme Splhat po swahoru.

.Kam jdeme?"

Don Juan ukazal na jedno z mist, které vymezil jaksta tmy. Vys#tlil mi, Ze ,neclani“ mu
umoznilo v¢lenit ten bod v krajié jako mozné centrum sily nebo moZzna jako misto j&droZzné najit
prednety prostoupené silou.



Po namé&havém vystupu jsme dorazili na misto, ktétéa mysli. Don Juan chvili nehréupostal par
kroki pirede mnou. CRt jsem jit k mu bliz, ale dal mi rukou znameni, abych se zdstdélo se, Ze
se orientuje. Vidl jsem ho zezadu, jak pohybuje hlavou, jako kdytiyna pejizcl po horach. Potom
zamiil jistym krokem kiimse, kde se posadil a rukou z nfalesmetat uvolénou pidu. Prsty zéal
dloubat kolem malého kamene, ktergrival ven, a uvalovat pidu kolem. Pak miikazal, abych jej
vykopal.

Jakmile jsem ten kus kamene uvolnil, don Juan raingi® tekl, abych si ho dal pod kosili, protoze je
to prednet prostoupeny silou, kterydepati mns. Rekl, Ze mi ho dava, abych si ho nechal, a Ze ho mam
lestit a starat se 0 néj.

Hned potom jsme zali sestupovat do vodnihoi@nu a za &kolik hodin uz jsme byli v ndhorni pousti
na Gpati sopmych hor. Don Juan 3el afi metry prede mnou a udrZoval slusné tempo. Sli jsme k jihu
takika do zapadu slunce¢dkd hradba mrakna zapa&lnam sice slunce zastinila, ale my jsme giald
prestavku, dokud podle naSictegpoklad nezmizelo pod obzorem.

Don Juan potom zénil smér a zamifil na jihovychod. Sli jsmeigs kopec a kdyz jsme dorazili nahoru,
v38iml jsem si, Ze k ndm z jihdiphazejictyti postavy.

Podival jsem se na dona Juana. Nikdy jsme se 1w sypravach nesetkali s lidmi, a tak jsemdusy;
co mam v takovémifpad délat. Ale zdalo se, Ze dona Juana to neznepokdpglepdad dal, jako
kdyby se nic neto.

Ti lidé se pohybovali, jako kdyby nethnasggch. Uvolrenym tempem a s odBkami se bliZili k mistu,
kde jsme byli. Kdyz byli bliZz, poznal jsem, Ze jgoutyti mladi Indiani. Zejmé dona Juana poznali.
Mluvil s nimi Sparisky. Hovaili velmi zdvorile a prokazovali donu Juanovi hlubokou uctu. Jenom
jeden z nich promluvil i se mnou. Zeptal jsem gae® dona Juana, jestli s nimi také mohu mluvit.
Prikyvl.

Jakmile jsem se s nimi dal deti, byli velmi pratelSti a sdilni, zejména ten, ktery n&prnomluvil
prvni.Rikali, Ze hledaji krystalyflemene prostoupené silou. Ze pry chodigeh sopénych horach uz
n¢kolik dni, ale zatim ne#h Stésti.

Don Juan se rozhlédl a potom ukazal na skalnaté® més d¥¢ st metiti od nas.

»Tamhle je dobré misto, kde se na chvili utéine.”

Pustil se tim s#rem a my vSichni jsme 8li za nim.

Misto, které vybral, bylo velmi rozeklané a nerpsta tm Zadné kie. Sedli jsme si na skaly. Don Juan
oznamil, Ze se vrati do chaparralu nasbirat parnyicwtvi na ohé. Chel jsem mu pomoci, ale
zaSeptal mi, Ze to ma byt zcela zvlaStnitop ty staténé mladé muze a Ze Zadnou pomoc
nepotebuje.

Mladici si sedli kolem v t¢ésném shluku. Jeden z nich si sedl zady k mynimadyl jsem z toho
porgkud rozpdity.

KdyZ se don Juan vratil s otegitvi, pochvdlil je za jejich pgivost a mr rekl, Ze ti mladici jsou
ucednici jednoh@arodje a Ze kdyz se chodi na lov nebo hledatptty sily, byva pravidlem vytuét
kruh tak, aby uprostd sedli dva lidé zady k sch

Jeden z mladikse n& zeptal, jestli jsemdkdy sam naSel krystakekl jsem mu, Ze don Juartjest
nikdy nevyzval, abych je hledal.

Don Juan vybral misto nedaleko velikého balvanzdlal ohei. Zadny z mladik se nepohnul, aby
mu pomohl, ale vSichni ho velmi bedlipozorovali. KdyZ heely vSechny $tve, don Juan si sedl zady
k velkému balvanu. Otiiemél vpravo od sebe.

Mladici zjevre védéli, co se dje, ale ja jsem neghnejmensi potuchy, jak mam postupovat, kdyz
jednam s tednikycéarodsje.

Pozoroval jsem ty mladé muZe. 8Skdvari k donu Juanovi a vytvéli dokonaly filkruh. Potom jsme si
uvédomil, Ze don Juan jefipno proti mié a Ze dva z mladiksedi po mé levici a dva po pravici.

Don Juan jim z&al vypravovat, Ze jsem byl v safsg/ch horach, abych se ridlynedélani“, a Ze za
nami chodil spojene®ikal jsem si, Ze to je velmi dramatickycaaek, a nil jsem pravdu. Mladici
zmenili polohu a sedli si tak, Ze si nohy dali pod seldevsiml jsem si, jak sélilptedtim. Domnival
jsem se, Ze sélil v tureckém sedu jako ja. Letmy pohled na dorendumi prozradil, Ze i on séids
nohama pod sebou. Sotva znatelné mi bradou dhzieamam zrnanit polohu i ja. Nenucené jsem pod
sebe podsunul levou nohu.

Kdysi mi don Juan vysilil, Ze to je pozice, kterotarodtjové pouzivaji, kdyZ jsoudei nejisté. Pro r&
v8ak vZzdycky byla tahle pozice velmi Unavn&lMem pocit, Ze mé straslivé &grpa, kdyZz budu muset



takhle sed&t po celou dobu, co bude don Juan mluvit. Ale f@jr& 0 mém handicapu velmi disd
védel, protoZe mladitm striEneé vyswetlil, Ze krystaly Kemene Ize najit na &itych konkrétnich mistech
v této oblasti a Ze az je najdou, budou je mudésavimi technikami vylékat z jejich obydli. Krysta
pak splynou glovekem. Jejich sila pryipsahuje naSe chapani.

Podle dona Juana se krystaigmene nachazeji ve shlucich a zalezi jen na tomjekdajde, aby si
vybral pit nejdelSich a nejhéich a odtrhl je z jejichizka. Ten, kdo je najde, se musi postarat o to, aby
je opracoval a vylestil tak, aby byly 8pté a perfekthodpovidaly velikosti a tvaru pisjeho pravé
ruky.

Don Juan mluvil o tom, Ze krystalydiene jsou zbia kterd se pouZivadarodjstvi. Obyejné

zabijeji tak, Ze se vrhaji, aby pronikly dtatnegitele, a pak se vraceji do ruky svého majitelep jak
kdyby ji nikdy ani neopustily.

Potom vys¥tlil, jak se ma hledat duch, ktery prém obysejné krystaly ve zbta Prvni \&c, kterou
¢loveék musi udlat, je najit misto, které je muipnivé nakloréno, aby vylakal ducha. To misto musi byt
na kopci. Najde se tak, Ze sejizdi rukou obracenou dlani k zemi tak dlouhoy d@fani ucitime utité
teplo. Na tom mistje pak nutné rozlat ohei. Plameny fitahuji spojence, ktery se projevupedou
vytrvalych zvuki. Ten, kdo hleda spojence, musi sledovatrsodkud zvuky pichazeji, dokud se mu
spojenec neodhali. Potom se musi se spojencemautksbuboji ho skolit na zem, aby hi@mohl. V tu
chvili maZe spojenceifnutit, aby se dotkl krystéla nabil je silou.

Don Juan varoval, Ze ¥ahto sopénych horach se voépotulu;ji i jiné sily, které se nepodobaji
spojen@m. Nevydavaji Zadny hluk, projevuji se jen jakohareé stiny a nemaji Zzadnou moc.

Don Juan dodal, Ze jasabarvené pero nebo velmi vyl&sy krystal Kemene fitahuje pozornost
spojence, ale z dlouhodobého pohledu Ze je&stgjnny jakykoliv predmét, protoZze neni ani tak
dulezité ty grednty najit, jako spis najit silu, ktera je prosytiaho

.K ¢emu by bylo mit krasnvylesené krystaly, kdyZ nikdy nenajdete ducha, jenz dsilé#” ptal se don
Juan. ,Ale kdyZ nemate krystaly a najdete duch#&ete mu dat do cesty cokoliv, aby se toho dotkl.
KdyZz uz jiného nenajdete nic,titete mu klidg dat do cesty svyho Frantika.”

Mladici se zachichotali. Nejodva&ai z nich, ten, ktery se mnou mluvil prvni, sedittazasmal.

V8iml jsem si, Ze don Juan zase sedi k&ekych nohach a Ze je uvdin | mladici uz sefli na
zkiizenych nohach. Pokusil jsem se také letfesymout do uvobné polohy, ale v levém koleni jsem
mél nejspiS usknuty nerv nebo natazeny sval. Musel jsem se tedyapit a &kolik minut poklusavat
na mist.

Don Juan to Zertem komentoval, Ze jsem pry vy§ehxe, protoZe jsem uZkolik let nebyl u zpowdi,
vlastre o té doby, co pobiham s nim, pry uz ani neumirdektle

Mezi mladiky tato slova vzbudila naramné veselibighli smichem nebo si zakryli tva nervézi se
pochechtavali.

»1ed vam, kamardadi,dto ukazu,fekl don Juan nenucené, kdyz se dost nasmali.

Hadal jsem, Ze nam ukaz&které z pedntta prostoupenych silou, kteréehve svém véku. Na
okamzik jsem si myslel, Ze ti mladici se kole#&makupi, protoZe se zfghonic vSichni najednou
pohnuli jako jeden muz. VSichni se trochu naklokilpredu, jako kdyby se chystali vstat, ale potom si
zasttili pod sebe levou nohu do té zahadné pozice, ktévala tak zabrat mym kolém.

Zastkil jsem pod sebe nohu, co nejvgirto Slo. Zjistil jsem, Ze kdyZ si nesednu na lehédidlo, kdyz
tedy setrvam nap vklece, kolena mé tolik neboli.

Don Juan vstal a obe3el veliky kamen, az nam zazniizel z pohledu.

Nez vstal, patrzrovna, kdyZ jsem si zasouval nohu pod sefggr# gihodil do ohré dalSi tve,
protozZe te’ za&taly s praskotem Het a vyvalily se dlouhé plamenyagbbilo to velice dramaticky.
Plameny byly dvakrat tak veliké. Don Juan najedwasioupil zpoza balvanu a postavil se na misto, kde
predtim sed. Chvili jsem na 8 uzasle ziral. Don Juangma hlaw legrani ¢erny klobouk. Po
stranach nad uSima byl 8pty a nahte kulaty. Napadlo & Ze je to pravy piratsky klobouk. Na sob
mél dlouhy frak, zapnuty na jediny leskly kovovy kiikfa misto jedné nohy &hdreweny kl.

Zasmal jsem se pro sebe. Don Juan opravdu vypadahtbug v tomhle piratskémigvleku. Z&al
jsem se podivovat, kde tady v pustirastreé vzal tohle pevieceni. Usoudil jsem, Ze ho musel mit
schované za tim balvanefekl jsem si, Ze donu Juanovi uz chybi jen paska pko a papousek na
rameni a bude zéhdokonaly pirat.

Don Juan se podival na kazdého ve sktipipomalu 8ima pejizcl zprava doleva. Potom se podival
nahoru a ufere ziral do tmy za nami. Chvili setrval v této polppak obeSel balvan a zmizel.



Nevsiml jsem si, jak vlastinchodil. Musel pece mit koleno &ak ohnuté, aby mohl hrat muze s
direvénou nohou, a kdyZ se d@iba za3el za balvan, #hjsem jeho ohnutou nohu it Ale to, co dlal,
me tak zmétlo, Ze jsem néwoval pozornost podrobnostem.

Plameny ztratily na silefesré v tom okamZziku, kdy don Juan zaSel za kdmen. Napag jak
dokonale si to nssoval — musel @dtat s tim, jak dlouho budou fet &tve, které piloZil do ohrg, a
swvyj vystup i odchod ze scény si podle toho upravit.

Zmeéna v intenzié ohre zapisobila na skupinudedniki velmi dramaticky. Mladymi muzi projela vina
nervozity. Sotva se velikost plamesnizila, mladici si off jako jeden muzigsedli do sedu na
zkiizenych nohou.

Ocekaval jsem, Ze don Juan hned vystoupi zpoza halwamovu se posadi. Ale don Juan se stale
neobjevoval. Netrgivé jsem haiekal. Mladici sedi s lhostejnym vyrazem ve t¥ia

Nedokéazal jsem pochopit, co don Juan sleduje vidintyatrem. Po dlouhégekani jsem se obratil k
mladikovi, ktery se& vpravo, a zeptal jsem se ho Septem, jestli maddwysl gco z toho, co si don
Juan na sebe oblékl — ten divny klobouk a dloubk ff nebo skut@ost, Ze stal nardwné noze.
Mladik se na i podival vyjevet a nechapay Zdalo se, Ze je Updrvyveden z miry. Zopakoval jsem
svou otazku a ostatni mladici vedig se na mé pozodzadivali, aby také slySeli.

Podivali se na sebeieggmeé byli absolutné zmateni. Prohlasil jsem, Ze sedal@, Ze v tom klobouku a s
tou nohou vypadal Uplné jako pirat.

To uz se vSichnityti mladenci pesunuli bliz ke m& TiSe se pochechtavali a byli celi nervozni a
rozileni. Zdélo se, Ze jim chyfi slova. Ten nejodvasi z nich ke mé nakonec promluvil. Prohlasil,
Ze don Juan na sdlbentl Zadny klobouk ani dlouhy frak, Ze zcela zsmé nestal nardwné noze, ale
Ze nEl na sols ¢ernou kutnu nebo aspdiroky 3al pes hlavu &ernaiernou tuniku jako mnich, ktera
mu sahala az na zem.

.Ne!"“ vyktikl tise dalSi mladik. ,Nerl Zadnou kutnu!®

.Presrt tak,” pritakali ostatni.

Mladik, ktery promluvil prvni, se na&podival s vyrazem naprosté riedry.

Rekl jsem jim, Ze si musime spote& velmi pelivé a velmi potichu projit, co se stalo, a Ze jseijissi
Ze to od nas don Juanekava, a Ze nas proto ponechava o samot

Mladik, ktery byl Upl# vpravo ode & tekl, Ze don Juan &hna sols cary. Mel rozedrané pafo nebo
cosi podobného indianskému kabatu a seSlapané emmbfruce pry @ koSik s gjakymi vécmi, ale
mladik si nebyl jist, co tofpsrE bylo za ¥ci. Dodal, Ze don Juan z&ens nebyl oblé€en jako Zebrak,
ale spis jaka@lovek, ktery se vraci z nekote dlouhé cesty s ndkladem podivnyaitiv

Mladik, ktery dona Juana \idv ¢erné kuti, fekl, Ze don Juan v rukach nic nénpale Ze nil zato
dlouhé a rozcuchané vlasy a Ze se spi$ podobahdiwéuZzi, jenz prévzabil Zebravého mnicha a
oblékl si jeho Saty, ale nedokazal zakryt svou #psis

Mladik vlevo tiSe poznamenal s pattswanym smichem, jak je to vdechno velmi podivkekl, Ze don
Juan byl obléen jako vyznamna osoba, ktera gralezla s kot M¢l na sols koZené rajtky, velké
ostruhy a hiik, kterym se neustéle poSvihaval po levé dlanhlag m¢l mexicky klobouk s kuzelovi
tym dynkem a za pasem&automatickeé pistole razetpactyiicet. Prohlasil, Ze don Juarélgsioval
obraz zdmoZzného réera.

Mladenec nejdale vlevo se plaSe zasmal a segtdzradit, co vidl. Povzbuzoval jsem ho, ale ostatni
to Z'ejme moc nezajimalo. Patérse stydl mluvit.

Ohai uz vyhasinal, kdyZ don Juan vy3el zpoza balvanu.

.M ¢&li bychom nejspis ty mladiky zanechat,skhjdou za svou pracifekl mi. ,Rozlw se s nimi.”

Sam se naani nepodival. Pomalu odchazel, aby mida na rozloteni.

Mladenci n& obijali.

Plameny v ohni uz pohasly, ale Zhavé uhliky vydadaistatek z&. Don Juan byl jako temny stin par
kroki od nas a mladenci vytkdi presr® vymezeny kruh nehybnych siluet. Na pozadi tmy dgba
jakotadacernaiernych soch.

Praw v tomto okamziku na #ndolehla tiha celé udalosti. Po zadech tebghl mraz. Dohonil jsem
dona Juana. Velmi naléhavym ténemigkl, abych se neohlizel a nedival se na mladé nmagze v
tuto chvili jsou jen kruhem stiin

V Zaludku jsem pocitil silu, kter&iphazela zveti. Jako by mi sevtela jakasi ruka. Mimatk jsem
zajetel. Don Juan zaSeptal, Ze na tomto &iistolik sily, Ze budu snadno moci pouZitjehsily*.



Klusali jsme rkolik hodin. Rtkrat jsem upadl. Kdykoliv jsem ztratil rovnovahilan Juan to nahlas
pocital. Potom se zastavil.

~Sedni si a ptiskni se ke skale. #cho si zakryj rukama,” zaSeptal mi do ucha.

Sobota, 15. dubna, 1962

Vydali jsme se na pochod, sotva se rano dastat®zednilo. Don Juan édoved| ha misto, kde jsem
zanechal auto. B jsem hlad, ale jinak jsem se citilégv a vyborg odpaaty.

Sredli jsme par suchéra vypili lahev mineréalky, kterou jsemeéirv aut. Chel jsem se dona Juana
zeptat na &kolik véd, které m¢ ohromily, ale don Juan si dal prst na Usta.

Odpoledne jsme dorazili do pohramiho nésta, kde ctd don Juan vysadit. Zasli jsme nagdldo
restaurace. Mistnost byla prazdna. Posadili jsniestolu u okna, které vedlo na rusnou ulici, a
objednali jsme si.

Don Juan vypadal odpaté. V ogich mu svitila rozpustila stylka. Citil jsem se povzbuzen a spustil
jsem palbu otazek.rdevsim jsem se ahinéco dozedét o tom jeho peviékani.

,Ukazal jsem ti kousek svého n#éni“ fekl a v @ich jako by mu Zhnulo.

»Ale kazdy z nas vid jiné previleteni. Jak jste to wthl?"

,10 je vSechno velice jednoduché, byly to jenafeveky, protoze vSechno, céldme, je svym
zpisobem pouzeipvleseni. Jak jsem ti uikal, viechno, codtame, je zaleZitostatani. Clovek
poznani se umi zachytitldni kazdého jinéhdlovéka a fijit s podivnymi cmi. Ale ve skuténosti
zas tak podivné nejsou. Tajuplné a divii@gdaji jen tomu, kdo se chytil déldni. Ty a tictyii
mladenci si je$tneudomujete neglani, takZe bylo hrékou si z vas vSech trochu dldt blazny.”

YAle jak jste nds mohl 084lit?"

»10 by ti nedavalo smysl. To nearke3 nijak pochopit.”

.ZKuste to se mnou, done Juane, prosim vas."

.NO, feknéme tedy, Ze kazdy z nés, kdyZ se narodi, si s sgittasi malinky krouzek sily. T#ka
okamZzit za&neme ten kruh pouzivat, takZze uz od narozeni jsiohini chyceni a naSe silové kruhy se
spojuji s kruhy ostatnich. Jinymi slovy naSe krabyzahakly nadani swta, aby vytvéely swt.”
,Dejte mi ngjaky priklad, abych tomu porozush*

»Tak nagiklad, naSe kruhy sily, iy kruh a niij, se tel’ zapojily do @lani této mistnosti. My tuhle
mistnost vytveime. NaSe kruhy sily pravé v tomto okamzikienim vytvdeji byti této mistnosti.”
.Moment, moment, ta mistnost tiéigee je sama o sébla ji nevytveim. Ja s ni nemam nic
spole&ného.”

Don Juan se neznepokojoval mymi protesty a namitkdetmi klidné trval na tom, Ze tu mistnost, v
niz pra¢ jsme, pivadi do existence a udrZuje v byti energie kruhukezdého z nas.

»Vi§, kazdy z nas umidani mistnosti, protoZe tak onak travime velkodast svého Zivota v
mistnostechClovek, ktery poznal, si viak vytvadalsi kruh sily. Nazval bych to kruhem gkahi,
protoZe se zachytil na néldni. Timto kruhem tedy fize uist jiny swt.”

MladaciSnice nam finesla jidlo a #ejmé nam moc neédérovala. Don Juan mi zaSeptal, Ze bychdl m
zaplatit, abych ji ukazal, Ze mam dost§en

»~Ja se ji moc nedivim, Ze ti n&¥,“ rozesmal se nahlas. ,Vypadasgerre.”

Zaplatil jsem ji i se zpropitnym a kdyZ nas neclatamai, dival jsem se na dona Juana a snazil se
navézat nit hovoru. Don Juan nfigpéchal na pomoc.

»TVoje potiZ je v tom, Ze sis jéShevytvdil dalSi kruh sily a tvojesto neumi nedani.”

Nerozungl jsem tomu, cdikal. Mysl jsem nal Gplné lapenou zcela prozaickou otazkou. &gem
prose védet, jestli si oblékl to piratskétpvleceni nebo ne.

Don Juan neodp@dél, ale rozesmal se na celé kolo. Prosil jsem hg,naibto vystlil.

»Ale vzdyt’ jsem ti to zrovna @ vyswtloval.”

.Chcete snadlict, Ze jste newl Zadné pevieteni?*

,=Jd¢lal jsem jen to, Ze jsem zahakligkruh sily na tvoje dani. To zbyvajici uz jsi ulal sdm, steja
tak i ostatni mladenci.”

LAle to prece neni mozné!" vyl jsem.

,VSichni jsme se &li shodovat se nagani,” rekl don Juan tiSe. ,Nemas ani poruchy o tom, jaditws
sebou takova shoddipasi. Ale nadisti je nedlani taky tak zazrné a mocné.”

Pacitil jsem mimovolnou vinu kolem Zaludku. Mezi undastni bezprogtdni zkuSenosti a jeho
vyswtlenim byla nefeklenutelna propast. Posledni mou obranou, u e j& tolikrat skoil, byl



naznak pochybnosti a nedry a otazka, jestliteba nebyl don Juan opravdéjak domluven sémi
mladiky a jestli to vSechno samjak nenavlékl.

Zmenil jsem téma hovoru a zeptal jsem se ho nsyy ucedniky.

,Rikal jste mi, Ze to jsou stiny, ze?"

wSPravre.”

,BYli to spojenci?*

.Ne. Jsou to dednici jednoho muze, kterého zndm."

.Proc jste tedytikal, Ze jsou to stiny?*

.Protoze v tu chvili se jich dotkla sila rigdihi, a protoZe nejsou tak hloupi jako tyegunuli se v cosi
zcela jiného, nez je to, co ty zna$. Proto jsenhi&ke@bys na & mluvil. Bylo by ti to jenom ubliZilo."
UZ jsem se na nic dalSiho neptal. A taky jseghimtad. Také don Juan jedl s chuti a zdalo seg e |
vytecné nalad. Ale ja jsem dril stisgnost. Najednou se&zmocnila stradliva Unava. &domil jsem si,
Ze cesta dona Juana je pro & {iliS nara@na. Poznamenal jsem, Ze nemam schopnosti k toryah ab
se mohl staCarocjem.

.MozZna, Ze ti ponize dalsi setkani s Meskaliteniigkl don Juan.

Ujistil jsem ho, Ze to je to posledni, co bg¢ mohlo napadnout, a Ze na tuhle moZnost nechci ani
pomyslet.

.Musi se ti je&t stat kco velmi drastického, neZli dovolis svéndlut aby nglo uZitek ze viehdaiemu
ses natil,” ekl don Juan.

Troufl jsem si vyjadit ndzor, Ze nejsem indian, a proto opravdu nejsemopen vést neobvykly Zivot
carodtje.

.MoZna kdybych se vyvazal ze v3ech svych povinnosthl bych se ve vaSemé¥ o nico lépe
pohybovat. Nebo kdybych Sel do paustvami a Zil tam. Ale tak, jak je todestojim viasts v kazdém
Swté jednou nohou, a proto nejsem ani v jednomciemiu.

Don Juan na sdlouho uperg hledl.

»Tohle je tvij svét,“ ukazal potom oknem na rusnou ulici. ,dgvékem tohoto si#ta. A tam, v tomhle
SWte, je tvoje lovisé. Delani naSeho s¥a nelze nikterak uniknout, takZze bojovnikélédto, Ze proreni
tenhle s¥t ve svoje lovidt. A jako lovec bojovnik vi, Ze gvje tu proto, aby byl uzivan. TakZe ho
vyuziva do posledniho kow&il. A bojovnik je jako ten pirat, ktery si bere tsaupuli vSechno, co
chce, a pouziva to, ale s tim rozdilem, Ze bojomeika namitek, kdyZ si zaskdo jiny vezme jeho, a
nema pocit, Ze by se mu ublizovalo, kdyZ je sanZpaun.”

17 ROVNOCENNY PROTIVNIK

Ctvrtek, 11, prosince 1962

Pasti jsem &l dokonalé, spravhjsem je poldil, vidél jsem kraliky, veverky a dalsi hlodavcéegelky i
ptaky, ale za cely den jsem nedokazal nic chytit.

KdyZ jsme brzy rdno odchazeli z domova, don Juatektj Ze dnes budu musagtkat, az mi ,sila da
dar”, zvl&stni z\ie, které se mozné naldk& do mych pasti a jehoz saéswmlu moci ususit na ,jidlo
prostoupené silou”.

Zdalo se, Ze don Juan mé&myslivou naladu. Nic nenaztibani nekomentoval. Teprve na sklonku dne
promluvil.

»Nékdo ti ten lov narusuje.”

»A kdo?" zeptal jsem se tmre prekvapen.

Podival se na tha usmal se, ptsaje nedlverive hlavou.

,TYy délas, jako bys to ne&dél. A pritom cely den vi§, kdo to je.”

Chgl jsem réco namitnout, ale pochopil jsem, Ze to nema srw&lél jsem, Ze miekne, Ze je to ,la
Catalina“. Jestli il na mysli tohle ¥dem, pak rél pravdu, Ze opravdu vim, kdo to je.

,Bud’ ted’ pajdeme don, nebo tu ptkédme do tmy a vyuzijeme soumraku, abychom ji chytiekl don
Juan.

Zdalo se, Z€eka, jak se rozhodnu. Ghisem odejit. UZ jsem sbiral lano, které jsem [eai? ale nez
jsem stdil fict, co chci, zarazil gndon Juan mym povelem.

»Sedni si. Odejit t& hned by bylo jednodussi aigtivejSi rozhodnuti, ale tenhldipad je dost zvlastni
a ja si myslim, Ze tu musiméstat. Tahle podivana je jen pro tebe."

,CO tim myslite?"

.Nékdo zasahujefedevsim do tvychéci, a proto je to tvoje prace. Ja vim, kdo to jg; 8 vis také.”



»VYy mé dksite."

,10 té nedtsim ja," odpo¥dél don Juan se smichem. , Todesi ta Zena, co na tebe tambilea.”
Odmkel se, jako byekal, jak na ra jeho slova zajsobi. Musel jsemifpustit, Ze jsem byl vy&Seny.
Asi pred nesicem jsem proSel straSlivou konfronta¢asodtjkou nazyvanou ,la Catalina“. Setkal jsem
se s ni s hasazenim Zivota, protoZze don Jugpir@s\edéil, Ze mu usiluje o Zivot a Ze neni schopen
odrazet jeji vypady. KdyZ jsem se s ni setkal, Slean mi prozradil, Ze praipnikdy negedstavovala
Zadné nebezpéea Ze cela zalezitost byla jen trik. NeSlo safepw 0 Zadny zlovolny vtip, ale o to, aby
m¢é nalakal do tenat.

Tahle jeho metoda mifipadala natolik nemoralni, Ze jsem se Bgrozzil.

KdyZ don Juan uslySel moje vybuchy zlostiiaazpivat mexické melodie. Napodoboval oblibené
sentimentalni popularni Bxdy tak komicky, Ze jsem se nakonec rozesmal ja&ly kluk. Nekolik

hodin ne takhle dokazal bavit. Nikdy émenapadlo, Ze by mohl mit v repertoaru tofilpppomeélych
pisncek.

,N¢&co ti povim,“tekl mi pi té prileZitosti. ,Kdyby nas #kdo nena-chytal, nikdy bychom se nic
nenadili. Mn ¢ se stalo totéz a stane se to kazdémwnidiobrodince znamena dovést nas az na
hranici. Dobrodinec ti ii#ze pouze ukazovat cestu a naldkatd pasti. J& uz jserst hachytal div.
Vzpominas si, jak jsem zaujal tvého loveckého duzb@ Ty sam jsi nfiikal, Ze jsi kwli lovu uplng
zapomudl na rostliny. Byl jsi ochoten utht spousty ¥ci, aby ses mohl stat lovcem. To bys byval nikdy
kvili rostlinAm nedokazal. A ttmusi$ udlat mnohem vic, abysezil.“

Uptens se na ra zadival a potom se rozesmal.

,T10 v8echno je bldznovstvi,“ usoudil jsem. ,My jsmpi@ce rozumni lidé.“

»TY jsi rozumny,” op&il don Juan. ,J4 ne."

L2Ale samozejmé, Ze jste rozumny,” trval jsem na svém. ,Ve jgden z nejrozungBich lidi, jaké jsem
kdy potkal.”

,Dobra! Ale nehadejme se. Jsem rozumny a co mé& byt?

Pustil jsem se s nim do sporu, e nutné, aby dvrozumné bytosti jednaly tak blaznovskym
zpisobem, jakym jsme jednali my s téarodjkou.

»TY jsi rozumny, dobra,fekl don Juan zprudka. ,A to znamena, Ze fesgEdcen, Ze toho hodno

swté vis, ale je to opravdu tak? Opravdico znas? Vzdyjsi vidél jenom to, co diaji lidé. Tvoje
zkuSenosti se omezuji jen na to, célali lidé toke a druhym. A o tomhle tajemném neznamésgisy
nevis zhola nic.”

Dal mi znameni, abych Sel za nim do auta. Potora jethk malému mexickému ¢ateku, které
nebylo daleko.

Neptal jsem se, kam jedeme. Don Juaslchbych zaparkoval u restaurace. Chodili jsme kzd&m
autobusového nadrazi a obchodniho domu. Don Juapré&o po mém boku a vedldrNajednou
jsem si u¢domil, Ze vlevo vedle #jde jeS¢ nékdo, ale dive, neZ jsem se sfihotodit, abych se tam
podival, &inil don Juan rychly a riekany pohyb: naklonil se, jako kdyby &htéco sebrat ze zeima
kdyZ jsem o B malem zakopl, uchopil év podpazi. Odtahl &k autu a pazi mi nepustil, ani kdyz
jsem odemykal auto. Chvili jsem se potykal gildipotom ng don Juan positil do auta a sdm si nased|.
~Jed pomalu a zastaved tim obchodem.*

Kdyz jsem zastavil, don Juan mi pokynul hlavou,cbge podival. ,La Catalina“ stala na mjdtde n¢
don Juan uchopil za pazi. Mimgldjsem se schoulil. Ta Zenadl@a par krok k autu a vyzyva¥ se
postavila. Pozomhjsem si ji prohlédl a usoudil jsem, Ze je kradBya hodré tmava a plnostihla, ale
zdalo se, Ze m&lb pruzné a svalnaté. & kulaty piny obléej s vysokymi licnimi kostmi a dva dlouhé
modraierné copy. Nejvice &prekvapilo, jak je mlada. Bylo ji tak koleriditky.

LA piijde bliz, jestli chce,” zaSeptal don Juan.

Poposla jestpéar kroki k autu a zastavila se ve vzdalenosti &snetii. Divali jsme se na sebe. V tu
chvili jsem pocitil, Ze je v ni cosi hrozivého. Usdifsem se a zamaval na ni. Zachichotala se jal mal
holeicka a zakryla si Gsta. 8ljsem najednou pocit radosti. Obratil jsem se Rudduanovi, abychéeo
poznamenal o jejim vzhledu a chovam, kdyZ najedmaual tak prudce, Ze jsem z toh@&lrmalem
smrt: ,Neobracej se k té Zzemady, krucifix!“

Rychle jsem se otil a podival se na ni. UWthla jeS¢ par kroki k autu, stala ode diiesotva (il

druhého metru. Usmivala se. Zubglaveliké, bilé a velmi ¢kné. Ale v tom jejim Uskvu bylo cosi
désivé zahadného. Nebyl tad@itelsky Usniv, ale spis vycamé zuby. Usmivala se jen jeji usternyma
a chladnyma ¢éima na né uprené zirala.



Celym €lem mi projel mraz. Don Juan setahsmat, rytmicky a kuckavé. Ta Zena ¢edvili cekala,
potom z&ala pomalu couvat a zmizela mezi lidmi.

Odjeli jsme pr¢ a don Juan zal uvazovat o tom, Ze jestli néwrdim a nebudu sedit, ta Zenska
rozSlape jako bezbrannéberva.

,Rikal jsem ti, Ze jsem ti na3el rovnocenného prdkiana to je pravona."

Don Juariekl, Ze musime gikat na znameni, nez budeml§t, co mame &at s tou Zenou, ktera
zasahuje do mého lovu.

»Jestlize uvidime vranu, budeme gitosti wdét, Ze mizeme pokat, a taky budemesdét, kde mame
cekat.”

Pomalu se otél, az opsal Gplny kruh.&@na pejiz&l po okolni krajirg.

»Tady ¢ekat nendizeme," zaSeptal.

VySli jsme k vychodu. UZ bylo docela tma. Najedmyietély z vysokych k& dve vrany a zmizely za
kopcem. Don Juatekl, Ze naSim cilem je ten kopec.

KdyZ jsme k #mu dosli, obeSel ho a vybral na Upati mistéisgici k jihovychodu. Zametl suché
vétvicky a listi a ostatni tlomky z kruhu ogpnéru zhruba dvou meir SnaZil jsem se mu pomaoci, ale
odmitl m& prudkym pohybem hlavy. Dal si prst na Usta a nékrize musime byt potichu. KdyZ byl
hotov, vtahl n¢ doprosted kruhu, obratil ratvai k jihu na druhou stranu od kopce a do ucha mi
zaSeptal, Ze musim napodobovat jeho pohyb§aldakoby takit, rytmicky podupéval pravou nohou.
Sedm stejnokrnych adeid proloZenychiiemi rychlymi podupnutimi.

Snazil jsem seifzptsobit jeho rytmu a podhkolika neSikovnych pokusech jsem byl vice #hério
napodobovat stejné podupéavani.

,K ¢éemu to je?" zaSeptal jsem mu do ucha.

Septem mi posdél, Ze jsem podupéaval jako kralik a Ze ten zvtikelnebo pozgi ptrildké toho, kdo
¢iha. Ten se pak ukaze, protozZe se bude chtit podivae dje.

Jakmile jsem ten rytmus napodobil, don Juan podaipdiestal, ale cli, abych ja pokréoval dal.
Rytmus mi nazn#oval pohybem ruky.

Chvilemi pozorg poslouchal s hlavou lehce nakémiou doprava,iejme sledoval zvuky v chaparralu.
V jednom okamziku mi dal znameni, Ze mam zastawsim #stal v pohotové pozici, jako by se chystal
vyskatit na neznamého a nevitkho utanika.

Pak mi pokynul, abych poktaval, a po chvili id zase zastavil. Pokazdé, kdyZ jsem zastavil,
poslouchal tak soustdne, az se zdalo, Ze ma vSechna vldkna svéladktprasknuti napjata.
Najednou ke mapriskocil a zaSeptal i do ucha, Ze soumrak vrcholi v glihé

Rozhlédl jsem se. Chaparral byl jako temna hmaggrxstak vypadaly i kopce a skaly. Obloha byla
temre modra a Zadné mraky uz jsem nelic€ely st byl jako jednolitd hradba temnych siluet, které
nebyly viditelrg ohrantené.

V dalce jsem uslySel straSidelné zavolani jakéhaigéte, kojota nebo mozna érdho ptaka. Ozvalo se
tak znenadani, Ze jsem mu Beeoval pozornost. Ale don Juan sebou trochu cukil j§ém, jak se
chwje, protoZe stal vedle n

»~Jdeme na to," zaSeptal. ,Znovu podupavej & Iptipraveny. Je tady.”

Zatal jsem zitivé dupat a don Juan mi zakryl nohu svou nohou a dévdlvoce znameni, abych se
uvolnil a podupaval rytmicky.

.Nesmis ji zaplasit,” zaSeptal mi do ucha. ,UKlidie a nezpanika

Zase mi nazrimval, jakym tempem mam podupavat. KdyZ rastavil podruhé, uslySel jsem tatikk
znovu. Tentokrat to vypadalo jakailk ptaka, ktery leti nad kopcem.

Don Juan ré znovu nechal podupavat #epré ve chvili, kdy jsem zastavil, jsem vlevo uslySdiaitni
praskavy zvuk. Takovy zvulketh ©€Zké zvie pohybujici se suchym podrostem. NapadipZa je to
medw&d, ale hned jsem si ggomil, Ze na pousti meddi nejsou. Chytil jsem se dona Juana za paZzi.
Don Juan se usmal a dal si priggpusta, aby naztif Ze mam mtet. Ugreng jsem se zadival do tmy
vlevo od sebe, ale don Juan mi dal znameni, aloyobdlal. Opakované ukazovatipno nade & a
potom chgl, abych se pomalu a tiSe &¢h az jsem stél t¥dsmerem k temné hradbkopce. Don Juan
ukazoval prstem na &ity bod na kopci. Ufel jsem na to mistocoa najednou, jako by to byla &
muara, na meé skiil temny stin. Vyjekl jsem a upadl na zada. Na okirnta temna silueta zastinila
temnou oblohu a potom odplachtila vzducheniist@la za nami vilovi. SlySel jsem zvuléEkého €la,
pod nimz praskaly ke, a potom &sivy kiik.



Don Juan mi pomohl vstat a zavedl mé vé tra misto, kde jsem nechal pasti. &habych je posbiral a
rozebral, polom rozhazel kouskygtvi vSemi sndry. To vSechno provedl bez jedinéhtv#la. Cestou
domi jsme vibec nepromluvili.

»A co chce§, abych fikal?" ptal se don Juan, kdyZ jsewkalikrat naléhal, aby mi vys#lil udalosti,
kterych jsem byl stdkem ged rekolika hodinami.

,Co to bylo?"

. 1Y Vi8 setsakra ddk, kdo to byl. Jen to nezl&lj tim svym: co to bylo. BDlezité je praveé to, kdo to
byl.*

Vytvoiil jsem si vliastni vysitleni, které mi zdanlivé vyhovovalo. Postava, kitejsem viél, mi velice
ptipominala papirového draka, kteréhikao pustil gles kopec, zatimcaskdo jiny za nami ho tahl po
zemi. To bylo to, coimsobilo jako temna silueta, ktera plachtila vzduclasinpatnact nebo dvacet
metrd.

Don Juan pozognaslouchal mému vystleni a potom se rozesmal, az se mu slzy kutélelygich.
.Presta mlatit prazdnou slamu. Kéei: Copak to snad nebyla Zena?" Musel jseéipystit, Ze kdyz
jsem upadl a podival se nahoru, Widem temnou siluetu Zeny v dlouhé sukni, kteegpheskakuje
velmi pomalym pohybem. Potom jako byco tu temnou siluetu vytahlo a ona pak nade mrelepla
velikou rychlosti a narazila dadvi. Pra tento pohyb ré vlastreé privedl na mySlenku papirového
draka.

Don Juan odmitl o této udalosti dal mluvit.

Nasledujici den musel jit na jakési zdhadné fipioha ja jsem jel na nawdtu ke znamym Indidim
Jakiim do jiné obce.

Stieda, 22. prosince 1962

Jakmile jsem fjel do jakijské obce, padél mi Mexican, ktery tam rél obchod, Ze si pronajal
gramofon a dvacet desek z vybavy Ciduad Obregafiestu”, kterou n&l v planu té noci uskutait na
podest Panny guadalupské. V3em jiz oznamil, ZecudlwSechna nezbytna ogfahi s pomoci Julia,
se mu podalo prodat kterym Indiarim.

Kratce po poledniifivezl Julio gramofon a napojil ho na dynamo, ktediéobovalo obchod eléktou.
Ujistil se, Ze funguje. Pak nastavil hlasitost nreximum a pipomenul obchodnikovi, aby na Zzadny
knoflik ani nesahl. Potom &al tridit desky.

,Vim, kolik Skrabnuti je na kazdé z nich," oznamhillio obchodnikovi.

»Tohle fekni moji dc#i,” na to obchodnik.

»TY Za to ruis, ne tvoje dcera.”

,10 je jedno, ona bude ty desky vgtovat.”

Julio trval na tom, Ze je mu U@iedno, jestli bude gramofon obsluhovat ona netkala jiny, ale Ze
obchodnik musi zaplatit kazdou poSkozenou deskah@inik se zsl s Juliem hadat. Julio zrudl ve
tvéri. Obcas se obratil k velké skugidakii, ktei se shromazdiliied obchodem, a rukama a
v3elijakymi grimasami daval najevo, jak je zoufalgnteny. Zejmé pozadovaldakou zalohu jako
posledni moznéeSeni. To zase vyvolalo dalsi dlouhé dohadovéaoiin to to viastét znamena
poSkozena deska. Julio autoritatiprohlasil, Ze za kaZzdou poSkozenou deskiejest zaplatit, jako by
byla nova. Obchodnik bylim dal rozzlobegsi a z&al rozpojovat prodluzowky. Zdalo se, Ze je
rozhodnut odpojit gramofon a oslavu odvolat. Zakiaam shromazéhym pred obchodem daval jasné
najevo, Ze se snazil &dt, co mohl, aby se s Juliem dohodl. Na chviltdélo, Ze se oslava nepdija
to jeSt ani nezaala.

Blas, stary Jaki, ugmoZ jsem bydlel, se nahlas pohrdlwyjadiil, jak smutré na tom Jakiové jsou, kdyz
si ani neniZou oslavit suj nejuctivanéjsi nabozZensky svatek, den Panny dupsicé.

Chtl jsem zasahnout a nabidnout se, Zeigamale Blas zarazil.Rekl, ze kdybych tu zalohu
zaplatil, obchodnik by ty deskydité sam rozbil.

»1en je horsi nez vSichni. Jer & zalohu zaplati. Odira nas, tak plry nengl zaplatit?*

Po dlouhém dohadovaniii xterém byli kupodivu vSichniifitomni na stratiJulia, dospl obchodnik k
podminkam, které bylyifjatelné pro ob strany. Nezaplatil sice zalohu v hotovosti, aigp
odpowdnost za desky i gramofon.

Juliova motorka za sebou zanechala prasnou stalpsgjJulio rozjel do vzdalgsich dont po okoli.
Blastekl, Ze se snaZi dostat se ke svym zéka@mmittive, neZ pijdou do obchodu a utrati vSechny



penize za chlast. KdyZ tikal, vyndila se za obchodem skupina IndidBlas se na&podival a zéal
se smat a vSichni ostatni také.

Blastekl, Ze ti Indiani jsou Juliovi zakaznici a Ze sheavali za obchodemcakali, az odjede.
Oslava z#&ala brzy. Obchodnikova dcera dala desku nadesimofonu a spustilaf@nosku. Ozval se
priSerny hlasity skpot a piskam a potom ohlusujici hlas trubkykotik kytar.

Oslava znamenala pottty desky na piné peckg¢tyti mladi Mextané tagili se dwma
obchodnikovymi dcerami &ami dalSimi Mextankami. Jakiové netaifi. S ocividnym pog&Senim
sledovali kazdy pohyb tateiki. Zdalo se, Ze se bavi, kdyZ je jen tak pozorgfitam si lokaji laciné
tequily.

Kazdému, koho jsem znal, jsem koupil sklenku.¢Cjsem se vyhnout podciin vycitek. Chodil jsem od
jednoho k druhému, povidal si s mnoha Indiany dzshfim piti. V3echno togkné klapalo, dokud si
neuvdomili, Ze j& sambec nepiju. Zdalo se, Ze to okandarSechny rozladilo. Bylo to, jako by
najednou celé skupina odhalila, Ze tam niépatndiani z&ali byt nevrli a vyhybavi.

Mexicani, ktei byli stejreé opili jako Indiani, si ve stejnou chvili sdomili, Ze ke vS8emu ani netém.
Zdalo se, Ze se citi j@dtiraZzewjsi. Zaali byt velmi agresivni. Jeden z nich mé nasilimtitlza pazi a
odvlekl bliz ke gramofonu, druhy mi nalil piny Saleequily a nutil n&, abych ji vypil na ex a dokazal
jim, Ze jsem ,macho*, Ze jsem chlap.

SnaZil jsem se hratd&as a smal se jako idiot, jako bych se opravdu cekoaci bavil. Prohlasil jsem, Ze
bych si nejdive rad zatancoval a potom teprve se napil. Jedeladila zavolal nazev pisna divka,
ktera se starala o gramofon, séata probirat kupou desek. Zdalo se, Ze trodebnala, i kdyz zadné z
Zen nepila oteler, a dtlalo ji trochu potize desku nasadit. Jisty mladgmedblasil, Ze na desce, kterou
vybrala, ten twist neni, tak se zaséata fehrabovat v kupdesek. Pokou3ela se vybrétakou
vhodnou desku a vsichni se kolem ni nahrnuli a magh na mé. To mi dalo dostasu, abych odinl za
obchod a dostal se z @sheného prostranstvi i z dohledu.

Stal jsem asiiicet metfi stranou ve tu ket a snaZzil se rozhodnout, co méatad. Byl jsem unaveny.
Mél jsem pocit, Ze uZ je ase nasednout do auta a jet doRustil jsem se k domu, kde bydlel Blas a
kde jsem parkoval.f@dstavoval jsem si, Ze kdyZ pojedu pomalu, nikdamsnevsimne, Ze odjizdim.
Ti, kdo se starali o gramofonigjme stale jedt hledali desku. SlySel jsem totiz jen vysoké piskan
amplionu. Potom se v3ak najednou ozval ohluSujitius twistu. Zasmal jsem se, kdyZ jsem si
piedstavil, Ze se asi obratili k mistu, kde jsem, sté&ijjistili, Ze jsem zmizel.

Uvidél jsem pér temnych siluet lidi, Kiesli proti mré smérem k obchodu. KdyZ jsme se mijeli,
zamumlali ,Buenas noches”. Poznal jsem je a proihjsem na &. Rekl jsem jim, Ze ten wérek je
skwly.

NeZ jsem doSel k ostré zat& na silnici, potkal jsem jeStiva dalSi lidi, které jsem nepoznal, ale i tak
jsem je pozdravil. Hlasity ramus gramofonu byl itaia bezmala stejéiohluSujici jako ped
obchodem. Noc byla temna, bezhd, ale zée s\wtel obchodu mi umaibvala celkem dale vidit

okoli. Blas bydlel velmi blizko, a tak jsemiglal do kroku. Potom jsem si vSiml temného tvarabys
ktery sedla nebo snadiépsla vlevo ode mav zat&ce cesty. Blesklo mi hlavou, Ze je tetta kkdo z
oslavy, kdo odeSelipde mnou. Vypadalo to, Ze si ulevuje na kraji sénale bylo to divné, protoze lidé
z této obce chodili vykonavat svou fetiu do hustéhorlvi. Napadlo i, Ze & je to kdokoli, ukite
bude opily.

PriSel jsem k zatéce arekl jsem ,Buenas noches”. Ta osoba mi odigka strasidelnym ivym, az
nelidskym zakvilenim. Chlupy nalé se mi doslova najeZily. Na okamZzik jsem byl par@van. Potom
jsem rychle vyrazil. Letmo jsem zahlédl temnouedily ktera se ndp postavila. Byla to Zena. Byla
schylena, naklona dopedu. USla gkolik metri v téhle pozici a potom Zala hopsat. Rozil jsem se
a ta Zenafifitom vedle n& poskakovala jako ptak, drzic se mnou krok. Ve lghkdy jsem dorazil k
Blasovu domu, mi zrovnarZovala cestu a taka jsme se dotkli.

Preskail jsem maly suchy fikop p‘ed domem a prail chatrnymi dvémi.

Blas uz byl doma a zdalo se, Ze hij pribéh vibec nevzrusuije.

.PEkné si z tebe utéhli,* uklitbval me. ,Indiani s velkym patSenim Skadli cizince.”

Tenhle zazZitek mtak rozilil, Ze jsem na druhy den zajel zas k donu Jugragioliv jsem n&l v planu
jet doma.

Don Juan se vratil pozddpoledne. Nedal jsem mu aais, aby #cotekl, a vSechno jsem to ngjn
vychrlil, véetns toho, jak ¥c komentoval Blas. Twaona Juana zva#a. Mozn4, Ze se mi to jenom
zdalo, ale gipadalo mi, Ze ho to znepokaijilo.



.Nemizes gikladat moc vahy tomu, co tikal Blas,"“tekl vaznym ténem. ,Ten o boji megrodkji

nevi nic."

»A Cco jsem n&l délat? Mel jsem tam #stat stat?”

~Spravre. Kdyz se bojovnik setkd se svym protivnikem aipndk neni obygejnou lidskou bytosti, musi
zaujmout svoje stanovistledirk tak se stane nezranitelny.”

,Co totikate, done Juane?"

,Rikam ti, Ze ses piti setkal se svym protivnikem, ktery je ti rovRyonasledujestaceka, az udas
néjakou chybu. Tentokrattmalem dostala.”

Zaplavila mé vina uzkosti a strachu. Obvinil jseoma Juana, Ze mé uvedl do tohoto zéyého
nebezpé&. StZoval jsem si, Ze hra, kterou si se mnou pohr&viyta.

,BYylo by to kruté, kdyby se tak stalotpmérnémuclovéku. Ale v okamziku, kdyloveék zaine Zit jako
bojovnik, gestava byt olejny. A krong toho jsem ti nenaSel rovnhocenného protivnika priedoych
si s tebou pohraval nebo abyerskadlil a trapil. Rovnocenny protivnik pobidne kufedu. Pod viivem
protivnika, jakym je ,1a Catalina', mozna budeSehpsuZzit vSechn@emu jsemd nawil. Nemas
Zadné jiné vychodisko."

Chvili jsme méeli. Jeho slova ve névyvolala zn&né obavy.

Don Juan potom c#it abych co nejlépe napodobil vijk, ktery jsem slySel, kdyZ jseiekl ,Buenas
noches".

Pokusil jsem se ten zvuk reprodukovat a vydal jpedivné straSidelné zakvileni, které naystrasilo.
Donu Juanovi moje produkcéeimé fipadla sneSn4, protoZe se téa netizert rozesmal.

Chtl, abych mu rekonstruoval vSechno pdgutku, jakou vzdalenost jseniZel, jak daleko ta Zena
byla ode m, kdyZ jsem se s niistl, jak daleko ode #byla, kdyZ jsem daihl do domu, a jaké bylo to
misto, kde z&ala poskakovat.

,Zadna tlusta Indianka by neuta takhle skakat,” usoudil, kdyZ uvazil vdechnyrpéané. ,Ta by ani
tak daleko nedaitla.”

Na ta slova jsem vylgt Ja sdm bych takhle jednim skokemitesBail vic nez réco gres metr, a pokud
se nemylim v tom, co jsem Wil ta Zena musela kazdym skokerakpnat dobrétt metry.

.~Samozejme vis, Ze odtéka se musis mit stale na pozorigekl don Juan naléhavym ténem. ,Pokusi se
ti zaklepat na levé rameno ve chvili, kdy nebudstgadgity a kdy budes slaby.”

,C0 bych nel délat?”

.Nema smysl si $fovat. Odtd’ka bude dlezité, jakou si zvoli$ Zivotni strategii."

Vubec jsem se nedokézal sdeslit na to, co miika. Automaticky jsem si zapisoval poznamky. Po
dlouhém mteni se i don Juan zeptal, jestlidmeboli usi nebo v zatylku. Nicétam nebolelo. Don
Juan mi vys#tlil, Ze kdybych ngl v nékteré z &chto oblasti nefjlemné pocity, znamenalo by to, Ze
jsem nebyl pohotovy a Zedmla Catalina” poranila.

,V8echno, co jsi uélal ten veer, bylo Spaté,” fekl don Juan. ,edevsim jsi jel na tu oslavu jen proto,
abys zabikas, jako bychomibec ngli ¢as na to, abychom ho zabijeli. To té oslabilo.”

.Chcete snadict, Ze nemam chodit na &ieky?"

.Ne, to nemam na mysli. &e$ si chodit, kam chces, ale kdgkam jdeS, musis za to nést plnou
odpovdnost. Bojovnik Zije strategicky. Na takovou oslaabo seslost by Sel jenom tehdy, jestlize to
vyZaduje jeho strategie. To samgmeé znamena, Ze se budegphvladal a Ze budestht vSechno, co
uzna za nezbytné.”

Dival se na mé upre a usmival se, potom si zakryl tvétiSe kuckal smichy.

~JSi v gkné kasi,“fikal mi. ,Tvaj protivnik je ti na stop a poprve v Zivat si nentizes dovolit dlat

néco nepdadre a nazdibtih. Tentokrat se budeS muset &iaprovadt aplné jiné clani, clani
strategické. Musi$ se na to divat takto. Jestiiééijes vypady ,1a Cataliny', jednoho dne ji budaSeh
podtkovat, Ze & prinutila znenit tvoje clani.”

.10, cofikate, je straSné!“ikcel jsem. ,A co kdyZ to nepziju?"

.Bojovnik nikdy nehovi takovymhle myslenkdm. BojokmlodrZuje strategické&thni, kdyZz musi
jednat se svymi bliznimi, a v tomhlé&léni neni vi¢zstvi ani porazka. V tomhlekni jsou jenom
ciny."

Zeptal jsem se, co gado strategickéhodhni. ,Pati tam, Zeilovék neni vydan na milost a nemilost
druhym. Napiklad na té oslayjsi byl jako Sa3ek, ale ne proto, Ze by &ahko poslouZilo tvémudelu,
ale jen proto, Ze ses vydai lidem vSanc. Nikdy jsi nic neovladal, a protoggd nimi musel utéct.”
»A co jsem ngl délat?"



,V tbec tam nechodil nebo tam jit, abys vykonsdankonkrétniho. Path tahanicich s Me&any jsi

byl oslaben a ,1a Catalina' télpzitosti vyuZzila. A tak se usadila na gestby tam na teb&hala.

Tvoje €lo sice ¥délo, Ze rco neni v ptadku, ale tys na nifpsto promluvil. To bylo straSnétiP
Zadném lakovém itnuti nesmis na svého protivnika promluvit anvald®otom ses k ni obrétil zady.
To bylo jeS€ horSi. Potom jsiid ni utikal, a to bylo to nejhorsi, cos mohélatl Je Zejmeé velmi
nesikovnaCarodj, ktery za to stoji, byétbyl rovnou setnul, jakmile ses étbzady a zaal utikat.

AZ dosud bylo tvou jedinou obranou setrvavat ditgpo svém.”

,O jakém tanci to mluvite?*

Don Juan mi vysatlil, Ze to ,kralici podupévani®, které mé n&l byl prvni krok tance, ktery si
bojovnik rozviji a zdokonaluje po cely Zivot a Kt@otom tadi na svém poslednim pozemském
stanovisti.

Na chvili jsem pocitil zvlastni staviitlivosti a napadla gnrada vSelijakych myslenek. Na jedné stran
bylo jasné, Ze to, co se odehralo mezi mnou a giakhou”, kdyZ jsem se s niistl poprvé, bylo
skute&né a Ze neidzu zavrhnout moznost, Zesrapravdu sleduje. Na druhé stégeem nedokazal
pochopit, jak id mohla sledovat, a to vedlo k slabounkému pieteiz Ze na mé don Juan Sije boudu a
Ze ty podivné a tajuplné&ui, kterych jsem byl ssdkem, @jak vytvai sam.

Don Juan se najednou podival na oblolielkd Ze mam jestcas, abych si Sel arodjnici
zkontrolovat. Ujistil &, Ze skoro nic neriskujeme, protoZe jenom pojedieoham jejiho domu.
»Musi$ si potvrdil, jestli odpovida i tvar jejihsla,” fekl don Juan. ,Potom uZ nebude$ mit v Blav
Zzadné pochybnosti.”

Mocné se mi potily ruce a piad jsem si je musel utiratdanikem. Nasedli jsme do auta a don Ju&n m
nasngroval na hlavni dalnici, z niz jsme pak sjeli nmkou nedlazé&nhou silnici. Jel jsem uprastd
vozovky, protoZe byla do hloubky rozryt&kymi néklaaky a traktory a moje auto je posazerfiiti
nizko na to, aby projelo nakteré stran. Jeli jsme pomalu prastdkem v hustém mé&au prachu.
Béhem desi se na silnici vytviily boule z hliny a hrubého&ku, kterym se okas vyrovnavaly diry,
hroudy zaschlého blata narazely na kovovy podveze& a hlasiébubnovaly.

Kdyz jsme ijizdéli k malému nfistku, ekl mi don Juan, abych zpomalil. S&dam ¢tyti Indiani a
mavali na nas. Nebyl jsem si jist, jestli je znasho ne. Rejeli jsme ies most. Silnice se migst&ela.
»Tamhle bydli ta Zena,” zaSeptal mi don Juan dawchikazal &ima na bily dm obehnany vysokym
bambusovym plotem.

Rekl mi, abych se otidl do protisnéru, zastavil uproged silnice a pékal, jestli bude ta Zzena dost
podezivava a ukaze oldej.

Stali jsme tam asi deset minut, které fippdaly jako celd&nost. Don Juan ekl ani slovo. Sed
bez hnuti a dival se na tetind.

»Tamhle je,“tekl a £lo mu znéehonic najednou poskito.

Vidél jsem temnou neblahou siluetu Zeny, ktera statattilomu a divala se oté&enym oknem.
Mistnost, kde stéla, byla tmav4, cozZ jen zvyoaalo temnotu jeji siluety.

Po rekolika minutach Zena vykiida ze tmy mistnosti. Postavila se do tieepozorovala nas. Chvili
jsme se na sebe divali a potom mi don Je&h abych jel dal. Nemohl jsem ani promluvit. Bylch
prisahal, Ze to byla ta Zena, kterou jsenéMmbskakovat ve téhu silnice.

Kdyz jsme se asi paihodirg vratili na dlazdénou silnici, don Juan promluvil.

»Tak co? Poznavas ten tvar?”

Dlouho jsem vahal, neZ jsem odgd¥l. Bal jsem seici, Ze ano, protoZe to znamenalo zavazekliRe
jsem volil slova, kterymi jsem odpaskl. Rekl jsem, Ze tenkréat uz byldiligna tma, abych si tim mohl
byt naprosto jisty.

Don Juan se zasmal a jeérmé poklepal po hlayv

.Byla to ona, Ze jo?"

Nedal mi vSaltas odpowdét. PoloZil si prst na Usta na znameni ticha a 2zakep do ucha, Ze nema
smysl récoiikat, protoZe jesdi chcitpzit vypady ,la Cataliny”, budu muset vyuzivat v8gfemu ng
natgil.

CAST DRUHA CESTA DO IXTLANU



18 CARODEJUV KRUH SILY

V kvétnu 1971 jsem dona Juana naposledy navstivil jgkdnik. Jel jsem za nim ve stejném duchu, v
jakém jsem za nim jezdil celych deset let, kdy jfiyleve spojeni: znovu jsem hledal blahodarndsbje
piitomnosti.

Byl zrovna u & jeho gritel don Genaraiarodj z indianského kmene Mazateku. Oba jsem jehpt
své navaive pred Sesti isici. UvaZoval jsem, jestli se jich mam zeptat, g celou tu dobu spolu,
kdyZ don Genaro prohlasil, Ze se mu severnittalSzalibila, Ze se vratil zrovnéas, aby r tu
zastihl. A oba se sméli, jako kdybylim¢jaké tajemstvi.

,Vratil jsem se jen kiuli tobg,” fekl don Genaro.

»10 je pravda,” gizvukoval don Juan.

Pripomreél jsem donu Genarovi, jak katastrofalni pré posleds byly jeho pokusy pomoct mi ,zastavit
swt“. Tim jsem mu chtél datiptelsky na ¥domi, Ze se ho bojim. Don Genaro se tomuines smal,
potiasal élem a kopal nohama jako maly kluk. Don Juan seqebhha ni vyhybal a také se smal.

,Z€ uz se mi nebudete snazit poméahattej dor Genaro?*

Moje otazka oba uvrhla do smichu, aZz se svijeln Benaro se valel po zemi, smal se a potom si lehl
na licho a z&al plavat na podlaze. KdyZ jsem hoalid/édél jsem, Ze jsem uz ztracen. V tu chvili si
nééim moje tlo jakoby u¥domilo, Ze jsem doSel na konec. Ne¥l jsem ale, co to ten konec je. Moje
osobni sklony k dramatizaci fgdchazejici zkuSenosti s donem Genarenutwrdily v preswdéeni, Zze
by to pro ¢ taky mohlo znamenat konec Zivota.

Béhem mé minulé nawsty se mé don Genaro pokusil pégtaz na hranici ,zastaveni &a“. Jeho
snaha byla tak zvIastni a takmpocara, Ze mi musel don Juan s#uot, abych odjel. To, jak mi don
Genaro ukazoval ,silu®, ghnatolik vyvedlo z miry, Ze #ntim péinutil shm sebe Upln&ghodnaotit.

Vrétil jsem se dorina znovu jsem si probral svoje poznamky, které jsenapsal Upiné na patku
svého dednictvi. Zdhadnym Zgobem se ve nérusadil celko¥ novy pocit, &koliv jsem si to naplno
uvédomil teprve te, kdyZ jsem vidl dona Genara plavat na podlaze.

Plavani na podlaze, které se tak shodovalo s astighedivnymi a zaradZejicimi skutky, jez mi pro¥ad
pfimo p'ed @ima, z&alo, kdyZ leZel tvé doli. Nejdiive se smal tak sif) Ze se mudlo traslo jakoby v
kie¢i, potom z&al kopat a nakonec se pohyby jeho nohou sladidbujicimi pohyby pazi a don
Genaro z&al na zemi klouzat, jako kdyby leZel na prkiybaveném kuékovymi loZisky. Nekolikrat
zmenil smeér a projezdil cely prostoripd don Juanovym domem, manévruje kolegrandona Juana.
Uz predtim grede mnou don Genaro provhuSelijaké Saskoviny a don Juatitpm pokazdé tvrdil, Ze
jsem uz na hranici ,vighi“. Neddilo se mi ,vidt“, protoZe jsem se vytrvale snazil v¢tiovat kousky
dona Genara z racionalniho pohledu. Tentokrat gemél na pozoru a kdyZ zal plavat, nesnazil jsem
se té udalosti porozush Prost jsem se nadj jen dival. A gesto jsem se nedokézal ubrénit pocitu
ohromeni. Opravdu klouzal pdi&e a hrudniku. KdyZ jsem ho pozorovali mi samy zaaly Silhat.
Pacitil jsem vinu Uzkostnych obav. Ma nervoziddiucha byla natolik velika, Ze jsem sgak ocitl
zpatky tam, kde jsem byl, &plapen v racionalnich snahach.

Don Juan r& nepochyb# pozoroval. Z nieho nic mi poklepal na zada a ja jsem sérkunautomaticky
otacil. Na okamzik jsem pustil dona Genarait. &KdyZ jsem se na&hznovu podival, stal vedle &s
hlavou lehce naklafmou a s bradou t#ka na mém pravém rameni. Reagoval jsem s ayd
zdeSenim. Vtéinu jsem se nadpdival a pak jsem uskd zpétky.

Don Genaro daval najevo svojgeRvapeni tak komicky, Ze jsem se hystericky rozésiemohl jsem
si vSak neu¥domovat, Ze se stju divre. Télo se mi ofdsalo nervozniikgi, ktera vychazela z
prostednic¢asti lricha. Don Genaro mi dal ruku n&dho a Kece, které jako by probihaly ve vinach,
prestaly.

»renhle nas Karliek vzdycky tak pehani!* vykikl don Genaro, jako kdyby byl tuze wavy.

Potom dodal, napodobuje don Jinahlas a zpsobieci: ,Copak nevis, Ze bojovnik se nikdy takhle
nesngje?*

Jeho karikatura dona Juana byla tak dokonaladehe §& smal jeSwvic.

Potom oba spot@é odesli. Byli pry néco pres d¥ hodiny, zhruba asi do poledne.

Kdyz se vratili, posadili sefpd dim dona Juana. Nekl ani slovo. Zdalo se, Ze jsou ospali, unaveni,
takika duchem negtomni. Dlouho sed#li bez pohnuti, ajfgece se zdalo, Ze jsou v naprosté peéhed
uvolnéni. Don Juan ¥ Usta lehce pootégna, jako kdyby opravdu spal, ale ruc#l sloZené v klig a
rytmicky pohyboval palci.



Chuvili jsem byl cely rogileny a pdad se vidl, ale potom jsem zal poct’ovat konejSivy klid a mir.
Zrejmeé jsem usnul. Probudil &don Juativ piiduseny smich. Otdégl jsem @i. Oba na my upreng
hlecli.

-KdyZ nemluvi§, hned usnes,” smal se don Juan.

.BohuZel je to tak," fitakal jsem.

Don Genaro si lehl na zada a&abkopat nohama do vzduchu. Chvili jser#l @a to, Ze zas chcedas
tou svou znepokojivou klauniddou, ale don Genanmgeou vratil do tureckého sedu.

»1ed uz by sis mil uvédomovat jednu &c," ekl don Juan. ,Ja tomiikam kubik Sance. VSichnit' a
jsme bojovnici nebo ne, mame krychlovy centimeticaktera se nam &ds objevi ped @ima.
Obyeejny ¢lovek a bojovnik se liSi pouze tim, Ze bojovnik o toimavproto také je jednim z jeho Ukol
stala bdlost a wdomécekani, takze kdyzZ se ten krychlovy centimetr nanoik vynai, ma onu
potrebnou rychlost a zdatnost, aby jej zachytil.

Sance, $sti, osobni sila, nebo jak tomu cheidt, je zviastni stavéei. Je jako malinkaitka, ktera se
pied nami vynéuje a vyzyva nas, abychom ji lapili. Obvykle mani#i$ mnoho prace, jsme&ifis
zaneprazdéni anebo ilis lini a hloupi, abychom si ggdomili, Ze tohle je ten nas kubicky centimetr
Stesti. Bojovnik je v8ak vZzdycky sty a v pohotovosti a ma p@bnou pruznost iwvtip, aby se jej
chopil.”

,Zijes tak, abys nic neponechéaval na@tizeptal se mé don Genaro zprudka.

»~Ja myslim, Ze jo,fekl jsem s peswdcenim.

»A myslis si, Ze bys dokazal vyuZitig\kubik Sance?" zeptal se¢rdon Juan s nadechentité
nedivérivosti.

»~Ja myslim, Ze to tak gad clam.”

»A J& si myslim, Ze jsi b&ly jen viici vécem, které zndsyekl don Juan.

,M0Zna, Ze si to namlouvam, ale j4 opravaiim, Ze t&’ uz si u¢domuji mnohem vic, nez jsem si kdy
diiv v Zivot uvédomoval,“tekl jsem a minil jsem to va&n

Don Genaro fikyvl na souhlas.

,Ano," ekl tiSe, jako by mluvil pro sebe. ,Katék opravdu vSechno pevdrzi a je absoluthbctly.”
Mél jsem pocit, Ze se mi jen podvoluji. Napadl®, ite je feba rozladilo moje tvrzeni, Ze Gd&jn
v8echno pevné ovladam.

LAle ja jsem se nechit vytahovat."

Don Genaro pozved| obba rozsiil nosni dirky. Podival se natjnpozndmkovy blok aiedstiral, Ze si
néco pise.

.Myslim, Ze Carlos je pewjsi, nez kdy byl,'fekl don Juan donu Genarovi.

.Mozné az pilis pevny,” vyjel don Genaro.
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,Docela dolie by to tak mohlo byt,“ souhlasil don Juan.

Newdél jsem, co bych k tomuto mohl dodat, a tak jserdetl

.Pamatujes si, jak jsem ti &znil auto?“ zeptal se &rdon Juan mimochodem.

Tahle otdzka byly nieekana a naprosto nesouvisela s tikgm jsme hovili. Don Juan mluvil o tom,
jak jsem jednou nemohl nastartovat motor, dokudi&ekl, Ze uz zasigde nastartovat.

Poznamenal jsem, Ze na takovou udéalost by snadhietikolo zapomenout.

,10 nic nebylo," tvrdil don Juané&cre. ,Vubec nic. Je to tak, Genaro?*

»Je," fekl don Genaro lhostejn

»~Jak to myslite?" protestoval jsem. , To, co jstekiat udlal, opravdu pesahuje moje chapani.”

,10 Mi nic n&ika,"“ namitl don Genaro.

Oba se hlasité smali a potong aion Juan poklepal na zadech: ,Genaro wnbnepsiho, nez ti jenom
uzamknout auto. \di, Genaro?"

»Jisté,“ odpowdél don Genaro a naspulil pusu jakogdit

»A €O umi?“ ptal jsem se a snazil se vypadat nelemti

,Genaro umi dat prycelé auto!” zvolal don Juan jako zvon a potom distignym tonem: V',
Genaro?”

»Jisté," zafval don Genaro nahlas. Takovou hlasitost jsend jeZtdnéhdgloveéka neslysel.
Bezdéne jsem vyskail. Télem mi projely ti aZ ctyti nervové kece, az jsem se zkroutil.
,Chcete snadict, Ze mi nize odvézt auto?”



,Coze jsem cld fict, Genaro?" zeptal se don Juan.

,Chtél jsi fict, Ze nfizu nastoupit do auta, spustit motor a odjet,” oddévdon Genaro sidstiranou
vaznosti.

»Tak dej to auto pry,“ pobidl ho Zertem don Juan.

,UZ je prn!* ekl don Genaro. Zamki se a dival se na &ikosem.

VSiml jsem si, Ze se mu zkrabatilo @ibdkdyZ se mréil, a pak pohled jehod vypadal rozpustile a
pronikavé.

.Dobra!“ fekl don Juan Klid& ,Pojd’me se lam podivat a pr&it si to.”

.Pojd'me!“ opakoval don Genaro jako @na. ,Poji’me se tam podivat a pr#it si to.”

Velice pomalu se postavili. Na okamzik jsem &, co mam dlat, ale don Juan mi dal znameni,
abych vstal.

Vysli jsme do malého kopce, ktery stéed don Juanovym domem. Sli asi dva metgde mnou, don
Juan vpravo ode & don Genaro vievo. Pad jsem je rél v plném zorném poli.

.Pojd'me si pro¥tit to auto,“fekl zase don Genaro.

Don Juan pohyboval rukama, jako k@l neviditelnou nit, don Gena-réldl totéZ a opakoval:
,Pojdme si pro¥iit to auto.” Sli jakoby drkotavé. Kroky #i del3i neZ obvykle, ruce se jim
pohybovaly, jako kdyby&co Svihali btem nebo palkou odrazeli jakési neviditelritégnety pred
sebou. Je&tnikdy jsem nevidl dona Juanadat takové skoginy a bylo mi takka trapi, kdyZ jsem se
na rgj dival.

Dosli jsme nahoru. Podival jsem se na misto, kel@ jgaparkoval. Bylo to na Upati kopce, asi tak
padesat meirpod nami. Bicho se mi Skubnutim s&lo. Auto tam nebylo! Sebl jsem z kopce. Moje
auto nebylo nikde na dohled. ProZil jsem chvilikétho zmatku. Byl jsem Upéndezorientovan.

To auto tam stalo od chvile, kdy jsem brzy rafigep Asi pied pil hodinou jsem si tam byl pro novy
blok na psaniRikal jsem si, jestli nemam nechat dtewva okna, protoze v a@ubylo nesnesitelné horko,
ale pak jsem si to rozmyslel, protoZe viude byt omad a jiného Iétavého hmyzu. Nechal jsem
auto zanmiené jako obvykle.

Znovu jsem se rozhliZzel kolem dokola. Odmital jserit, Ze auto je fo. Sel jsem az na kraj mytiny.
Don Juan s donem Genarem 3li se mnoélaligresrg totéz, co jsemdal ja, hledli do dalky, jestli
nékde auto neuvidi. Na okamZzikémaaplavilo veseli, které vystlal znepokojivy pocit rozlaghosti.
Ziejme si toho vSimli a z&ali kolem mé chodit a rukamaldli pohyby, jako kdyby véleligsto.

,C0 mysli§, Ze se s tim autem stalo, Genaro?" keptdon Juan krotce.

,QOdjel jsem s nim,'fekl Genaro a UZzasnymi pohyby ukazoval,ijadti rychlost a otd volantem. Nohy
mél ohnuté, jako kdyby seétl V té pozici chvili setrval. @vidné ho drzely jen svaly nohou. Potom
pienesl vahu na pravou nohu a levou napodoboval gmdspojky. Rty vydaval zvuk motoru a ke
v8emu je&t zahral, Ze narazil na hrbol na @atza-drncal s autem nahoru aiddlo uz byl vrchol. Ml
jsem dokonaly pocit neSikovnélidi¢e, ktery drnca a nepusti se volantu.

Don Genarova pantomima byl UZasna. Don Juan se ainaémohl ani popadnout dech. &fgem se
pripojit k jejich veseli, ale nedokazal jsem se uitol ¢l jsem pocit ohroZeni a byl jsem cely nésv
Zmocnila se ra Uzkost, jakou jsem jeSv Zivot nepoznal. Ml jsem pocit, jako bych vevritihatel.
Zatal jsem kopat do kamifikna zemi a nakonec jsem je hazel v relamovaném a nevypitatelném
vzteku. Jako by hiv, ktery n&¢ najednou pohiltil, byl opravdu vSude kolems.rRotom nd pocit
rozmrzelosti opustil, stefrzdhads, jak se dostavil. Zhluboka jsem se nadechl a yjlbp.

NeodvaZil jsem se podivat na dona Juana. Byloapi# protoZe jsem dal najevo &n ale gitom jsem
se chil smét. Don Juan ke mirze strany fistoupil a poplacal gna zadech. Don Genaro mi dal paZi na
rameno.

,To je v paadku!“ tekl don Genaro. ,Jen si ulev. Stipni se do nosti, pdtee krev. Potom si klidh
mizeS kamenem vyrazit zuby. Bude ti [5&g A kdyzZ ti ani to neporize, mizes si tim kamenem
klidné roztlouct koule tam na tom velkém balvanu.”

Don Juan se tlumérsmal.Rekl jsem jim, Ze se stydim, Ze jsem se choval bakze. Nevim, co to do
me vjelo. Don Juan v3aiekl, Ze si je jist, Zeipsré vim, co se §e, ale Ze fedstiram, Ze to nevim, a Ze
me rozzlobilo pra¥ tohle gedstirani.

Don Genaro byl nezvykle sitilzy, nékolikrat mé poplacal po zadech.

,10 se stane kazdemuigkl don Juan.

,CO0 tim chceteict, done Juane?* zeptal se don Genaro, napodatiyjelas. Utahoval si z mého zvyku
stale se dona Juana ngo ptat.



Don Juariekl par absurdnostigoo jako, Ze kdyZ s¥ je vzhiru nohama, my jsme hlavou nahoru, ale
kdyZ je st spravie haejSkem nahoru, jsme my zas uetn nohama... a tak dale. #al pokr&oval dal,
Zvanil vSelijaké nesmysly a don Genatagn napodoboval, jak sisthm poznamky. Psal do
neviditelného bloku, nosni dirky se muwt&ily, jak pohyboval rukou,&® me¢l doSiroka oteiené a
uprené na dona Juana. Don Genaro zachytil mou snaha pedivat sefipom do bloku, abych
nenaruSovalifrozeny tok hovoru. Zobrazil &skute&n¢ velkoleg:.

Najednou jsem se citil uvaing a byl jsem &astny. Jejich smich &uklidinoval. Na okamZzik jsem se
pustil a smal se zplna hrdla. Ale potom zas mojslmgadla do nového stavu Uzkosti, zmatku a
rozmrzelosti. U¥domil jsem si, Ze vSechno, co se tadjedje nemozné. Podle logickéhoradku,
kterym jsem zvykly porrovat bezprosedni s¥t, to bylo fakticky nemyslitelné. Aipce jako vnimajici
jsem vnimal fakt, Ze tady moje auto neni. Jako ekgykdyZ mé don Juan postaviled nevysytlitelné
jevy, me napadlo, Ze jsem byEjak napalen za pomoci otginych prostedki. Moje mysl vzdycky
samovolg a vytrvale opakovala stejné konstrukcecalgsem uvazovat, kolik komplicby don Juan s
donem Genarem asi ebovali, aby mohli moje auto zvednout a odnéststankde jsem ho
zaparkoval. Byl jsem si absolutjist, Ze jsem automaticky zamkl dee zatahl rtini brzdu, zgadil
rychlost a uzamkl volant. Aby mohli autem pohnaeutiseli by je zvednout. Takovy Ukol by vyZadoval
tolik pracovniki, Ze by je uité ani jeden nesehnali dohromady. Byla tugetlsi moznost, Ze se
nékdo s jejich souhlasem dostal do auta, propojktelku a odjel. Ale na to by zase pebovali velmi
odborné znalosti, které byly zcela mimo jejich doskedinym moznym vystienim bylo, Ze r&
zhypnotizovali. Pohybovali se tak neobvyklym a pdlym zpisobem, Ze se mi v hl&avozviilo
mnoho vSelijakych rozumnych vy&ieni. Napadlo @&, Ze kdyZ n§ zhypnotizovali, jsem tedy ve stavu
zmenéného ¥domi. Ri podobnych zkuSenostech s donem Juanem jsermd, Z&c¢loveék v lakovém
stavu nedokaze sousta@mental@ sledovat, jak mijéas. Ri vSech stavech neobgjné skuténosti,
které jsem proZzil, nikdy neexistoval Zadny trvédgl v souvislosti s mijeniasu. Usoudil jsem tedy, Ze
dokazu-li byt bdly, nastane okamzik, kdy ztratimijaali véasové posloupnosti. N&glad kdybych se
dival v jednu chvili nagakou horu a v nasledujicim okamzZiku zjistil, Zedéeam do tdoli na ogaé
strarg, a itom si vibec neuvdomoval, Ze jsem se a@fb M¢l jsem pocit, Ze kdyZ se méoo takového
piihodi, mohl bych si snad pak vy&hit to, co se stalo s mym autem, jakibpad hypnozy. Usdomil
jsem si, Ze jediné, cotiu udlat, je pozorovat kazdy detail s maximalikhdnosti.

.Kde je moje auto?" zeptal jsem se jich obou.

.Kde je to auto, Genaro?" zeptal se don Juan @l s& itom smrtel vazné.

Don Genaro zal obracet kameny a divat se pad Jako v horéce takhle prohledal celou ploSinu, kde
jsem zaparkoval. Obrétil doslova kazdy kdmenca3lutlal, Ze se zlobi, a mrstil kamenem doW.
Zdalo se, Ze donu Juanovi se tahle scénka nevyslibinTlumerg se pochechtaval a pokuckaval a
takika zapomal na mou pitomnost.

Don Genaro zrovnha odhodil jeden kamen #avkv predstiraném rozhéeni, kdyZz natrefil nagkné
velky balvan, jediny veliky a¥ky kamen v mistech, kde jsem parkoval. PokouSkbggevratit, ale
kamen byl moc&Zzky a hluboko zasazeny v zemi. Rval se s nim akodfl, az se z#hotinul pot.
Potom si sedl nagha zavolal si na pomoc dona Juana.

Don Juan se na#obrétil se zEvym Usneévem aiekl: ,Pojd'me na to, potizeme Genarovi.”

,CO to &la?" zeptal jsem se ho.

.Hleda tvé auto,fekl don Juan&cre a jako by nic.

.Proboha! Copak by ho mohl najit pod kamenem?“gstatval jsem.

»A pro¢ proboha ne?" ogél don Genaro a oba se tehtali na celé kolo.

Balvanem jsme ani nepohnuli. Don Juan navrhl, jderae k @mu dont pro tlusty klacek, ktery
pouZzijeme jako paku.

Cestou dora jsem jimiekl, Ze jejich snaha je absurdni a Ze fipgdéa zbyténé vSechno, codthji.

Don Genaro se nadzadival.

,Genaro je velmi dkladny,“ ekl don Juan s vaznym vyrazem. ,Je stejné takadiny a stejs baziruje
na malEkostech, jako ty. Ty sam jsi jednéikal, Ze obrétis kazdy kamen. O¥l&ltotéz."

Don Genaro poplacal na zadechiekl, Ze don Juan mé naprostou pravdu, Ze Wagtoe byt jako ja.
Podival se na #nse zableskem Silenstvi w¥ioh a roz&enymi nosnimi dirkami.

Don Juan zatleskal a prastil kloboukem o zem.

Dlouho jsme hledali tlusty klacek kolem domu. Doen@ro pak nasel dlouhy a celkem silny kmen
stromu, ktery byl satasti tramovi domu. Dal si ho na ramena. Vyraziligsk mistu, kde jsem parkoval.



Sli jsme do kopce a uZ jsme skoro dorazili k miktle se zatéela stezka vedouci k parkovisti, a tu
najednou mé napadlo, Ze tam svoje auto zase rigdam bude jakortV, ale kdyZ jsem se podival
dolt, na Upati kopce Zadné auto nebylo.

Don Juan s donem Genarem museli poznat, co jsemusihu myslel, ad¥eli za mnou s hlasitym
smichem.

Jakmile jsme dorazili na Upati, okangZe pustili do prace. Chvili jsem je pozoroval. Mego jsem
nechapal, co todhji. Nepracovali jen naoko, pustili se do tohokola opravdu. Vaz&chgli prevratit
ten balvan a podivat se, jestli pod nim neni moje.al' o uz na mbylo moc. Fidal jsem se k nim.
Odfukovali, furgli a don Genaro kvilel jak kojot. Byli zmié@ni potem. VSiml jsem si, jak stra8silna
maji €la, zejména don Juan. Vedle nich jsem byl nanigordadik.

Za chvili jsem se také vydatmpotil. Nakonec se nam skdt& poddilo ten balvan obratit a don Genaro
zkoumal midu pod nim s trgivosti a dikladnosti, ktera ghdohargla k Silenstvi.

.Ne, tady neni,” oznamil nam nakonec.

Pri tomto vyroku se oba skaceli k zemi smichem.

Nervézre jsem se zasmal. Zdalo se, Ze don Juan ma opralestiié kece. Skryl si tvé a lehl si, &lo
se mu atasalo smichem.

.Kterym smeérem se té pustime?“ zeptal se Genaro po dlouhém ¢ohoi. Don Juan mu to ukazal
pokynutim hlavy.

.Kam jdeme?“ zeptal jsem se.

»Hledat tvoje auto!“fekl don Juan, ale ne3klebil se.

Znovu 3li vedle my, kazdy po jedné stranSli jsme do kovin. Prosli jsme jen par méta don Genaro
nam dal znameni zastavit. Po&gich obesel jeden kpar kroki od nas, chvili se dival dé&twi a pak
prohlasil, Ze tam auto neni.

Sli jsme chvili dal a don Genaro nam rukou naitnze mame byt potichu. Stal na &ch a prohnul
se v zadech, ruce zvedl nad hlavu. Prstiysavené, jako by ré drapy. V mist, kde jsem stal, vypadlo
jeho €lo jako pismeno S. Na okamzik v té pozici setrvabtom se doslova po hkavrhl na dlouhou
vétev se suchymi listy. Opatii zved| a prohliZel si ji a znovu poznamenaltae auto neni.

Sli jsme hluboko do chaparralu a don Genaro sd divkee, lezl na malé stromky a prohlizel si listi
jen proto, aby vZdycky dospk zawru, Ze tam to auto taky neni.

Ja jsem si zatim velicailadns v duchu zapisoval vSechn&gho jsem se dotkl a co jsem &lid
Posloupnost gad sw¥ta, jak jsem je vid, byly ve stejné kontinuitjako vZzdycky. Dotykal jsem se
kameri, ke, stromi. Presouval jsem pohled z pigali na pozadi tak, Ze jsem se dival jednim okem a
potom druhym. Podle vSech svych sbigkem prochazel chaparralem stejnynmisgbem, jako uz
tolikrat ve svém normalnim Zivét

Don Genaro si potom lehl nditho a pozadal nas, abychoneladi totéz. Odpeival s bradou v dlanich
spojenych prsty. Don Juan také. Obaeam zirali naradu malych vgnélka na zemi, které vypadaly
jako dro-boulinké kopiky. Najednou don Genaro machl pravou rukou, jakodey chiapl. Rychle
vstal a don Juan také. Don Genatedonas natahl zéemou ruku a vyzval nas, abychoittisp bliz a
podivali se mu do dla&n Pomalu jsme ji zali rozevirat. KdyZ byla nap oteviend, vyletl z ni veliky
cerny gedn®t. Ten pohyb byl tak nahly a temgain®t tak veliky, Ze jsem uskd a malem ztratil
rovnovahu, ale don Juarémachytil.

»10 nebylo auto, ale zatracena moucha, pidhpovzdechl si Genaro.

Oba se na mzkouma¥ zadivali. Stali pede mnou, ale nedivali s&ipo na nd, nybrz jen koutkem
oka. Divali se dlouho.

.Byla to moucha, ze?" zeptal se mé don Genaro.

.Myslim, Ze jo," odpo¥dél jsem mu.

.Nemysli,“ pfikdzal mi don Juan. ,Co jsi vétP?"

,Vid ¢l jsem, Ze mu &co vyletlo z ruky a Ze to bylo veliké jak vrana.”

To, co jsentikal, se shodovalo s tim, co jsema&idNechgl jsem vtipkovat, ale oba tadgmeé pokladali
za to nejlegréngjsi, co se za ten derklo. Oba poskakovali a smali se aZz k zaduSeni.

,Myslim, Ze Carlos uz ma dostiekl don Juan. Hlas jako bydrsmichem ochraply.

Don Genardekl, Ze se moje auto uz najde kazdou chvilku, @ gtihoriva a gihoriva. Don Juan
prohlasil, Ze jsme ve zta ¢lenitém terénu a Ze by nebylo zrovna Zadouci aaji prag tady. Don
Genaro si sundal klobouk, upravil si namreminek kouskem provazku, ktery si vyndal zktg a
potom si pipevnil vinény pasek ke Zlutémuisipci, ktery ndl na steSe klobouku.



,=JUdélam si z klobouku papirového drakaekl mi.

Pozoroval jsem ho a&uél jsem, Ze si 8a legraci. VZdycky jsem se pokladal za odbornikase t¢e
papirovych drak, takZze jsem &dél, Ze stecha slaméku jeffhis kiehké na to, aby odolal&tvu. Dynko
klobouku zas bylo naopakips hluboké a vitr by v &m vifil, takZe by se klobouk ze z€mani nezvedl.
»TY Si myslis, Ze to litat nebude, Ze?" zeptal sedon Juan.

~Javim, Ze to nepoleti.”

Don Genaro si &eho nevSimal aifvazal dlouhy provaz k draku z klobouku.

Bylo vétrno a don Genaro utikal z kopce. Don Juan mu didebuk a don Genaro pak zatahl za
provazek a ta zatracen&cvse opravdu vznesla.

~Koukni, koukni, drak! Ki¢el don Genaro.

Drak rekolikrat zakolisal, ale udrzel se ve vzduchu.

.,Nesmi8 z toho draka spustitig ekl don Juan pewn

Chvili se mi motala hlava. KdyZ jsem se dival nakdr Uplg jsem se rozponghna jinou dobu: bylo to,
jako bych toho draka pow$sam jako kdysi, kdyZ bylo&rno na kopcich ve #ést, kde jsem byval
doma.

Ta vzpominka rana chvili zcela pohltila a j& jsem ztratil gdomi ocase.

SlySel jsem, jak don Genaréao kici a vidl jsem, jak mu klobouk poskakuje nahoru aidmlpotom
pada na zem k mému autu. V8echno se to odehrdkmedu rychlosti, Ze jsem néhjasnou fedstavu
0 tom, co se stalo. Motala se mi hlava a byl jsechém nefitomny. Moje mysl zachytila velmi
zmateny obraz. Blise mi zdalo, jak se klobouk dona Genara grohv moje auto, nebo jsem it

jak ten klobouk pada nafsthu auta. Chit jsem uwtit té druhé mozZnosti, totiz té, Ze mi don Genaro
kloboukem ukazal, kde mam auto. Ne, Ze by na torawu zaleZelo, jedno bylo stejné&sd/é jako
druhé, ale asgoZe se moje mysl| zachytila tohoto ndhodného detafiych si zachoval svouiyodni
duSevni rovnovéahu.

.Nebojuj s tim,” slySel jsem promluvit dona Juana.

Mél jsem pocit, Ze se kazdou chvilku v§naéco, co je ve méauvnitt. MySlenky a pedstavy pichazely
v nezvladatelnych vinach, jako kdybych usinal. @hea: jsem ziral na auto. Stalo na ploché skalnaté
rovince asi sto meirode mne. Opravdu se zdalo, Ze ho t&kdo poloZzil. Ribéhl jsem k gmu a zdal
jsem ho zkoumal.

~Krucifix!“ za fval don Juan. ,Nekoukej na to auto. Zastast!sv

A potom jsem slySel jako ve snu, jale: ,Genaifiv klobouk! Genaiv klobouk!"

Podival jsem se nanUprerg na n& zirali. Méli pronikavé @i. Pocitil jsem bolest v Zaludku. Okan&it
me rozbolela hlava a wthlo se mi Spath

Don Juan s donem Genarem se gazwdaw divali. Sedl jsem chvili u auta a potom jsem zcela
automaticky odemkl dve a pustil dona Genara na zadni sedadlo. Don &liaa &im a sedl si vedle.
Napadlo ng, Ze je to zvlastni, protoZze obvykle sedavabdo.

Odjel jsem k donu Juanovi ddnv jakoby mlZzném oparu.dbec jsem nebyl sdm sebou. Bylo mi Sgatn
od Zaludku a ten pocit nevolnosti Gplozbil mou stizlivost. Ridil jsem zcela mechanicky.

SlySel jsem, jak se don Juan s donem Genarem ménzaegdadle chichotaji jak&td SlySel jsem, jak
se n¢ don Juan pta: ,UzZ se tam blizime?*

Teprve te’ jsem se podival g@dné na cestu. Skdtee uz jsme byli blizko don Juanova domu.

,UZ tam skoro jsme," zamumlal jsem.

Oba zakvileli smichy. Tleskali rukama a placaltleestehen.

KdyZ jsme dorazili k domu, automaticky jsem vy&ka auta a otetel jim dvare. Don Genaro vystoupil
jel. Don Juan tvrdil totéZz. Moc jsem tomu geweval pozornost.

Zamkl jsem auto a sotva jsem se dovlekl daviNezZ jsem usnul, jeSf{sem slySel, jak don Juan s
donem Genarertvou smichy.
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ZASTAVIT SVET

Sotva jsem se druhého dne probuditatgsem se dona Juana vyptavat. Sekal za doniiiin ale dona
Genara nebylo nikde wtl Don Juartekl, Ze neni éem mluvit. Zdirazioval jsem, Ze jsem se dokazal
udrZet a pozoroval jsem dona Genara, jak ,plaveena“ a nechtl jsem Zadné vysileni, nceho jsem
se nedomahal, a¢sto mi moje zdrZzenlivost nepomohla pochopit, cdégm KdyZ potom zmizelo auto,



automaticky jsem byl chycen do snahy najjaké logické vysstleni, ale ani to mi nepomohl8ekl
jsem donu Juanovi, Ze moje vytrvalé hledasjiakych vyswtleni neni &co, co bych si snad jen tak
nahodou sam vymyslel, jen abych jiklal potiZe, ale Ze je to ve rtak hluboko zakienrgné, Ze
piehlusi vSechny dalsi Gvahy.

»Je to jako nemoc,fekl jsem mu.

,Zadné nemoci neexistuji,“ odpasl don Juan chladné. ,Existuje jen oddavani se stabh ty se
oddavas snaham vSechno Wtiwat. V tvém pipadt uz nejsou vysitlovani zapatebi.”

Trval jsem na tom, Ze tiu fungovat jedié tam, kde jgad a porozurni. Fipomnél jsem mu, Ze jsem
drasticky zngnil svou osobnost za tu dobu, co jsme ve spojebé, @odminkou, kterd tu premu
umoznila, bylo, Ze jsem byl s to si pro sebe ¥jgwdtvody pro tuto zrénu.

Don Juan se tiSe zasmal. Dlouhaehl

»TY jsi moc velky chytrak, fekl kon&né. ,Vracis se tam, kde jsi byl odjakZiva. Ale tentéiku?Z je s
tebou konec. Nemas se kam vratit. UZ ti nebudwysegtlovat. To, co ti Genarodera udlal, to
vSechno udal tvému &lu, & se tedy tvojedo rozhodne, co je co.”

Don Juan sice mluvilitelsky, ale jeho ton byl nezvykle odtaZity a gnjspocitil, jak m§ premaha
osantlost. Dal jsem najevo, jak je mi smutno. Don Juamismal. Prsty mi jengrstiskl hbet ruky.
,Oba jsme bytosti, které ufou,” fekl tiSe. ,Uz nemameéas na to, co jsmestvali. Musis td’ zapojit
v8echno ne#lani, které jsem té ndil, a zastavit s§t.”

Znovu mi stiskl ruku. Ml pevny a patelsky stisk, jako by mé uji@val, Ze mu na mzélezi a Zze sama
rad, a sotasre mi daval najevo, Ze ma pevny a neaghy cil.

»Tohle je moje gesto, které ti chci ukazagkl a chvili mi takto tiskl ruku. ,Ale & musi$ sam jit tam,
do #ch pratelskych hor,” ukazal bradou na vzdalené pbha jihovychod.

Rekl, Ze tam musim byt tak dlouho, dokud mi méje samo n&ekne, abych ode3el a vratil sedom
domi. Dal mi jas® najevo, Ze uz nechce, abych §aicofikal nebo abych otélel, a jeghmi ukazal,
kde mam auto.

»A co tam mam dlat?" zeptal jsem se,

Don Juan neodpe@dél, ale podival se na&ra potasl hlavou.

,UZ toho bylo dost,fekl nakonec.

Potom ukazal prstem k jihovychodu.

,Jdi tam,"“fekl stroze.

Jel jsem na jih a potom na vychod po cestach, ktigigem vzdycky jezdival s donem Juanem.
Zaparkoval jsem pobliZz mista, kde Kda prasna silnice, a potom jsem se vydgdily po dobe zndmé
stezce, aZz jsem doSel na ndhorni ploSinu. 3lgsam posti, co tam budu &at. Zatal jsem se vSelijak
potulovat a hledat misto, kde bych si o&ipal. Najednou jsem si @domil malé mistéko vievo. Zdélo
se mi, Ze fida ma na tom migjiné chemické slozeni, ale kdyZ jsem tam zZédlgsbhled, nevidl jsem
nic, co by vyswtlilo ten rozdil. Stal jsemdkolik kroki stranou a shaZzil se ,citit*, jak mi don Juan uz
tolikréat radil.

Stal jsem tam bez hnuti snad hodinu. PostupinmySlenky mizely a ja jsenf@stal mluvit sdm k sab
Pacitil jsem potom jakousi rozmrzelost. Ten paaitg by se mi omezoval na Zaludek a byl mnohem
ostejSi, kdyZ jsem se k tomu mistu postavilitvdio misto nd odpuzovalo a ja jsem citil nutkani vzdalit
se odtamtud. ZaSilhal jsem éima pejizcl po okoli. Chvili jsem Sel, az jsentigel k velkému
plochému kameni. Zastavil jsem s@g nim. Na tom kameni nebylo nic zvlastniho, coridyupoutalo.
Nevysledoval jsem Zadnou specifickou barvu afii 28e esto se mi libil. Mojedo se cihlo doke.
Mél jsem podt fyzického pohodli, a tak jsem se nélchwesadil.

Cely den jsem se potuloval po nahorni plararokolnich horach a n&fl jsem, co mamdat a co
mam @&ekavat. Za soumraku jsem se vratil k plochému kanv&mél jsem, Ze kdyZ stravim noc tady,
budu v bezpd.

PriStiho dne jsem se pustil dal na jih do vysokych Roz& odpoledne jsem doSel na dalSi ploSinu,
poloZenou jestvys. Ml jsem podt, Ze uz jsem tekdy byl. RozhliZzel jsem se, abych se zorientoval,
ale nepoznéaval jsem zZadny z okolnichiStRelive jsem si vybral vhodné misto a posadil se na kraji
holého skalnatého prostranstvi, Ze si aiipo

Bylo mi na tom mistteplo a pijemrg. Pokusil jsem se vydolovat z tykveéjakeé jidlo, ale byla uz
prazdna. Trochu jsem se napil. Voda byla tepla tnachu zatuchla. Myslel jsem na to, Ze nemam nic
na praci, nez se vrétit k donu Juanovi, ékgem uvazovat, jestli uz nemam rovnou vyrazizpateéni
cestu. Lehl jsem si naibho a hlavu poloZil na paZzi. Bylo mi nepoho#ilrgkolikrat jsem nénil



polohu, aZ jsem se ocitl tkigk zapadu. Slunce uz bylo nizkogMsem unavenéd. Podival jsem se
dola na zem a zahlédl tam velikéberného brouka. Vylezl zpod malého kamene @l s pred sebou
kulicku z trusu asi dvakrat tak velikou, jako byl on s@fouho jsem sledoval jeho pohyby. Zdélo se, Ze
ten hmyz nenidbec znepokojen mouripomnosti. Stale postrkovalgwnéaklad ges kameny, keny,
jamky a hrbolky na zemi. Pokud jsem to doved! pd#oten brouk si tbec neuvdomoval, Ze tam
jsem. A pak mé napadlo, Ze sibec nemohu byt jist, Ze ten brouk & rmevi, a tohle pomysleni spustilo
celoufadu racionalnich soid povaze ssta hmyzu v protikladu k mému. Ten brouk byhadné ve
stejném s#te jako ja, a pesto nebyl tento $v pro nas stejny. Uptnjsem se zabral do pozorovani a Zasl
jsem, jak obrovskou silu getuje, aby mohligvalit svaj naklad ges kameni a trhliny.

Dlouho jsem ten hmyz pozoroval a potom jsem gtomil, jaké je kolem mé ticho. Jenom vitr &&Ll
mezi Wtvemi a listim chaparralu. Vzhlédl jsem a minibde rychle obratil doleva. Sihjsem letmo
zahlédnout slabounky stin nebo zakmitnuti na kampénkroki ode n&. Zprvu jsem tomu neéwnoval
pozornost, ale pak jsem siddomil, Ze ten zakmit byl vlevo. Prudce jsem se znotgil a jasré jsem
uvidel stin na skéale. M jsem divny pocit, jako by ten stin okan&#klouzl na zem a Ze ho zém
pohltila asi tak, jako kdyZ pijak vysaje inkoustomMaaiku. Po zadech mifpbehl mraz. V duchu se mi
vybavilo, Ze je to smrt, ktera pozoruje& moho brouka.

Znovu jsem se chitpodivat na ten hmyz, ale nemohl jsem ho najitny&el jsem si, Ze asi dorazil ke
svému cili a spustil $§ ndklad do gjaké jamky v zemi. Polozil jsem tizda hladkou skalu.

Brouk se vynéil z hluboké diry a zastavil se péar centindetd mé tvée. Zdalo se, Ze se n&miva.
Chvilku jsem citil, Ze si domuje mou fitomnost, snad asi tak, jako jsem si j&domoval gitomnost
své smrti. Zachy jsem se. Koneckorigsme na tom byli oba stejnbrouk i ja. Smrt nam Sla po stop
jako stingihala na nas za balvanem. Na chvili jsem pocitd&ni povzneseni. Byli jsme si s broukem
na roven. Zadny z nas na tom nebyl lip nez tenydrvb smrti jsme si byli oba rovni.

Moje povznesenost a radost tak gremohla, Ze jsem 2al plakat. Don Juan &hpravdu. Vzdycky nil
pravdu. Ziju na tom nejtajupBim swté a jsem jako vsichni ostatni nesn#itajemna bytost, arpce
nejsem o nic dleZit&jSi nez brodek. Utrel jsem si ¢i a jak jsem si je otiralibetem ruky, uvidl jsem
¢lovéka nebo cosi, co #p lidsky tvar. Stalo to vpravo asi padesat megle mé. Posadil jsem se révn
a napinal &, abych rgco vickl. Slunce uz bylo taka na obzoru a jeho zlatavéeadni branila v jasném
pohledu. V tu chvili jsem usly3el zvlastiiitot. Trochu se podobal zvuku vzdaleného trysk&dyz
jsem na 8j soustedil pozornost, fimeéni zesililo do protahlého dstkovového hvizdani a potom se
ztiSilo v hypnotizujicim melodickém zvuku. Ta melde podobala vibraci elektrického proudu. V
mysli se mi vynail obraz dvou zelektrizovanych kouli, které s@lizily, nebo dvou kovovych kvadr
nabitych elektinou, které se o sebiely a potom s Zuchnutim utichly, kdyZ se dokonaezajem
vyvazily. Znovu jsem napinakq jestli dok&dZu rozeznat tu osobu, ktera gp mnou izjme ukryva,
ale vysledoval jsem jen temny tvar na pozadi k&astinil jsem si & rukama. V tu chvili se zémila
z&iva jasnost slunimiho sétla a ja jsem si wdomil, Ze to, co vidim, je pouze opticka iluze, bt a
listi.

Odovratil jsem @i a uvickl kojota, jak klidré bezi pres pld. Kojot byl pobliz mista, kde jsemahdojem,
Ze vidim¢lovéka. BeéZel asi padesat métjiznim snérem, potom se zastavil, @ba rozkehl se ke ma.
Nekolikrat jsem zakicel, abych ho zaplasil, ale kojotzel padad bliz. Na chvili jsem pocitil Gzkostné
obavy. Napadlo ¥ Ze ma mozn4 vzteklinu, a dokonce jsem zauvaZsili nemam nasbirat par
kamerii,, abych se mohl branit, kdybyémapadl. KdyZ zve bylo asi pt metii ode ng, vidél jsem, Ze
neni viibec rozrudeno, naopak, zdalo se, Ze je klidnésa ¢ vabec neboji. Zpomalilo a potom se
Uplr¢ zastavilo necelé dva metry ode mé. Divali jsmeassebe a kojotii$el jest bliz. Hredyma
jasnyma ¢ima se na i pratelsky dival. Sedl jsem si na kAmen. Kojot tarhastdalem se #dotykal.
Byl jsem ohromen. Nikdy jsem divokého kojota né&Vidtakové blizkosti. V tu chvili gnapadlo jen
jediné: promluvit na &. Zacal jsem na & mluvit, jako kdyZ mluvime naiftelského psa. A pak se mi
zdalo, Ze mi kojot odpovida. Byl jsem si naprosth ge gcoiika. Zmatlo ng to, ale nerdl jsemcas
uvazovat nad tim, co citim, protozZe ten kojot zngaramluvil“. Ne Ze by zvfe vyslovovalo slova, jak
jsem zvykly slychat od lidskych bytosti, byl to $ppocit’, Ze mluvi. Ale ten pocit zas nebyl podgbn
tomu, kdyZ se nam zda, Ze doméci pejsek mluviwa panem. Ten kojot opravddco iekl, sdlil
my3lenku a to sdeni ke mi piislo v nséem, co se docela podobétd; Rekl jsem mu: Ahoj, jak se
mas, kojotku? A rél jsem dojem, Ze slySim, jak mi zeiodpovida: Daie a ty? Kojot tu $tu opakoval
a ja jsem vyskdil. Zvite se ani nepohnulo.i¥ec se nepolekalo, Ze jsem vy&ketak znicehonic. @i
melo stale jasné arptelské. Lehlo si nafteho, trochu naklonilo hlavu a zeptalo s& fra: se bojis?



Sedl jsem si td k €kmu a ved| jsem s nim ten nejpoddj&i rozhovor, jaky jsem kdy &éh Nakonec se
meé zeptalo, co tamam, a ja jsem miekl, Ze jsem semigel ,zastavit s¥t”. Kojot ekl ,Que bueno!”
a ja jsem si wdomil, Ze mluvi déma jazyky. Podstatna jména a slovesa v jefiéch byla v

anglicting, ale spojky a zvolani ve Spagting. Napadlo m, Ze je tu se mnou chicansky kojotcah

jsem se smat, protoZe to vSdechno bylo tak absuadnlik jsem se smal, Ze to byla k& hysterie.
Potom n& naplno zasahlo, Ze to, co sgel neni pece mozné, a mysl se mi zapotacela. Kojot se aved|
setkali jsme se pohledem. Zadival jsem se ntandglo ai. M¢l jsem dojem, Ze gnptitahuji, a
najednou to zv¥ée dostalo duhové #avé barvy a celé se rozitd. Jako by mi mysl fehravala
vzpominku na jinou udéalost, ktera se odehrétal pleseti lety, kdy jsem pod viivem peyotludid
promenu obyejného psa v nezapomenutelnotizéduhovou bytost. Jako kdyby ten kojot spustil tuhle
vzpominku. Pagt udalosti, ktera davno pominula, byla'tpovolana a fekryla tvar toho kojota. Kojot
se stal fluidni, tekutou a &elnou bytosti. Jeho &telnost byla osIniva. Clitjsem si zakryt & rukama,
abych si je chrénil, ale nemohl jsem se pohnouswtelna bytost se tndotkla na gkteré mé neuité
¢éasti a mojedo prozivalo tak sk&é nepopsatelné teplo a blaho, jako kdybyiihgn dotyku vybuchl.
Byl jsem jako pikovan, necitil jsem chodidla ani nohy, necitilijséadnowéast svéhoda, a [fece ng
néco drzelo ve vziimené pozici.

Nemam potuchy, jak dlouho jsem v té pozici setrMizitim se s¥telny kojot i vrchol kopce, kde jsem
stal, rozplynuly. Nerd jsem zadné myslenky ani pocity. VSechno se vyprauj jsem se volné vznasel.
Najednou jsem ucitil, Ze #méco zasahlo, a potoméwobklopilo cosi, co mé rozsvitilo. Tehdy jsem si
uvédomil, Ze na ra sviti slunce. Na zapagsem mlha¢ rozeznaval vzdalenytében hor. Slunce bylo
na obzoru. Dival jsem séimo na & a uvictl jsem ,gary swta“. Opravdu jsem vnimal neotsjné
mnoZzstvi sutélkujicich bilychéar, které kizem kraZzem protinaly vSechno kolem mé. Na chslivj

mél dojem, Ze snad je to slurd swtlo, které se mi lame nasach. Zamrkal jsem a podival se znovu.
Cary tam stéle byly aipkryvaly i protinaly viechno v okoli. Obracel jseena zkoumal ten neoksjné
novy swt. Cary byly viditelné a pevné, i kdyZ jsem se divaksm od slunce.

Zdalo se mi, Ze jsem v té extazi na vrcholu kopone&né dlouho, a pece to celé mozna trvalo jen
par minut, mozna jen po tu dobu, po kterotila&lunce, nez zapadlo za obzor, alesrtmpripadalo

jako nekonéno. Citil jsem, Ze ze $ta i z mého vlastnih@la vychazi cosi teplého a konejSivéh@&o
jsem, Ze jsem odhalil tajemstvi. Bylo to tak proftéoZival jsem dosud nepoznanou zaplavu fpocit
Nikdy v Zivot jsem nezazil takovou boZskou euforii, takovy mialkavSezahrnujici uchopeni, gepto
jsem nedoké&zal toto objevené tajemstevest do slov, dokonce ani do myslenek, ale nétjee
poznalo.

Potom jsem bdi usnul nebo omdlel. Kdyz jsem zag&pl k wdomi, leZel jsem na skéle. Vstal jsem.
Swt byl takovy, jak jsem ho vzdycky vidal. Stmivaa ja jsem automaticky vyrazil na zpdtiecestu

k autu.

KdyZ jsem nazfi rano dorazil k donu Juanovi, byl doma sam. Zejgth se ho na dona Genara a don
Juaniekl, Ze je gkde nedaleko na pothkach. Okamzit jsem z&al vypravovat o svych neobgjnych
zazitcich. Don Juan naslouchal&vidnym zaujetim.

»TY jSi prosg zastavil sut,” fekl mi, kdyZ jsem dovypréy.

Chvili jsme mkeli a potom don Juairekl, Ze musim pagkovat donu Genarovi za to, Ze mi pomohl.
Zdalo se, Ze ma zeénmeobyejnou radost. Bkolikrat me poplacal po zadech a tluntese zasmal.

»Ale jA nechapu, jak mohl kojot mluvit.”

,On nemluvil," odpowdél don Juan.

»A CO to tedy bylo?"

»Tvoje télo poprvé porozuiio. Ale za prvé, ty jsi nepoznal, Ze to nebyl kopptaké Ze wité nemluvil
tak, jako mluvime my."

»Ale ten kojot opravdu mluvil, done Juane!*

.1ed se podivejme, kdo tu mluvi jako hlupak. Po vSéch tetech geni bys uz to #l umet lip. Veera
jsi zastavil st a mozna, Ze jsi dokonce ¥ldMagicka bytost ti Bcotekla a tvojedlo bylo schopné ji
rozumet, protoZze se zhroutil st*

LAle svét byl takovy, jako je dnes, done Juane.”

.Nebyl. Dneska ti kojoti nigkaji nic a ty nevidigary sw¥ta. To vdechno jsidial véera prost proto, Ze
se v tols cosi zastavilo.”

+A CO se ve mi zastavilo?"



,V tobé se ¥era zastavilo to, Ze &lje takovy, jaky ti pgadrikaji, Ze je. Od chvile, kdy se narodime,
nam pdad rekdoiika, Ze s¥t je takovy a takovy a tak a tak, a protorgeerg nemame jinou moznost,
nez vidt swt tak, jak nantikaji.”

Podivali jsme se na sebe.

»SVEt se era stal takovy, jak jej popisujarocjove. V tom s¥té kojoti mluvi a jeleni takeé, jak uz
jsem titikal, i chrestySi a stromy a vSechny ostatni Zivé bytosti.jAlehci, aby ses nait vidét. Ted’ uz
moZzna vis, Ze vithi nastava jenom tehdy, kdyZz&evek protdhne mezi sy, mezi s¥tem obyejnych
lidi a swtemcarodtju. Ty jsi ted’ pfimo uprosted mezi oBma s¥ty. Vcera jsi byl peswdcen, Ze ten
kojot na tebe mluvi. Kazdyarodj, ktery nevidi, by tomu takésyil, ale ten, kdo vidi, vi, Ze&it tomu
znamena uviznout {Si carodji. A podle stejné miry nefit, Ze kojoti mluvi, zas znamena uviznout v
fiSi obyejnych lidi.*

»Chcetetict, dorg Juane, Ze neni skdtey ani s¢t ¢arodjt ani s¥t obyejnych lidi?"

~JSOu to skuténé s¥ty. MuZou na tebe{sobit. Tak ses ndjklad mohl toho kojota zeptat na vSechno,
co chces &dét, a on by ti byl musel odpéuét. Na kojotech je smutné jen to, Ze nejsou spolehlsou
to Zertdi. To uZ je holt tvj osud, Ze nemas za spiiéka spolehlivé zve."

Don Juan mi vysitlil, Ze kojot bude mym spotaikem po cely Zivot a Ze ve & ¢arodju neni ilis
zadouci stav mit zaripele kojotaRekl, ze by byvalo idealni, kdybychehza spolénika cltestyse,
protozZe ti jsou skalymi spol&niky.

»~Ja bych na tvém misnikdy kojotovi ne¥til. Ale ty jsi jiny nez ja a mozna, Ze se dokontangs
kojotim ¢arodtjem."

»A co je kojoti carodsj?”

»1en, kdo mnoho &ci ¢erpa od svych kojotich biat'

Chtl jsem se dal vyptavat, ale don Juatigestem zastavil.

,Vid &l jsi cary swta. Vidkl jsi swtelnou bytost. Té uz jsi takka pipraven na setkani se spojencem.
Samozkejne, Ze vis, Ze tetlovek, kterého jsi vidl v kirovi, byl spojenec. SlySel jsi jehdrhot, ktery
pfipomina zvuk trysk&. Bude na teb&ekat na okraji planiny a do té planiyzavedu ja sam.”
Dlouho jsme mieli. Don Juan /@ ruce sloZzené naitSe. Takka neposthnutelné pohyboval palci.
,D0 udoli s nami bude muset jit i Genareégkl don Juan znenadani. ,To on ti pomohl zastanit's
Don Juan se nadmpodival pronikavymadma.

~Jest jednu \ci ti feknu,” zasmal se. ,Na tomdeopravdu nezalezi. Genaro tenkrat nepohnul tvym
autem v obyejném s¥té lidi. Jednodusestprimél k tomu, aby ses dival na&uvak, jak se divaji
carocjové, a v tom skté tvoje auto nebylo. Genaro €htrochu nabourat tvou jistotu. Jeho Saskovani
powdélo tvému Elu, jak je absurdni chtit vSemu rozémA kdyz pou&l toho draka, malem jsi vid-
NasSel jsi auto a byl jsi v obou&ech. Malem jsme smichem vyplivli plice, protoZesiy opravdu
myslel, Ze nas vezes zpatky z mista, kde sis mysge tvoje auto.”

»Ale jak mé prinutil, abych vidl svét jako carocjové?”

,BYl jsem s nim. Oba ten 8vzname. Jakmile hdloveék poznd, sté jen, kdyZ pouzije dalSi kruh sily,
aby ho navodil. A ten krutarodjové maji, jak uz jsem fiikal. Genaro to umi tak snadno, jako kdyz
lusknes prsty. Zasstnaval & tim prevracenim kamen aby rozptyloval tvoje mySlenky a aby tvogot
mohlo vidit.”

Rekl jsem mu, Ze udalosti posledni¢hdni nenapravitelné poskodily motguistavu o sité. Ze za
téch deset let, co jsem s nim ve spojeni, se mnalymilc tak nepohnulo, dokonce ani kdyZ jsem byl
pod vlivem psychotropnich rostlin.

~Rostliny prostoupené silou jsou jen pocky,” fekl don Juan. ,To skuteé, @& jde, nastava tehdy,
kdyz si €lo uvdomi, Ze umi vid&t. Teprve potonglovék miZze poznat, Ze &Y, na ktery se dern
divame, je pouze popis. Mym zé&ram bylo, abych ti to ukdzal. Bohuzel ti zbyva jeéloc¢asu, nez na
tebe zavola spojenec.”

»A musi se na @ spojenec obratit?"

»Tomu se nikterak nevyhnes. Abys mohl&tidnusis se ndit, jak se na sit divaji¢carodjove, a proto
je treba povolat spojence, a jakmile ta:l&$, gijde.”

,A nemohl byste mé nait vidét bez givolavani spojence?”

.Ne. Aby ¢lovék vidél, musi se natit divat se na sit jinak, a jediny jiny zfisob, ktery znam, je #gob
carockju.”
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CESTA DO IXTLANU

Don Genaro se vratil kolem poledniho a na navrtadlwana jsme vSichrii jeli do hor, kde jsem byl
predexirem. Sli jsme po stejn&irg, kterou jsem 3el, ale nezastavili se na nahoeniipd jako tehdy
j&, nybrz jsme stoupali dal, az jsme dosahli vrehoESiho bebenu hor. Potom jsmedadi sestupovat
do plochého udoli.

Zastavili jsme na vysokém kopci. Misto k odpiku vybral don Genaro. Automaticky jsem si seakd
vzdycky v jejich pitomnosti. A jako vzdycky byl don Juan vpravo a d@enaro vlievo, takZze jsme
vytvéieli trojuhelnik.

Poustni chaparral se naddhehlaskl vihkem. Po kratké jarni spricdikzaeleni.

»Genaro ti te’ néco povi,” obratil se ke ninznenadani don Juan. ,Bude ti vyp¥apiibéh o tom, jak se
poprvé setkal se svym spojencem. Je to tak, Geharo?

V don Juano¥ hlasu byl lehce vybizivy ton. Don Genaro se rgoadival a potom naSpulil rty, takze
vypadaly jako kulata dira. Jazyk &l patru a Usta oteviral a zaviral, jako kdyb#f kiec.

Don Juan se naindival a hlasit se smél. Nexdél jsem, co si 0 tom mam myslet.

,CO to déla?" zeptal jsem se dona Juana.

»Slepicil”

~Slepici?”

.Podivej se mu na pusu. To je si&girdelka. Chysta se snést ¢&p."

Kie¢ v Ustech dona Genara jako by stale silila¢i¢lo el zviastni vyraz blazna. Usta se mu otevirala,
jako kdyby kece rozstovaly kulaty otvor. Zakrakoral hrdlem, pazélmsloZené na hrudniku dl&mi
ohnutymi dovnit. Potom zcela bez zabran vyplivl slinu.

»A sakra! Ono to nebylo vajko," rekl se starostlivym vyrazem ve fa

Teélo mel v tak snéSné pozici a na tvatak absurdni vyraz, Ze jsem se neudrZel a roZesgna

,MozZna Ze te’, kdyZ snesl vafko, ti uz Genaro povi o tom, jak se poprvé setka\ym spojencem,”
naléhal don Juan.

.Mozna," fekl don Genaro bez zajmu.

Prosil jsem ho, aby vyprék

Don Genaro vstal, protahl si paZze a zada. V koswackapraskalo. Potom si zase sedl.

.KdyZ jsem poprvé zaukal na svého spojence, byl jsem §asilady,“ fekl nakonec. ,Pamatuji si, Ze to
bylo brzy odpoledne. Od rosku jsem byl tenkrat v polich a zrovna jsem seelrdomii. Najednou se
za keeem objevil nfij spojenec a zastoupil mi cestiekal tam na fa vyzval n& na souboj. Clit jsem
se obratit a nechat ho byt, ale pakmapadlo, Ze mam dost sil, abych si s nim porbiiimérs jsem se
bal. Po zadech mi projel mraz a krk mi ztuhl jakknm. Mimochodem, to je vZdycky signal, Ze jsi
pripraven, tedy, chdiict, kdyZ ti ztvrdne krk.“

Rozepnul si koSili a ukazal mi krk. Napnul svalykmku, na zadech i na pazich. V3iml jsem si, jak
dokonalé ma svalstvo. Jako by mu vzpominka na wdtlkani rozehrala kazdy sval ket

,V takové chvili musis vzdycky z#it pusu.”

Obrétil jsem se na dona Juana: ,Je to opravdu tak?"

»ANno,“ fekl don Juan klid& ,Naraz, ktery¢lovek dostane, kdyZ chytne spojence, je tak velikyhysi
mohl ukousnout jazyk nebo vyrazit zubyld@ musis mit rové. Musi$ stat pevné na zemi a nohy se
musi drzet zes"

Don Genaro vstal a ukazal mi spravnou pozéta v lehkém pedklonu, kolena pokend, ruce voka
visici s jemg svinutymi prsty. Bylo vidt, Ze je uvoliny, ale Ze stoji pewn Chvili v té pozici setrval a
kdyZ jsem si uz myslel, Ze si sedne, najednoureliskupiedu jedinym obrovskym skokem, jako kdyby
mél na patéach pruziny. Ten pohyb byl tak nahly a pjude jsem se skulil na zada, atetpm padu
jsem n&l jasny dojem, Ze don Genaro uchafbdvéka nebo cosi, co & lidsky tvar.

Zase jsem si sedl. Don Genareélstéle v celémde obrovské nafii, ale potom zcela nahle svaly
uvolnil a vratil se na misto, kdéegal chvili sed, a znovu se posadil.

»carlos pra¥ vidél tvého spojence,” poznamenal don Juan jako by,ale,je pdad slaby, a tak upadl.”
Vazne?" zeptal se don Genaro a naiviozsfil nosni dirky.

Don Juan ho ujistil, Ze jsem ho .

Don Genaro znovu sk dopiredu takovou silou, Ze jsem upadl na bok. Ten skokgal tak rychle, Ze
jsem opravdu nedokazal pochopit, jak mohl takhkkait na nohy ze sedu a vrhnout se keqgh.

Oba se hlasitsmali a pak se don Geiiarsmich zminil ve kvileni, které nebylo k rozeznani od kojotih

wyti.



.Nemysli si, Ze musi$ skakat tak deljako Genaro, abys mohl chytit svého spojencepzamil ne

don Juan. ,Genaro tak dibsk&e prav proto, Ze ma na pomoc spojencecsen, kdyZ budes pe¥n
na zemi, abys vydrZel ten napor, a to je vSechnai$/si stoupnout, jako stal Genaro, neZiskpotom
musi$ skait dopredu a chytit se spojence.”

.Nejdriv ale musi polibit 9§ medaildnek,” skéil mu doteci don Genaro.

Don Juan r& s hranou fisnosti branil, Zefiece nenosim zadné medailonky.

»A co ty pozndmkové bloky?* trval na svém don GengMusi prece rco udtlat s €mi papiry, nékam
je odlozit, nez sk, nebo snad, Ze by jimi aitporazet svého spojence?”

LKrucifix!“ ekl don Juan se zdandiwprimnym gekvapenim. ,Na to jsem nikdy nepomyslel. Vsadim
se, Ze to bude poprve, kdy bude spojenec srazemkrotyskem.”

KdyZ utichl don Juaiv smich a don Genarovo kvileni, byli jsme vSichmivwwborné nélad

,CO se stalo, kdyZ jste chytil svého spojence éBrnaro?” zeptal jsem se ho.

.Byla to silnd slupka,tekl don Genaro po chvilceggmitani. Zdalo se, Ze si dava mySlenky dohromady.
.Nikdy jsem si nepedstavoval, Ze to bude takhle. Bylo taa, réco, réco... jako co, co nejdéict.
KdyZz jsem ho chytil, z&ali jsme rotovat. Spojenecémoztciil, ale ja jsem se nepustil. #i jsme
vzduchem takovou rychlosti a s takovou silou, 2enjsibec nevidl. VSechno se zamlzilo. ¥iii jsme
porad dal a dal a dal. Najednou jsem pocitil, Ze s&gém na zemi. Podival jsem se na sebe. Spojenec
meé nezabil. Byl jsem cely. Byl jsem to ja! Pochogiéin tehdy, Ze se mi to pdda. Konetné jsem ngl
spojence. Radosti jsem poskakoval. To byl, pangt.pico byl pocit!

Potom jsem se rozhliZel, kde jsem. Okoli mi bylangmé. Myslel jsem si, Zegspojenec odnesl
vzduchem a pustildkde daleko od mista, kde jsme séatgtocit. Zorientoval jsem se. Myslel jsem si,
Ze donfi to bude na vychod, tak jsem vyrazil timéem. Bylo jeSt brzy. Stetnuti se spojencem
netrvalo dlouho. Zahy jsem naSeéBmu a pak jsem uvédl skupinku mug a Zen, kt& ke mr¢

prichézeli. Byli to Indiani. Myslel jsem si, Ze jstm Mazatékové. Obklopili ga ptali se iy, kam jdu.
Rekl jsem jim, Ze jdu doify do Ixtlanu. Ty ses ztratil, zeptal s& kdosi. Ano, ja na to. A ptam se, pro
se pta. Protoze pry Ixtlan neni tim&em. Ixtlan Ze je pry na druhou stranu. A Ze taky jdou, ekl
kdosi dalSi. Bdej se k ndm, zvali gnvSichni. Mame jidlo!*

Don Genaro se odi@l a dival se na &jako bycekal, Ze se ho na&oo zeptam.

,NO, a co se stalo?dal jste se k nim?*

.Ne, protoZe nebyli skutai. Poznal jsem to okam?Zité, sotva ke¢mtisli. Néco na jejich hlasech, na
jejich pratelskosti je prozradilo, zejména, kdy2 mybizeli, abych se k nimiglal. Tak jsem utekl.
Volali mé, prosili, abych se vrétil. Jejich doproSovars pnonasledovalo, ale ja jsem od nichigab
utikal.”

»A kdo to byl?*

,Lidi," odpovédél don Genaro useé. ,AZ na to, Ze nebyli skutai.”

,BYli jako prizraky,” vyswtloval don Juan. ,Jako fantomy.“

,Chvili jsem pak Sel,” pokrgoval don Genaro, ,a 2al jsem si vic ¥fit. Vedél jsem, Ze Ixtlan je tim
smerem, kam jdu. A pak jsem p@§ing uvidél schazet dva muze. Sli ke T aky vypadali jako
Mazatékové. Mli osla s naklademi@/i na podpal. ProSli kolem a zamumlali: Dobré dddoe.

Dobré odpolednégkl jsem jim a Sel jsem dal.dec si ¢ nevSimali a Sli dal svou cestou. Zpomalil
jsem a letmo jsem se za nimi ohlédl. Skiqubpry a vibec si & nevsimali. Zdalo se, Ze jsou skirie
BézZel jsem za nimi aiicel: Pakejte, p&kejte.

Podrzeli osla a zastavili se, kazdy na jedné &traitete, jako by chranili naklad.

Zabloudil jsem tady v horéckikal jsem jim. Kudy se jde do Ixtlanu? Ukazali mics, kterym sami Sli.
Jsi hodwr daleko,tekl mi jeden z nich. Je to na druhé s¥asthto hor. Bude ti trvat tastyii aZz pét dni,
nez se tam dostanes. Potom sgitita Sli dal. M&l jsem pocit, Ze jsou to skutel Indiani, a tak jsem je
prosil, jestli se k nim smimijglat.

Chvili jsme Sli spoléng a potom jeden z nich vytahl uzlik s jidlem a nabid Ztuhl jsem na migt Ve
zpasobu, jakym mi nabizel svoje jidlo, byléao strasné divhého. Mojéld se vydsilo, takZze jsem
uskail a zatal utikat prg. Oba mitikali, Ze v €ch horach urtu, kdyZ negjdu s nimi, a snazili se &¢n
prilakat zpatky, abych se k ninfigal. Jejich naléhéni &také velmi postrasilo, a tak jsem od nich utikal
ze vSech sil.

Sel jsem ptad dal. \&dgl jsem, Ze jdu spravnym smem do Ixtlanu a Ze ty fantomy se fjen snazi
odlakat z cesty.



Potkal jsem jich osm, aité védéli, Ze moje rozhodnuti je neockjmé. Stali u cesty a divali se n& m
prosebnyma @ma. VétSina z nich nepromluvila ani slovo, Zeny mezi nuak byly odvazgsi a vice
me prosily. Nekteré dokonce ukazovaly jidlo a dalSi zboZzi, kte&d prodat, jako kdyby byly jen
nevinné obchodnice u cesty. Nezastavil jsem s@adieal jsem se nasn

Pozd odpoledne jsem doSel do udoli, které se &im zdalo velice posdomé. Myslel jsem si, Ze jsem
tam uz gkdy byl, ale jestli to opravdu bylo tak, pak jsem jizn¢ od Ixtlanu. Z&al jsem hledat body,
podle nichz bych se moFadre orientovat a poopravit si $m kdyZ jsem uvidl malého indianského
chlape&ka, jak pase kozy. Bylo mu asi tak sedm let a bjgen tak, jak jsem byval ja v jeh&ku.
Vlastré mi pripominal n& samotného, kdyZ jsem paskdstcovy kozy.

Chvili jsem ho pozoroval, chlapec si mluvil pro eetak jak jsem to kdysigthval i ja, potom mluvil na
kozy. Podle toho, co vim o paseni koz, je paslhapralolfe. Byl dikladny a pélivy. Nepovoloval

svym kozam, ale nebyl n& ani zly.

Rozhodl jsem se, Ze n&jrzavoldam. KdyzZ jsem nagphlasit promluvil, vyskail a utekl kifimse ve
skéle a pokukoval nagepoza skal. Zdéalo se, Ze jggvaven utikat jako o Zivot. Libil se mi. Zdéalo se,
Ze se boji, alefpsto si naSel doghasu na to, aby zahnal kozy z mého dohledu.

Dlouho jsem na& mluvil. Rekl jsem mu, Ze jsem zabloudil a Ze nevim, kudigselo Ixtlanu. Ptal
jsem se ho, jak se jmenuje to misto, kde jsem, midekl, Ze jsem fesné tam, kde si myslim, Ze jsem.
Mél jsem z toho velkou radost. &domil jsem si, Ze uz nebloudim, gemyslel jsem o sile, kterou
musel niij spojenec mit, aby mohkgnést tak daleko celé mojgda v dok kratsi, nez bys mrkl.
Podtkoval jsem lomu chlapci a odchazel jsem. VySel makaze své skrySe a zahnal kozy nakiak
neznatelnou ¢sinku. R3inka jako by vedla do udoli. Zavolal jsem chlapahlapec neutekl. Sel jsem k
nému, ale kdyZ jsem bylifis blizko, uskeil do krovi. Pochvalil jsem ho, Ze je tak opatrny, a potom
jsem se ho z@l vyptavat.

Zeptal jsem se ho, kam vede t&ipa. Odpowdél, Ze doli. Kde bydli§? Tamhle dole. A je tam dole
hodre domi? Ne, jen ten jeden. A kde jsou ostatni domy? Gdajkazal na druhou stranu udoli s
Ihostejnosti, kterou maji chlapci jeh&kwu. A potom za&al sestupovat do udoli s kozami.

Patkej, fekl jsem mu. Jsem unaveny a mam hlad, daweé ke svym lidem. Ale j& nemam Zadné lidi,
ekl ten maly chlapec a togmozhodilo. Nevim pre, ale (i jeho hlasu jsem zavahal. Chlapec si vSiml,
Ze vaham, zastavil se a obratil kedrikekl mi, Ze doma nikdo neni, Ze jeho stryc a tegSbaa pole,
ale Ze je tam hodjidla, hodr®. Pod’ se mnou, vybizel !

Byl jsem nesmir&é skliceny. | ten chlapec bylifzrak. Tén jeho hlasu a jeho horlivost ho prozradil
Prizraky vytahly, aby midostaly, ale ja jsem se nebal. Byl jsenigubjest strnuly a znecitlivly ze
stretnuti se spojencem. @hjsem se na spojence ro¢inebo se asgorozzuit na rizraky, ale gjak
jsem se ani nemohl rozzlobit jako kdysi, a tak jseno to pestal pokouSet. Potom jsem sestht
rozesmutnit, protoze ten maly kluk se mi libil, akSlo to, tak jsem toho taky nechal.

Najednou jsem si wdomil, Ze mam spojence a Ze niiznaky neniZou nic udlat. Sel jsem za tim
chlapcem dal po Sirg. Ostatni pizraky z&aly rychlec¢ihat a snazily se &shodit ze srag ale moje
cesty a sem tam mgktery ska@il do cesty, ale ja jsem ho zastavil svailivA potom n& piestaly
obtZovat upli.*

Don Genaro se na dlouho oaell Don Juan se nagpodival.

»A CO se stalo potom, dérGenaro?" zeptal jsem se.

.Porad jsem Sel dal fekl vécre.

Zdalo se, Ze vypréwni skortilo nebo Ze nechce uz nic dalSiho dodavat.

Zeptal jsem se ho, ptdy prizraky poznal zrovna podle toho, Ze mu nabizely jid

Neodpo¥dél. ZkouSel jsem to dal a zeptal jsem se ho, jgsttvykem mezi Mazatéky popirat, Ze maji
jidlo, nebo jestli jsou tak sinsoustedEni na otazky jidla.

Rekl mi, Ze to poznal podle ténu jejich hiapodle jejich horlivosti, se kterou ho lakaly, @dpe
zpasobu, jakym fizraky mluvi o jidle, a Ze to vSechno poznal, ptetou pomahal spojenec. Tvrdil, Ze
sam by si nikdydch zvlastnosti nevsiml.

»A ty ptizraky byly spojenci, danGenaro?*

.Ne. Byli to lidé."

,Lidé? Ale vZdy’ jsteiikal, Ze to jsou fizraky."

,Rikal jsem, Ze uzistali byt skuténi. Po setkani se spojencem uz nebylo skidteo nic.

Dlouho jsme nieli.



»A jak celd tahle zkuSenost nakonec dopadlagddenaro?”

.Nakonec dopadla?”

,NO, myslim, jak jste se nakonec dostal do Ixtldnu?

Oba se najednou rozesmali.

,TakZe tohle je pro tebe ten kamg vysledek?" poznamenal don JuaReknsme to teba takhle.
Genarova cesta nema zadny konevysledek. Nikdy Zzadny mit ani nebude. Genarstgée na cestdo
Ixtlanu!*

Don Genaro na tnletmo pohléd! pronikavymacona a potom obratil hlavu a zadival se do daleka k
jihu.

,Nikdy do Ixtlanu nedojdu,tekl pevné, ale tiSe, téka to zamumlal.

»A pfece mivam pocit... dkdy mam pocit, Ze jsem odtamtud jerfidek. A grece tam nikdy nedojdu.
Na své cestuz dokonce ani nenalézam znamé rysy krajiny, ktggem znaval. Nic uZ prodmeni
stejné.”

Don Juan a don Genaro se na sebe podivali. V jppbledu bylo cosi velice smutného.

.Na cest do Ixtlanu potkavam jen putujicfipraky,” dodal tiSe.

Podival jsem se na dona Juana. Nepochopil jsetimochgl don Genardict.

.Kazdy, koho Genaro najde na cedb Ixtlanu, je pouze efemérni bytost,” vygoval mi don Juan.
.vezmi si nagiklad sebe. Ty jsi takérfzrak. Tvoje pocity a tvoje dychtivost je stejnkdau €ch lidi.
Prototik4, Ze potkava na césdo Ixtlanu jen putujiciizraky.”

Najednou jsem pochopil, Ze don Genarova cestanjmgafora. ,VaSe cesta do Ixtlanu tedy neni
skute&na.”

»~Je skuténa!” protestoval don Genaro. , To jen ti poutnicjsoel skuteéni.”

Hlavou kyvl k donu Juanovi ikl dirazre: ,Tenhle je jediny, kdo je skutay. A s\t je skutény

jeding tehdy, kdyz jsem s nim.*

Don Juan se usmaliakl: ,Genaro vypra# ten @ib&h tokg, protozZe jsi ¢era zastavil sit a protozZe si
mysli, Ze jsi takeé vid, ale ty jsi takovy blazen, Ze to sdm ani nevi@ag tirikam, Ze jsi divny a Ze
diive nebo pozgi budes vidt. V kazdém pipact pii dalSim setkani se spojencem, jesilb&c pro tebe
bude rco dalSiho, musis se spojencem zépasit a zkrotitdstli ten Sokigzijes, a ja jsem si jist, Ze
ano, protoZe jsi silny a protoze Zije$ jako boj@yiitnes se Zivy na neznadmé zemi. Potom jakoiprvn
ucklas to, co je firozené pro nas pro vSechny: budes chtit vyrazdesau zpatky, ty do Los Angeles.
Ale to, co jsi tam zanechal, uz bude navzdyckycema. Tou dobou uz santepr¢ bude&arodsjem,
ale ani to ti nepoiiZe. V takovou chvili je pro nas pro v3echriyedité jen to, Ze jsme opustili vSechno,
co milujeme nebo nenavidime nebo &jpme. A pece city Wlovéku neumiraji ani se nemi, a tak se
carodtj vydava na cestu daira vi, Ze tam nikdy nedojde, vi, Ze Zadna silé&tazemi, dokonce ani
jeho smrt, ho tam nedovede, nedovede ho na mistaein a k lidem, které miluje. Tohle ti Genaro
vyprawl.”

Don Juanovo vysitleni bylo jako katalyzator. KdyZ jsem diilpth dona Genara spojil se svym vlastnim
Zivotem, najednou #nzasahl naplno.

»A co lidé, které miluji?* zeptal jsem se dona JaagCo se s nimi stane?"

.vsechny je opustis.”

LAle copak se k nim nemohwjak vratit? Copak je nemohu zachranit a vzit s ggbou?"

.Ne. Tviij spojenec rozt& jenom tebe, tebe samotného, a uvriragotneznamych g."

»Ale j& se shad fece mohu vratit do Los Angeles, ne? Mohu jet autebunebo letadlem, nebo tam
dojit psSky. Los Angeles tamipce p#ad bude, ne?”

~Jisté,” zasmal se don Juan. ,A bude tam i Manteca a Tefaea Tus-con.”

»A Tecate,” dodal don Genaro velmi v&n

»A Piedras Negras a Tranquitasekl don Juan s ustwem.

Don Genaro dodaval dalSi a dalSi jména a don Jke&n & oba se pustili do vyjmenovéavéady co
nejrozpustilejSich a nejnetiitelngjSich jmen nist a obci.

,KdyZ se rozt@isS se svym spojencem,&m se tva pedstava ssta,” fekl don Juan. ,A taiedstava je
vsim, co je, a kdyZ se zmi tohle, zndni se sdm s\.“

Vzpomre¥l si, Ze jsem mu kdysietl basntku, a chél, abych mu ji té’ prednesl. Epomnél mi par slov a
ja jsem si vybavil, Ze jsem mu kdystl basg od Juana Ramona Jimeneze. Don Judrkonkrétré na
mysli bdsé nazvanou ,El Viaje Definitivo* (Definitivni cestayarecitoval jsem mu ji:



...a odejdu. Ale ptacitstanou a budou zpivat, a moje zahraidane, a bude v ni zeleny strom, a
studna s vodou.

Mnohé odpoledne bude obloha modra a mirna, a zrargyonici budou vyzva tak, jak vyzvaji
dnes odpoledne.

A lidé, kteri mé milovali, odejdou, a #sto bude kazdym rokem pukal novotou.

Ale mgj duch se bude éd nostalgicky potulovat ve stejném skrytém koué kwtinové zahradky.
,O tomhle pocitu mluvil Genaro ekl don Juan. ,Abys mohl by¢arodsjem, musis to &gat vasnig,
tedy celou svou bytosti. Ten, kdo je va3nivy, méisky majetek a &ci, které jsou mu drahé — iy to
nebylo nic jiného nez jergpina, po které chodi.

To, co ti Genaro paidél svym giibehem, je pesre tohle. Genaro zanechal svou vagdxtlanu, nechal
tam swij domov, své lidi, vSechnygei, o které stal. A nyni se toula se svymi cityedy, jakiika,
takika dorazi do Ixtlanu. Tohle mame vSichni spoe Pro Genara je to Ixtlan, pro tebe to bude Los
Angeles, pro ra..."

Nechtl jsem, aby mi to don Juan dogiokél o sol&. Zarazil se, jako by nietl myslenky.

Genaro si povzdechl a potom parafrdzoval prvni bask: ,OdeSel jsem, ale ptacagtali a zpivaji.”
Na chvili jsem nil pocit, Ze nas vSechnii zaplavila vina veliké bolesti a nepopsatelnéhandgsi.
Podival jsem se na dona Genar&aehjsem, Ze je vaSniv§lovek, Ze musel mit mnoho vazeb, které
poutaly jeho srdce, spoustyol, o rez stal a které opustil. #1jsem jasny pocit, Ze v tuto chvili byla
jeho vzpominka tak silna, ze se kazdou chyiti,za Ze se don Genaro rozf@aprotoze ma na kraku.
Rychle jsem odvratil pohled. Rozplakal jsem se daa Genarovou vasnivosti a nad jeho nesmirnym
osangnim.

Podival jsem se na dona Juanairddp na né ziral.

,Clovék na stezce poznanitite [rezit jenom jako bojovnikfekl don Juan. ,Protoze bojovnikovym
umegnim je udrzovat rovnovahu mezitizou, Ze jeflovek, a zazrakem, Ze jgovek.”

Stiidaw jsem ziral na&oba. Meli jasné a mirné &. Privolali vinu ohromujici nostalgie, ale kdyZz se
dostali aZz na pokraj a malem propukli v slzy plhébkého citu, zadrZeli tuifivovou vinu. Myslim,
Ze jsem na maly okamzik il Vidél jsem osarélost ¢lovéka jako obrovitou vinu, které‘ede mnou
zmrzla, ktera byla zadrZzena neviditelnou hradbotafoey.

Smutek nd tak ohromil, Ze jsem se dostal aZ k euforii. Ofgam je.

Don Genaro se usmal. Zved| se. Don Juan se taki ayemr mi poloZzil ruku na rameno.

.1ed t& tady opustime. Udeej to, co povaZzuje$ za vhodné. Spojenec na tebedmkat tam na okraji
planiny,” ukazal do temného udoli v délce.

,Mas-li pocit, Ze jedt nenastal tj ¢as, tak na sdlzku nechd’. Kdyz si réco vynucujes, nic neziskas.
Jestli chceSiezit, musis byt jasny jakdikt'al a musiS si sim sebou byt absalyist."

Don Juan ode3el a nepodival se na mé, ale don @saatkolikrat ohlédl, pohodil hlavou a mrknutim
me pobidl, abych Sel dal. Dival jsem se gadokud nezmizeli v dalce. Potom jsem se vratiskému
autu a odjel jsem. &¢l jsem, Ze nij ¢as je& nenastal.
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